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Nem lehet Nigériára kényszeríteni 
a közvetlen külföldi segélyt
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libanoni kormány elrendelte 
két terrorista bázis lezárását

Iskolák mellett állították fel „irodáikat” a kommandószervezetek — Libánoni területről lőtték
Chanitát és Izráel ellentámadással válaszolt

Beirut. (Reuter). — Ranial Dzsuinbalatt libanoni belügyminisz­
ter tegnap elrendelte a palesztinai kommandószervezetek két irodá­
jának bezárását Navatie és Chacbie dél-libanoni falvakban és kö­
zölte. hogy a jövőben szükség lesz a belügyminisztérium előzetes 
engedélyére ahhoz, hogy a konmiandószervezetek új irodákat nyis­
sanak.

A határozat közlését megelő­
zőleg ülést tartott Libanon nem­
zeti biztonsági tanácsa, amely 
úgy döntött, hogy mindazokat az 
irodákat, amelyeket előzetes en­
gedély nélkül nyitottak, 48 órán 
belül be kell zárni. Erre a lépés­
re azért van szükség, mert Chac­
bie lakossága tegnap reggel tün­
tetett, mivel a szervezetek iro­
dája az iskolaépület mellett van. 
Ugyancsak panaszt kapott Nava- 
tie iskolájának igazgatójától is, 
hogy az épület mellett kezdte

Meghalt Lea Goldberg
Jeruzsálemben tegnap, 59 éves 

korában elhunyt Lea Goldberg, 
az ismert Írónő és kritikus, aki 
hosszú ideje betegen feküdt a Ha­
dassza kórházban. A litván szár­
mazású írónő, aki 1933-ban a 
bonni egyetemen szerezte doktori 
diplomáját, 1935-ben alijjázott és 
röviddel ezután adta ki első ver­
seskötetét, amelyet számos

meg működését a kommandócsa­
patok irodája.

A lakosság aggódik amiatt, 
hogy izráeli ellenakció veszélyez­
tetheti a tanulók életét.

Valószínűnek látszik, hogy 
nem irodákról,

hanem bázisokról van szó, 
mert csak igy magyarázható 
meg a libanoni kormány tiltó 
rendelete.

Rámutatnak arra, hogy Izráel 
aligha intéz támadást „iroda” el­
len, ha onnan nem indulnak ki 
izráeli területre terrorcsoportok, 
vagy nem támadnak meg akna­
vetőkkel vagy Bazookával izráeli 
célpontokat.

utasítására adták meg a megfelelő 
választ. Az izráeli tüzérség a li­
banoni Jarin, valamint Mizráát 
Dehira faluk felé irányította tü- 
zét.

Ez az első eset, hogy a terro­
risták a határnak erre szakaszára

támadás nem okozott károkat.
Beiruti megfigyelők rámutat­

nak arra, hogy elsőizben adnak 
ki közleményt incidensről ebben 
a körzetben,

amely 15 kilométerre van a 
tengerparttól.

Effiong tábornok: A biafrai köztársaság meg­
szűnt létezni — Lagosban aláírták a teljes meg­
adásról szóló megállapodást ~ U Tant Lagosba

készül
Lagos. (Reuter, UPI, IFP). — Biafra tegnap hivatalosan is meg­

szűnt létezni. Philip Effiong tábornok, a megvert biafrai hadsereg 
új parancsnoka repülőgépen öttagú küldöttség élén Lagosba érke- 

I zett és átnyújtotta Gowon tábornoknak a feltétel nélküli megadásról 
• szóló nyilatkozatot. Ezzel egyidőben Ojukwu tábornok, Biafra előző 
1 vezetője genfi tájékoztatási irodáján keresztül nyilatkozatot tett 
közzé a világ minden fővárosában, felhiva a figyelmet arra, hogy 
éhínség és megsemmisülés vár a háború által sújtott vidékek la­
kosságára.

A nemzetközi segélyakció még 
mindig nem indult meg és az 
Egyesült Államok hivatalosan is 
közölte, hogy megérti a nigériai 
kormány érzékenységét és nem 
lehet Lagosra kényszeríteni, hogy 
külső tényezők közvetlenül nyújt­
sanak segélyt a biafrai lakosság­
nak.

A biafrai küldöttség, amelynek 
élén a biafrai felsőbíróság elnö­
ke állott, rövid megbeszélést foly

tatott Gowon tábornokkal és 
munkatársaival a fegyverszünet 
kérdéseiről, majd Effiong tábor­
nok nyilatkozatot adott ki, amely 
a következőket mondja: „Elfő- ,

azokkal, akik itt és azokkal, a- 
kik a keleti államban vannak, üd­
vözlöm visszatérésüket az állam 
keretébe és személyes ígéretemet, 
valamint az egész nép és a leg­
felsőbb katonai tanács Ígéretét 
adom önöknek, hogy az általunk 
nyújtott biztosítékokat be fogjuk 
tartani. Személy szerint sokat is­
merek önök közül és tudom, 
hogy Ojukwu tábornok őrültsége 
nélkül mindez nem történt volna 
meg országunkban.

Ojukwu drámai nyilatkozatá­
ban, amelyet ismeretlen tartózko­
dási helyéről küldött, megismé­
telte azt az állítást, hogy a fede- 
rális hatóságok népirtást akarnak 

1 végrehajtani és semleges haderő 
kirendelését követelte.

Elliot Richardson amerikai kül 
ügyi államtitkár Washingtonban 
kijelentette, hogy kormányát prak 
tikus szempontok vezetik, ami­

terjesztették ki tevékenységüket és, Eddig az incidensek a sziriai ha- 
nyilván a közeli falvakba fészkel-1 tár mellett, a Chermon hegység 
ték be magukat. Feltételezhető, közelében történtek. A tegnapi 
hogy a terroristák megjelenése incidens valószínűleg arra mutat, 
ezen a szakaszon, a libanoni fa-1 hogy a kommandószervezetek 
lusi lakosság tömeges menekülé-1 déli irányba tovább terjesztették 
séhez fog vezetni, amint ezt az1 működésüket, 
izráeli választól való félelem

IDŐJÁRÁS
Reggeli esők után a nap folya­

mán valószínűleg kiderül. Hol­
napra kissé felhős, szép idő várba 
tó. Mai hőmérsékletek: Jeruzsá­
lem 7-14. Tel-Aviv 11-19. Haifa 
13-20. Afula 9-18. Ludd 10-18, 
Beér Séva 8-20, Éjláí 14-24 fok.

gadjuk Nigéria federális állam- kor tudomásul veszi a lagoszi 
formáját. A biafrai köztársaság kormány álláspontját, hogy a se-

BIZZÁL BENNÜNK!

más helyeken is okozta. Izráeli 
részről igen komolynak tekintik a 
terroristák újabb láb vetését egy 
libanoni határszakaszon, ami szö­
ges ellentétben áll a libanoni ha­
tóságok hivatalos nyilatkozataival

kibuc ellen. Este 9 órakor liba­
noni területről több lövést adtak 

: le a kibuc területére, valószínűleg 
I a terroristák által használt bazoo- 

más kából.
írás. novella, fordítás és újabb j A lövések nem okoztak kárt és 
vcr.Ncskötet követett. „A kastély; senki sem sebesült meg. Válasz- 
úrnője" című színdarabját siker-. ként a támadásra, izráeli részről 
re! adták elő külföldön is. — Lea tűz alá vették a közelben fekvő 
Goldberget 1945-ben a Slonsky, két libanoni falu körzetét. Mota 

három cvre rá a Rupin díjjal, Gur tábornok, az északi körzet új 
ma;J 1960-ban Cholon város di- j parancsnoka röviddel a támadás 
jával tüntették ki. | után Chánitába érkezett és az ő

..r . '

korlátozását hangoztatják.
Beirut. (IFP). — A tegnap reg- 

Az Uj Kelet katonai tudósítója gél közzétett katonai jelentés 
jelenti: A tegnapra virradó éjjel szerint a hajnali órákban az iz- 
folyt le az első terrorista támadás ráeli csapatok tüzet nyitottak 
a libanoni határon fekvő Chanita i Janin falu közelében, amely

Cur körzetében van. A közle­
mény szerint a libanoni tüzérség 
válaszolt a tüzelésre és az izráeli

Aba Even beteg
Az influenzajárvány elérte Aba 

Even külügyminisztert is. Megbe­
tegedése könnyű természetű és 
Aba Even lakásán folytatja a sür­
gős tanácskozásokat, sőt látogató­
kat is fogadott. Hivatalosan köny 
nyű meghűlésnek minősitik beteg­
ségét.

/ S// .

lékkai emelkedett decemberben,
ami főleg a szárnyas drágulásá-

. . . „ nak tudható be. Ezt a drágulástamelyek a terrorista tevékenység - •, „ , . ?... ,, ... 3 ” nemileg ellensúlyozta a zöldségIrrvrlíitfAT’ticaT hannA7toriu l- ■

ÉLETBELÉPETT AZ UJ DRÁGASÁGI INDEX
Az elmúlt évben 3.9 százalékos emelkedés volt a drágasági indexben

A drágasági index 0.4 száza- | zöldség és gyümölcs beszámítása
nélkül 0.6 százalék volt az emel­
kedés. Az elmúlt év alatt ösz- 
szesen 3.9 százalékkal emelkedett

"VGA!

A DOHÁNYOS DÖNTÖTT, HIVATALOS ADATOK IGAZOLJAK

A CIGARETTA, AMELYET 

A LEGTÖBBEM SZÍVNAK 

IZRAELBEN, A

DÜBEK ROYAL

és gyümölcsárak csökkenése. A

Meghalt Zondek 
professzor

Tel-Avivban tegnap hosszas be­
tegség után, 75 éves korában el­
hunyt Smuél Georg Zondek or­
vosprofesszor, a tei-avivi Hadasz- 
sza kórház belgyógyászatának 
volt vezetője és az elhunyt Chá- 
jim Weizmann elnök egykori sze­
mélyi orvosa. Egyike volt a négy 
hires Zondek fivérnek, akik nem­
zetközi hírnévre tettek szert az 
orvostudomány különböző ágai­
ban.

Dr. Zondek, aki már az első! 
világháborúban német katonai 
kórházakban teljesített szogálatot, 
később a berlini egyetem orvos-

az index.
Bacchi professzor, a statiszti­

kai intézet vezetője tegnap közöl­
te, hogy ezzel a kimutatással 
befejezte pályafutását az 1964-

megszűnt létezni. Remélem, hogy gélyakciót csak a nigériai Vörös-
a véres küzdelem tanulságait min ! kereszt közvetítésével lehet lebo-
denki levonja. Kijelentjük, hogy l nyolitani. Richardson közölte

i hűséges nigériai polgárok va- j még, hogy az amerikai kormány
1 gyünk, elfogadjuk a nigériai ka- további két millió dollárt utalt

ben életbeléptetett index és már tonai federális kormány fennha- j ki a 10 millió dolláron kívül, 
ettől a hónaptól kezdve életbe- ; lóságát. Minden jövőbeni alkot- j amelyet már Nixon elnök jóvá-
lép az új index, amelynek alapját | tttányos rendezést a nigériai nép hagyott.
az 1969-es év átlaga képezi. Az megbízottai fognak kidolgozni. ’ j Az UNO központjában való­
új indexnél a szükségleti cikkek Gowon tábornok a következők színűnek tartják, hogy U Tant, 
áraira támaszkodó számításoknál kel válaszolt: „Azért vagyunk itt, j aki afrikai körútját folytatja, vá­
most már tekintetbe veszik az hogy meghallgassuk a nyilatkoza- j sárnap látogatást tesz Lagoszban. 
ország egész városi lakosságát, 1°L amely szerint a biafrai köz- A kérdésnek vannak formális ne­
mig a régi index csak a 10 ezer j társaság megszűnt létezni és hogy : hézségei, mert az UNO a nigériai 
főnél nagyobb lakosságú váró- j újra egyesültünk testvéreinkkel, 1 polgárháborút belügynek tekinti, 
sok béralkalmazottait vette fi- ,

Áz ötödik Náchál település a Jordán völgyébengyelembe.
ywwwwvwmvvwvvww»

® A tel-avivi Dizengoff utca 
124 számú ház lépcsőházában 
tegnap este két rabló leütötte Ri-

Tegnap délután alapították meg 
a Jordán-völgy ötödik Náchál te­
lepülését, amely a Jehosua köny-

tani fakultásának professzora volt za Reisberg asszonyt, egy élel-
majd Angliában működött és 
1934-ben alijjázva, átvette a Ha­
dassza belgyógyászatának vezeté­
sét. Számos tudományos Írása kel 
tett feltűnést szakkörökben. Rend 
kívüli népszerűségnek örvendett 
úgy tanítványai, mind páciensei 
körében, mert azt az elvet követ­
te. hogy a gyógyításhoz hozzátar­
toznak a szívélyes emberi kapcso­
latok is.

miszer importőr feleségét és elra­
bolta a nála lévő 36 ezer fontot, 
amelyet röviddel azelőtt a Disz­
kont Bank közeli fiókjában vett 
fel.

ROYAL
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folyékony shampoo textilhez

Y- Azonnal oldódik vízben, nem hagy foltot
■¥■ Különösen alkalmas selyem, gyapjú, nylon 

és szintétikus anyagok mosására.
Kapható üzletekben, Supermarketekben, gyógyszer- 
tárakban és a Super-Solnál.

Újabb repülőtámadás 
Szueznél

Az Uj Kelet katonai tudósítója 
jelenti: Légihaderőnk gépei teg­
nap is folytatták a támadásokat a 
csatornaövezetben fekvő egyip­
tomi célpontok ellen. A repülő­
akció ezúttal déli fél 1 órakor kéz 
dődött és 40 percig tartott. Repü­
lőgépeink a Csatorna középső sza 
kaszában fekvő célpontok bombá­
zása után sértetlenül visszatértek 
bázisaikra.

Délután ugyanezen a frontsza­
kaszon aknavető tűzpárbajra ke­
rült sor és ennek során két ka­
tonánk megsebesült.

vének 4-ik szakaszából vett Gilgál 
nevet viseli. Rechávám Zeévi tá­
bornok, a központi paracsnokság 
tábornoka, Cvi Levanon ezredes, 
a Náchál parancsnoka,, valamint 
a hadügyminisztérium ifjúsági ősz 
tályának főnöke, Mose Necer vol­
tak jelen az ünnepségen. Nem hi­
ányzott a „települések atyja”, az 
agg Ávrahám Harzfeld sem, aki 
nem mulasztotta el az alkalmat, 
hogy elénekeljen egy dalt.

Az új település a Kibuc Háme- 
uchád keretébe tartozik és három 
Garin tagjai vesznek részt abban, 
A település Je rich ótól 18 kilomé­
terre északnyugatra fekszik és 
mezőgazdasági tevékenységen kí­
vül permetezőkészülékek előállitá 
sával is foglalkozik majd, ugyanis 
a Náán-gyár fióküzemet létesít 
ott.

A francia repülőgéprabló — a libanoni 
belügyminiszter vendége

Beirut. (IFP) — Kamal Dzsum- 
balatt libánoni belügyminiszter 
meghívta Christian Beton francia 
fiatalembert, aki a múlt héten 
elrabolta a TWA repülőgépét, 
hogy töltsön néhány napot hegy­
vidéki otthonában. Betont szer­
dán 25 libánoni font (8 dollár) 
képletes óvadék ellenében szabad­
lábra helyezték és megengedték

neki, hogy elhagyja az orszá­
got. Beton azonban közölte, hogy 
szívesen marad valamelyik arab 
országban és csatlakozni akar az 
egyik palesztinai terrorszervezet­
hez. Az IFALPA, a polgári re­
pülővállalatok pilótáinak szerve­
zete Londonban tiltakozó közle­
ményt adott ki Beton szabadláb­
ra helyezése miatt.

PR. JACOBSOHN ADV,.

Drága jó feleségem, édesanyánk, nagyanyánk
MANDEL CECILIA (Gila) ^

Eperjes — Tel-Aviv 
ÁZKARÁJÁT

a slosim leteltével, 1970 január 18-án, vasárnap délután Vz3 
órakor tartjuk a körzeti temetőben (Cholon-Bát-Jám).

Találkozunk a bejáratnál.
A GYÁSZOLÓ CSALÁD

Felejthetetlen édesanyám, nagymamám, anyósunk, nasynénénk
özv. ADLER BENJÁMINNÍ

sz. KLEIN SAROLTA
Bánffyhunyad — Debrecen — Cholon — London

elhúnytának slosimján
ÁZ KÁ R ÁT

tartunk január 18-án, vasárnap délután 2 órakor a körzeti 
temetőben (Cholon-Bát-Jám).

A GYÁSZOLÓ CSALÁD
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ELŐFIZETÉSI DU: 
HAVONTA 9.40 IL.
Tel-Aviv, POB. 831. 

Postabank: 4-04444-6.

HAIFA:
Grünberger, 

Shapira 13. Telefon: 62453 
Telefon éjjel: 527010

JERUZSÁLEM:
Erdős: Telefon: 24723. 

délután 4—6 között 
Landau,

Kores utca 12 vagy 
Jánáj utca 12 (Binján Gád) 

Telefon: 26046

— Eredeti ajándékot kapott
Párizsból Mordecháj Limon tá­
bornok. akit a franciák nemrégi­
ben az öt naszád ügyével kapcso­
latban kiutasítottak. Az ajándék 
egy csokoládéból készült makett, 
amely az öt naszádot ábrázolja, 
közepén a norvég zászlóval. A 
makettet az El A1 Párizsból érke 
ző gépének személyzete nyújtotta 
át Limon tábornoknak egy levél 
kíséretében, amelyben többek kö­
zött ez áll: „Nem fontos, hogyan 
vélekednek Önről a franciák, mi 
tiszteljük és becsüljük Önt!1'

NEGYVEN SZÁZALÉKKAL EMELIK 
a lakásokra kivetett vagyonadót

Emelik az önálló dolgozók és kereskedelmi vállalatok adóelőlegét
A pénzügyminisztérium szak 

értői, akik az új gazdasági prog­
ram megállapításával foglalkoz­
nak. elhatározták, hogy az 1970 
április 1-én kezdődő költségve­
tési évben 40 százalékkal emelik 
az öröklakásokra fizetett állami 
vagyonadót.

Egy korábbi határozat alap­
ján, mintegy három éve nem 
emelték a lakások értékét a va­
gyonadó szempontjából, annak el 
lenére, hogy időközben jelentősen 
emelkedett a lakások ára, illetve 
értéke. Ennek automatikusan 
nagymértékű vagyonadó - emelést 
kellett volna maga után vonni, 
a hatóságok azonban mind ez 
yyvvYvvyvwvvvvwvvvvvvvvYVvvy^

Aki most veszi
»A húszéves lzráel”-t

Ajándékba kapja:
M0SE DÁJÁN

ÉLETRAJZÁT
ALLENBY könyvtár,

Tel-Aviv, AHenby 11 ,

SZMUK HILD

SZŐRMESZALON
T.-A., Nesz Ciona-u. 8.
(a Mugrábival szemben). 

Telefon: 59732.

— HELYREIGAZÍTÁS: Heti 
filmlevelünkben közölt cikkünk 
helyes címe: JUSTINE, Tel-Aviv 
mozi.
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Simon Peresz tárcanélküli 
miniszter látogatást tett a gázai 
sávban, ahol tanulmányozás tár­
gyává tette az ott uralkodó hely­
zetet, különös tekintettel a lakos­
ság életnívójára. A felszabadított 
területek ügyeit intéző tárcanél­
küli miniszter többek között meg 
látogatta az El-Muázi menekült- 
tábort. ahol néhány nappal ez­
előtt az egyik üldöző izráeli egy­
ség közelharcot vívott négy ve­
szélyes terroristával, akik mind­
annyian életüket vesztették.
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; SZŐRMESZALON N
$ T.-A., BEN JEHUDA 40. s 
> (udvarban) • Tel.: 249311 w
igiggiMMfMMf*****************

ILLÚZIÓK NÉLKÜL
Az illúzió a legnagyobb ellen­

sége minden embernek és minden 
közösségnek, de különösképpen a 
létéért küzdő államnak. Ezért óv­
nunk kell önmagunkat minden 
illúziótól biztonsági és politikai 
téren. Ez különösen aktuális 
most, Joseph Sisco amerikai kül­
ügyi al miniszter és a zsidó szer­
vezetek „elnöki tanácsa” közötti 
találkozás után, amelyben felve­
tették és megvitatták a közel-ke­
leti rendezésre vonatkozó ameri­
kai javaslatokat. Sisco meg akar­
ta győzni a zsidó vezetőket, 
hogy ne utasítsák el az amerikai 
javaslatokat, mert az nem jelent 
elhajlást Amerika alapvető állás­
pontjától. Még azzal a „csábító 
ígérettel” is megtoldotta monda­
nivalóját, hogy nem lesz további 
elmozdulás Washington magatar­
tásában.

Az amerikai külügyi alminisz- 
ter szavai azt az illúziót kelthetik, 
hogy az amerikai javaslatokban 
több a pozitívum, mint a negatí­
vum, és ezért Izráelnek azt meg­
értéssel kell fogadnia, még ha 
nem is ért velük egyet teljesen. 
Izrael amerikai nagykövete igen 
helyesen cselekedett, amikor ép­
pen most megállapította, hogy az 
új tervben számunkra kedvezőt­
len változás mutatkozik az Egye­
sült Államok alapvető álláspont­
jával szemben, amelyet közvetle­
nül a hatnapos háború után szö­
geztek le. Az a tény, hogy a 
Szovjetunió és az arab államok 
elutasították az Egyesült Államok 
javaslatát, nem teszik azokat Iz­
rael szempontjából kedvezőbbek­
ké. Nem a Szovjetunió olyan, 
vagy amolyan álláspontja álla­
pítja meg és fogja megállapítani, 
hogy mi a kedvező Izráel számá­
ra. Izrael álláspontját kizárólag

NEM VITÁS, 
LEGJOBB KÖNYVTÁR

HADASH
Nyitva 9—1 és 4—7-ig

Tel-Aviv, Nesz Ciona u. 4.
(Járkon szállónál) Tel. 59684

Í.K$fhÁN
SZÖRMEtTZLET 

* Tel-Aviv, Ben Jehuda í 
telefon: 233701 «

— Uj nagykövetet neveztek ki 
Sierra Leonebe, Mordecháj Ládor 
személyében. Az új nagykövet 
diplomáciai karrierje során taná­
csos volt Katmanduban, Nepál 
fővárosában, majd Washington­
ban, utána pedig a nemzetközi 
együttműködési osztály helyettes 
igazgatója volt a külügyminiszté- 
rumban.
UUUUUUUUUUUOUUUUUOUUOOIWOUUOUU
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CHU JOCÉJ HUNGÁRIA
Jeruzsálem. Agripas utca 8.

Telefon: 27368
Közöljük, hogy kártérítési 

ügyekben felvilágosítással áll 
rendelkezésre jogtanácsos, 
minden csütörtök délután 5 és 
és 7 óra közt, moádonunkban.

-¥•
Támogassuk a jeruzsálemi 

magyar kamatmentes kölcsön­
pénztárt és vegyünk részt a 
január 25-iki, vasárnap esti 
műsoros teaest rendezésében.

A vezetőség c

2 UJ KELET 1970.1.16

saját szempontjai határozzák meg 
létének és biztonságának szükség­
letei szerint. Ezért Izráelnek kö­
telessége minden alkalommal és 
mindenütt világosan megmonda­
ni, amint azt tette Jicchák Rábin 
Washingtonban, hogy Izráel ha­
tározottan elutasítja az Egyesült 
Államok javaslatait és nem haj­
landó tárgyalni azokról, mert el­
lentétben állanak államunk alap­
vető érdekeivel és nem biztosítja 
az egyetlen kívánatos és szüksé­
ges rendezést, az igazi békét.

Izráelnek nincs sok követelése. 
Megelégszik két kívánságának tel­
jesítésével, éspedig közvetlen tár­
gyalásokkal az arab államokkal 
és békés rendezéssel a körzetben. 
Csak a közvetlen tárgyalás ve­
zethet békéhez. Minden más al­
ternativa a viszály állandósítását 
és kiélezését jelenti. Izráel, mely 
igazán akarja a békét, nem fo­
gad el káros javaslatokat akár 

: barátok, akár ellenségek vetik 
azokat fel. Jicchák Rábin nagy- 

j követ figyelmeztet az illúziók 
veszélye ellen és világosan meg­
mondja a nagyhatalmaknak, kü­
lönösképpen az Egyesült Álla­
moknak, hogy Izráel nem já­
rul hozza olyan rendezéshez, 
amely kevesebb a békénél.

MEGHÍVÓ
Tagjainkat, barátainkat, ma­

gyar nyelvterületről származó 
egyesületek tagjait, ezúton kér 
jük, vegyenek részt január hó 
20-án, kedden esete 8 órakor, 
Tel-Aviv, Ibn Oviról 68. sz. 
4-ik emeleti nagytermünkben 
tartandó ÉVADNYITÓ klub- 
esténken, amelynek keretében 
a magyar jisuv tájékoztatására 
szakértők, valamint külföldi 
vendégeink és a hallgatóság 
hozzászólásával,

Szabad - Forum
keretében tárgyaljuk meg or­
szágunk napirenden lévő bel 
és külpolitikai eseményeit, ál 
talános vonatkozású aktualitá­
sokat, valamint a magyar ji­
suv problémáit.

Részvételi díj nincs!
Liberális Párt 

magyar tagozata 
országos központja 
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* Legszebb női t i s k á k 

Évától. Tel-Aviv, Allenby út 90. 
— Készítői árak.

— Uj kikötő nyílt Áskelonban
tegnap, és ezzel négyre emelke- 

. dett az ország működő kereske­
delmi kikötőinek száma. Ezer 
Weizmann közlekedésügyi minisz 
tér szerdán írta alá a kikötő meg- 

I nyitásával kapcsolatos dekrétu- 
' mot. Az új kikötő igazgatója Mi- 
I sál Sáchám. Az áskeloni kikötő 
egyetlen feladata egyelőre az Éj­
lát—áskeloni olajvezetékkel lesz 
kapcsolatos. A kikötőben a jelen 
stádiumban hat tartályhajó szá­
mára van hely.

ideig tartózkodtak ettől. Most el­
határozták, hogy maximálásán 40 
százalékkal emelik az adót.

A pénzügyminisztérium szakér­
tői közül sokan ellenzik a kény- 
szerkölcsön tervét olyan formá­
ban, ahogyan azelőtt a klitaköl- 
csönt hajtották be. A gazdasági 
szakértők véleménye szerint, ez 
csak adminisztrációs nehézsége­
ket okozna anélkül, hogy komo­
lyabb bevételt jelentene. E he­
lyett azt javasolják, hogy inkább 
a munkaadók vonják le a kény- 
szerkölcsönt és ők osszák ki. a 
dolgozók között a kötvényeket. 
A terv szerint a küszöbön álló 
költségvetési év folyamán 400 
millió font összegű honvédelmi 
kölcsönt inkasszálnának, — azaz 
mintegy 50 százalékkal többet, 
mint az idén, az önkéntes ala- 
vyyyvwvYVvyvvvvYvvYwyw*vvv«v’

— Ezután csak előreváltott je­
gyekkel lehet szombaton belépni 
a tel-avivi Állatkertbe. Eddig meg 
kerülték a szombati jegyárúsítási 
tilalmat, de a legutóbbi városi 
koalíció összeállításakor megálla­
podás született, s ennek értelmé­
ben ezután szigorúan ügyelnek 
az előreváltás elvének érvényesí­
tésére.

— Vita tört ki Bné Brák és 
Tel Aviv között azzal kapcsolat­
ban, hogy a Bné Brák területén 
lévő vasútállomáson a „Tel Aviv 
Cáfon” megjelölés áll. A bné- 
bráki városvezetőség azt követeli, 
hogy a vasútigazgatóság tüntesse 
fel az épületen, hogy az Bné Brák 
municipális területén áll. A vas­
útállomás egyébként rendkívül kö 
zel van ahhoz a helyhez, ahol 
Bné Brák, Rámát Gán és Tel 
Aviv határai találkoznak.

lír Novisadiak, bácskaiak, figye 
lem! — A gyászos emlékű novi- 
sadi razzia mártírjainak emlékére 
ezúttal Jeruzsálemben, január 22- 

. én, csütörtökön délben 12 óra- 
I kor a Jád Vásémben lesz az em- 
; lékünnep. Részt vesz a Jugo- 
j szláviából érkezett küldöttség, — 
j élén dr. Kádelburg Lavoslav-val, 
az ottani zsidó hitközségek szö- 

■ vétségének elnökével. Akiknek 
szívében még él mártírjaink emlé 

' ke, okvetlen jöjjenek el! Az ün­
nepségen részt vesz Teddy Kol- 
lek, Jeruzsálem polgármestere, 
dr. Méir Tuval és Löwenberg 
Jenő is.

— Tűz ütött ki a jeruzsálemi
Becálél képzőművészeti iskolában, 
aminek következtében elégett szá 
mos kötet az iskola könyvtárá­
ban és kár esett a bútorzatban 
is. A tűzoltók rövid idő alatt úr­
rá lettek a lángokon. A kárt mint 
egy háromezer fontra becsülik.

* Tálesz, tfilin, mezuza,
imakönyvek magyar fordítás­
sal is legolcsóbban kaphatók 
UNGAR MOJSE-nál, Tel 
Aviv, Allenby—Hár-Szináj sa­
rok, a nagytemplomnál. Ma­
gyar nyelvű cégtábla.
— Meghosszabbították a bélyeg, 

lopással gyanúsított postatisztvi­
selő vizsgálati fogságát, miután a 
a rendőrség képviselője közölte 
a bíróságon, hogy még nem fe­
jeződött be a vizsgálat a gyanú­
sított Efrájim Dálá ügyében. A 
rendőrség beleegyezése alapján 
ezer font összegű óvadék ellené- 
ben szabadlábra helyezték Chá- 
jim Sásá rámát-gáni bélyegkeres- 

! kedőt, akit néhány nappal koráb­
ban ugyanebben az ügyben tar­
tóztattak le.

* Elegáns kötöttáru - kosztü­
mök, ruhák, pulloverek — kitűnő 
minőség, jutányos árak. - Ofnát 
Almagor, Jeruzsálem, Mamilla 
11., telefon: 21755. 
gnnrvYYVYVintyifvyyyvywYvyyvYVVYV

pon fizetett honvédelmi kölcsön­
ből.

A közeli napokban jóváhagy­
ják azt a törvényes rendelkezést 
is, amelynek értelmében a kifi­
zetés alkalmával azonnal levon­
nák a jövedelmi adót az áruszál­
lítóktól. A vállalkozók és a szál­
lítók ellenzik az elrendezést és 
a közeli napokban még tárgya­
lások lesznek ebben az ügyben 
közöttük és a pénzügyminiszté­
rium vezető tisztviselői között.

Azt is elhatározták egyébként, 
hogy az önálló dolgozók április­
tól kezdve 25 százalékkal maga­
sabb összegű adó-előleget fizet­
nek, mint eddig, mig a kereske­
delmi cégeknél 20 százalék lesz 
az emelkedés. Ennek alapját az 
a feltételezés képezi, hogy a nem 
zeti össztermelés 1969 folyamán 
12 százalékkal emelkedett, a je­
lenlegi adó-előleg pedig az 1968 
évi becslésen alapszik.

A pénzügyminisztérium ellenzi 
az Állami Bank javaslatát, hogy 
33-ról 40 százalékra emeljék a 
váltóközvetítésre fizetett adót. A 
gazdasági szakértők véleménye 
szerint módot kell találni arra, 
hogy növeljék a rövidlejáratú ta­
karékoskodóknak fizetett kama­
tot, abban az esetben, ha nem in­
dexhez, vagy dollárhoz rögzített 
összegekről van szó.

Az Állami Bank már hosszabb 
ideje követeli a kamatot maxi­
máló rendelkezés érvényteleníté­
sét és ha eleget tesznek ennek 
a követeléseknek, úgy a Bank na­
gyobb összegeket fizethet a ta­
karékoskodóknak.

Két gyermeket haláíra- 
gázolt az autóbusz
Két gyermek életét vesztette, 

négy ember pedig megsebesült a 
jeruzsálemi Ájin Chet utca és a 
Cánchánim utca sarkán történt 
közlekedési szerencsétlenségnél. 
A rendőrség szerint egy autó­
busz, amely a söchemi kapu 
irányába haladt, hirtelen áttért 
az út baloldalára és elütött 
két 14 éves örmény gyermeket, 
akik jobbról balra átszelték az 
úttestet. Az autóbusz felszaladt 
a járdára, beleütközött egy vil­
lanyoszlopba és ugyanakkor ösz- 
szeütközött egy szembejövő taxi­
val is. Az összeütközések követ­
keztében a két gyermek a hely­
színen szörnyethalt, a taxi sofőr­
je súlyosan megsebesült és az 
autóbusz utasai közül ketten, 
valamint az autóbusz sofőrje 
könnyebben megsebesültek.

Áháron Cházánt, az autóbusz 
sofőrjét kihallgatás végett letar­
tóztatták, majd óvadék ellenében 
szabadlábra helyezték.

E-BEIM

Január 16., péntek 5730. svát 9,

15.30: Elik-belik-bum. — Tarka 
műsor gyermekeknek — Gállá mm* 

Topol és Szárá Ginor közre­
működésével.

! 18.30: Hírek arabul.
18.45: Bűnügyi film arabul.
20.30: Heti hír-magazin.
21.10: Cháná Máron színművész­

nő élettörténete.
22.00: A Forsyte-ház balladája.

Joan látogatást tesz Árene-n:l, 
aki Párizsban van és ott kide­
rül, hogy Joliié fia és unoka- 
testvére, Wall önkéntesen je-

1V70. január 16., péntek
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Állandó hírközlés

(Szombaton és ünneonpokor 
A. MŰSOR 

7.06, 8, 9, 10, ÍZ. 13, 17, lg, 19 
20, 23 és 24 ómkor 

B. MŰSOR 
12, 13, 14, 16, 17, 18. 19 (könnvu 
heh" nyelven), 19.30 (jiddis) 
20.30: (roman), 20.45: (trauvan 

22, 23) és 24 órakor 
A HADSEREG RADiój»

12, 13, 14, 17, 18. 19, 2-1. 22 és j 
-■ 23 órakor. e

n nrc nii> ny imjL^
A rádió magyar lyei. u au> a 

33.33 méteres rövidhullámon hall­
ható minden este 19.30-té la 4. 

lentkeztek, hogy harcoljanak a óráig.
dél-afrikai búr háborúban. Két müsor
leánya John (első feleségétől,
es Holly (második felesésétől) héber dalok, _ 7.55: sofőrök'-- -"
ugyancsak Dél-Afrikába akar- IS ™ggel! zene b^V

, , . , , m peic kulturtortenelem. 9.05- reo
nak utazni, hogy apolonove- geh zene (folytatás). 9.49: rei-T.
rekként vegyenek részt a há- "l0.:052 háziasszonyoknak. _
, 12.0.-1: könnyű zene 12 30•
borúban. Soames detektívjei műsor, 14.10: Hová menjünk n-
időközben arról adnak hírt, ??te? 1f-35: Kívánságműsor. 15: aC 
. . otven eve. 15.30: Mindennap
hogy egy angol gentleman gyak mány. 15.40: Klasszikus és^könnvi"
ran látogatja Irénét Párizsban. ze.ne' 16 05: ifjúsági műsor, n- 
c T . , Fúvószenekarok. 17 30-Soames Jóéira gyanakszik es ......- -— - "
figyelmezteti. Utána maga is
Párizsba utazik Irenebez, mert
még mindig azt reméli, hogy
a nő kibékül vele és visszatér
hozzá. Kísérletei azonban hiá- n.i5: Az elemi iskolásoknak 
bavalonak bizonyulnak, Irene a 11-36: könnyű zene. 13.05: __ dél: 
leghatározottabban visszautasít- faTabTlS.le^szombati1^8?!^ 
ja. Időközben egyre jobban te- I a szombat fogadása, 16.05-. könnyű 
rebélyesedik a viszony Irene és ! ésTgyemkn^’lTOe^Éltls^ikutí 
Joe kozótt. Nem is csoda, mind ne kívánságműsora, 16.05: cpera-
ketten művészek és sok közös - ínSiZJete^' \8'30Á hodaimi híradó. 
,4 .. , T , . — ! 19.16: riport-műsor, 20.10: Preklasz-
temajuk: van. Irene, aki Joe sztkus zene, 20.30: szombati egwe-
mellett akar lenni, visszatér Pá- ! ieí’ 21: Péntek esti koncert. 22.30:

,,, heber költemények, 23.10: aenekritfrizsboJ cs egy szállodában vesz kusok vitája, 24: műsorzárás. H; -
ki szobát, nem messze Robin • tikv"a.
HiUtól, ahol Joe lakik. Soames | A hadser«! rádiója: 
mindenről tud, állandóan gyűj­
ti az adatokat, mindaddig, mig 
megvannak a megfelelő bizo-

nyek, 18.05: Írországról, 21: Könv- 
nyü zene, 22.05: hangfelvetelek Je­
ruzsálemről. 23.10: „ízlés szerint" 
24. Műsorzárás, Hatikva.

A. műsor

la
kszert 
s órát

• Kar vásárolni 
torouijuu oizalommai 

hozzám.

E. Schwartz
(Temesvár)

I. A. KING GEORGE lb„ 
tel. 624748.

Szerezzen be mindent egy 
helyen # KÖNYVEIT

„TARBUT”-nál
CSERÉLJE # LEMEZEIT 
TARBUT-nál VEGYE 

Nézze meg a legszebb 
festményeket TARBUT-nál. 

Tel-Aviv, Hásáron 21. 
Tácháná Merkázitnál 
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— Bonyolódik a lopott bélye­
gek ügyében folytatott nyomozás,
miután a rendőrség a napokban 
letartóztatott egy rámát-gáni bé­
lyegkereskedőt, akit azzal gyanú­
sítanak, hogy az orgazda szere­
pét töltötte be a megsemmisítés­
re szánt bélyegek forgalomba ho­
zatalánál. A rendőrség véleménye 
szerint a közeljövőben további 
gyanúsítottak letartóztatására ke­
rül sor.

* mm

Felejthetetlen drága fiam
ENGEL EÜEZER

emlékére, aki itthagytál ben­
nünket 21 éves korodban. Kü­
lönösen jó fiam voltál nekem, 
drága jó bátyja Szárá húgod­
nak, szerető jó unokája nagy­
mamának. Hűséges, jóbarát 
voltál, akit mindenki szeretett. 
Ahol megjelentél, mindig mo­
solygós arcoddal, veled együtt 
a vidámság is megjelent. El­
mentél, drága jó fiam, itthagy­
tál bennünket a nagy szívfáj­
dalommal. Mi sohasem felej­
tünk el téged, emléked a sírig 
fog kísérni bennünket.

Drágánk elhúnytának slo- 
simján ÁZIfÁRÁT és SÍRKŐ- 
AVATÁST tartunk január hó 
18-án, vasárnap délután 14.30 
órakor. Találkozás a Názáret 
Ilit-i temető bejáratánál. Ez­
úton hívjuk a kedves rokono­
kat, barátokat és ismerősöket.
A gyászoló apa: Engel Jákov, 

húga: Engel Szára, 
a nagymama: Levi Ilana.

nifred visszafogadja-e?
22.50: Rövid hírek, befejezésül 

egy mondat a Szentírásból, és 
Hatikva.

ISKOLATÉVÉ
8.15: Számtanlecke középső osz­

tályosoknak.
9.10: Természetrajz 6. osztály­

nak
10: Élettan 11. osztálynak.
11: Fizika 9. osztálynak.
11.25: Elbeszélés.
11.30: Az ókori Egyiptomról.
12.00: Interjú Mordecháj Bár- 

Onnal.

Január 17., szombat
18: Rajzfilmek, gyermekeknek.
18.30: Arab nyelvű találós-ver­

seny a názáreti és a társichai 
arab középiskolák növendékei­
nek részvételével.

19.00: hírek arabul.
19.15: Híradó műsor arabul.
19.30: A hét, hangos heti híradó.
20.10: Hámávdil, vallásos műsor 

a Rámbám alijjázásáról 700 
évvel ezelőtt. Rendező: Bárkin.

20.30: „Teljes sötétség”. Film. — 
Robert Silvy híres ügyész, 
éppen irodájában tartózkodik,

11.39: hanglemezek. 12.05: déíi ven­
dég. 13.05: külföidi dalparádé,, _
13.15: hanglemezek. 13.55: Kóz’e- 

- -- : mény katonáknak. 16: Háftárá. _
nyítékai a váláshoz. Jóllehet a 16.07: Kívánságlemezek, _ 16.3C:
Soames - Irene - Top háromszne Sport, 16.40. üdvözlet dallal, 11.0. ooames írene-joe naromszog Régi daloki 1815. kívánságleme-zr-k.
rendkívül erdekes. más dolgok 18.30: Hangos heti híradó, (biz- 
is ,Ménnek . Forsyt=-=»tód SlXlÄÄÄt8? 
többi tagjainál. Így például, j 21.1O: Szórakoztató műsor, 22.05: 
Monthy Darty visszatér felesé- ! Asszociációk. 23.05: Felolvasás, _ 

,, 23.15: hanglemezek, 0.0o- Musorza-
gehez, Wmifredhez, Soames nő rás.
véréhez, miután Dél-Afrikában 1 svát 10.
...... . , 1970. januar 17., szombat.

1 ómbólta magat egy spanyol ryyyyvyvvvvvyYwyyvYyyYvvvvvYvvt
táncosnővel. Kérdés, vajon Wi- j $ állandó hírközlés

(csak hétköznapokol )
A. MŰSOR

12, 13, 14. 17, 18, 19 26, 23 
és 24 órakor, 

i 2 B. MŰSOR
6.05. 7, 8. 9, 10. 12. 13. 14, 16, 1.
18. 19 (könnyű héber nyelven) 
19.30 (jiddis), 20.30 (roman) 
20.45: (orosz) 22, 23, 24 o akor 

A HADSEREG RÁDIÓJA 
12. 13. 14. 17, 18. 19. "6 42

és 23 órakor -
aaxaaaxaxaxaajuuuuuuuuuuuuuuuuu.

A rádió minden szombat este 
20.45-től 21 óráig magyar nyelvű 
heti hirösszefoglaiót ad.

B. MÜSOR
11: Dalparádé, 12.05: héber dalok, 

kívánságműsora, 12.30: Ki fél a 
klasszikus zenétől,? 13.05: filmek­
ről és színdarabokról. 13.40: Cha- 
zán-dalok. 14.10: Hová menjünk 
este? 14.35: Könnyű hanglemezek. 
16.05: Dalok ladino nyelven, 16.30: 
jazz. 16.55: „Jeruzsálem! utcák” _ 
visszaemlékezés. 17.05: Látogatás 
egy kelet-jeruzsálemi kolostorban. 
17.35: hanglemezek, 17.53" Erec- 
jiszráéli visszaemlékezések, _ 18.05: 
daloktatás. 18.23: Sport, 21.03: Hu­
moros egyfelvonásosok. 22.05: éjje­
li zene, 0.05: Hatikva. műsorzárás. 

A. MÜSOR
7: Adón olám és szombati dal, 

7.16: héber dalok. 7.55: műsorismer­
tetés. 8.15: szombati klasszikus ze­
ne: Bach- és Schubert-művek, 5.55: 
TájIsmertetés. 9.05: Tudomány. _ 
9.30: Zenei találós verseny _ 10.05: 
heti híradó. 10.52: Izraeli dalok. —
11: Színdarab __ „A ringben”. __
Irta: Joan Grlgorescu. 12.05: Meg­
emlékezés a 35 elesett hősről, 17.06: 
A serdülő ifjúságnak. 17.?'- Zenei 

.. • ,, , , 1 magazin, 19.16: Olékról, _ 19.50:
röviddel azutan, hogy egy fia- I Tnách-részletek. 20.10: Hir-masa-

zin, 21: Kamarazene. 21.10: Hámáv­
dil és Mélává Málká. 22.15: KözG- 
keletl napló, 23.10: A hét zeneszer­
zője, 0.05: Műsorzárás, Hatikva.

A HADSEREG RÄDIOJA 
11.30: Dalol a tábor, 12.05- Rádió­

játék, 13.05: Interjú, 16: Könnyű 
zene. 16.50: Sport, 17.05: Csapat- 
egységek közötti találóskérdés ver­
seny. 18.05: Zenei apróságok. 18.45: 
Mindenesetre. 19.10: Rádió-vita. — 
20.10: Filmzene, 20.40: A tábori :ö- 
rabbinátus műsora. 21.10: Sztárpa­
rádé, 21.30: Könnyű zene. 22.05 
tarka műsor, 23.05: felolvasás. — 
23.15: hanglemezek, 23.30: műsor­
zárás.

fal fiút sikerült börtönbe kül 
denie. Rendkívül megdöbben, 
amikor a fiatal vádlott anyja 
hirtelen berobban szobájába és 
szó nélkül savval önti le ar­
cát. Silvy megvakul.
Charlac felügyelő, a Scotland 
Yard nyomozója elhozza az 
asszonyt abba a kórházba, ahol 
Silvy fekszik, hogy felismerje.
Az ügyész azonban nem haj­
landó tanúskodni az asszony 
ellen. Utána az ügyész meny-
asszonváriak apja jelentkezik és keresztrejtvény

könyörög, hogy bontsa fel az pályázatunk

eljegyzést. A lánv, Helen azon- nyertesei

ban vakon is szereti Roberte! j könyvet a 2174. sz. keresztrejtvény 
és hajlandó feláldozni macát i megfejtői közül korda György.
érte Prvher-t „ , : Cholon, Ros Pluá 15.; A I. Kup-■ °bcrt Silvy őszinte be- rjn: a párbaj című regényét a 217 .
szelgetest folytat Helennel és I sz- keresztrejtvény megfejtőt köz
felfedi hmru ré„; - ■' , 1 MENHART ALICE. Haifa, Ben-Dor, d ’ hogy re=' karrierjének 1 6/7 . Török Gyula: Ikrek című köny 
vege, most vissza akar térni : Vét a 2176. sz. keresztrejtvény me;:- 

' - fejtől közül KLEI-' BAT-SLY A
Bné-Brák. Zacharja 5. — olvasóink 
nyerték. Kérjük kedves megfejtőin­
ket. hozv a borítékon minden al-

másik szenvedélyéhez, a szín­
házhoz és rendező akar lenni. 
Helen elfogadja Robert magya­
rázatát és házasságot kötnek. 
Néhány évvel később Silvy 
megszokja a vakságot, egyre 
nagyobb sikereket ér el a szín 
házban. Mi több, saját maga 
építi fel a színpadot, amelyen

két. hogy a borítékon minden ... 
kálómmal tüntessék fel a beküldött 
rejtvény számát.

mYinimYrrTryvvTrYlfmvYn w*

szenteli, megdöbben, amikor 
egy éjszaka azt tapasztalja, 

- ----- v — ( hogy Wein behálózta felesé-
bemutatja a darabot. Feleségé- gét
vei a színház felett lakik, egy 21.20: Mábát sporthíradó.
Wem nevű fiatal énekes szom- 21.55: Rövid hírek, befejezésül 
szédsagában. Silvy, aki egész I egy mondat a Szentírásból és 
eletet es idejét munkájának a Hátikvá.
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Az e2vik névjegyen, amilyet véletlenül ha- 
t j-'j ez áll: dr. Tibor Rosenbaum, Am­

bassadeur Extraordinaire et Plenipotenciaire de 
. République de Libéria. A másikon bizo­
nyára az áll, hogy a Banque de Crédit Inter­
national Genf elnöke. Folytatni lehetne a sort 

é„ jó sokáig. Mégis úgy véljük, hogy dr. Ro- 
,enbaum Pinehász tágabb és mélyebb értelem­
ben vett névjegye az „Éle divré Smuél“ című 
rabbinikus mű, melynek uj kiadása a minap 
jelent meg Jeruzsálemben.
J a mű, amelyhez dr. Rosenbaum Pinehász 
:rt bevezetőt, tartalmazza édesapja, a már­
tírhalált halt kisvárdai rabbi. Reb Smuél 
Sróelke Rosenbaum halachikus respozumai- 
nik töredékeit, Tóra-magyarázatait és a kis­
várdai templomban elmondott néhány dröse­
lt. Megtaláljuk benne a nagyapa (aki — 
mellesleg — 44 évig ült a kisvárdai rabbi-szék­
ben) végrendeletét és a család nőtagjainak 
sZóió intelmeit. Benne van az elhalt családta­
gok Jahrzeit-táblázata, ezek között is első he­
lyen áll az anyai nagyapa, Reb Pinchesz Chá- 
jim, a nagyszöllősi rabbi. Csatolva van a csa­
ládfa. amely kimutathatóan a prágai világ­
hírű Löw rabiig (MÁHÁRÁL) nyúlik visz- 
sza.

Ez a könyv, amelyből az ex libris sem hi- 
ánvzik, röntgenszemen mutatja be a sikerek­
ben bővelkedő svájci bankár családi gyökereit 
és életszemléletét, zsidó hűségét és igazi érdek­
lődési körét.

A „NYILAS“ MÚLT ...
Dr. Rosenbaum aránylag fiatal ember — 

az 50-en innen van, élettörténete mégis egy 
többkötetes, izgalmas regény. Kevés hozzá ha­
sonló színes és változatos karriert ismerünk. 
Nem az a megkapó benne, hogy aránylag rö­
vid idő alatt feltornázta magát a nemzetközi 
bankárok sorába és a pénzvilág korlátlan bi­
zalmát élvezi. Sok zsidó milliomosról tudunk, 
magyarajknak is vannak jónébányan. Viszont 
dr. Rosenbaum káprázatos pályafutásának ép­
pen az a sajátos és jellegzetes vonása, hogy 
a sikerek között is megmaradt a kisvárdai 
rabbi fiának, a tőrölmetszett ortodox zsidónak, 
aki hajszálnyira sem tér el a Sulchán Áruch 
előírásaitól és ebben a Tóra- és hagyományhű 
szellemben neveli három gyermekét.

íme életének néhány útjelzője:
Dr. Rosenbaum Ungváron szerzett rabbi­

diplomát, majd a kisvárdai rabbi-lakba, a 
szülői házba tért vissza. 1944-ben munkaszol­
gálatra hívják be, ahonnan kalandos körülmé­
nyek között megszökik. Amikor a nyilasok ke­
rülnek uralomra, a Vadász-utcai svájci követ­
ség! házba megy. Az innen kiinduló, szerte­
ágazó cionista mentőmunkában, a mártírha­
lált halt Weisz Artur és Hunwald Szimcha 
mellett aktiv szerepet visz. A cionisták által 
létesített „nyilas különítmény“ -ben sok veszély 
között és hallatlan áldozatkészséggel végzi a 
munkát. Nyilas egyenruhába öltözve, fegyve­
resen járja néhány fiatal chalucvezetővel 
együtt Budapest utcáit a legszömyübb napok­
ban, és egymásután kiséri be az üvegházba a 
„letartóztatott“ cionista vezetőembereket és 
családjaikat. Többek között ő mentette meg a 
Mizráchi-mozgaiom elnökét, Frenkel Jenőt és 
családját is.

A „nyilas különítmény“ munkájához tarto­
zott az éjszakai Schutzpass kikézbesítés, a nyi­
lasházak kikémlelése és más olyan feladatok, 
amelyek mind állandó életveszéllyel jártak. 
Az akkori cionista mentőmunka époszának 
egyik nagy hőse volt az akkor még gyermek­
ember, a kis Rosenbaum Pinehász.

EGY KARRIER ELINDUL
A vészkorszak után nemcsak a kisvárdai 

rabbiszék várt Rosenbaumra: ő lett a Mizrá- 
chi-iíjuság vezére és a szervezet egyre több 
feladatot bízott rá. Egyidejűleg irányítja a 
Bné Akiba ifjúsági szervezetet, vezetőségi tag­
ja a Magyar Cionista Szövetségnek, dolgozik a 
Jointnak, a Magyar Zsidó Alapnak. Ez volt 
a nagy lendülettel induló zsidó közélet kor­
szaka Magyarországon. Úgyszólván éjjel-nap­
pal dolgozott.

Svájcba 1946 végén látogat el először, mint 
a Magyar Cionista Szövetség által a bázeli 
kongresszura kiküldött delegáció legfiatalabb 
tagja. Ez az utazás fordulópontot jelentett 
életében. Itt ismerkedett meg a magyar orto­
doxiában nagy szerepet játszó Stern-család lá­
nyával, Stern Tecával, akit később feleségül 
vesz. Házassága után végleg elhagyja Magyar- 
országot és Genfben telepszik le. Hosszú évek­
ig a svájci Palesztina Hivatal tiszteletbeli ve­
zetője, majd egymásután lesz a svájci Mizrá- 
chi országos vezetőségének és a svájci Cionis­
ta Szövetség elnökségének tagja. Érdeklődése 
közben a pénzvilág felé irányul. Sikerei van-

Dr. Rosenbaum Pinehász, avagy *

EGY TŐKEBEFEKTETŐ PORTRÉJA
Az egykori kisvárdai főrabbi, cionista ifjúsági vezér, volt budapesti „nyilas”, svájci 
bankár és izráeli invesztor csodálatos pályafutása — Aki szentül hiszi, hogy 
1944-ben nem véletlenül maradt életben — a Gondviselésnek célja van vele

Irta: SCHÖN DEZSŐ
nak. A svájci bankvilág, ezek a zárkózott, 
diszkrét és óvatos körök bizalommal vannak 
iránta. Korlátlan lehetőségek nyílnak meg 
előtte.

Emlékszünk egy újsághírre: a libériái köz- 
társasági elnök, William W. S. Tubman új­
raválasztása alkalmából rendezett ünnepségen 
a sok előkelőség és külföldi vendég között 
volt dr .Rosenbaum is, akit az elnök ezalka- 
lommal a legnagyobb libériái érdemrenddel,

mm
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Dr. ROSENBAUM PINCHÁSZ

a „Human order African Redemption“ -nel 
tüntetett ki. A kitüntetés átnyujtása alkalmá­
val az elnök meleg szavakkal mondott köszö­
netét dr. Rosenbaumnak, Libéria állam fejlő­
dését elősegítő nagy szolgálataiért és külön ki­
emelte azt a munkáját, amelyet, mint a libé­
riái követség kereskedelmi attaséja fejt ki Ró­
mában.

Ez — az 50-es évek végén volt.
Azóta dr. Rosenbaum Libéria nagykövete 

és felhatalmazott minisztere lett. A zsidó köz­
életben — nemzetközi viszonylatban is — vezető 
pozíciót foglal el. Hogy csak egy adatot em­
lítsünk: ő a Zsidó Világkongresszus kincstár­
noka s ebben a minőségben a Világszervezet 
legszűkebb vezérkarához tartozik. Mégis úgy 
véljük, hogy dr. Rosenbaum számára a leg­
nagyobb elégtétel, hogy megválasztották a 
Kőiéi Somré Háchomot svájci elnökévé.

A Kőiéi — a régi Nemzeti Alap, amely jó­
val megelőzte a Keren Hájeszodot és a Keren 
Kájemetet. A magyar Kőiéi, melynek Jeruzsá­
lemben van a központja, ma is gondoskodik 
ortodox rabbikról és Talmud-tudósokról és 
lehetővé teszi, hogy életüket kizárólag a Tóra 
művelésének és az imának szenteljék. Dr. 
Rosenbaum számára különös elégtétel a tiszt­
ség, mert nagyapja, Reb Mose Rosenbaum, 
aki tíz éven át volt Szilágysomlyó rabbija, 
majd 44 éven át ült a kisvárdai rabbiszékben, 
szintén a Rabbi Méir Báál-Hánesz néven is­
mert gyűjtőakció elnöke és mentora volt.

35 MILLIÓ FONTOS BEFEKTETÉS
Dr. Rosenbaum hagyományhíí cionista vo­

nalon áll, és meggyőződéséből kifolyólag ér­
deklődése elsősorban Izráelnek szól. Szentül 
hiszi, hogy ami itt történik, az a megváltás 
hajnalhasadása („átcháltá d’geulá”). Az or­
szágépítéssel, a szórványok összegyűjtésével 
és a honvédelemmel a Messiás útját egyenget­
jük. Hitének beszédes bizonyítéka, hogy a rá­
bízott pénzeket fokozatosan ideirányitja és iz­
ráeli vállalatokba fekteti be.

Sok (egyébként jó cionista) zsidó milliomos­
sal ellentétben dr. Rosenbaum hiszi, hogy nem 
elég az izráeli Gyűjtőakcióban való részvé­
tel — invesztálni is kell. Izráel rohamosan 
fejlődő állam, igy a gyáriparra és a pénzüz­
letre ragyogó jövő vár. Érdemes invesztálni 
Izraelben. Ez nemcsak az ő meggyőződése: ál­
láspontja helyességéről sikerült meggyőznie az 
érdekelt pénzügyi köröket is, amelyekkel kap­
csolatban áll.

Az 50-es években kezdte meg izráeli pénz­
ügyi tevékenységét. Évekig úgy szerepelt a

~ Mit szól maga ezekhez az utolsó, aljas im­
perialista-kapitalista próbálkozásokhoz?

Kikről és miről beszél, az Istenért?
~~ Kikről beszélhetek, hát mindazokról az 

államokról, amelyek most megszervezték a bi- 
afrai segély küldemény eket.

Na hallja, éppen most szidja őket, ami­
kor emberségesen járnak el? Elég baj az, hogy 
hagyták elvérezni a kis Biafrát, de legalább 
most mégis milliószámra küldik az orvosságo­
kat, élelmiszereket.

— Látja, ez az, maga nem lát a dolgok mé- 
ijere. A Pravda bezzeg nem késlekedett, azon­
nal megállapította, hogy a segély, az orvos- 
**8, az élelem a legújabb beavatkozási formá­
ja a nyugati, imperiálista, kapitálista orszá­
goknak. ók idejében lerántják a leplet a dol­
gokról.

— De hiszen köztudomású, hogy az oroszok 
MÍG-eket ,fegyvert és még arabokat is küld-

köztudatban, mint a Rosenbaum-Dágán pénz­
csoport elnöke. A pénzcsoport hosszutávu gaz­
dasági elképzeléseket valósit meg. Ellene van 
a spekulációnak. Az az elve, hogy az a be­
fektetés jó a tőkének, amely — jó az ország­
nak is. Ennek a felfogásnak megfelelően nem 
siettek osztalékot fizetni, hanem a hasznot 
ismét befektetik, bővítik gyáraikat, moderni­
zálják a termelőeszközöket.

A Rosenbaum-féle pénzcsoport eddig mint­
egy 35 millió fontot invesztált Izraelben. Ez 
a csoport vásárolta meg a nagymultu Lodzia- 
textilgyárat, majd az ATA-üzemeket. Egy idő 
óta a Kupát Ám bank is az ő ellenőrzése alatt 
áll. Megvették ezenkívül a kisebb üzemek 
egész sorát és újabb feladatok elé néznek.

Érdemes megemlíteni, hogy az ATA-textil- 
müvek jelenleg kétezer munkást foglalkoztat­
nak. A Lodzia-gyárnak 600 munkása van. 
Az ATA-gyár az 1969-es évben 83 millió fon­
tot forgalmazott saját gyártmányaiból, ebben 
az összegben négy és fél millió font export­
ból származik. A héten nyílt meg Rámát-Gán- 
ban az ATA uj áruháza. Az ünnepélyes meg­
nyitón alkalmunk volt beszélgetni dr. Rosen- 
baummal. Ez egyébként az ATA-gyár 129-ik 
fiókja és a méreteket illetően az országban 
lévő üzletek közül a második helyet foglalja 
el. Ez az üzlet önkiszolgálásra van berendez­
ve. A londoni Marx és Spencer áruházak­
nál bevezetett módszert alkalmazzák. Ennek 
lényege, hogy a vevő kiválogatja a számára 
megfelelő cikket és egyenesen a pénztárhoz 
megy.

A VÉSZKORSZAK ÉRTÉKES 
DOKUMENTUMA

Az ünnepséggel járó nagy hűhó között dr. 
Rosenbaum szívesen elvonul a sarokba, ahol 
részletesen kifejti az orosz kérdéssel kapcso­
latos álláspontját. Megmondja: véleménye 
szerint mi az, amit ebben a kérdésben meg 
szabad tenni, mi az — amit nem. Milyen tak­
tika, milyen vonalvezetés, melyik hangszere­
lés a helyes — melyik nem. Azután beszélünk 
a könyvről, amellyel mártírhalált halt édes­
apjának kíván emléket állítani. „Véletlenül 
találtuk meg jegyzeteinek egy töredékét“ — 
mondja. Majd elérzékenyülve teszi hozzá: „Mi 
egyebet tehetek édesapámért? Fiatalon pusz­
tult el szegény, 48 éves korában ... Az én ko­
romban volt, amikor Auschwitzba hurcol­
ták ... “ 
tr-
Kétségtelen, hogy ez a könyv a vészkorszak 

történetének egy értékes dokumentuma. A 
responzumok a kisvárdai rabbi tragikus éle­
tének korszakából valók, a deportálás előtti 
egy-két évben vetette azokat papírra. Meg­
tudjuk belőle, milyen problémák gyötörték a 
magyar ortodox rabbikart a katasztrófa évei­
ben. így példának okáért hire jött annak, 
hogy a hírhedt dorosicsi kórházban meghalt 
egy munkaszolgálatos, aki azelőtt egy vidéki 
városkának volt a saktere. A tanúvallomások 
hiányosak.

Kérdés: köteles-e az állítólag elhunyt sakter 
fia kádist mondani? Szabad-e labilis tanúval­
lomások alapján meggyászolnia édesapját? 
Egy másik kérdés: mi történik a kenyérjegyek­
kel ott, ahol csak szombaton osztanak lisz­
tet és kenyeret? Szabad-e keresztény ember­
nek megbízást adni az adagok kiváltására 
ott, ahol fennáll annak veszélye, hogy külön­
ben elesnek az adagoktól? S olvassuk a depor­
tálás előtti templomi beszédeket, amelyből

Megtaláljuk a könyvben dr. Rosenbaum 
Pinehász két beszédét is. Az egyiket a Kőiéi 
Somré Háchomot jeruzsálemi ülésén mondta 
el, a másik ugyancsak Jeruzsálemben hang­
zott el hat évvel ezelőtt a „Kisvárdai Terem“ 
avatásán, amelynek építését a Ráv Kuk Inté­
zet-ben dr. Rosenbaum negyedmillió dolláros 
adománya tette lehetővé.

*
Dr. Rosenbaum apján és anyján kívül öt 

testvérét vesztette el Auschwitzban. Mint mély­
ségesen vallásos zsidó és évezrede* hagyomá­
nyok letéteményese, szentül hiszi, hogy ő ma­
ga nem véletlenül maradt életben. A Gondvi­
selésnek célja van vele. Ezért maradt ez a sok­
oldalú és nagyon elfoglalt ember ugyanaz a 
szerény, öntudatos vallásos zsidó, aki gyer­
mekkorában volt Kisvárdán. Ezért áll érdek­
lődésének és tevékenységének központjában 
Izráel. Ezért fogadja meleg szívvel minden ba­
rátját és ismerősét és ezért támogat anyagilag 
minden jó zsidó ügyet.

Dr. Rosenbaum pályája merészen ivei fel­
felé, egyre magasabb csúcsokat ér el. Zsidó 
hűsége mintaképül szolgál, ezért vagyunk rá 
büszkék.

A párizsi Figaro a 2000. év 
metróvonalának nevezi azt a leg­
újabb, és talán leghosszabb föld­
alatti vasútat, melyet a napokban 
állítanak forgalomba, és amely 
a francia királyok egyik volt lakó 
helyét, Saint Gennainen Laye-t 
egy Boissy nevű keleti elővárossal 
köti össze. Mindent automatizál­
tak, személyzet szinte alig talál­
ható. Jegyét mindenki maga ke­
zeli, a közeledésre automatikusan 
nyíló ajtók csak akkor engedik 
keresztül az utast, ha a foto-cellák 
megengedik. Mindenütt mozgó­
lépcsők és mozgó járdák. Ultra­
modern várócsarnokok, indító be­
rendezések és televíziós készülé­
kek a tartozékai a mintegy húsz 
kilométeres vonalnak.egy halálraítélt nép zokogását halljuk.
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NEM A MINISZTEREN MÚLIK...
Olvastam, hogy Mose Kol tu- voltát, hogyan kell ellenőrizni az

í risztikai miniszter úr rugalmasabb 
^ ügykezelést szeretne a kóserság 
^ megállapításánál, ami a szállodá- 
$ kát illeti.
§ Mi, vallásos zsidók, nagyra tart 
^ juk és becsüljük a turisztikai mi- 
^ niszter urat, nem is akarjuk hatás 
^ körének megnyirbálását javasolni, 
5 de annak ésszerűtlen kiterjeszté- 
^ sét sem helyeseljük.
^ Hogy milyen alapon kell meg- 
^ állapítani egy intézmény kóser

$ NEM

ügykezelést ebből a szempontból, 
az nem tartozik a miniszter úrra.

Csak egy dolog tartozik Mose 
j Kolra. Vegye tudomásul, hogy az 
Izraelbe érkező turisták egy je­
lentős része hagyományhű és meg 
követeli a kóser kosztol a szállo­
dákban. Ennek a biztosítását bíz­
za a hozzáértőkre, tiszteit minisz­
ter úr.

Weissberg Saul,
Bné Brák, sikun gimel

TUDJA A JOBBKÉZ?
Most nem értem, mi lesz a

^ helyzet a béremeléssel, illetve az 
^ áremelkedésekkel és a többi adó- 
^ val. Egyrészt hajbakapnak a po- 
> litikusok egy-egy százalék fölött, 
^ amikor a béremelésről van szó, 
^ másrészt meg arról tartanak ne-

^ ser
5 a rádióban, así zete nem mondható

S NE HAGYJUK
s
^ Vezércikkek, parlamenti felszó- 
^ lalások hangzanak el Rosenwas- 

Samuról, nyilatkoznak róla 
tévében, de hely- 

^ «.w.w mégsem ró-
^ zsásnak, ugyanis nem egyszerűen 
^ elrabolták, de azt mondhatjuk, 
^ hogy kifejezetten szerencsétlen kö 
^ rülmények között vesztette el sza 
^ badságát. A Fatach rabolta el, 
S mert tárgyalópartner akart lenni 
^ az ügy által. Izráel viszont csak 
^ az arab kormányokkal hajlandó 
^ tárgyalni.
^ A helyzet nagyon bonyolult. 
^ Fennáll a veszély, hogy Rosen- 
^ wasser Samu még hosszú hóna- 
^ pokig fogságban marad.
^ Azt hiszem, a magyar jisuv 
S nem nézheti ölhetett kézzel a sor­

künk előadást, hogy elkerülhetet­
len az adóemelés, „fel kell szív­
ni” a közönség felesleges pénzét.

Mi lesz a nóta vége? Mennyi­
vel emelkedik, vagy csökken a 
reálbér?

Tímár Chává, Petách-Tikva

ROSENWASSER SAMUT!
sa alakulását, hiszen Rosenwasser 
a mi törzsünkhöz tartozik, elra­
bolták egy családtagunkat. így 
kell tudnunk, így kell éleznünk.

Javaslom, hogy rendezzenek a 
magyar jisuv szervezetei nagysza­
bású demonstrációt, s fejezzük ki 
hogy minden vonatkozásban szo­
lidárisak vagyunk vele. Egy nagy­
gyűlést javasolok, amely alakul­
jon át tüntetéssé. Vonuljon a ma­
gyar jisuv az egyik semleges or­
szág követsége elé és adjunk át 
egy emlékiratot, amelyben kérjük 
Svájc, Svédország, vagy egy más, 
a közelkeleti válságban érdekte­
len állam szolgálatát Rosenwas- 
ser Samu kiszabadítása érdeké­
ben.

Barna Smuél, Tel-Aviv

ileütet* fa&ze&MU
tek a biafraiak leigázására. Hát az mi volt, 
ha nem a beavatkozás?

— Maga ezt nem érti! Az a beavatkozás hu­
mánus formája. A bombák nem hagyják szen­
vedni az ibókat. Megölik őket és nincs éhezés, 
nyomor... A kapitalisták a gyógyszerrel és en­
nivalóval csak meghosszabbítják szegények küz­
delmes életét. Valamit azonban a Pravda ki­
felejtett leleplező cikkéből.

— Ugyan mit?
— A Pravda a kapitálista-imperiálizmust vá­

dolja, hogy beavatkoznak Nigéria belügyeibe 
és ebben az esetben a cionizmust nem emlí­
tette.

— Miért, mit gondol ,már nem tart bennün­
ket olyan fontosnak?

— Arról szó sincs, csak talán tartalékolja 
a cionizmust a későbbi napokra...

(bérezi)

A felvételi vizsgákat az alanti időpontokban tartják:
S

Matematika: 1970 szeptember 1, kedd h
5

Fizika: 1970 szeptember 2 — szerda jj
S

Rajz (a mérnöki és városépítési fakultásra jelentkezőknek): *»■
5

1970 szeptember 3 — csütörtök. jj
5További részletek és beiratkozási űrlapok kaphatók 8.30— 5
5

13.00 óra közt a beiratkozási irodákban: 5
§

HAIFÁN: Kirját Hátechnion, Binján Ullmann, 411-es szoba. ^ 
TEL-AVIVBAN: a Technion irodáiban, Lessin u. 14. §
BEÉR-SÉVÁN: Universität Hánegev, Bét Hias. «5
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Jerusalem
Post

Segítség Biafrának
I.

(Angol nyelvű napilap). — Sajnálatos, hogy a 
lagosi kormány nagy nehézségeket gördít a 
nemzetközi erőfeszítések elé, amelyek célja az 

éhező biafrai lakosság megsegítése és megmentése. Ilyen körülmények 
között meg kell állapítani, hogy a nigériai kormányt terheli a felelős­
ség mindenért, ami történt és ami a jövőben történik a nigériai had­
sereg által legyőzött néppel. A nigériai kormány most próbatétel előtt 
áll és ennek a próbának igen nagy a jelentősége a nigériai nép szem­
pontjából, nemcsak ami Biafrát illeti, de nagy általánosságban is. 
A lagosi kormány döntése a nemzetközi segély elfogadását, vagy 
visszautasítását illetően, határozza meg, van-e helye Nigériának a 
kultúrnépek társadalmában, vagy sem.

ii.
(LÁMERCHÁV, a Kibuc Möuchád lapja). —
A becslések szerint az éhhalál veszélye fenyeget 
körülbelül másfél—kétmillió Ibo-törzsbelit, ha 

az elkövetkező napok folyamán nem érkeznek Biafrába nagyobb 
élelmiszer- és gyógyszer-küldemények. Sajnos, úgy tűnik, hogy 
Nigéria győztes politikusainak nem sürgős az ügy és nem tesznek meg 
mindent, hogy lehetővé váljon a segélyküldemények mielőbbi meg­
érkezése. A nigériai hatóságok felesleges huzavonát okoznak és 
sajnálatos tény, hogy szerda estig, tehát négy nappal Biafra eleste 
után még egyetlen külföldi segély-repülőgép nem szállt le ott.

Ilyen helyzetben az UNO kötelessége, hogy azonnali, drasztikus 
lépéseket foganatosítson a nigériai hatóságok ellen. Ennek mielőbb 
meg kell történnie; talán ezáltal még meg lehet menteni az éhhalállal 
viaskodó biafraiak egyrészét.

Washington nem okul
(HÁCOFE, a Vallásos Nemzeti Párt lapja). —
A sajtóügynökségek hírei arról számolnak be, 
hogy az amerikaiak, állítólag, közölték a Szovjet 

unióval, nem hajlandók további engedményekre és kompromissz- 
mokra. Ha ez igaz, úgy az amerikai közlemény arra vall, hogy 
Washington végre rájött az oroszok kétszínűségére. Nem tudjuk, 
hogy ilyen körülmények között mi értelme van Amerika további 
részvételének a négyhatalmi értekezleten? Úgy látszik, Washington 
mégsem vonja le a kézenfekvő konklúziókat a szovjet magatartásból. 
Mire várnak az amerikaiak? Politikai katasztrófára?

George Brown Izraelben 
(ÁL HÄMISMÄR, a Mápám lapja). — Fontos 

HWVSíéi1*” ven(iég jár körünkben: George Brown, az angol 
munkáspárt helyettes vezetője. Ha elemezzük 

a kapcsolatokat Izráel és Anglia között, nem hagyhatjuk figyelmen 
kívül, hogy Angliának fontos gazdasági érdekei fűződnek az arab 
államokhoz. Ennek következtében bizonyos mértékben leromlott a 
viszony Izráel és Anglia között. Az élvonalbeli angol politikai szemé­
lyiség izráeli látogatása tehát jó alkalmat ad arra, hogy megállítsuk 
ezt a folyamatot és esetleg tisztázzunk különböző félreértéseket 
Jeruzsálem és London között.

Bizonyos jelek arra vallanak, hogy George Brown közelkeleti 
látogatása politikai szempontból nagyjelentgségü és túlnő az Anglia 
és Izráel közötti kapcsolatok keretein.

A szovjet zsidóság
(SÖÁRIM, a Poálé Águdá lapja). — A hat

B» jj/1|7 szovjet zsidó reagálása a Pravda cikkére, arra 
enged következtetni, hogy a szovjet zsidóság 

az utóbbi időben fokozottan azonosítja magát Izraellel és fokozottan 
kifejezésre juttatja ezt az álláspontját. Nem szabad elfelejteni, hogy 
a Pravda cikke tulajdonképpen éles támadás volt Golda Méir 
miniszterelnök ellen.

Izráel kormányának kötelessége, hogy folytassa erőfeszítéseit a 
szovjet zsidóság megmentése érdekében, ugyanazzal az önfeláldozás­
sal és energiával, mint amelyet a Szovjetunióban élő testvéreink 
juttatnak kifejezésre hősies magatartásukkal. Minden úton-módon 
teljesítenünk kell kötelességünket velük szemben, nem nyugodhatunk 
és nem hallgathatunk mindaddig, míg nem engedélyezik számukra 
az alijjázást.
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ÉRDEKES ASSZONYOK:

CHÁJÁ MÁNOÁCH *
gimnáziumi irodalom-tanár, aki Anda Amir könyve alapján fedezte fel a vészkorszak

jelentőségét
Mit tudnak a szábre-nemzedék tagjai a vész­

korszakról, s mit jelent nekik? Erről a kér­
désről cikkek, tanulmányok százait írták már, 
a vita megnyugtató módon még nem zárható 
le .Csak egyre terebélyesedik.

Néhány nappal ezelőtt a Man ja Bialik ku- 
turház irodalmi klubjának közönsége előtt

Chájá Mánoách, egy fiatal, alig harminc esz­
tendős tel-avivi irodalmi tanárnő tartott elő­
adást Anda Amir-Pinkerfeld elbeszélő költemé­
nyéről, az „Áchát”-ról — egy kitűnő megrá­
zó vallomása ez a vészkorszak túlélőivel való 
találkozásáról — s meglepte hallgatóit.

Elmondotta ugyanis, hogy benne olyan mély 
volt az idegenkedés minden gáluti jelenséggel 
szemben, hogy a vészkorszak számadatai is 
inkább az eszére, mint a szivére hatottak. Az 
Eichmann-per idején még frissek voltak az is­
kolai hatások, s az akkor húsz éves egyetemis­
tát megdöbbentette a vádbeszéd roppant anya­
ga — hiába minden — képtelen volt átélni a 
szörnyű időket.

— Most tudtam meg igazán, hogy mi van 
e szó mögött: Vészkorszak. Hosszabb ideje 
együtt dolgozom Anda Ámirral ,és a közelmúlt­
ban kezembe került,, Áchát “című elbeszélő

költeménye. Úgy érzem, mindenkivel, elsősor­
ban saját nemzedékem tagjaival kell megosz­
tanom az élményt...

Anda Ámir-Pinkerfeld a vészkorszak idején 
már itt élt az országban. 1945-ben aztán nya­
kába vette Európát, sorra járta a lágereket, 
s a túlélőkkel való ismerkedés által élte át a 
szörnyű korszakot. Tanulmányozván annak 
következményeit.

— Anda, úgy szeretlek, mint a kenyeret! — 
mondta neki egy árván maradt zsidó kislány.

Azelőtt az egyik legnépszerűbb művelője volt 
az ifjúságnak szánt költészetnek. Hazatérvén 
a felszabadított lágerekből — úgy érezte, töb­
bé nem írhat verseket gyerekekről.

— Azért nem irhatok, mert ezek az aprósá­
gok bizonyos értelemben sokkal érettebbek ná­
lam — mondotta.

Nem sok idő múlt el és Anda Ámir-Pinker­
feld megírta „Áchát“ cimü elbeszélő költemé­
nyét ,amely több, mint két évtizeddel a meg­
jelenése után — ezt láttuk az előadásból, 
Chájá Mánoách megnyilatkozásából — még ma 
is eleven hatóerő.

A Bialik-házban rendezett előadás után be­
szélgettünk Chájá Mánoách asszonnyal. A kö­
vetkezőket mondotta:

— Irodalomtanítással foglalkozom ,ezen kí­
vül két gyermekem van, tehát semmi nem ér­
dekel olyan intenziven, mint az ifjúság. Az uj 
izráeli nemzedék világképének kialakítása. 
Ebben a világképben megfelelő helyet kell 
biztosítanunk a vészkorszaknak. Meggyőző­
désem, hogy erre legalkalmasabb eszköz az 
irodalom. Elhatároztam, hogy Anda Ámir el­
beszélő költeménye és más, a vészkorszakról 
szóló művek terjesztője leszek az ifjúság köré­
ben .Biztos, hogy én nem vagyok kivétel, ha 
reám ilyen hatással volt a poéma, ez a jelen­
ség általános lesz. Csak ne bízzuk a véletlen­
re .hogy mikor kerül a mű gyermekeink kezé­
be ,hanem irányítsuk rá a figyelmüket.

BOTRÁNY FULDÁBAN
Fulda egy csendes ausztriai kis- véletlen folytán, hogy nemcsak 

város, ahol ritkán történik emli- a Gondviselésnek, de a plébános 
tésre méltó esemény. Európai urnák is köze van az ikrekhez, 
szenzáció középpontjába ember- Ő a természetes atya.
emlékezet óta nem került Fulda, 
úgy miért is került volna?

A jog szerinti atya viszont az 
egyházközség egyik tekintélyes

Most aztán egyszerre hires vá- tagja. Felesége állandó ájtatoskod 
ros lett. A francia, olasz és né-; a templomban, sőt a kórus szop- 
met lapok is oldalas tudósitáso- \ rán-szólamában is énekel...
kát imák az esetről.

Egy fuldai asszonykának ikrei
A városkában egyébről sem be­

szélnek. Az egyházi felettes ható­
születtek .Másnap a városka plébá 1 ságok felfüggesztették a fuldai 
nosa a szószékről köszöntötte a fi- plébánost, aki Rómába zarándo-
atal anyát,hálát adott a Gondvise 
lésnek, hogy könnyű lefolyású 
volt a szülés, mindhárman jól ér­
zik magukat. Ritka eset, de majd­
nem megtapsolta a gyülekezet sze­
retett papjának bejelentését.

Néhány nap múlva tört ki a 
botrány. Kipattant ugyanis egy

költ és állítólag személyesen akar 
bocsánatot kérni a pápától.

Vatikáni útját jó hosszúra ter­
vezi. Nem kell sietnie, az ikreket 
amúgy sem ő fogja eltartani — 
mondogatják a cinikus fuldai hi- 
vek.

V A M O SORTOPÉD-SPECIALISTA 
BETÉTEK gipszmintára. Éjjel-nappal hordható SÉRVKÖTÖK 
Speciális ORTOPÉD-FÜZÖ-HASKÖTő férfiaknak 

GUMIHARISNYA
TEL-AVrV. DIZENGOFF 155, (Passzázs) • TELEFON: 227284

Höl ?gyeim
Kifogástalan szabású elegáns szoknya

BINDER KONFEKCIÓ
Tel-Aviv, Náchlát Benjámin u. 21, tel. 623081 
® Rendeléseket méret után vállalunk #

nm

MA MÁR KISMÉRETŰ RUHÁK IS 
NAGY VÁLASZTÉKBAN

(38-tól 54-es számig

„MAGDA” KONFEKCIÓNÁL ramat-gan,
JABOTINSKY 58, II. em. 
(a Rámá mozival szemben)
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DELILAH
az elbűvölő 
parfüm, a 
minden nő 
szívét 
elbűvölő 
csomagolás­
ban

TENYÉRNYI 
NAGYVILÁG

TOKIÓ:
Az egyik japán elektromos cikke 

két gyártó vállalat olyan asztali
és olvasólámpák gyártására ren­

dezkedett be .amelyek nem a há­
lózatból kapják a fényt, hanem 
rudelemek által. A lámpák tes­
tébe helyezik az elemeket. Ha 
hinni lehet a gyár hirdetéseinek, 
napi 3-4 órai világítás esetén, 
minden évben egyszer kell csak 
cserélni az elemeket.

LOS ANGELES:
A golf-játékban állítólag zava­

rokat okoz, ha valaki balkezes. 
Mármint a jobbkezeseket zavarja. 
Most megnyílt Los Angelesben a 
világ első golfklubja — kizárólag 
balkezesek számára.

CINCINNATI:
Cincinnatiban az orvosi egye­

tem egyik kutató-csoportja mes­
terséges vért állított elő. Kipró­
bálták, tökéletes. Előállítása egy­
szerű és olcsó. Állatokon már si­
kerrel alkalmazták.

NEW YORK:
Egy most elkészült világ-sta­

tisztika szerint földünk utjain 
összesen 28 millió kocsi szalad.
22 millió a magánkocsik száma.

AICHI:
A japán egyetemi város egyik 

neves kutatója, dr. Yokei Ito fel­
fedezte a torokrák vírusát. Nagy 
érdeklődéssel mutatta be kísérletei 
eredményét egy kongresszuson tu­
dós-társainak.

OROSHÁZA:
Letartóztatták volna, de életve­

szélyes az állapota Bánfi Ist­
ván 44 éves szabónak, aki némi 
szóváltás után, konyhakéssel 
mellbeszurta a feleségét, majd ön­
magát. Az asszony meghalt, a 
szabót kórházba szállították,ösz- 
szevarrták a sebét, de még nem 
biztos, hogy megmentik életét.

LONDON:
Februárra hetes ikreket vár a

23 éves Rosemary Letts asszony, 
akinek testét — a szokásokkal el­
lentétben — átvilágították, s az or 
vosok szerint hét kisbabára számít­
hat .Az orvostörténészek szerint 
1750-ben Hamelnben, 1820-ban 
pedig egy svédországi kisváros­
ban születtek legutóbb hetes-ik­
rek.

SZEZONVÉGI KIÁRUSÍTÁS

BÄUS

ENGEDMÉNY
a ruházat, cipő, divat-textil, „Náárát Shalom”, 

boutique, táska

MINDEN OSZTÁLYÁN

FIGYELEM!

30* engedmény

női- és leányka ruhákra és csizmákra.

További meglepő ajánlatok

50* engedménnyel minden osztályon

A nagy siker miatt folytatjuk 
a „fehérnemű hetet” 1970 I. 23-ig.

Az ABC című spanyol újság 
arról cikkezett, hogy Európában 
mindinkább terjed a náthaláz. 
Külölönsen Madridból, Barcelóná 
ból, Zágrábból és a francia Tou- 
louse-ból jelentettek sok ilyen 
megbetegedést. A rosszemlékű 
A-2 vírust is észlelték London- 
ban, Lyonban és Koppenhágában.

MAKARÓNI NAPONTA KÉTSZER - 
SZERELEM VALAMIVEL RITKÁBBAN

A müncheni bíróságon fél-fél- j eredeti férjéhez, s minden ment 
éves börtönbüntetésre Ítéltek két I volna tovább, a régi kerékvágás­

ban, de az olasz koma feljelentést 
tett.

Mit volt, mit tenni, megindult 
a vizsgálat. Az asszony igy ma­
gyarázta meg visszatértét:

— Férjem barátját eleinte ro­
konszenvesnek találtam, de hamar 
kiderült ,hogy lehetetlen alak. 
Hogy csak egyetlen aprósággal 
jellemezzem ,naponta kétszer meg 
követelte, hogy makarónit főzzek 
neki, de ami viszont a szerelmi 
kapcsolatainkat illeti — csak egy­
szer egy héten mutatott némi ér­
deklődést irántam...

A bíróság úgy találta, hogy itt 
erkölcstelen ügyletről van szó, 
tiltja a törvény. Ezért kaptak a

férfit. Kettőjük között rendkívül 
furcsa kapcsolat volt.
Kezdjük azzal, hogy nem német, 
de olasz vádlottakat Ítélt el a 
müncheni bíróság. Úgynevezett 
vendégmunkásokról van szó, akik 

j évekre elhagyják hazájukat, kül­
földön keresik a boldogulást.

Nos, a két olasz honfi jól érez­
te magát Németországban, az e- 
gyik még asszonyt is kerített ma­
gának. Derék, jól megtermett, 
44-es cipőt viselő feleséget.

Boldogan éltek egy ideig. Az­
tán egyszer a férj megszorult. 
Barátja kerek ezer márkáért meg­
vette tőle a feleségét. Minden 
rendben volt, a vevő készpénzzel
fizetett, az asszonynak pedig sem- ! vádlottak fél-fél évi börtönbünte-
mi kifogása nem volt az ügylet­
tel szemben. Illetve — az elején 
nem volt.

Két hónappal később aztán se
szó, se beszéd, visszaköltözött az mellett.

lést.
A müncheni asszony most ma­

gának főzheti a makarónit, ha 
ugyan megszerette a két férfi

a készítőtől
EGYENESEN A FOGYASZTÓNAK!!!
KITŰNŐ BŐRKABÁTOK

nőknek és férfiaknak, minden fajta export-modell, 
a legújabb divat szerint.

Nagy választék minden méretből ^ Rendelésre is 
felülfizetés nélkül

AZ UJ GYÁR MEGNYITÁSA ALKALMÁBÓL
PÉLDÁTLAN ÁRAK.

HASZNÁLJA KI EZT AZ EGYETLEN ALKALMAT

»PINKÄSZ« PETACH-TIKVA
Bár Kochba utca 70, 89-es pavilon, a petach-tikvai 

Tácháná Merkázitnál
EREM» * * -4 UJ KELET 1970.1.16
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BŐR- ÉS ANTILOPKABÁTOK 

készen és méret után, minden színben.
A TAVASZI KIÁRUSÍTÁS MEGKEZDŐDÖTT. 

Elfogadható árak.

„TRANSILVÁNIA BŐRKABÁT SZALON”
BRAUN LEÓ — NAGYVÁRADRÓL 

Tel-Aviv, Finn utca 8/6. Tácháná Merkázit 
Telefon: 34103.
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i KIÁRUSÍTÁS I
I Szövet szoknya ...... 28. - IL. §
I ^

j Szövet ruhák ................  55."IL. §
[ ^

I Télikabát« ......... 130, ■ IL. ^

I Téli kosztüm............ ..  . 130, - IL, ^
Koktél ruha , 79,-IL §

í

Kokféi kabát.... . . . . . . . . . . . . ..  125,-IL ^
Koktél-kosztüm ...... 119,-IL. I5

Nagy választék nagy számokban

«ELEGANT» i
TEL-AVIV, ALLENBY 91., EMELET

Bejárat Montefiore 25.
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A KIRÁLYNŐ UJ RUHÁI

A KIBEN PASZTA
A TISZTÍTÓSZEREK királynője, most higiénikus, 

CÉLSZERŰ ÜVEGBEN, AMELY VÉGLEG AZ ÖNÉ!

Egy tisztító paszta, a Kleen paszta minőségében, valóban megérdemel eg 
speciális csomagolást, ezért adták neki ezt a csomagolást: vissza - nem tén 

üveg, amelyet felhasználhat ezer célra konyhájában, miután kiürült.

KLEEN GYÁRTMÁNY MÉG JOBB
még jobb és még kényelmesebb csomagolásban

ELSZOMORÍTÓ számadatok
MUNKÁBAN A FOGYASZTÓVÉDELMI TANÁCS:

— Egy hét a biztonság frontján

Irta: HOFFMANN ÁRJE

LEGYÜNK ÉBEREK!
Most tették közzé az 1969-es veszteséglis­

tát amelyből kiderül, hogy az ellenségeskedé­
sek következtében egy év alatt 240 izráeli 

leár vesztette életét. Hatalmas szám ez egy 
kis népnél .melynek egyharmadát a vészkor­
szak idején kiirtották.

Méa az sem vigasz, hogy összehasonlítás­
képpen szembeállítják a közlekedési balesetek 
statisztikáját, amely azt mutatja, hogy Izrael­
en az elmúlt évben az automobilizmus 450 
halálos áldozatot követelt. A 240 halott kö­
zül 208 katona, a többi polgári személy. Ez a 
szám az izráeli arabokat is magában foglalja. 
A sebesültek száma az elmúlt évben 965 volt, 
köztük 727 katona.

Lehetséges, hogy az arab hadvezetőségek 
és a terror-szervezetek körében ez a kimuta­
tás csalódást fog okozni, mert kiderül, hogy 
közös erőfeszítéseik ellenére sem voltak képe­
sek nagyobb veszteségeket okozni Izraelnek. 
Mi azonban fájdalommal regisztráljuk a szá­
mokat és az elszomorító tényt, hogy az ellen­
ségeskedések még mindig nem értek véget és 
mindkét oldalon további áldozatokat köve­
telnek.

Ami a túloldal veszteségeit illeti: jóllehet 
az egyiptomiak nem közölnek számadatokat, 
becslés szerint 1969 március óta mintegy 
1000 katonát vesztettek. Jordánia utóbb köz­
zétette veszteséglisztáját, amely szerint a hat­
napos háború befejezése óta 622 halottjuk 
volt, köztük 230 polgári személy. A sebesül­
tek száma a háború óta 1190, köztük 490 pol­
gár, Tanulságos az összehasonlítás a kölcsö­
nösen lelőtt repülőgépekkel kapcsolatban. Ki­
derül belőle, hogy 1969-ben minden lelőtt iz­
ráeli repülőgépre 10 egyiptomi és sziriai re­
pülőgép esett.

Nem tudjuk pontosan megállapítani hány 
terrorista esett el az izráeli hadsereg akciói 
során. A birtokunkban lévő névsor szerint 
1969-ben legalább 586 szabotőr vesztette éle­
tét. A névsort egyrészt a megölt szabotőrök- 
nél talált személyi okmányok, másrészt az 
arab sajtóban megjelent gyászjelentések alap­
ján állították össze. Az arabok által kezdemé­
nyezett „kimentési háború“ évi mérlegéből ki­
derül, hogy jóllehet az incidensek száma az 
1968-as évhez hasonlítva 600 százalékkal emel­
kedett, veszteségünk csak 60 százalékkal nőtt. 
Ami legjobb bizonyítéka annak, hogy nem­
csak fedezékeinket sikerült megszilárdítani, ha­
nem harcászati színvonalunk is lényegesen 
emelkedett.

*
Kedd délben légihaderőnk újabb támadást 

hajtott végre az egyiptomi főváros övezeté­
ben. Ez alkalommal egy Kairótól alig 20 ki­
lométernyire lévő célpontot választottak ki. 
Repülőink bombázták az el-chankai katonai 
tábort .amely mindössze 10 kilométernyire van 
a kairói nemzetközi repülőtértől és ahol az 
egyiptomi légihaderő anyagraktára van. Való­
színű, hogy ezekben a raktárakban tárolják 
az egyiptomi légihaderő legértékesebb felsze­
relését, úgy mint az elektronikus készülékeket, 
a repülőgép motorokat és egyebeket.

A keddi bombázás újabb bizonyítéka an­
nak, hogy e berepülések esetében nem egyszeri 
támadásról van szó. Külföldi hírforrások sze­
rint az Egyiptom szivében lévő katonai cél­
pontok bombázása gyengíti a Nasszer-féie rend­
szert. Ha Izráel folytatni fogja ilyen irányú 
támadásait, Egyiptom elnöke rövidesen igen 
súlyos helyzetbe fog kerülni.

A bombázásokkal kapcsolatban önkéntele­
nül is felmerül a kérdés: vajon Nasszer bu­
kása jó-e .a zsidóknak? Golda Méir miniszter- 
elnök a héten ,az amerikai zsidó sajtó képvi­
selőivel való találkozása során ismét kijelen­
tette, hogy „amíg Nasszer kormányon van, 
nincs kilátás békére“. Nasszer rögeszméje — 
folytatta Golda Méir — hogy el akarja pusz­
títani Izráelt.

Komplexuma abból ered, hogy háromizben 
próbált bennünket a tengerbe dobni, de nem 
sikerült neki. 1967-ben az a veszély fenyegette 
Izráelt, hogy Biafra mai sorsára fogunk jut­
ni. Biafrának ma már nincs szüksége jó saj­
tóra és kedvező közvéleményre... Miután 
kétmillió ember elpusztult, mindenki aggódik 
miattuk és gondoskodni akar róluk. Azok is, 
akik repülőgépeket küldtek Biafra bombázá­
sára ...

A Zsidó Világkongresszus, amely a héten 
fejezte be a tanácskozásait, szintén foglalko­
zott Nasszer bukásának kérdésével. A zárt aj­
tók mögött folytatott tárgyalásokon két nézet 
csapott össze. Dr. Jákov Herzog miniszterel­
nökségi államtitkár azt vallotta, hogy Nasz- 
szer bukása — amennyiben bekövetkezik — 
Izráel állam javára lesz. Mert bárki is jöjjön 
a helyébe, távolról sem lesz olyan súlya és te­
kintélye, mint Nasszemak. Ezzel szemben dr. 
Nachum Goldmann más nézetet vallott. Sze­
rinte Nasszer bukása nem fogja Izráel javát 
szolgálni. Helyette csak a szélső jobboldali 
körök kerülhetnek kormányra és ezek Izráel- 
ellenes gyűlölete sokkal nagyobb.

Közben a légihaderő folytatja támadásait és 
a 17 éves Nasszer-féle rezsim eresztékei egyre 
jobban lazulnak ...

*
A Rosenwasser-ügy újabb hullámokat ver. 

Alig 48 órával a metulai éjjeliőr elrablása 
után az izráeli hadsereg behatolt libánoni te­
rületre, ahol katonákat és terroristákat ejtett 
foglyul — öt nappal az akció után pedig me­
nesztették a libanoni hadsereg főparancsno­
kát.

A libanoni hadsereg uj főparancsnoka, 
Jean Njeim tábornok szerdán kijelentette, hogy 
a libanoni hadsereg maradék nélkül végre 
fogja hajtani a kairói egyezményt, amely sza­
bályozza a terroristák működését Libanon te­
rületén. Ugyanakkor — mondotta — a liba­
noni hadsereg respektálni fogja az izráeli 
fegyverszüneti egyezményt ,amely szerinte ma 
is érvényben van.

Ugyanez a Njeim tábornok három hónap­
pal ezelőtt harcolt a terroristák ellen, most 
pedig a kairói egyezmény keretében együtt­
működésről beszél. „A libanoni hadsereg fel- 

(Folytatás a 8-ik oldalon)

Hol volt, hol nem volt, élt egyszer egy jó 
zsidó, aki úgy gondolta: némi pénzt kéne ke­
resni. Igenám, de hogyan? Dolgozni? Ugyan, 
micsoda ötlet! Hát nem köztudomású, hogy 
aki dolgozik, annak nincs ideje meggazdagod­
ni? Száz szónak is egy a vége, hősünk arra 
a megállapításra jutott, hogy a legokosabb 
némi kétesen tiszta és csak alig veszélyesen 
törvénytelen ügyletbe bocsátkozni .Mert ugye 
a besurranó tolvajt általában elfogják. De a 
becsengető ügynök szives fogadtatásra talál.

Miután megállapította ügyvitelének kívána­
tos módozatait, nekilátott, hogy egy nemlé­
tező, vagy csak félig létező jövedelmi forrá­
sokat kínáljon másoknak. Na nem, nem koz­
metikai cikkeket adott el házról-házra járva 
és nem porszívót árusított részletre, hanem 
kötvényeket. Ugyancsak részletre. Néhány évi 
sikeres működés után kiderült, hogy hatmillió 
fontot bíznak rá az ártatlan hiszékenyek.

A legszomorubb ebben a történetben — 
hogy igaz. És hogy nem is az Óperenciás ten­
geren túl történt, mint a valamirevaló mesék, 
hanem az Óperenciás tengeren ugyancsak in­
nen fekvő, hegyi levegőben fürdetett város­
ban, pontosabban Jeruzsálemben. Hősünk, 
társaival egyetemben börtönben várja a bíró­
sági eljárás megindítását. A becsapott takaré­
koskodók most azon igyekeznek, a Fogyasz­
tóvédelmi Tanáccsal egyetértésben, hogy még 
a bírósági tárgyalás előtt sikerüljön elren­
delni a végrehajtást a társaság tulajdonosai 
ellen. Más kérdés, hogy a tulajdonosok ma­
gánvagyona milyen mértékű fedezetet nyújt­
hat a hatmilliós összegre.

Űzi Bétánt ,a Fogyasztóvédelmi Tanács 
igazgatóját csak szépen meg kell kérni és már­
is árad belőle a szó. Valósággal kimeríthetet­
len tárháza a történeteknek, amelyeknek két 
közös nevezője van: valamennyiben a fogyasz­
tó megkárosításáról esik szó és valamennyi 
igaz.

A fiatal közgazdász, akit másfél évvel eze­
lőtt neveztek ki a kereskedelmi- és iparügy mi­
nisztérium hatáskörébe tartozó és közéleti ta­
nács felügyelete alatt álló szerv élére, való­
sággal megszállottja munkájának. Nem cso­
da. A nap ,mint nap egyre nagyobb áradat­
ban befutó panaszoslevelek a kereskedelmi 
életben uralkodó, időnként olyan dzsungel­
szerű állapotokra mutatnak rá, amelyek pró­
bára tehetik még a minden rosszra felkészült 
cinikusok idegzetét is.

— Első és legfontosabb feladatunk — 
mondja a 30-as éveiben járó igazgató — meg­
felelő fogyasztóvédelmi törvényjavaslatok ki­
dolgozása. Izráel, amely szociális juttatások 
és más polgárvédelmi törvények szempontjá­
ból sok esetben a világ leghaladottabb államai 
közé tartozik, jóformán utolsó helyen kull&g 
fogyasztóvédelmi törvények tekintetében. Jó­
formán fejből felsorolhatóak azok a törvé­
nyek, amelyek feladata, hogy megvédjék a 
vásárlót a kereskedelmi visszaélésektől és túl­
kapásoktól. Hogy mást ne mondjunk, mind­
össze négy olyan fogyasztási cikk van, ame­
lyek árát az állami törvény maximálja: kenyér 
tej, cukor és gyufa. Ezen túlmenően, a keres­
kedelmi életet a kereslet és kínálat Íratlan tör-
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vénye szabályozza és ez az a pont, amelyben 
kiderül, hogy a fogyasztónak keli kezébe ven­
nie a dolgok irányítását.

— Viharos tömegtüntetésre gondol a szu­

permarketek bejárata előtt?
— Nem feltétlenül, bár ez sem éppen meg­

vetendő módszer, csak a nálunk kialakult fo­
gyasztói nemtörődömség miatt kivihetetlen, 
íme, éppen most közölte több élelmiszergyár, 
hogy e héttől kezdődően 5-15 százalék ere­
jéig felemeli egyes termékei árát. Mit tehet 
a fogyasztó ebben az esetben? Egyszerű: ne 
vásárolja ezeket a cikkeket. X gyár drágáb­
ban adja a lekvárt? Vegyünk a konkurrens 
vállalattól. Nem mondanám azt, hogy lehe­
tőség van vásárló-sztrájk meghirdetésére. Az 
ilyet meg kell szervezni és mint minden sztrájk 
esetében csak akkor szabad meghirdetni, ha 
sikere legalább félig bizonyos.

— Amerikában, Angliában, vagy más fo­
gyasztói szempontból éber országban, a nálunk 
most tapasztalható áremelési hullám nyomán 
nyilván tényleg fogyasztói sztrájkot szervez­
nének. Mi, az izráeli közönség általában.nem 
vagyunk felkészülve az ilyesmire. De annyit 
megtehetünk, hogy egyénileg bebizonyítsuk az 
áremelő vállalatoknak, hogy az ilyesmi nem 
feltétlenül kifizetődő. Ha egy-egy ilyen gyár 
2-3 hónapon keresztül csökkentett rendelése­
ket kap a nagy élelmiszerkereskedelmi hálóza 
toktól, a Supersoltól, vagy a hisztadruti ke­
zelésben lévő szupermarketektől és corcháni- 
áktól — ez feltétlenül figyelmeztető jelként 
szolgál számára. Nem mondanám azt a nagy- 
közönségnek, hogy sztrájkoljon. De helyes 
lenne, ha némi önmegtartóztatást tanúsítana 
bizonyos árucikkek tekintetében, amelyek 
árát jogtalanul, vagy oktalanul emelik a gyár­
tók, illetve a terjesztők.

A Fogyasztóvédelmi Tanács jelenleg az 
úgynevezett „egységes szerződések“ állásait 
rohamozza — és mi nem egységes szerződés 
napjainkban? — teszi fel önmagának az iró- 
nikus szónoki kérdést Űzi Béjtán és mind­
járt válaszol is önmagának:

— Jóformán minden egységes szerződés.Ha 
az ember lakást vesz, vagy autót, vagy televí­
ziót, vagy egyszerűen gázt rendel. A szerződé­
seket, a szolgáltatásokat nyújtó cég dolgozza 
ki és azok minden pontja végeredményben 
csak a cég érdekeit szolgálja. Például az épít­
kezés. Ha én nem fizetek egy fél évig lakbért, 
vagy máskántát — kamat! De ha az építke­
zési vállalkozó egy év késéssel adja át nekem 
a lakást, mert nem volt anyaga, mert nem 
volt embere, mert nem volt pénze ,hogy befe­
jezze az építkezést, akkor mit kapok én ezért 
kárpótlásul? Egy nagy fityiszt.

— Vagy itt van példüul a gáztársaságok 
esete. A kereskedelemügyi miniszter által ki­
nevezett vizsgálóbizottság hónapokig dolgo­
zott, hogy megvizsgálja, milyen mértékben ki- 
elégitőek a szolgáltatások, vagy hogyan ke­
zelik a gáztársaságok a fogyasztó által befi­
zetett betéteket a palackokért és hogy meny­
nyibe kerül a gáz és jogos-e ez az árszint. 
A bizottság végeredményben majdnem min­
den pontban az általunk már előzőleg kidol­
gozott következtetésekhez hasonló konklúzió­
ra jutott. Már felállítását megelőzően, hóna­
pokon keresztül könyörögtünk a társaságok­
nak, javítsák meg szolgáltatásaikat, olcsóbbit- 
sák az árakat, hozzák nyilvánosságra keres­
kedelmi mérlegüket. Mintha a falnak beszél­
ne az ember!

— Itt egyébként egy rendkívül kívánatos 
jelenségről is beszámolhatok: Nemrégiben egy 
újabb gáztársaság alakult, müködésénék meg­
kezdése előtt hozzánk fordult. A társaság ve­
zetői megmondták őszintén — be akarnak 
hatolni a piacra, ami nem olyan egyszerű, te­
kintettel arra, hogy a fogyasztók túlnyomó 
többségének már van gázkészüléke. Éppen 
ezért bizonyos mértékig üzleti érdektől áthat­
va, másrészt kereskedelmi tisztességből is, 
hozzánk fordultak, hogy dolgozzunk ki ve­
lük közösen egy olyan szerződést, amely^ a 
Tanács véleménye szerint kielégítő és egyaránt 
szolgálja a gyártó cég és a fogyasztó érdekeit. 
Elmondhatom, hogy lerágtuk az életüket, de 
végeredményben egy olyan szerződést dolgoz­
tunk ki, amelyet nyugodt lelkiismerettel tá­
mogatott a Tanács a maga részéről. Szóval 
némi haladás is tapasztalható, habár a hely­
zet még hosszú ideig nem lesz kielégítő.

— Nem érheti önöket a külső nyomásnak 
való behódolás, vagy isten ments a megveszte­
getés vádja?

— Amikor elfogadtam a kinevezést, elsősor­
ban ez a kérdés aggasztott. Egyelőre nem úgy 
néz ki, hogy komolyan fennáll ilyesminek a 
veszélye. És ha igen, ez még nem jelenti azt, 
hogy egy külső nyomásnak be is kell hódolni. 
A Fogyasztóvédelmi Tanacs nem felejtkezik 
el erről a problémáról és állandóan azon 
igyekszünk, hogy a törvény független, jogi 
szervezetté alakítsa át a Tanácsot, amely a 
kereskedelemügyi minisztérium kikapcsolásá­
val közvetlenül a kormánytól kapja költség- 
vetését és amelyet csak a törvény eszközeivel 
lehet felelősségre vonni. És amelynek munká­
ját természetesen továbbra is független köz­
életi tanács kiséri figyelemmel.

— Olyan államokban, ahol többet foglal­
koznak a fogyasztók érdekeivel, az ilyen ta- 

(Folytatás a 8-ik oldalon)
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Huszonöt évvel ezelőtt történt...

Komoly Ötté és Hunwald Szimcha
vértanuságuk évfordulójára

Irta: GALILI G. ERVIN
Az oroszoktól körülzárt Budapesten. 1944 

utolsó éjjelén, Szilveszter estéket tartottak, 
majd BUÉK-kel búcsúztak egymástól a jó „ke­
resztény magyarok“.

Mintha mi sem történt volna. Nem törődtek 
és nem is akartak törődni a jövővel, legalább­
is a zsidókéval nem. A nyilas uralom gyászvi­
tézei .uralmuk utolsó napjaiban is, kizárólag 
és csakis a zsidók totális kiirtására gondoltak.
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ben, amikor felajánlották neki, hogy az úgy­
nevezett Bergen Belsen-i csoporttal hagyja el 
Magyarországot. Csupán Lea nevű lányát küld­
te ki, jómaga aki akkor már nemcsak az MCSZ, 
hanem a Joint elnöke is volt, s a hatóságok 
felé a Nemzetközi Vöröskereszt életmentési 
osztályának az igazgatója, feleségével együtt 
ott maradt.

Áldásos életének utolsó napjáig védetthá­
zak, gyermek-otthonok, kórházak és más in­
tézmények fenntartása állottak munkásságá­
nak homlokterében.

A háború utáni magyar kormány, amelynek 
tagjai ,élükön Tildy Zoltán köztársasági elnök­
kel, ismerték munkásságát, a Szabadságért ér­
demrenddel tüntették ki, melyet 1948 nyarán 
Tel-Avivban nyújtott át a magyar kiküldött 
az özvegynek.

WM

Dr. KOMOLY OTTÓ

Ahol tudták, ott gyilkolták őket.
így került gyilkos kezeik közé az 1945-ös 

esztendő első napján Komoly Ottó mérnök, a 
Magyar Cionista Szövetség elnöke, öt nappal 
később pedig Hunwald Szimcha, a cionista 
bátorság és hősiesség szimbóluma.

Beszélgettünk többek között a 91-ik évében 
lévő Bisseliches Mózes mérnökkel, a magyar- 
országi cionisták doyenjével, Bachrach-Erdős 
Edittel, Schaeffer Joszéffal, a Haifán lakó Sza­
mosi Lászlóval, aki azokban a napokban „spa­
nyol diplomataként” dolgozott együtt Ko­
mollyal. Pontosan negyed század telt el azóta.

Könnyes hangon nyilatkoztak a vezéri ké­
pességekkel megáldott Komoly Ottóról, aki 
hajóskapitányhoz méltóan az utolsó pillanatig 
a kormányrúd mellett állott, mindaddig, amig 
a nagy hullám el nem sodorta. Ugyanúgy a 
fiatal, de cionista cselekedetekben gazdag ta­
pasztal atu Hunwald Szimcháról, aki életét nem 
egyszer tette kockára másokért.

Komoly Ottó 1892-ben született Budapesten. 
Tizenöt éves korában kezdte meg Herzl Tiva­
dar „Altneuland“-jának magyarra fordítását, 
amely az első világháború alatt „Ősi föld” — 
uj hon“ címmel jelent meg, Beregi Ármin elő­
szavával.

Azután, hogy az olasz fronton megsebesült, 
főhadnagyi ranggal szerelt le. 1935-ben „át­
lagon felüli háborús teljesítményei elismerése­
képpen“ tartalékos századossá léptetik elő.

„A zsidó nép jövője“ címmel 1919-ben jelent 
meg tanulmánya, melyben a cionizmus mellett 
tesz hitet. Egy ideig a Zsidó Szemle munkatár­
sa voL. 1942 végén „Cionista életszemlélet — 
kisérie a pozitív zsidó hivatástudat termé­
szetrajzához“ cimen egy 30 oldalas tanulmá­
nya jelent meg, melyet az országgyűlés tag­
jain kívül, a magyar kormány tagjai is meg­
kaptak.

„Nem léphetnék emelt fejjel Erec földjére 
és erkölcsi halottnak érezném magam, ha posz­
tomat most elhagynám“ — mondotta 1944-
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HUNWALD SZIMCHA

Az egyetemes jisuv is megemlékezett a ma­
gyar földön született fiáról. A Lachis-körzet- 
ben lévő Jád Nátán mosáv (mely héber nevét 
viseli), a múlt év március 19-én avatta fel a 
Komoly-kultúrházat. A Herzl-hegyen, az em­
lékére ülteti ligetben, a KKL által felállított 
márványtábla örökíti meg nevét. Haifa városa 
pedig Névé Sáánán egyik utcáját nevezte el 
róla.

Hősnek született Hunwald Szimcha is, aki 
1914-ben Kolozsvárott látta meg a napvilágot.

A budapesti Zsidó Gimnáziumban tanult 
mindaddig, amig a Hásomér Hácáirban vég­
zett munkájáért onnan eltávolították. A moz­
galomhoz 1931-ben csatlakozott. Öt évvel ké­
sőbb már az országos vezetőség tagja, s a moz­
galom gazdasági ellátásának, valamint a kül- 
kapcsolatok vezetésének nehéz szerepét veszi 
magára. 1942-ben a szlovákiai mozgalom tag­
jainak szöktetését szervezi meg Magyarország­
ra, ami által a deportálástól menti meg őket.

„Lebukása“ után, 25 társával együtt bezár­
ják, majd szörnyű kínzások után internálják. 
Az internáló táborban mozgalmi szemináriu­
mot szervez. 1943-ban büntetőszázaddal az uk­
rajnai aknamezőkre küldték, ahol többhavi 
sanyargatás ,s különböző betegségek után öten 
maradtak életben. A front összeomlása után 
megszökik, és többezer kilométeres gyalogolás 
után a magyar határra érkezik. Ismét elfog­
ják, visszaviszik Ukrajnába ... Ismét megszö­
kik, majd 1944 novemberében érkezik a körül­
zárt Budapestre.

Mint a cionista mozgalom katonája, betegen 
jelentkezik a Vadász utcai főhadiszálláson. A 
svájci követség tisztviselőjeként, Kühne János 
néven, diplomáciai kocsival járta a várost, 
hogy halálraítélt testvéreit mentse. Egy ilyen 
„akciója“ után fogták el a „nyilas testvérek“, 
s Komoly Ottóhoz hasonlóan, őt is elvitték 
a soha vissza nem térő útra ...

A háború után a budapesti Hásomér kénje 
(csoportja) nevéről lett elnevezve. Magyaror­
szág kormányától pedig utólag a köztársasági 
érdemrendet kapta 1947-ben Hunwald Szimcha, 
aki hős volt a bátrak között is.

Kommentárok a válogatott mérkőzés után

Schaeffers A HELYETTESEK GYENGÉK VOLTAK
Kedden visszavágó lesz a Bloomfield-pályán

Az eredeti tervtől eltérően, az A román edző boldogan mo- 
izráeli labdarúgó válogatott keret solygott a győzelem után és 
kedden, január 20-án, visszavágót hangsúlyozta, hogy csapata las- 
játszik a Bloomfield-pályán a ro- san, megfontoltan játszott, míg
mán olimpiai válogatott ellen, a- 
mely tegnapelőtt 1:0 arányban le­
győzte az izráeli csapatot. Előző­
leg arról volt szó, hogy a romá­
nok második mérkőzésüket hét­
főn, január 19-én játsszák Hai­
fán, az ifjúsági válogatott ellen, 
időközben azonban megváltozott 
a terv. A románok is örömmel 
fogadták a változást és Marda- 
rescu edző kijelentette, hogy a 
második mérkőzés alkalmat ad 
neki, hogy kipróbáljon néhány 
tartalék-játékost. A visszavágót 
megelőzően, az izráeli válogatott 
keret két napon át — vasárnap 
és hétfőn — edzőtábort tart Sfá- 
jimban.

A szerdai mérkőzésről szólva, 
Emánuel Schaeffer szövetségi ed­
ző kiábrándultán nyilatkozott. — 
Schaeffer többek között azt mon­
dotta, hogy a „helyettesek” nem 
voltak jók és általában véve a 
csapat gyenge teljesítményt nyúj­
tott a mezőnyjátékban. A legna­
gyobb hiba az volt, hogy a játé­
kosok adogattak vízszintesen, a- 
minek következtében az izráeli 
csatársor nem volt veszélyes. Saj­
nálatát fejezte ki afelett, hogy a 
válogatott néhány tagja kifejezet­
ten gyenge erőnléttel rendelkezik 
és hogy nem állt módjában ki­
próbálni a két sérült csatárt, Ben 
Rimozst és Romanót. A három 
állandó válogatott játékos, Bár, 
Sum és Spiegel távolléte is érez­
hető volt. A védelem játékáról 
szólva Schaeffer azt mondotta, 
hogy az általában véve kielégítő 
volt, kivéve egyetlen súlyos hi­
bát, amelynek eredményeképpen 
a románok gólt értek el.

Izráel gyorsan kezdett, de utána 
lelassított. A mezőny legjobb já­
tékosa — véleménye szerint — 
Spiegler volt, aki magas európai 
színvonalat üt meg.

Az egyik újságíró megkérdezte 
a román edzőt, fenntartja-e véle­
ményét, hogy Izráel lesz a mexi­
kói világbajnokság „mumusa”, 
mire az edző kitérően így vála­
szolt:

— A futballban minden lehet­
séges. Ha Izráel bejut a legjobb 
nyolc közzé, ez kisebb meglepe­
tés lesz, mint amikor húsz évvel 
ezelőtt az Egyesült Államok vá­
logatottja legyőzte Angliát... 
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^ AZ OSZTÁLYZATOK $ 
^ A Chádásot Hászport című i 
> héber sportláp a következő §
^ osztályzatokat adta az izráeli £
$ játékosoknak: 5
5 Viszoker 6, Lubecki 5, Primo J 
^ 6, Rozén 5, Belő 6, Rosenthal £ 
^ 4, Káráko 5, Spiegler 7, Talbi s 
§ 4, Feigenbaum 5, Bárád 3. $
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Betár Jeruzsálem — 
Hákoách 1:0

A Betár Jeruzsálem labdarúgói 
kedden délután a rámát-gáni Gálé 
Gil-pályán elmaradt bajnoki mér 
kőzés keretében. Áminof góljával 
1:0 arányban legyőzték a vendég­
látó Hákoáchot. A gól a mérkő­
zés második percében esett.

Ezzel a győzelmével a Betár 
Jeruzsálem a hatodik helyre ju­
tott fel, maga mögött hagyva a 
Hákoáchot, amely pillanatnyilag 
a hetedik helyen áll.

A stuttgarti Intemazionale Sport 
az idén huszonharmadszor ren­
dezte meg a hagyományos évvégi 
közvéleménykutatást az „Év spor­
tolója” címért. A szavazáson hu- I 
szonnyolc ország vett részt. — 
Ázsiát Japán képviselte, de szá- ! 
munkra megfelelő vigasz, hogy 
Mexikóban Izráel képviseli 
Ázsiát. A sport-lapok kiküldöttei 
megállapították, hogy az 1969-es 
év nem hozott felszínre világklasz

SP0RT-VILÁGHIR6DÓ
akármilyen teljesítmény.
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Az európai képeslapok képso­
rozatokat közöltek az Anglia— 
Skócia női labdarúgó kupadöntő 
mérkőzésről. Minthogy a női fut­
ballisták rövidre vágott férfias 
frizurát viselnek, még abban az 
esetben sem okozna problémát a 
megkülönböztetésük, ha a fér­
fiak ellen játszanának, tekintve, 
hogy férfi labdarúgóink nagyré-

KLEEN BIO SHAMPOO 

OLYAN FINOMAN MOS, 
MINTHA NEM IS ALAPOS 

MOSÁSRÓL LENNE SZÓ

faöscwRwöB
•

szis sport-egyéniségeket, mint pél | sze ma már hosszú hajviselettel 
dául Brummel, Zátopek, Sehol- jjelenik ™eS a pályán. Egyébként 
lender, akik a múltban viselték a ° 1“+W'X 
büszke címet.

Megoszlott vélemények után 
Merck belga kerékpározó lett az 
„Év Sportolója", Rod Laver 
ausztrál teniszező előtt. A futtball 
sportra nézve hízelgő, hogy ezút­
tal — Pelé személyében — a ha­
todik helyet labdarúgó szerezte 
meg ... Ugyanis az eddigi „Év 
Sportolói” közé csak a legritkább 
esetben kerültek labdarúgók. —
Pelé ezredik gólja és egyedülálló 
futball-művészete predesztinálja 
őt arra is, hogy a VB utáni észtén 
dőben esetleg a lista élén álljon.
Méltányoljuk ugyan a kerékpáro­
zók teljesítményét, de ezer cso­
dálatos Pelé-féle gólt rúgni sem

KLEEN BIO SHAMPOO 
OLYAN ALAPOSAN MOS 

MINTHA NEM FINOM 
HOLMI MOSÁSÁRÓL LENNE SZŐ
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a látható energikus mozdulatok 
arra engednek következtetni, 
hogy a hölgyek nem játszanak 
„kisasszonyfutballt”, ami a sport 
kritikusok véleménye szerint a 
magyarországi labdarúgást jellem 
zi az utóbbi években. A mérkő­
zést 5000 néző előtt játszották az 
amazonok. Ezt a néző számot 
akkor tudjuk kellőképpen értékel 
ni, ha figyelembe vesszük, hogy 
például a Ferencváros — Honvéd 
rangadón — a százezres Népsta­
dionban ezer néző váltotta meg 
a belépőjegyét.

-¥■
A magyarországi sportsajtó me 

részen támadja a kommunista 
sportvezetés hibáit. Néhány évvel 
ezelőtt ez az őszinte hang még 
nem jelenhetett meg nyomtatás­
ban, és az a bátor zsurnaliszta, 
aki vállalta a kockázatot, börtön­
be került. Szepesi György, a világ 
hírű zsidó rádió-riporter a „Hét­
fői Hírek” hetilap sport-rovatá­
ban felveti a kérdést, hogy mi 
szükség van Magyarországon az 
„amatőrizmusra” és miért eről­
tetik a látszatot, hogy az élvonal­
beli labdarúgó is termelő mun­
kát végezzen? Szepesi rámutat 
arra az elivtathatatlan tényre, 
hogy az élvonalbeli labdarúgó 
évi 60—80 mérkőzésen vesz részt, 
tehát figyelembe véve az előké­
szítő napokat, edzéseket, sport­
táborozást, sérüléseket, így a fut­
ballista a munkaév egyötödét sem 
töltheti a munkahelyén. Szepesi 
és Lukács László, bár burkoltabb 
formában, de félreérthetetlenül 
kifejezi, hogy a mai szem­
fényvesztő kommunista sport- 
rendszer nem teremt megfelelő 
lehetőséget az élvonalbeli futbal­
lista számára. Az új utat keresők 
a nyílt profizmus bevezetésében 
látják a magyar labdarúgás régi 
fénykorának visszatérését. Az a 
labdarúgó, akit jól megfizetnek, 
jobban focizik, mert van miért!

Egymás között...
— magyar zsidó kurír —
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Szombati Sándor, európai mun­

katársunk az utóbbi nyolc hóna­
pot Hollywoodban töltötte ,ahol 
három rövidfilmet forgatott. Most 
befejezte munkáját és a napok­
ban visszatér Brüsszelbe.

A haifai Ádát Jesurun temp­
lomban szép ünnepség keretében 
emlékeztek meg Czikk Náchmán 
nyugalmazott iskolaigazgató 70. 
születésnapjáról. A rabbi szép be­
széddel köszöntötte a kökényesi 
származású ünnepeltet.

■¥■

Az újjászervezett dórái W’IZO- 
ban Weisberger Magda, a magyar 
nyelvű tagozat országos főtitká­
ra tartott a héten előadást. Be­
vezetőt Fiilöp Rózsi mondott, 
Richter Bözsi költeményeiből a- 
dott elő.

*
Betegségéből való felépülése, 

valamint 65. születésnapja alkal 
mából tanítványai, tisztelői jókí­
vánságokkal halmozták el a ta- 
polcsányi származású Kulka Méri 
Kfár Gideon-i tanítót, a helyi val­
lásos élet egyik vezetőjét.

*
A kassai származású Czeisler 

Viktor és neje, Vali, a new-yorki 
Vali-szalon tulajdonosai néhány- 
hetes látogatásra az országba ér­
keztek.

*
Tomaschoff Róbert és Min a

héten ünnepelték Ráfi fiuk bár- 
micváját. A köztiszteletben álló 
házaspár a tel-avivi WlZO-szék- 
ház dísztermében fogadta a gra­
tulációkat. Az ünnepelt beszéde 
keretében külön felköszöntötte a 
család doyenjét, dr. Tomaschoff 
Baruchot, 85. születésnapja al­
kalmából.

Az Aranykor klubban meleg 
ünneplésben részesítették a héten 
Nánási Miklóst és feleségét, Jo­
lit, valamint Sunshine Oszkárt és 
feleségét, Bözsit, a klub diszelnö- 
keit. Üdvözlő beszédet Löwinger

Jenő mondott, majd dr. Méir Tu. 
val kérte fel őket, hogy maradja­
nak Izráel hűséges I~4rátai. Fel­
szólalt az ünnepségen Dizani Já- 
ákov is, majd a két amerikai ven­
dég, a klub diszelnökei, mond­
tak beszédet, megköszönve a test­
véri fogadtatást. A művészi rész­
ben Regős Klára, Groh Julia, 
Sándor György és Tábori Dov 
szerepelt szép sikerrel.

*
A jeruzsálemi Bét Hámöchán- 

dész termében rendezték meg dr. 
Tihanyi Márton ügyvéd ,a ma­
rosvásárhelyi cionisták v. elnöke 
és felesége, Jehudit egyetlen fiuk. 
Ádám esküvőjét Vigodszki Noémi 
val. A násznép szeretettel ünnepel­
te az ifjú párt és a népszerű öröm­
szülőket.

*
Családi körben ünnepelték a 

Marosvásárhely és vidékéről, va­
lamint Gyulafehérvárról, Nagyvá­
radról, Déváról, Nagykállóról és 

; Dunaszerdahelvről származó Gold 
stein, Zehávi, Naftáli, Farkas. 
Dávidovics és Tauber családok 
ELIMELECH GOLDSTEIN volt 
iskolaigazgató és felesége Sarolta 
házasságának 50 éves évforduló­
ját. A Bné-Brákban lakó Elime- 
lech Goldstein megbecsült nevet 
szerzett magának Izraelben, sikere 
pedagógiai munkásságával és mély 
judaisztikai tudásával. 5 gyermeke 
23 unokája és 4 dédunokája van 

I az országban, köztük atomtudós, 
tanárok és rabbik.

*
„A termelékenység előmozdítá­

sa jutalmazás által“ — ez a cime 
Dotán Joszéf legújabb tanulmá­
nyának, amely angol nyelven je­
lent meg egy hivatalos állami ki­
advány lapjain. A szerző a téma 
közismert szakértője.

x
Deutsch Margit és Géza — dr.

Dános Endre párdész-chánái főor­
vos szülei — néhány hetes rokon­
látogatás után a héten visszautaz­
tak Kanadába.

BÁR LEV TÁBORNOK UJ TISZTEKET AVATOTT
Öt tiszt kitüntetéssel végezte a tanfolyamot

Beér Séva. (Az Uj Kelet tudó­
sítójától). — Chájim Bár-Lév tá­
bornok vezérkari főnök az ország 
déli részében lévő katonai bázi­
son tegnap délután felavatta az 
új tiszteket, akik sikerrel elvé­
gezték a tiszti tanfolyamot. Az 
avató ünnepélyen résztvett Jic- 
chák Hofi tábornok, a kiképző 
osztály parancsnoka, Ráfáel (Ra- 
ful) Éjtán tábornok, az ejtőer­
nyősök és a gyalogság parancs­
noka, katonai attasék egy cso­
portja, valamint a tisztiiskolások 
hozzátartozói.

Zászlóbontás után a vezérkari 
főnök megszemlélte a díszszem­
lére felsorakozott tisztjelölteket, 
majd a tanfolyam öt kitüntetéssel 
végzett katonájának feltüzte a 
tiszti jelvényt. Beszédében Chá­
jim Bár Lév két pontban jelölte 
meg az új tisztek feladatát: Biz­
tosítani az ország lakosságának 
mindennapi békés életét és az 
arab államok vitorláiból kifogni 
a háborús szelet.

„Nehéz időben léptek szolgá­
latba, ha nem is a háború teljé­
ben, de sorsdöntő órában. Sú­
lyos felelősség terhe hárul fiatal
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Uj kézilabda-pálya 
Rechovoton

Rechovot — (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — Ünnepélyes ke­
retek között avatták fel kedden 
este Rechovoton a Hápoél új
kézi- és kosárlabda-pályáját. _
Ászáéi Ben Dávid, az állami 
sporthatóság igazgatója üdvözlő 
beszédében fájlalta, hogy a mo­
dern, nemzetközi követelmények­
nek is megfelelő pálya nem né­
hány hónappal hamarabb lett ké­
szen, mert akkor, mint mondotta, 
sok fejfájást megtakaríthattunk 
volna — célozva a kelet-német 
csapattal elmaradt kézilabda mér 
kőzésre. Az új pálya felépítése 
közel 100 ezer fontba került.

(drory)

vállalókra: katonáitok kiképzése 
és vezetése. Tudjuk, hogy számít­
hatunk rátok és teljes bizalom­
mal bízhatjuk rátok katonáinkat 
és határainkat” — mondotta a 
vezérkari főnök.

(b. gy.)

Goldmann — 
Biafráért

Dr. Náchum Goldmann, a! 
Zsidó Világkongresszus elnö-; 
ke tegnap felhívást intézett a 1 
világ minden részében fennál- j 
ló zsidó hitközségekhez, hogy- 
lehetőségeik keretében nyújt­
sanak azonnali segítséget a \ 
biafrai háború áldozatainak. 
Dr. Goldmann felhívásában; 
hangoztatta az akció sürgőssé­
gét.
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Összeesett és meghalt 
az autóbuszban

A tel-avivi Dán autóbusz 62-es 
járatán tegnap összeesett és meg­
halt Zeév Lum (50) bné-bráki la­
kos. Lum felszállt az autóbuszra, 
hogy Tel Avivba utazzon, de 
hirtelen rosszul érezte magát és 
összeesett. Azonnal az Ichilov 
kórházba szállították, ahol már 
csak a beállott halált konstatál­
hatták. Holttestét az abu-kabiri 
bonctani intézetbe vitték a halál 
okának megállapítására. Az 
ITIM szerint valószínű, hogy 
szívroham végzett vele.
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1970 JANUÁR 18-ÁN,
vasárnap este 8 órakor 

Ibn Gvirol 68., IV. emelet,
dr. Schönfeld William

gynekologus 
előadás-sorozatot indít
„A KLIMAKTERIUM 

ÉVEINEK JELENTŐSÉGE 
ÉS PROBLÉMÁT’

címmel.
Érdeklődőket szívesen látunk.

A BNÉ HERZL
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j Ez a tétel mindenütt érvényes.
I Izraelben is!

Ron Giiádi j
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ROMAN KÖNYVTÁR í
2- FONT HAVONTA

„HÁSZÉFER"
TEL-AVIV, ALLENBY 35., I. EMELET

ő UJ KELET 1970. L 16
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SZOMBATI
NAPTÁR

péntek.3730. svát 9.
3970. Januar lb.,
5730. svát 10.
1970. január 17., szombat.

Az ebben a rovatban közölt apróhirdetések ára: 20 szóig 5,— font, minden további szó 30 agóra.

Jeruzsálem 4.22
Tel-Aviv 4.40
Haifa 4.30
Beér Séva 4.39 j
Éjlát 4.42 !

SZOMBAT KIMENETELE: |
Jeruzsálem 5.37 I
Tel Aviv 5.39
Haifa 5.37
Beér Séva 5.38 .
Éjlát 5.43 I

ALLA'S
• MEGBÍZHATÓ ASSZONYT kere­
sek hetenként kétszerre, főzésre és 
takarításra. Szántó. Bát-Jám, So­
kolov 24., telefon: 868235.
© UTAZÓ az ékszer es óra-szak­
mában __ saját autóval rendelke­
zik — képviseletet keres „1925” jel­
igére. Tel-Aviv, POB. 831.

HETI SZAKASZ
B O.

HAFTÁRA:
Hádávár áser dibér

Jirmijáhu 46. 13.

ügyeletes gyógyszertárak:
Tel-Avivban 

péntek: 17 — 23 óráig:
Avrámszki, Allenby 42. telefon: 

57526. Frenkel. Hamelech George 28, 
telefon: 223721. Sanitns, Ibn Ovi­
ról 83. tel: 246003.

szombat: 8.30 _ 19 óráig
Frenkel. Hámelech George 28. 

tel: 223721. Jaffa. Ben Jehuda 172, 
tel: 224543. Miniali, Állj ja 11, tel: 
612471. Vita. Jaffa, Jehuda Haja- 
oilt 61. tel: 822973.

19 — 23 óráig
Jáni, Jehuda Hál évi 67, tel: 

612747 Grinberg, Hámelech George 
46 tel- 226208. Kasztéi. Ihn Gvlrol 
347. tel: 443716. Vita. Jaffa, Jehu­
da Haj amit 61, tel: 822973.

HERZLIA
Péntek és szombat, Kárul, 

Szokolov 28.
PETACH-TIKVA

Péntek: Assuta. Baron Hirsch 21.
Szombat: Haj árkon, Stempíer 24.

RAMAT-GAN
Péntek: Chén, Jabotinskl 99, te 

lefon: 722434.
Szombat: Herzl, Herzl 52, tele­

fon: 722373.
BÁT-JÁM

Péntek: Ácmáut, Balfour 75.
Szombat: Solmit, Daniel 4.

CHOLON
Péntek: Briut, Krause 46.
Szombat: Seinin, Szokolov 68.

CHEDEKA
Péntek és szombat: Nátán, Háná 

szí Weizmaim 57.
BEÉR-SÉVA

Szombat: Hánegev.

9 8.500 FONT kulcspénzért 50 
négyzetméteres irodahelyiség, meg­
felel műhelynek is, II. em„ Allenby 
- Mikve Jiszráél-sarok. — Telefon: 
614870. 267320.
o TEL-AVIV KÖRNYÉKÉN, keres­
kedelmi központban, 10 éve fenn­
álló üzlet elhalálozás miatt eladó. 
Érdeklődni telefonon, 12—4 óráig, 
780708 számon.
e KEVÉS BEFEKTETÉSSEL jő 
megélhetési lehetőség. Azonnal át­
adó szépen berendezett zöldségnz- 
let, risajonnal. Esetleg más célra 
is. Érdeklődni: Ehrenfeld, Bné- 
Brák, Akíba u. 100.

1
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Munkavezetőt
keres

lakatosüzem 

a gáliíi Chácorban
Heti 5 munkanap 

Telefon: 823165, Tel-Aviv

I

• DEPORTÁLTAK, akik annak 
idején a németországi MAN, vagy 
BOCHOMER VEREIN cégeknél dol­
goztak, jelentkezzenek azonnal Je­
ruzsálem, POB 854 címen, számuk­
ra igen fontos értesítés miatt.
6 KERESEM Erdei Évát Budapest­
ről. Született 1930 március 21., la­
kott: Wekerle Sándor ti. Aki tud 
róla, értesítsen. - Goldstein Lea. 
Gán-Jávne
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• A ZUCKERMANN FOGÁSZATI 
LABORATORIUM, expressz javí­
tások fél óra alatt T.-A. King 
George 5. tel: 612429

© SAMUELOFF HALLÓKÉSZÜLÉK 
INTÉZET, Tel-Aviv, Ben Ami utca 
10.. Kikár Dizengoffnál, telefon: 
225491. Világhírű „Sonotone” halló­
készülékek érkeztek. A legmoder- 

TANUKAT KERESEK, akik iga- 1 nebb és a legtökéletesebb Leszáll!-
. . - - - . _ . _ toft 1 VO L’An zve- I Ifinrlanfaln

zolhatják, hogy 1944 júniusában 
szüléimét, Schönfeld Miksát és Re­
ginát, volt dömsödl lakosokat, a 
pesterzsébeti lakosokkal a csepeli 
gettóból eldeportálták. Stern Lea 
(Magda), szül. Schönfeld, Halfa, 
Joszéf utca 10.
• KERESEM tanúskodás végett 
Schwartz Irén és Anna úrnőket, 
akik Igazolni tudják, hogy velem 
együtt voltak a budapesti gettóban 
és Leipheimban. Válaszokat kér 
Grünbaum Klára, Even Jehuda, Sí­
kún Amami 19.
© KERESEM a kisvárdai Grosz Sa­
mu gyermekeit. Grosz, Mosáv Be- j 
cet.

tott árakon és részletre. Mindenféle 
hallókészülékek javítása és ele­
mek.

© SÓTLAN EBÉDKOSZTOT KE­
RESEK Jád Elijáhuban. Telefon: 
736827. Este 6—8-ig.

KÖNVVTÁRAK
© Jó ÉS UJ KÖNYVEKET olvashat 
HARSTEIN (azelőtt Jámbor) köl­
csön könyvtárából, Tel-Aviv Allenby 
84., az udvarban. Könyveket a leg­
magasabb áron veszünk.

© „HASMIRA” vállalat rt. keres 
férfiakat törpe motorkerékpárral, 
motorkerékpárral, kerékpárral, éj­
jeliőrnek. Ajánlkozás a tel-avivi 
fióknál, Ben Jehuda 77., 16-18 óra
közt.
© ASZTALOST KERESÜNK állan­
dó bedolgozó munkára. Jó szakem­
berek jelentkezzenek: „Atid” bútor 
üzlet, Cholon. Szokolov 108. 
e BÚTORASZTALOST keres Fi­
scher asztalosmühely, Tel-Aviv, Ri­
val utca 9. Telefon: 37585.
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KELLEMES CSALÁDI ESEMÉNYEK
alkalmával
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50 éven felüliek
Keresünk 50 éven felüli, 
a finommechanikában, 

órás. lakatos, esztergályos 
szakmákban jártas 

idős férfiakat.

Jelentkezés írásban: 
TEL-AVIV, POB. 1334,

No. 3432 D. részére.
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® KÖNYVELÉST, restancia fel­
dolgozást, bármilyen adminisztrá­
ciós munkát vállalok a délutáni 
órákban. Tel-Avivban, Petach Tik- 
ván, vagy lakásomon. Érdeklődni: 
Alijja könyvtár, Petach-Tikva, Mo­
hilever 11., tel. 912755.
• KERESÜNK V ARRÓNŐT állandó 
munkára. Rosenfeld, Petach Tikva, 
Chájlm Ozer 6. II. emelet.
© HÁZTARTÁSI SEGÍTSÉGÜL asz- 
szonyt keresünk napi 6 órára, he­
tenként ötször. Tel-Aviv, telefon: 
243479. Reggel 9 óráig, vagy dél­
után 4—6 között.
O ESZTERGALVOS MUNKAVEZE­
TŐT keres mechanikai lakatosmü- 
hely. Tel-Aviv, telefon: 823165.
'YYYYYYYYYYYYYYYVYYYYYYYYYYYrin'

HAIFA

• PERZSA ES BELFÖLDI SZŐ­
NYEGEK. Kedvező árak. Nagy vá­
laszték. Jakob Ezra, Haifa Khayat 
utca 6, tel. 63238. Javítás, tisztítás, 
e BEVEZETETT MOZI-BÜFÉ, be 
tegség miatt átadó. Érdeklődni este 
6—10 óráig a „Moria" mozi büféjé­
ben, Haifa, Kármel, Achuza.
• KIRJÁT-MOTZKINBAN, szobás, 
összkomfortos lakás .berendezéssel 
együtt eladó. Érdeklődni: Fischer, 
Bét Ávot, Kármel, Edét utca 12. 
Haifa.
• VENDÉGLŐ KERES napi 4 órá­
ra asszonyt, aki főzni is tud. Korn 
gold, Haifa, Ácmáut 64.
• KÖTÉLVERŐ MUNKÁST, gya­
korlattal. azonnalra keresünk. Kö­
télfonó és kötélverő üzem. Ajánla­
tok Haifa, POB 4094, „7052” jeligére
• A KÖZKEDVELT TIVONI (Ha- 
ciporim 2.) idősebbek maganottho- 
nában, legkellemesebb légkörben, 
- kitűnő ellátás, komfort, televí­
zió. Még néhány hely. Mérsékelt 
havi fizetés. Telefon: 931420.

Ügyeletes gyógyszertárák 
Haifán

Péntek: Joszéf, Joszéf 31, tele­
fon: 64014.

Szombat: Geula, Chermon 12, te­
lefon : 64854.

Kármel-hegyen
Szombat: Maoz, Sd. Morla 107,

tel: 242621.
ORVOSI SZOLGALAT 

HAIFÁN
Állandó éjszakai orvosi szolgálat: 

Mágén Dávid Adom állomásán., te­
lefon: 63333.

ELANIT Ltd.,
KERES:

FELELÖST/NÖT
a szolgálati osztályra

SZEMFELSZEDŐNÖKET 
VARRÓNŐKET 

Singer-gépekhez 
KETLIZŐNŐKET 
ELLENŐRZÖNŐKET 
FELELŐSNŐT 

a varrodába
Ajánlkozás:

TEL-AVIV, Mászád u. 11., 
a jád-elijáhui kosárlabda­

pályánál, telefon: 31423-4-5
*AJUUUUUtAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA*AA6
© WEISZ ALEXANDER, Klrját 
Ono, Truman u. 8. Vállalok min­
denféle asztalosmunkát, kedvező 
áron, esetleg a vevő lakásán. — 
Telefon: este 7-től: 757317. 
o FŐZNI TUDÓ OZERETET kere­
sek Rámát-Chénbe, 7 órai munká­
ra. Éva táskaüzlet, T.-A., Allenby 
90 szám.
© Jó KÉPVISELETET a konfekció, 
vagy divatáru szakmában, vagy rak 
tárnoki, vagy más bizalmi állást 
vállalnék, „ügynök’’ jeligére, Tel- 
Aviv, POB 831.
© OZERETET KERES kétszer he­
tenként 3-4 órára gyermektelen 
család. Ritter, Bné Brák, Hárav 
Kuk 35. tel. 780554.

\ Y\ m

fejezze ki jókívánságait
AZ UJ KELET HASÁBJAIN

LAKA'S ■ ADÁS-VÉTEL

OKTATÁS
• ANGOL NYELVET tanító lemez- 
sorozatot kölcsönvennék vagy hasz­
náltat vásárolnék. Jávor, Cholon, 
Geulim 52.

© LAKÁSÁT BÉRBEADJA, elad­
ja gyorsan és kedvezően. Münz,
Ellenberg és Társa útján. Tel- 
Aviv, Javne u. 34., telefon: 611220.
612514.
• LAKAS, üzlethelyiség a közis­
mert „EXPRESS’’ iroda utján,
Tel Aviv Merkáz Báálé Melá- 
chá 5 sz. Tel. 615376 (10—1. ’—6).
• ELADÓ egyszoba-összkomfortos
lakás. Mose Jákov, Bné-Brák, Há- 
somér u. 35. Megtekinthető egész 
nap. í
O BEÉR SÉVÁN eladó 3 szobás, 85 
négyzetméteres lakás. Tel. 057-5498.
• ELADÓ VALLÁSOSNAK modern 
kétszobás, étkezősarkos lakás, első 
emeleten, 22.000. Érdeklődés, Hadár,
Rech. Kdusát Jóm Tov 4„ Klrját 
Jiszmách Mose (Kiron mellett), 
hétköznap 10-1.
© BÚTOROZOTT SZOBA Petach- 
Tikva központjában, középkorú no- _ 
nek kiadó. Érdeklődni: Stein Ar je, Különlegesen magas arakat tlza-

• VESZEK, ELADOK ékszert, 
ezüstöt, szőnyeget, festményt, por­
celánt, gobelint, stb. Szőnyegtiszti- 
tás, javítás, rojtozás. „Komisszió’’ 
L. Deutsch, Rámát-Gán, Arlozorov 
6, auóbuszok: 60, 61, 63.

• NAGY TÉLI KIÁRUSÍTÁS! Min­
denféle színű és minőségű gyapjú, 
aerilán és szintétikns fonalak kö­
téshez és horgoláshoz. Féder Ella, 
Bné-Brák, Ramban utca 11, a Bét- 
Jákov iskola közelében.

© „ATID” ARCHITEKTÚRA pá­
ratlan lakberendezési ajánlatai: 
kárpitos áthúzások, csodás konyha 
bútorok rendelésre, modern szalo­
nok, szápák, faliszekrények, bár- 
szekrények, hálószobák. Díjtalan 
mérnöki tanácsadás. Saját aszta­
los- és kárpitosműhely. Olcsó árak. 
Cholon, Szokolov 108.

MIL VE KLITA es Bitachon.

KERESÜNK

SZABÓKAT (gépmunkásokat)
BŐRKABÁTOKHOZ
ÁLLANDÓ MUNKÁRA.

I

I
Ajánlkozás:
„BEGED 
TEL-AVIV i

OR”LTD.
I ÁCHÁD HÁÁM U. 45.

'//W//W//////A//A//í#A//W/AA//WAWWWA//A/W#//A//

í KERESÜNK
MEGBÍZHATÓ, GYAKORLOTT

házvezetőnőt
REFERENCIÁKKAL, HETENKÉNT 3-SZOR. 

SEGÍTSÉG VAN.
TELEFON: 237179, ESTE 6-8 ÓRA KÖZT.

Petach-Tikva, Chovevé Cion 38.
© VALLÁSOS HÁZASPÁRNÁL bú­
torozott szoba, teljes ellátással, idő 
sebb házaspárnak vagy egyedülálló 
személynek kiadó. Herzlia központ­
ja, különálló ház. Telefon: 984463. 
5—8 óráig.
© MEGOSZTANÁM kétszobás, köz­
ponti fekvésű, első emeleti bebúto 
rozott, telefonos lakásomat abszo­
lút pedáns, kultúrált, lehetőleg 
nyugdíjas hölggyel. Február 1-től. 
Érdeklődni 9—11 és 2—4 óra között 
a 223685-ös telefonon.

ORVOSI SZOLGÁLAT
TEL-AVIVBAN

Dr. Eisen, Rch. Simson tel: 
825478. dr. Simon Saul, Rch. Ke­
ren Kájjemet 43, tel: 231378, dr. 
Hár-Even Jákov, Rch. Epstein 6, 
tel: 443281, dr. Segál D„ Rechtv 
Blich 12., tel. 247860.

tünk. „Bitachon” Tel-Aviv, Lili- 
enblum 43.. Allen by-sarok.

© FRIZSIDEREK alkalmi áron, 5 
éves jótállás. Olcsó árak, kényelmes, 
havi 50 fontos észletre. „Klrur 
Aviv”, Tel-Aviv, King George 29.
« HOTEL PENZIÓ REICH, Jeru­
zsálem. Bét Hákerem, telefon: 
53121. Napi 27 font, plusz adók tel­
jes penzió egy személynek janu­
ár 15-től — március 15-ig. Hasz­
nálja ki az alkalmat.
© MARKAS FESTMÉNYEKET, ér­
téktárgyakat, stb. veszek és eladok, 
viszonteladóknak is. „Komisszió” 
L. Deutsch, Ramat-Gan, Arlozorov 
6. Autóbuszok: 60, 61, 67, délután 
3-tól.
© KOZMETIKUSNÖNEK. Ultravio­
lett Voposone gőzölő, nagy, karika 
kon mozgatható, új, német gyárt­
mány, alkalmi áron eladó. Tel- 

Aviv, telefon: 255633.
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SZEZONVÉGI KIÁRUSÍTÁS !!!
Téli férfi-, női- és gyermekruha árukészletünket 
a legalacsonyabbra leszállított árakon árusítjuk. 

Jöjjön, győződjön meg!

J0NA tíSÍ HAIFA, HERZLIA 5
ftAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAi

HÁZASSÁG
• FORTUNA házasságközvetttö- 
iroda, dr. Révészné Haifa, Pevz- 
ner-utca 13. Telefon 62495 
© 64 ÉVES FÉRFI hozzáillő, egye­
dülálló nő ismeretségét keresi há­
zasság céljából. _ Kirját Tivon, 
POB 66.
© JÓ HÁZASSÁGOT csak jó iroda
útján köthet. Szigorú diszkréció. __
Akadémikusok, tuisták. Fortuna, 
Tel-Aviv, Ideison 20. (Mugrabinál). 
10-1 és 4-8.30: Magyarul beszélünk. 
O ÖTVEN ÉVES, intelligens, jókül- 
sejü, gyermektelen özvegyasszony, 
szerény nyugdíjjal és készpénzzel, 
férjhezmenne. Komoly, információ- 
képes, jólelkű urak válaszát kéri 
Herz Ernő, Tel-Aviv, POB 202.
© VALLÁSOS-MODERN lányt ke­
resek jesiva tichont végzett 24 éves 
rokonom részére. Komoly válaszo­
kat Jeruzsálem, POB 5295 címre ké-

© MODERN-VALLÁSOS, szép, fia­
tal lány, 23/168, kitűnő anyagi hely 
zetben megismerkedne akadémikus 
sál, vagy utolsó évét végző egyete­
mistával. „Dáti moderni” jeligére, 
Tel-Aviv, POB 4100.
© „DALIA” továbbra is sikerrel 
közvetít házasságot minden korosz­
tálynak. Iratkozzon fel nálunk bi­
zalommal!
© „DALIA” házastársak akadémi­
kusoknak és minden foglalkozás­
belieknek. Azonnali ajánlatok, ti­
toktartás. komolyság.
© „DALIA" külön osztály rokkan­
taknak és vallásosoknak.
© „DALIA” Rech. Aleharizi 7„ föld 
szint. Slomo Hámelech és Arlozo­
rov sarok. Tel-Aviv, telefon: 235906. 
Nyitva megszakítás nélkül 9—21- 
ig; szombaton 17—21-ig.
© „NURIT” _ HAZASSAGKÖZVE 
TITÉS befizetés nélkül. Tel-Aviv, 
Jád-Élijáhu, Bét-Oren utca 10. sz.
15__20 óra között.
© ELŐKELŐ, gazdag, szép hölgyek.
40__65 évig. Művelt, gazdag lányok
18__30-ig. „Exclusive”, Tel-Aviv,
Ben Jehuda 11. Telefon: 50490.
© „STELLA” házasságközvetítő, 
Tel-Aviv, Jona-Hanavi 18. Telefon: 
56643.
© „DARLING” házassagközvetito 
iroda szolid, gyors, korrekt. Tel- 
Aviv, Ben Jehuda 9, telefon: 51907. 
Délután 4—8-ig. Magyarul beszé­
lünk.
© ÚRI CSALADBÓI SZÁRMAZÓ, 
középtermetű özvegyasszonyt fele­
ségül keres akadémikus. Tel-Aviv, 
POB 1334. no. 13726/L.

© JÁRMŰ- ÉS TÖRPEMOTOR- 
KERÉKPÁR VIZSGALAT (vásár­
ás előtt), befuttatás, hütőtisztí- 

tás, elsőkerék beirányitás, Kerék 
kiegyensúlyozás, vizsgálatok az évi 
teszt előtt, (Bné Brák: M M. M.- 
nél. Bné-Brák. Hájárkon u (C. 
D. kvis), tel: 780892 Haifa, a jár­
műengedély hivatal mellett, tel. 
721339 Jeruzsálem. Merkáz Misz- 
rhári, telefon: 26852.

Küldjön^. IKKA utalványt
ajándék

magyarországi rokonainak és barátaimé
A decemberi (12. sz. listákon feladott megrendeléseket 

jan. 10-én kiosztották Magyarországon.
A januári (l.sz.j listát

JANUÁR 26-ÁN, HÉTFŐN ZÁRJUK 
MEGRENDELŐVELV EK

JERUZSÁLEM: Vajda Jolán található a Sova Ktvéhazban. 
(félemelet): d. u 5—6.30-ig. Hisztadrut utcai Hisztadrut 

épületben.
TEL-AVIV: G. Kémény. ’ .Jehuda 27 1. emelet, d e. 9__12.30

d. u. 4—6.30 óra közt. _ Telefon:: 55052.
HAIFA: Léber Dávid ékszerüzlet, Nordau 21„
BEÉR-SÉVA Frankfurter István Háácmáut 49/51. 
ueveiezest Kizárólag: (i Kémény. fel-Aviv, 

Ben Jehuda ‘£T„ címre Kérünk 

IKKA az egyetlen vám- és minden egyéb 
költségtől mentes küldési lehetőség. 

Magyarországra. 
FIGYELEM!

CSEHSZLOVÁKIÁBA VALÓ KÜLDÉSRE

TUZEX kaphatók
HAIFA! MOZIK MŰSORA

MAY: HÁRMAN A TETŐN
KON: AKASZD MAGASRA
ÁCMON: LÉPCSŐHÁZ
MIRON: TILOS SZÓRKOZÁS
ORAH: AZ ÉLET, A SZERELEM ÉS A HALÁL
AMFITEÁTRUM: ASSZONY EGY NAPRA
ÁRMON: MI ROSSZ A BOLDOGSÁGBAN?

WWWW VV WVWWWVWVVYVYWVYWVVYVyYYVVyYWVWVWWWWVyv,

JERUZSÁLEM
IZRAEL MUZEUM — Uj grafikai 

szerzemények kiállítása. - Izraeli
grafikusok válogatott munkái. __.
Hat világhírű fotoriporter (Capa 
Robert, Paul Schützer, David 
Seymour, Werner Bischoff, Dan 
Weiner és Leonard Fried) váloga­
tott felvételeinek közös tárlata__
A héber betű és írás története.

ROCKEFELLER MUZEUM — A 
Támlái ásatásokból származó u- 
jabb érdekes leletek.

ENGEL KÉPTAR — Szárá Ászát 
újabb festményei.

Művészek SZÉKHAZA - Avraham 
Zeév és Amosz Jászkil festőmű­
vészek közös tárlata.

TEL-AVIV:
Városi múzeum:
DIZENGOFF-TEREM -

„A XVII. század művészete’’ __
Festmények, vázlatok és metsze­
tek a tel-avivi muzeum és a jeru- 
zsálemi Izrael muzeum gyűjte­
ményéből.

HELENA RUBINSTEIN PAVILON 
— Marc Chagall 96 vázlata és il­
lusztrációja, Gogol: „Holt lelkek” 
című könyvéhez, továbbá Béna

Chagall könyvéhez.
MUZEON HAAREC (Múzeum vá­

ros, szombaton a belépés díjta­
lan.)

ÜVEGMUZEUM — A XIX. század­
ból származó angol metszett po­
hárgyűjtemény. (Uj szerzemény)

TUDOMÁNYOS ÉS TECHNOLÓGIAI

CHEMERINSKY KÉPTAR — Ahuva
Gutbir olajfestményei. Csendéletek 

és tájképek.
GALÉRIA 220 __ Susan Stecker fest

ményei.

ÓVÁROSI KÉPTÁR (Jaffa óváros) 
— Kiállítás állandó gyűjtemény­
ből.

IDÁN KÉPTÁR (Fröishman 19.) __
Kondor Lipót (Jehuda Ben Co­
hen), Heinberg es Ávrahám Cha­
zák olaj, guás és acrylic festmé­
nyei.

DAMIAN Képtár __ Simon Balickl
festményei.

SEREM KÉPTAR (Ben Jehuda 177) 
— Dávid Erez ’ázlatai és olaj- 
festményei.

RIEBENFELD KÉPTAR (Jaffa óvá­
ros) — Slomo van den Berg „Op­
timista realizmus” olajfestmé­
nyei.

BÉT SALOM ALÉCHEM _ Gersott 
Knispel olajfestményei. vazlataJ 
és kőnyomatosai.

HADASSZA „K” KÉPTAR — Téli 
Tárlat: Mokádi, Bak, Rubin, Be- 
zem, Dávid. Argov, Frankel jjs 
más ismert izráeli művészek nem 
absztrakt munkái.

ROSENFELD-GALÉR1A _ izráeli 
festők állandó kiállítása.

HAIFA

A TEL-AVIVI MOZIK
HETI MŰSORA

ELŐADÁSOK KEZDETE:
4.30 — 7.30 - 9.30

ALLENBY: Az Agy 
ÁRMON DAVID: irotir tme 
BEN JEHUDA: 24 óra egy no életé­

ben.
CHEN: Holtan vagy élve 
CINERAMA;

őfelsége szolgálatában 
ESZTER: Jó élet 
CAFON: Az ítéletnap 
GAT:: Éjféli cow-bov 
GORDON: Jack Byc Kochana 
ORION: Halálos rulett,
OPHIR. Egy hivatásos revolver 
HÓD: A szerelem ,orrasj 
MAXIM: A nagyszerű bandita 
MUGRAB1: Charity az ecet 
PEER: Az oroszlán télen 
TCHELET: A sirály 
TEL-AVIV: Justine 
SDÉROT: A trempelö 
■JÁRÓN: Vérbosszú a Maffi ellet

BAT-JAM
OREN: Evy-től szeretettel 
SZAVION: A kommandó 
BAT-JAM: Férfi a mama ágyában 
RÁMÁT JOSZÉF: Ho!
ÁCMÁUT: A lezárt akta.
AAA/VWWVWWWWVWVNA/WWWtAAA/WWVWVÁAAAMAAAAAAAAA/VWAAA/VU

MUZEUM - 1890—1920 nözött NÉPRAJZI MUZEUM (Arlozorov 19)
frx-ó rfntf írno-.<ní»lr Iriúllifác'l A ; i----------- 1___a.** ___t >_______________gyártott Írógépek kiállítása. A 
bemutatott gépeket az amerikai | 
Selectric cég kölcsönözte a kiállí­
tás idejére.

NÉPRAJZI MUZEUM __ „A Stétl”,
a letűnt zsidó kisváros jellegzetes : 
figuráit és ezek életformáját meg ] 
örökítő faszobrok. Béri Satt szob­
rai és 'a-reliefjei — Távolkeleti 
népművészeti fa, bronz, porcelán, j 
kő, elefántcsont tárgyak, továbbá 
szőnyegek, szőttesek és népvisele- [ 
tek. __ \ zsidó törzsek népvisele­
tei. __ A XIX. századból szarnia- j
zó siennai és római zsidó csalá­
dok kéziratai — algériai zsidó 
női viselet,

MASZKIT-TEREM (El-Al palota) - 
Párám Bahatangar indiai művész 
bábúi. A kiállítás január 21-én 
zárul.

EGYETEMI KÖZPONTI KÖNYV­
TÁR (Egyetemi város) — A tel- 
avivi főiskolások szervezete festő­
művész tagjainak tárlata.

BÉN M.4NJA BIALIK — Luisa 
Ovadja gobelinjei és Magda Ru- 
lirad kerámlkai munkái.

GORDON KÉPTAR — Dina Reka- 
nati szobrai.

MÁBAT KÉPTAR — Modern művé­
szek vázlatai.

DUCIT KÉPTÁR — Naomi Szmi- 
lanszki festményei.

ZOA HÁZ — Judit Pins festményei.

JERUZSÁLEM
• LAKÁSOK, házak, üzletek örök­
áron, kulcspénzért, havibérbe, 
Blechner által, Hotel Zion, 10-12, 
4-6-ig. 22367, reggel este 35689. El­
adó, kiadó lakását jelentse be ná­
lam.
© OLCSÓN ELADÓK: faeszterga- 
lyos gépek, körfűrész-abrichter 
szerszámok, villanymotorok, stb. — 
Deutsch, Jeruzsálem, Rch. Haémek 
24. - Minden nap reggel 10-1-ig.
© KÉT SZOBÁS Geulán kulcs­
pénzért, örökáron, 3 szobás Mekor- 
Báruchban örökáron, 21 „-3 szobás 
örökáron Tel-Arzán, 3(4-4 szobás 
Mattersdorfban 1-2 évre kiadó. — 
Blechner.
© HETI ALKALMI AJÁNLAT: 3 SZÓ 
ba - hallos Báj it Vegánban ö'rök- 
áron 42.500.-, 3 szobás szép kilátás­
sal, 19 és 20-as megállónál, nagy 
máskán tavai örökáron. Blechner.
© GAZOZ, miznon, könyvüzlet, 
paplrüzlet. tyúk- és halüzlet, ma­
kóiét, üzlethelyiség minden célra | 
alkalmas, központban, villamossági 
üzlet átadó. Blechner. I
© GRAFOLÓGUS, levelezés kézírás 
útján különböző tanácsokat ad, 
jövőjére vonatkozólag is. — POB 
2209, Jeruzsálem.

H ARIM aH
Tel-Aviv, január 17., szombat 

a kisteremben:
A NYÁR 

Bét Arlozorov:
FANTASTIC

© KIADÓ egyszobás, komplett la­
kás. Kohn Emánuel, Jeruzsálem, 
Bét-Zájlt.
© VÁSÁROLUNK porcelánkeszlete- 
ket, antik bútort, órákat, bútort és 
szőnyegeket. Román blúzok. Brünn 
Sí Berohn, Jeruzsálem, Slomcion 
Hámálká 18. Telefon: 22417.

A szombat”, zsidó kegyszerek 
és képek, a muzeum nevelési köz­
pont rendezésében.

JAPAN MŰVÉSZETI MUZEUM _ 
Modern japán művészet famet­
szetei. vázlatai és litográfiái.

ZENE-MUZEUM — „Zene es művé­
szét” A kiállás keretében olyan 
festményeket és szobrokat állíta­
nak ki. amelyeknek témája hang­
szer, vagy valamilyen zene foga­
lom.

MODERN MŰVÉSZETEK MÚZEU­
MA — Picasso 54 kerámia mun­
kája — Ah áron Gilád festőmű­

vész retrospektiv tárlata.
BÉT CHAGALL _ Halasa A. M„ 

Szigáli és M. Pinchászi festmé­
nyei.

RITZ KÉPTaR _ Gárdos Éli olaj- 
és akvarell-festményei.

GOLDMAN KÉPTAR dose Glváti 
festményei.

RAMAT-GAN
BÉT CVI __ Ludwig Moss festőmű­

vész müveinek állandó emlékld- 
állitása.

VÁROSI MUZEUM _ Mordecha) 
Freund festményei és Arjr Kez­
űik szobrai.

JAD LEVANIM (Mávo Hábánim ut­
ca) — Emmy Nathanson festmé­
nyei és vázlatai.

HÁMÁÁGÁL KÉPTAR _ Kiállítás 
a képtár állandó gyűjteményé­
ből. Izráeli művészek munkát.

PETACH TIKVA
JAD LEVANIM EMLÉKHÁZ _ 41- 

gál Várdi, 16 éves festőművész 
munkái.

CHOLON
VÁROSI KÉPTÁR — Mose Roth és 

Jehuda Szegev „fekete-fehér" 
festményei és lenyomatai.

HAZORÉA
WILFRIED ISRAEL HÁZ 

szerzemények kiállítása.
- UJ

Szeretett drága édesapánk, nagyapánk, dédapánk, rokonunk

WEISZ JAKAB
Budapest — Haifa

86 éves korában örökre elaludt. — Január 14-én, szerdán, 
csendben eltemettük a Haifái Kármel-parti temetőben.

Gyászoló leányai:
ILONKA, ALIZ, ÉVA és családjaik

Megboldogult drága férjem
WEISZ MÓZES (kalapos)

Kolozsvár — Bát-Jám
elhunytának slosimján, 1970 jan. 20-án, kedden L/,~n 

délután 3 órakor
ÁZKÁRAT ÉS SÍRKŐ AVATÁST

tartunk a Cholon—Bát-Jám-i körzeti temetőben. Találkozás 
a bejáratnál.

Gyászoló felesége MIRJÁM 
és a család
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Az arabbaráf Christopher May hew terve:

Embargóval kell kikényszeríteni 
a nagyhatalmi béketerv elfogadását

A Zsidó Világkongresszus határozata

Engedélyezzék a szovjet zsidók alijjázását!
A világ zsidóságának tetőszervezete elsőizben in ,cruzd"=m- n,i"<,Z1“' '«■
. # 1 F see e /• 11 r r O • ■ • ^1

IS-

„Nasszer és Husszein hajlandók Izráel elismerésére”
„Nem elég, hogy a négy nagyhatalom közös javaslatot dolgoz- elutasító választ. (Mayhew nem 

zon ki az arab—izraeli viszály megoldására, hanem a hatalmaknak magyarázta meg az ezzel ellen­
nyomást is kell gyakorolniok, hogy kényszerítsék a közelkeleti álla- tétes kairói nyilatkozatokat), 
mókát annak elfogadására. Ennek érdekében meg kell tagadni a 
fegyverszállítást minden államtól, amely nem fogadja el a béke­
javaslatokat.’’

Ez a véleménye Christopher , lelkes támogatója és az angol—
Mayhew angol parlamenti kép- i arab barátsági liga elnöke, de a

Az angol képviselő terve szerint
vegyes angol—francia béke-

----------o-------------o ’ , , - . ténelmi fővárosának oszthatatlan-
tézett egyhangú alijjafelhívást a Szovjetunióhoz sága aiapeiv, amelyet mindenki.

A Zsidó Világkongresszus összvezetőségi ülése, amely szerdán nek maradéktalanul el kell :
, . , . , fejezte be tárgyalásait, ezúttal első ízben olyan határozatot hozott, merni,

szállítási embargóra olyan allam amely félreérthetetlen formában felhívja a Szovjetuniót, adja meg 
ellen, amely nem fogadja el a a [ehetőséget az Izraelbe alijjázni kívánó zsidó állampolgárainak, 
nagyhatalmak által elhatározott ^ogy egyesüljenek ott, vagy másutt élő családtagjaikkal, 
rendezést, de nem biztos benne, A Zsidó világkongresszus szó- máz a Szovjetunióhoz, vessen vé

vivője sajtóértekezlet keretében nat ° hatmnvn«hogy Amerika is hajlandó lesz-e 
erre.

viselőnek, aki tegnap négynapos 
izráeli látogatásának befejeztével 
sajtóértekezletet rendezett a tel- 
avivi Hilton szállóban, ahol bel­
földi és külföldi újságírók kér­
déseinek özönére válaszolt. May­
hew beismerte, hogy ő az arabok

A Magyar Zsidók 
Világszövetsége 

vezetői az Uj Keletben
Tegnap az Uj Kelet heti szer­

kesztőségi ülése -vendégül látta 
Nánási Miklós, a Magyar Zsidók 
Világszövetsége központi elnökét 
és Sunshine Oszkárt, a Magyar 
Zsidók Világszövetsége amerikai 
tagozatának elnökét. A két ame­
rikai vendéget, akik jelenleg Iz­
raelben tartózkodnak, dr. Mar­
ton Gizella, az Uj Kelet főszer­

londoni Jewish Chronicle című 
zsidó hetilapra hivatkozva, hoz­
zátette, hogy — nem antiszemita. 
.,A leghevesebben bírálom az iz­
raeli kormány politikáját és el­
lenzem a cionizmust, de a viszály 
békés rendezése mellett vagyok” 
— jelentette ki. miután szétosz­
totta sokszorosított nyilatkozatát 
közelkeleti béketervéről.

Mayhew előzőleg Kairóban 
I Abdul Nasszerre 1, Ammanban 
pedig Husszein királlyal találko­
zott, de kijelentette, hogy ugyan­
úgy nem adhat felvilágosítást 
ezeknek a beszélgetéseknek a tar 
talmáról, amint nem közölheti, 
miről beszélt tegnap délelőtt Aba 
Even külügyminiszterrel.

Mayhew állítása szerint az 
arab vezetők hajlandók a békére 
és Izráel elismerésére, de ennek 
előfeltétele a területek kiürítése.

Végül a területeken tett hosz- 
szas látogatásairól és arab bará­
taival folytatott megbeszéléseiről a Szovjetunióban élő zsidóság

kifejtette, hogy az egy héten át 
Jeruzsálemben és Tel Avivban 
folyó ülések során sok szó esett

és egyre rosszabbá válik, az arab 
lakosság félelme gyűlöletet szül. 
Az arab szellemiség tagjai letar­
tóztatástól és kiutasítástól tarta­
nak.

Mayhew ma hagyja el az or­
szágot.

fenntartó haderőt kell elhe­
lyezni deniilitarizált zónákban 
a határok mentén, miután Iz­
rael visszavonult a régi, csak 
jelentéktelenül módosított ha­
tárok mögé.

kesztője, Schön Dezső, a lap fe- A Biztonsági Tanács határozatát 
lelős szerkesztője, valamint Mar- egységes ügyletként kell lebonyo- 
ton Mi eh á el vezérigazgató üd- Utáni és senki sem válogathatja 
vözölték. Nánási Miklós és Sun- ki abból csak a mazsolákat a 
shine Oszkár resztvettek a szer- maga számára — mondotta. ,,Az 
kcsztőség érdemben! heti tanács- arabok elfogadták a B. T. hatá- 
kozásán, amelyet nagy érdeklő- rozatát. Izráel természetesen el­
éssel követtek és élénk eszme- I utasította azt”. Szerinte az ara­
cserét folytattak az Uj Kelet bök az amerikai béketervet sem 
munkatársaival. ! utasították el, csak Izráel adott
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szólva Mayhew kijelentette, hogy helyzetéről, ami tulajdonképpen 
ezek „fájdalommal és haraggal “ összvezetőségi ülés egyik leg- 
töltötték el." A megszállás rossz . fontosabb napirendi pontja volt.

Az ülés határozatában dicsérő 
szavakkal illeti a szovjet zsidó­
ság büszke, tántoríthatatlan kiál­
lását zsidósága mellett és egyút­
tal szolidaritását fejezi ki a 
Szovjet-Oroszországban élő zsi­
dósággal szemben. A határozat 
egy másik pontja felhívást tártál-

I KULTURKÖZPONT KÉSZÜL JERUZSÁLEMBEN
Jól sikerült fogadóestet rendé- , milyen nehézségekkel kell meg- 

zett a HOH jeruzsálemi csoport- j küzdeni állandó helyiség hiánya 
ja Nánási Miklós, a Magyar Zsi- j miatt. „Létkérdés számunkra a 
dók Világszövetsége elnöke és j kultiírközpont, ahol nap mint nap 
Sunshine Oszkár díszelnök tiszte- 1 felkereshetnek bennünket a jisuv 
letére. Áser Rogél, a HOH jeru- magyarajkú tagjai, hogy segítsé- 
zsálemi csoportjának elnöke és gükre legyünk ügyes-bajos dolga- 
Izráel Elemér ügyvezető elnök ik elintézésében” — mondotta 
üdvözlő beszédükben ismertették Áser Rogél elnök, 
a HOH jeruzsálemi csoportjának j Nánási Miklós és Sunshine

A légikalózkodással kapcsolat, 
ban a Zsidó Világkongresszus fel 
hívást intézett a világ minden

,«.u,_._ kormányához, hogy ratifikálja a
get a zsidó lakosság hátrányos tókioí egyezményt cs külön v;r. 

megkülönböztetésének. A határa- j vénykezés útján vegye elejei .-z 
zat megbélyegzi a lengyelorszá- , ilyen cselekményeknek. Felhívást 
gi hatóságok által kezdeménye- j intézett a Világkongrcssz:: iiz 
zett antiszemitizmust is, amely IAfA-hoz, a nemzetközi lévifor. 
nek egyik megnyilvánulása az 1 galmi szervezethez, hogy határoz- 
hogy a lengyel zsidókat valóság- |Za el a légiközlekedés beszünivté- 
gal kiüldözik az ország területé- j sét minden olyan országban, mely 
ről. ; nem hajlandó azonnal szabadon-

Az arab államok zsidóságával ; bocsátani az elrabolt repiiiögé- 
kapcsolatban is követeli a Kong- ; pék utasait, vagy nem tesz Icpé- 
resszus, hogy engedélyezzék seket a repülőgép elrablói ellen. 
Egyiptom, Irák és Szíria zsidósá­
gának azonnali alijjázását, szün­
tessék be üldözésüket és kínzá­
sukat. A határozat köszönetét fe­
jezi ki néhány semleges államnak, 
amelyek segítséget nyújtanak eb­
ben a kérdésben és felhívja a

Egy más határozat megállapít- 
ja, hogy a diaszpóra zsidó kö­
zösségei hajlandók kivenni részü­
ket az arab és proarab politika 
elleni harcból.

A Zsidó Világkongresszus őszin­
te örömmel üdvözli az utóbbi idő

világ kormányait, valamint az ! ben tapasztalt javulást a zsidó

. . , 3 ------- I l-NCUiaai iVllMVS CS OU11M.
„Az izraeliek nehezen fogjak meg jelentőségét a főváros kulturális j Oszkár válaszukban méltatták
emészteni a franciákat, az arabok 
számára nehéíz lesz az angolo­
kat elfogadni, de végül mégis hoz 
zá fognak járulni ehhez, mert az 
ilyen békehaderő biztonságot 
nyújt majd izráeli terjeszkedési 
kísérletekkel szemben.

Mayhew úgy hiszi, hogy a 
Szovjetunió hajlandó lesz fegyver

életében és rámutattak arra, hogy

LEGYÜNK ÉBEREK!
(Folytatás az 5-ik oldalról)

nács feje általában magasrangu kormány- 
tisztviselő. Angliában például a helyettes 
pénzügyminiszter végzi ezt a feladatot. Ame­
rikában az államelnöknek külön fogyasztói 
tanácsadója van. De persze, mint már mond­
tam, a fejlett ipari országokban más a hely­
zet.

A Fogyasztóvédelmi Tanács mintegy fél év­
vel ezelőtt beindította a „Dá-Má“ cimtí szak- 
folyóiratot, amely az amerikai Consumers Re- 
porthoz, vagy az angliai „Which”-hez hason­
lóan összehasonlításokat végez különböző ter­
mékek között és tájékoztatja a fogyasztót mi­
nőségük ,áruk és megbízhatóságuk tekinteté­
ben. Az egyelőre kéthavonként megjelenő hé­
ber folyóirat első számát kétkedés előzte meg.

— Úgynevezett jólértesült körök közölték 
velem — mondja Űzi Béjtán — hogy boldog 
lehetek, ha maximum 1500 példányt rá tudunk 
sózni az olvasókra. Ezzel szemben tény, hogy 
az első számból 3500 példányt adtunk el, a 
másodikból hétezret és a most piacra került 
harmadik számot valószínűleg teljes egészé­
ben kiárusítjuk. Ami azt mutatja, hogy hosz- 
szu évek nemtörődömsége és mással foglal­
kozása után az izraeli nagyközönség lassan 
kezdi felfedezni a fogyasztási öntudat szűk 
ségessegét. Természetes, hogy az egyes szá­
mok megjelenését az érdekelt vállalatok tet­
tetett. vagy valódi megdöbbenése ,sőt egyes 
esetekben felháborodása kiséri. De mindaddig, 
amíg a tények százszázalékosan biztosak, a- 
mig vitán felül állóan valódi adatokat és meg­
bízható információkat közlünk, egyesek nem­
tetszése igazán nem kell, hogy érdekeljen ben­
nünket.

— Mit ért ön fogyasztói öntudat alatt?
— Elsősorban nagyon (egyszerű dolgot 

ajánlok a fogyasztónak. Lássa el magát meg­
felelő információval vásárlás előtt. Hogy ön­
magától meg tudja állapítani, melyek a való­
ságos tények és mi tartozik a kereskedői ü- 
gx esség és a reklám szférájába. Másodsorban 
kérdezzen, ne szégyellje magát. Végeredmény­
ben sokszor nagy tételekről van szó. És az 
eladó önmagától is megérti e kérdések nyo­
mán, hogy jól tájékozott vevővel van dolga, 
akit nem lehet és nem is érdemes átejteni. Ha 
részletre xfásároi, és ki nem x'ásárol részletre? 
— számítsa ki pontosan, hány százalékos 
tényleges kamatot csapnak a kereskedők a 
re-szlethez. És ha garanciát kap, vizsgálja meg, 
mit foglal magába ez a garancia. És főleg: 
ha rendel valamit, soha. de soha ne fizesse ki 
a megrendelt áru teljes árát leszállítás előtt.

— Ami a mindennapi kisebb vásárlásokat 
illeti, a fogyasztó ne szégyellje magát, tegyen 
panaszt. Az üzletben, vagy a Fogyasztóvédel­
mi Tanács, illetve a fogyasztóvédelmi társa­
dalmi szervezetek előtt. Nem olyan nagy baj 
az sem, ha egy-egy panasz nem egészen jogos. 
A lényég az ,hogy a panaszok benyújtása 
felügyeletet gyakorol az árusítók felé és pon­
tos képet nyújt a mi számunkra, hogy tudjuk, 
mi fáj a vásárlónak. Hogy ennek megfelelően 
szervezhessük meg munkánkat.

— És végül, de egyáltalában nem utolsó­
sorban, az egészen kis vásárlásoknál is igye­
kezzünk megvizsgálni, mennyit mutat a mér­
leg és a csomagolt áruk esetében mindig szá­
mítsuk ki, mennyibe kerül egy bizonyos cikk 
ténylegesen, standard mértékegységekre, fél- 
kilóra, vagy kilóra átszámítva. És ha szabad 
befejeznem a Fogyasztóvédelmi Tanács jel­
szavával: „A pénz, amit kifizet, az öné — 
joga, hogy megfelelő ellenértéket kapjon!”

A Fogyasztóvédelmi Tanács elme: Hámoácá 
Lecárchánut, Rechov Háchásmonáim 105. 
Tel-Aviv. A panaszokat kivizsgálják — ma­
gyarul írva is.

HÁGÁR ENOS
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ELSZOMORÍTÓ számadatok
(Folytatás az 5-ik oldalról) 

adata^ mondotta — őrködni a libanoni de­
mokrácia felett, ugyanakkor feladata megvé­
deni Libanon minden talpalatnyi földjét“.

Kétségtelen, hogy a libanoni program nem 
egyéb, mint fából vaskarika. Mert Busztáni el­
ment ugyan, de a terroristák ottmaradtak. A 
vezérkari főnök menesztése azt jelenti ,hogy 
északi szomszédunknál elmélyült a válság és 
a hatóságok újabb harcot kezdenek a terro­
ristákkal. Ugyanakkor azt is jelenti hogy az 
izráeli hadsereg fokozni fogja tevékenységét 
és gondoskodni fog a határmenti települések 
fokozottabb megerősítéséről.

Függetlenül attól, hogy Izráel nem ismeri el 
az 1949-es fegyverszüneti egyezményeket, több 
alkalommal világosan Libanon tudomására 
hozta: minden Izráel-ellenes támadásért, ame- 
lxet libanoni területről hajtanak végre, a jö­
vőben is a beiruti kormányt fogja felelőssé 
tenni. ^ A^ következtetés: Rosenwasser Smuél 
elrablásáért is a libanoni kormány felelős. 
Kairó! egyezményen innen és túl, a libanoni 
kormány nem kapja meg tőlünk a felment- 
venyt.

IZRAELI OPERA
Szombat, január 17.
RÓMEÓ ÉS JULIA

A HITACHDUT 
0LÉJ HUNGÁRIA

HAIFA
haifal helyi csoportja 

1970. januar 18-án, vasárnap este 7 
orakor a Dr. Weitzner Otthonban, 
Pevzner utca 2. szám alatt tisztújí­
tó közgyűlést tart. — Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 2. A közgyűlés 
elnökének megválasztása. 3 A lelé-

kultúrközpont jelentőségét és ígé­
retet tettek, hogy segítségére lesz­
nek a HOH jeruzsálemi csoport­
jának egy ilyen központ megte­
remtésében.

Az est második részében Mose 
Ávidán, a külügyminisztérium 
osztályvezetője ismertette a politi­
kai összefüggéseket Izráel és a 
nyugati hatalmak között és rámu 
tatott azokra a nehézségekre, ame 
lyekkel az izráeli külpolitikának 
meg kell küzdenie nemcsak az 
arab államok makacssága, hanem 
a Szovjetunió ellenséges magatar­
tása miatt is.

egyházi x'ezetőket és a nemzetközi 
szervezeteket, hogy tegyenek lé­
péseket az arab államokban élő 
zsidóság kiengedése érdekében. A 
határozat megszavazása során az 
ülés résztvevői egyperces néma 
felállással áldoztak az Irákban ki 
végzett ártatlan zsidók emléké­
nek.

A határozatok politikai részé­
ben a Zsidó Világkongresszus 
összvezetőségi ülése súlyosan bí 
•rálja a francia kormányt az em­
bargó miatt, különösképpen ki­
hangsúlyozva, hogy Izráel ellen­
ségei ugyanakkor nagymennyisé­
gű támadó fegyvert kapnak. A 
határozat ennek ellenére annak 
a reményének ad kifejezést, hogy 
idővel majd visszaállítják a tra­
dicionális barátságot Izráel és 
Franciaország között.

A Zsidó Világkongresszus ha­
tározataiban szolidaritását fejezi 
ki Izráel békeharcával szemben 
és támogatja Izráel követelését a 
a közvetlen tárgyalásokra, amely

nép és a keresztény egyház kö­
zötti viszony terén. A Világkong­
resszus felhívást intézett az UNO 
hoz, hogy módosítsa alapokmá­
nyát olyan értelemben, hogv fo- 
kozódjon a népek nemzetközi 
együttműködése. Követelte még a 
Világkongresszus, hogy nemzet­
közi főfelügyelőt nevezzenek ki, 
akinek főfeladata az emberi jo­
gok tiszteletben tartása feletti fel­
ügyelet lenne. A kongresszus el­
határozta, hogy résztvesz az idei 
„nemzetközi oktatási év” egves 
megnyilvánulásaiban is.

^ ^ A nagyszámú közönség meleg . _ _______  _=_,_______, ___ v
Jelentése. 4. Bizottsági el- ünneplésben részesítette úgy az ! nek alapját a megegyezéses és nokok jelentess. 5. Általános vita. . ,

6. a tisztikar felmentvényének meg amerikai vendegeket, mint az elő i biztonságos határok elve kepezi.
adót. 'Azt is hangsúlyozza a határozat,

6. A tisztikar felmentvényének meg 
adása. 7. Választások. 8. Indítvá­
nyok. — Abban az esetben, ha a 
közgyűlés a fenti időpontban hatá 
rozatképtelen lenne, úgy ugyanaz­
nap este fél 8 órakor, tekintet nél­
kül a megjelentek számára, a köz- 
gyúlést megtartjuk. — Kérjük a ! 
közgyűlésen való részvételét.

i
Uj olá részére kályhára és bútor­

ra volna szükségünk. Kérjük mind 
azokat, akiknek felesleges holmi­
juk van, értesítsék irodánkat dél­
előtt 9—12 óra között. __ Címünk:
Haifa, Pevzner u. 2. Telefon: C7435.

HAIFA I
KIRÁNDULÁS

A halfa! HOH január 27__28-án I
kedden és szerdán kétnapos kirán­
dulást rendez Éjlátba és a fjordhoz 
továbbá üvegaljú csónakon megte­
kintjük a tenger alatti állatvilá­
got. Ez a legjobb klíma éj lati ki- 1 
rándulásra, ahol nem esik az eső, 
süt a nap és fürdési lehetőség kí­
nálkozik a csodás fjordban. Vezető: 
Jicchák Chum. Haifáról és környé­
kéről ez évben nem lesz több éj- 
láti kirándulásunk. _ Részvételi j 
díj 40 IL, amelyben bennfoglaltatik \
az elszállásolás és a csónakázás. _ I
Biztosítsa helyét jóelőre. HOH. Hal- i 
fa, Pevzner u. 2. sz. alatt

HAIFA - IDŐSEBBEK KLUBJA
Közöljük klubdélutánjaink láto­

gatóival, hogy legközelebbi klubdél­
utánunkon, január 18-án, délután, 
pontosan fél 5 órakor Szendémé 
Márai Ila tart előadást „Idősebbek 
vidám délutánja” címmel. - Min­
denkit szeretettel várunk.

BEÉR SEVA
Január 20-án, kedden este 3 órai 

kezdettel a Nánási kultúrotthon- 
ban vendégük látjuk Háráv Élijá- 
hu Katz-ot. Beér Séva áskenáz fő­
rabbiját, aki „A CHANUKA FÉNYEI 
A HÉTKÖZNAPOKBAN” címen tart 
vetített képekkel kísért előadást. 
Szeretett főrabbink előadása iránt 
nagy érdeklődés nyilvánul meg a 
beér-sévai magyar jisuv körében 
Meghívók a szokott helyeken igé­
nyelhetők. Költséghozzájárulás 1,50 
font.
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A BNÉ HERZL 
KÖZLEGÉNYEI

Levélcím P.O.B 4472
Jótékonycélú klubdélutánunkm 

1970 jan. 22-én, csütörtök délután 
5 órakor kezdjük Herüben ihr. 
Gvlrol-Kariebach-Jehuda Há »vt u 
sarok.) Háziasszony a héten Heiden 
Elli. - Jöjjenek minél számosab­
ban el, mindenkit szeretettel va­runk.

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak, akik megboldogult 
drágánk

LÁNG ILLÉS *
elhúnyta feletti mély gyászunkban részvétüket fejezték ki.

Felesége: LANG MERJÁM, 

testvére: MARESANU BERTA

a meggyőződésének adott kifeje­
zést, hogy Amerika zsidósága to­
vábbra is harcol a Rogers-féle ja­
vaslatok ellen, amelyeket Nixon 
elnök nyilvánosan még nem ha­
gyott jóvá.

Barátainknak és mindazoknak, akik megboldogult édesanyánk

BLEICH IGNÁCNÉ NELLY
elvesztése feletti gyászunkban személyesen, levélben, távirati 
úton fejezték ki részvétüket, ezúton mondunk köszönetét.

BLEICH LAJOS, BÉLA, IRÉN, 
POLLATSIK LICI, DOROGI MAGDA

Köszönetét mondok mindazoknak, akik szeretett édesanyám

KLEIN JAKÁBNÉ (szül. Berger Regina)
elhúnyta feletti mély gyászunkban személyesen, vagy írásban 
részvétükkel felkerestek.

ÖHLBAUM LILI

Megboldogult drágánk

BALÁZS LŐWI CECILIA *
Aszód — Kibuc Dália

elhunytának slosimján
ÁZKÁRÁT ÉS SÍRKŐ A V ATÁST 

tartunk az akkói temetőben hétfőn, január 19-én, délután 
3 órakor. — Találkozás a temető bejáratánál.

 A CSALÁD

grasgBI
m

SABA 
Westinghouse

és

UJ OLE!
3 évig kihasználhatja vámmentességi jogát! 
Gyári áron ajánlok VILÁGMÁRKÁKAT

10 NAP ALATT SZALUTOK!
Tekintse meg kiállításomat! # 1970-es modelek 
Exclusiv DIOLEN-függönyök!
Nyitva: vasárnap, kedd, csütörtök 8.30—18, 

hétfő, szerda, péntek 8.30—14]

S. FARKAS, Derecb Petach-Tikva 9, Tel Aviv 
Telefon: 62 12 72 (Ampával szemben)

féert#aam
ŐRIJEIDIG

Felejthetetlen drága gyermekünk, férjem, apánk, testvérem, 
rokonunk

IZRAEL MÁRTIN (öcsi)
Temesvár — Beér-Séva

elhunytának első évfordulóján, január 18-án, vasárnap dél­
után 3 órakor

ÁZKÁRÁT
tartunk a beér-sévai temetőben. Találkozás a bejáratnál.

A Mifái Hápájisz 
sorsolása

Százezer fontos nyeremények: 
066042 és 431015. Harmincezer 
font: 525868. — Tízezer font: 
205645, 358033. Ötezer font:
194843, 258245, 490786. 764601. 

Ezer font:
058250 127911 279267 767119 
036606 105383 251471 452947 
027337 101689 234097 422971 
005558 070568 177641 359153 
001084 064619 145981 358695 

Ötszáz font: 68271 68081 59297 
54926 48990 30258 27099 16661 
12815 05595 98256 87987.

A 7-tel végződő sorsjegy szá­
mok 3 fontot nyertek.

FŰSZER-, CSEMEGE- jí 

ÉS ITALÁRU

ÜZLET
telefonnal, BNÉ-BRÁK köz­
pontjában, családi okokból, 

sürgősen

ELADÓ
DAVIDOVITS, Háráv Kuk 

(Ávrahám) 17.. tel.: 789240!

Felejthetetlen férjem, édesapánk, fiunk és testvérünk

SOLOMON MENACHEM EMANUEL rt
Marosludas — Medgyes — Pardesz Katz

ELSŐ ÉVES ÁZKÁRÁJÁT
vasarnap, 1970 január 18-án — D2Z? X"' — délután 1.30-kor 
tartjuk a kirját-sauli katonai temetőben.
Autóbusz indul 1 órakor a megboldogult lakásától, Pardesz 
Katz, Hanegev 14 szám alól.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD

„PNINA”
KÖTÖTTRUHA KÉSZÍTŐ 

Bné-Brák, Akiba 19,
AZ EXPORT FELESLEG 

ELADÁSA 
1970 január 11-től, 

február 20-ig,
12 órától este 6 óráig

fHHMHMKiuuuyuuuuaiuuuueuii m

III KEHIT
Ji'uunn íiDü/i’mlnn’lúrnrinni

im-in.i t-t imiun 
lui ti*t vnnxn műn

mn’m'iijiu.mp'iN rím
831.111.52 imin nt.nx-m

cTVENEGYEDIK ÉVFOLYAM

nriNi n-urrmn-műi

Főszerkesztő Dr. MARTON GIZELLA 
Felelős szerkesztő SCHÖN DEZSŐ 
Kiadó: Uj KELET, ITON JOMI LTD 

Tel-Aviv, Harakevet 52 - POB 831. 
Telefon: 30014.

A határozatok szervezeti jelle az
gű részében megállapították, tcv

hogy a kongresszus legmagasabb K<
fórumaiban képviselethez juttat­ ar
ják a zsidó ifjúság képviselőit is rii
és felhívást intéztek a diaszpóra te
zsidó közösségeihez, hogy hason­
ló lépéseket tegyenek az ifjúság

sé

bekapcsolása érdekében. na
A sajtóértekezlet befejeztével, a

dr. Joachim Prinz, a kongresszus
igazgatótanácsának elnöke ^nnak ra
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IHÉTKOZIMAPO
mozdulatlan kormány

II
ao\ baj az, ha a nemzeti egységnek 

®ák demonstrálására, nempedig a nem- 
e'ti eoység gyakorlati végrehajtására 

alakítanak széles koalíciót. Mert előző eset- 
hen csak arra jó az ilyen kormány, hogy nagy 

Le ti" veszedelem esetén egységes nyilatko­
ztot vudion tenni. Ha a fenyegető veszély­
ig van kivezető ut, kompromisszum, 
engedmény utján,

~ eavséq külső
L a mi esetünkben az Izráel es az Egye­
lt Államok közötti kapcsolat. Amerika nyil­

vánossá ®ra hozta közelkeleti terveit s ez el- 
•L a kormány, a nemzeti egység nevében, el­
utasító határozatot hozott.

Mi történne azonban, ha kiderülne, hogy

vagy
akkor már megmutatkozik 

külsődiegessége. A legnyilvánva-

17 ESEMÉNYEK MARGÓJÁRA:

col a Mááráchon belül, a többségi javaslatok 
ellen, amelyek a bérkérdésben felmerültek. A 
béremelések mértéke döntő befolyással lesz 
a költségvetésre, az általános gazdasági poli­
tikára. Elképzelhető, hogy a Munkapárton 
belül kiegyezésre kerülhet sor a mérsékeltebb 
és radikálisabb szárny között, sőt csaknem 
biztosra vehető, hogy Pinchász Szápimak pénz­
ügyminiszternek még keményen meg kell küz­
denie, mielőtt ebben a kérdésben kicsikarja a 
végső döntést.

Nem igy a Mápám, amelyről szép lassan ki­
derül, hogy nemcsak a kormányban, hanem 
a Mááráchban is csak feltételesen van jelen. 
Előállhat tehát olyan helyzet is, hogy a gaz­
dasági kérdésben a kormány egységét a Má-

«r

GOLD V MÉIR a Kneszetben: 
Az egy ségkormány megalakult..

K amerikai terv alapján megnyílik a lehe­
tősé " béke megteremtésére a Közelkeleten? 
kép ,uk el annak a lehetőségét, hogy az 
arabok hajlandók tárgyalást kezdeni az ame­
rikai terv alapjan: béke a megszállt terüle­
tek nagyrésze ellenében. Mi történne az egy­
ségkormánnyal?

A Gáchál, programjának megfelelően, azon­
nal kiválna a koalícióból, tehát megszűnne 
a nemzeti egységkormány. A döntés a Mun­
kapártra és régi szövetségeseire, a Mápám- 
ra. a Vallásos Nemzeti Pártra maradna, a Gá- 
chál pedig ellenzékbe vonulva, alighanem ha­
zaárulással. az ország újabb felosztásával vá­
dolná a megkisebbedett koalíciót.

Ez azonban a kevésbé rossz a lehetőségek 
közül. Előállhat az a helyzet is. hogy a kor­
mar. 1 -yszerül ..térképet rajzóim“, mée ;«i 
előtt az arabok leülnek tárgyalni. Diplomá­
ciában minden lehetséges, elképzelhető, hogy 
a négyhatalmi tárgyalások befejeztével újra 
idejön Gunnar Jarring és azt mondja: uraim, 
az alkunak meg kell kezdődnie, közöljék, hol 
legyenek a kormány elképzelése szerint Iz­
rael „védhető és biztosított“ határai.

A kormány, jelenlegi összetételeben kép­
telen volna választ adni s olyan méretű 
válság kitörésére lehet majd számítani, 

ami talán hetekre megbénítaná az ország po­
litikai életét. A nehéz alkudozások között meg­
született, 24 tagú óriási-kormány törpének bi­
zonyulna éppen a legsorsdöntőbb pillanatban.

Válságos időkben éppen az volna a termé­
szetes, hogy azonnali határozatra képes, szűk- 
körű kormány álljon az ország élén, nempe­
dig tehetetlen s csak demonstrativ jellegű 
nagykoalíció. S ez érvényes nemcsak az or­
szág jövendő határainak, a háború folytatá­
sának, vagy megszüntetésének sorsdöntő kér­
désében, hanem minden más vonatkozásban 
is. A rendkívüli gazdasági terhek, amelyek 
az államra a háborús helyzet miatt nehezed­
nek, megteremtették a másik belső konflik­
tust, — ezúttal nem a jobb, hanem a balolda­
lon. A Mápám, amely amugyis csak féllábbal 
van benne a kormányban, elkeseredetten har-

PINCHÄSZ SZÁPFR:
Kemény küzdelem ...

pám bontja meg és vonul ellenzékbe. Gazda­
sági politika tekintetében ugyanis nem való­
színű, hogy a Gáchál más utakon járna, sőt 
inkább az a feltevés állja a helyét, hogy ez a 
párt, amint a Független Liberális Párt is, a 
bérrögzités füvének fogja vallani magát, ha 
a kormányban majd döntésre kerül a sor.

Cirkuszban láttunk olyan szekeret .amelyet 
négy pár ló négyfelé buz: a kocsis kétségbe­
esetten ostorozza a lovakat, azok veszettül 
vágtatnak, de a szekér csak nem akar elmoz­
dulni. Az ilyen mutatványra azonos fajtájú lo­
vakat használnak, azonos korban és azonos 
fizikai erőnlétben. Minthogy a húzás ereje 
négy irányban egyenlő, természetes, hogy a 
szekér mozdulatlanul áll a porond közepén.
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Sajnos, ezt a benyomást teszi Izrael kor­
mánya éppen ezekben a nehéz időkben, 
amikor végzetes küldésekben kell dön­

tenie. Akár a biztonsági és határkérdésről, 
akár gazdasági és társadalmi reformokról 
kell határoznia, a szétesés veszélye fenyegeti. 
S mert közéletünk vezetőinek többsége ragasz­
kodik az egységkormány illúziójához, sajnos, 
nagyon is valószínű, hogy újra csak komp­
romisszumokat, félmegoldásokat keresnek 
majd a döntő ügyekben, semhogy vállalnák 
a koalíció felbomlásának felelősségét.

Ez a helyzet előrelátható volt már a vá­
lasztások után és már akkor is több helyről 
hangzott el figyelmeztetés, főleg a Munka­
párthoz. hogy elmúlt az az idő, amikor félni 
kell a népszerűség elvesztésétől. Az igazság 
az, hogy a Munkapárt, azaz az azelőtti Má- 
páj. sosem ijedt meg népszerűtlen intézkedé­
sektől, ha azokat az állam magasabb érdekei 
kívánták. A Ráfi-válság, majd a krízis rende­
zésének nehéz körülményei azonban megvi­
selték az állam vezető pártját, ami megmu­
tatkozott a választások eredményeiben is.

A Máárách azonban nem szenvedett veresé­
get és nincs oka arra, hogy meghátráljon dön­
tések előtt, további szavazatok elvesztésétől 
való aggodalmában. Választások amugysem 
lesznek négy éven belül s a kormány vezető 
pártjának vállalnia kell annak kockázatát, 
hogy akár a nagykoalíció felbomlása árán, 
de kétségek nélkül, felelősségének tudatában 
határozzon olyan kérdésekben, amelyektől az 
állam és a zsidó nép jövője függ.

MEGÉRKEZTEK AZ 1970-ES MODELLEK
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DUPLA
0 Minőség és forma 
Q Hangnivó 
s Két hangszóró 
0 Érzékenység 
0 Éles, mozdulatlan kép

SASA — Tel Aviv, Kikár Málché Jiszráél 17.
ÜJ OLEKNAK VÁMMENTES

Kérje a „Saba” eredeti garanciáját.
Gyors, célszerű és szakmabeli service

BIAFRA TRAGÉDIÁJA
A Mágen Dávid Adom jelzését viseKÍ sze- 

retetesomagokat és az önkénteseket, akik ré­
vén kissé hozzájárulunk a biafrai nép szen­
vedéseinek enyhítéséhez, a rokonszenv és a 
részvét kiséri. Aligha akad még egy ország, 
ahol olyan szimpátiával kisérték az ibo nem­
zet kétségbeesett küzdelmét függetlenségéért 
és fennmaradásáért, mint Izráeiben. Sehol sent 
értékelték annyira a népirtás aggálya által 
diktált küzdelmet. <ehol sem érezték át ennyi­
re Biafra elszigeteltségét és a világ, a nem­
zetközi intézmények közönyét. Az ibókat né­
ha „az afrikai zsidókénak nevezik és a kö­
zömbös világ szemeláttára lemészárolt, vagy 
éhenhalt kétmillió ibo ijesztő emlékeket éb­
reszt ...

Amikor a 35 millió lakosú, hatalmas ter­
jedelmű Nigéria 1960 októberében elnyerte 
függetlenségét, úgy hitték, hogy példát mutat 
majd az uj, felszabadult Afrika fejlődési le­
hetőségei számára. Csakhogy az angol ura­
lom alatt kiképzett vezetőgárda, amely a füg­
getlenséget kivívta, nem volt képes a törzsek 
közötti ellentétek megoldására. Az angol ne-
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Irta: ARAD GIDEON

alatt állt — határozottan elutasította. Erre 
Ojukwu 1967 májusában kihirdette országa 
függetlenségét. Kelet-Nigéria felvette a biafrai 
öböl nevét ,a lagoszi kormány pedig megindí­
totta a háborút a szakadár Biafra ellen.

te Biafrát .nem nyújthatott segélyt. Amerika 
szigorúan semleges maradt, akkor is, amikor 
az ibok százezrével haltak éhen és a federális 
kormány nem engedélyezte a segélyszállítmá­
nyok áthaladását. Az UNO még csak a se­
gélyakciókban sem vett részt ,amelyeket egy­
házi szervezetek és magán csoportok bonyolí­
tottak le, nagy nehézségek mellett.

*
I. íM

A nigériai hadsereg pusztító támadása egy biafrai helység ellen

A FEGYVERSZÁLLITŐK ÉS A 
BÉKÉLTETŐK

Az UNO, amely Kongóban alaposan meg­
égette ujjait, gondosan tartózkodott a beavat­
kozástól. Az Afrikai Államok szervezete meg­
kísérelte ugyan a közvetítést, de a tagállamok, 
amelyeknek jórésze odahaza hasonló problé­
mákkal áll szemben, arra az álláspontra he­
lyezkedtek, hogy fenn kell tartani az afrikai 
országok egységét, bármennyire mesterséges 
eredetű az. Katanga tanulságai után senki sem 
lelkesedett Biafra függetlenségéért, amely mö­
gött angol-amerikai petroleumérdekek manő­
vereit sejtették.

KI SZÁMOLTA A HALOTTAKAT?
A csodálatos szívóssággal folytatott harc ki­

látástalan volt. A dzsungelben lefolyt küzde­
lem részleteit talán sohasem tudjuk meg. Csak 
itt-ott szivárogtak ki hírek a faluról-falura 
kétségbeesetten menekülő tízezrekről, akiket 
egyiptomi és nigériai pilóták gépfegyverei 
pásztáztak. Senki sem számolta az utak és ös­
vények mentén, a falvak romjaiban és az er­
dőkben heverő holttestek százezreit. Biafrá- 
nak 12-14 millió főre becsült lakossága volt. 
Úgy hiszik, hogy a borzalmas háború alatt 
vagy* két millió pusztult el, beleértve a több- 
százezer éhenhalt kisgyereket, akiknek meg- 
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Akinek a megmentéséért egyetlen „civilizált" 
hatalom sem volt hajlandó konfliktusba 

keveredni.

mesi címet viselő Abubakar Tafauwa Bálévá 
elnök federális kormányát 1966 januárjában 
elsöpörte egy katonai puccs, a kelet-nigériai 
nagy ibo törzshöz tartozó Ironsi tábornok ve­
zetése alatt. Az uj vezetők első feladata az 
volt, hogy eltávolítsák a tisztikarból az északi 
mohameddán haussza törzs tagjait és minde­
nütt ibokat ültessenek a vezető helyekre.

Az ellenlázadás nem késett; már ugyan­
azon év júniusában lejátszódott az ellenpuccs, 
amely uralomra emelte az északi keresztény 
Jakubu Gown tábornokot. Ironsit és a vezető 
ibo-kat likvidálták. Mindkét oldalról az af­
rikai „bush“ (bozót) kegyetlen törvényei sze­
rint jártak el. Két hónappal a hatalomátvé­
tel után ibo-ellenes zavargások törtek ki a 
mohammedán többségű északi tartományban, 
ahol a hausszák több tízezer ibot lemészárol­
tak. Becslés szerint kétmillió ibo menekült el

Az „alávaló imperia­

lista manőver” — azaz 

a nemzetközi segély­

akció.
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Nigéria 50 ezer főnyi, angol kiképzésű had­
sere gyengének bizonyult az ötletes, kitünően 
rögtönző, mindenre elszánt ibo harcosokkal 
szemben .Anglia, amely a függetlenség kiki­
áltásakor szerződést kötött a nigériai hadse­
reg állandó fegyverellátásáról és tisztjei ki­
képzéséről, dilemmába került, mert az angol

Ki számolta meg 

a halottakat!

És ki számolta meg 

a menekülőket?!

mentéséért egyetlen „civilizált“ hatalom sem 
volt hajlandó konfliktusba keveredni Nigéria 
kormányával. A halottak számát senki sem 
jegyezte fel.

Most végre megindultak a „hivatalos“ se­
gélyakciók. Már Gowon tábornok kormánya 
is megengedi az életmentést, sőt azt is Ígéri, 
hogy nem lesz további tömegmészárlás — de 
Lagosz és a biafrai front között nagyon 
rossz az összeköttetés.

„IMPERIALISTA MANŐVER“
Mégis megtörténhet az a nagy csoda, hogy 

az életbenmaradt és még nem tulságusan „mu­
zulmán" (KZ-értelemben) biafrai gyerekek egy- 
rcsze, három év óta először .legalább egyszer

ekkor az északi tartományból és elindult visz- 
sza az óhazába, a keleti tartományba, az ibo 
nép hazájába. Útközben ezrével pusztultak el 
a szerencsétlen menekültek, de azok, akik túl­
élték a „halálmarsot“, barátságos fogadtatás­
ban, segítségben részesültek hazájukban, a- 
melynek ekkor Odumegwu Ojukwu alezredes 
volt a tartományi kormányzója.

Ekkor érlelődött meg végleg a független­
ség gondolata. Az ibo nép, amelyet az egykori 
angol hódítók akarata kapcsolt össze a mai 
Nigéria többi nemzeteivel, rendkívüli tehetsé­
gével és szorgalmával tűnt ki. Egyrészük az 
angol hittérítők hatása alatt kereszténnyé lett 
és a missziók iskoláit látogatta, úgyhogy ál­
talános műveltségi színvonaluk magasabb, 
mint a környező népeké. Minthogy hazájuk­
ban — amelyben más, kisebb törzsek is él­
nek — nem találtak megélhetést, az ibók egy­
re nagyobb számban vándoroltak északra, 
ahol a harcias, de tudatlan és nem túlságosan 
szorgalmas természetű hausszák között, hama­
rosan meghódították a kézműipar egyes ága­
it, a kereskedelmet, majd a hivatalnoki állá­
sokat. Ezért a hausszák úgy kedvelték őket, 
mint például — a németek a zsidókat. És 
ugyanúgy jártak el velük, csak primitívebb 
eszközökkel.

FÜGGETLENSÉG ÉS PETROLEUM
Az ibok nagy szerencsének tartották, hogy 

tartományukban, Port Harcourt környékén, 
igen jelentős petroleumforrásokat fedeztek 
fel és angol vállalatok már megkezdték ezek­
nek kiaknázását, ami jelentős jövedelmet biz­
tosított Nigériának.

Ojukwu, egy milliomos fia, aki Oxford egye­
temén tanult és az angol Sandhurst katonai 
akadémia végzettje, azt követelte, hogy tar­
tományainak biztosítsanak autonómiát és pet- 
roleumforrásainak jövedelmét főleg saját fej- 

• lesztésére, valamint az északról elűzött mene­
kültek kárpótlására használhassa fel. Ezt a 
központi kormány — amely északi befolyás

Shell petroleumtársaság Biafrában volt érde­
kelve. Az angolok hosszas habozás után foly­
tatták Nigéria fegyver-ellátását, de csak kor­
látozott mértékben.

A lagoszi kormány ekkor uj szövetségest 
talált Moszkvában. A Szovjetunió kitűnő al­
kalmat látott arra, hogy kongoi kudarca után 
itt vesse meg lábát és csatlósai utján tanko­
kat és repülőgépeket szállított Gowon tábor­
nok hadseregének. Az, hogy egy független­
ségéért küzdő nép elnyomásáról volt szó, egy­
általán nem zavarta az orosz imperialistákat. 
A Kreml Útmutatását követve Abdul Nasszer 
is segített a Biafra elleni küzdelemben: pilótái 
orosz gyártmányú MIG-eken és Iljusinokon 
bombázták a biafrai városokat, falvakat. Most, 
a fegyverletétel után. az egyiptomi hősök — 
biztos távolságban az izráeli légihaderőtől —, 
a segély-küldeményekre várakozó menekültek 
ezreit ölték meg.

„ZSIRÁFOK“ A TANKOK ELLEN
Ojukwu eleinte az európai fegyverpiacon 

vásárolt felszerelést a harc közben szerveződő 
hadsereg számára. Ekkor még volt pénze, 
hatalmas konjunktúrát gerjesztette a földa­
latti fegyverkereskedelemben. Később talált 
magának félhivatalos fegyverszállitót Francia- 
országban — petroleumkoncessziók ellenében. 
Amikor a nigériai hadsereg elfoglalta a pet­
róleum-körzetet és Port Harcourt kikötőt, el­
apadt ez a forrás is, mert a franciák nem idea­
listák és csak készpénzért, valamint reális és 
látható petróleumért szállítanak elavult fegy­
vereket is. Biafra pöttömnyi légihaderejének 
magvát 18 svéd gyártmányú Minikon képezte 
— kicsi, rakétákkal felszerelt, erős gépek, va­
lamint néhány amerikai AT-6 iskolagép. Az 
ibok házi készitményű kézigránátokkal, a 
hosszunyelű „zsiráfokkal“, valamint az „Ojuk­
wu vödrök“ néven ismert rögtönzött aknákkal 
küzdöttek a cseh gyártmányú páncélosok és 
ócska angol tankok ellen.

Az a négy afrikai kisország, amely elismer-

A BIAFRAI DRÁMA

jóllakik ,sőt még orvosi kezeléshez és emberi 
bánásmódhoz is jut.

Ez ellen csak egy hatalom emelte fel sza­
vát. Moszkva nincs megelégedve azzal, hogy 
a Nigériának szállított fegyverek nem végez­
tek teljes munkát. A Szovjetunió bejelentette 
tiltakozását az „alávaló imperialista manő­
ver“ — azaz a nemzetközi segélyakció ellen.

Nagyon, nagyon jóleső érzéssel tölt el, hogy 
Izráel az elsők között vesz részt ebben az élet­
mentő, népmentő „alattomos imperialista ösz- 
szeeskiivésben“, amely kissé enyhíti a biafrai 
nép tragikus sorsát.
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Egy régi januárra emlékezve
A 25 évelőtti januárra gondolok, ponto­

san arra a csütörtöki hajnalra, amikor 
a belövések okozta kapuréseken kite­

kintve, a Wekerle Sándor utcát boritó friss 
hótakarón az első orosz katonák csizmájá­
nak nyomait felfedeztük. Aztán perceken be­
lül megpillantottuk őket is.

Nem azért jöttek, hogy bennünket megment­
senek, menekülésünk, előrenyomulásuknak 
mintegy mellékterméke volt csak, mi a véres 
kalandból a pesti romok alján megmaradt 
zsidók mégis mindig hálás szívvel fogunk 
gondolni rájuk. Úgy érzem, a régi héber mon­
dás — „A jó csak a jó ember kezéből jöhet“ 
— egészen biztosan rájuk is érvényes volt. Az 
emberi jó, amelyet minden teremtmény ma­
gával hoz, a lelke mélyén az egyszerű orosz 
embernek is egészen biztosan ott szunnyad. 
Kár, hogy vezetőik ezt már régtől fogva par­
lagon hevertetik. Terveiket és céljaikat nem 
a tömegekek lelke szerint, hanem a saját vá­
gyaikra alapozzák.

*

A felszabadulással persze még korántsem 
lettünk szabadok. A nehézségek, csa­
lódások az újabb testi-lelki nyomorú­

ságok sora meg előttünk volt. De mindezt 
még akkor nem' tudhattuk.

A bombáktól felszántott, mocskos hólével 
fedett utcák és terek mentén a pesti zsidóság 
megfagyott, vagy lemészárolt tízezreinek a 
holtteste még sokáig ott feküdt. Az ostrom 
alatti állandó vándorlásból és a pince élet­
ből még a rajtunk megmaradt ruhadarabok 
alatt csontra fagyott testünket átjárta a der­
mesztő téli szél és „a nagy éhség“-et Vas 
Zoltán krumplis vagonjai sem tudták nagyon 
enyhíteni. Ő tolatta be rozoga vagonokban 
a körutak és mellékutcák rozsdás villamosvá­
gányaira az éhségtől tántorgó lakosság első 
táplálékát, a vidéken fellelhető krumpli-feles­
legeket. A rendszer később nem nagy hálát 
mutatott vele szemben, sem az első krumpli- 
szállitmányért, sem egyebekért, — Vas Zol­
tán maga későn ébredt rá a régi zsidó tapasz­
talatra, hogy „az idegennek“ a magát otthon 
érző, benszülött nép számára tett szolgálata 
nem maradhat büntetlenül. Bármilyen tiszta 
elképzelésből született eszme diadalrajutásá- 
ról legyen is szó. A mór megtette kötelessé­
gét ...

*

Hátra volt még a most vörösre átmázolt 
— szinte egy éjjelen át kommunistává 
y lett „kisnyilas“ tömegeknek a marok­

nyi maradék zsidóság elleni heccelődése és 
véres kilengése, ez alkalomból az árdrágítás 
jelszava alatt. Nekik még mindig túl sokan 
maradtak meg. A miskolci és kiskunhalasi 
szabályos pogrom után, Rákosi Mátyás elé 
járultunk. Az első parlamenti választások 
után voltunk.

— Tizenhét százalékot kapott a pártom a 
választáson ,ennyi védelmet adhatok a ma­
gyar zsidóságnak, többet nem, — mondta sér­
tődötten és cinikusan a magyar proletárdik­
tatúra későbbi félelmetes ura .Akinek később 
szintén az „idegen“ sorsa jutott.

A miskolci zsidóság képviselője a kommu­
nista pártba beszervezett diósgyőri kinyílá­
sokról tett említést, akik a miskolci zsidó pék, 
vagy lisztkereskedő elleni aljas merénylet és 
az egész hecckampány aktiv irányitói voltak. 
De a nagy ember erre fenyegetően emelte ma­
gasba tömzsi kezének mutatóujját és a mis­
kolci zsidót emigy leckéztette meg: „Jól vi­
gyázzon arra, hogy mit mond, gondolja meg 
nagyon, mielőtt ezt mégegyszer kimondja! A 
kommunista munkások soraiban nincsenek 
nyilasok!“

Így ébredtünk rá keserű szájízzel arra.hogy 
a felszabadulás még nem jelenti a szabadsá­
got, legalább is a mi számunkra nem.

De hátra volt még a zsidóságon belül 
való harcunk is. Mi voltunk a mara­
dék magyar zsidók nagy részének a 

megmentői, a tömeg szemében a hősök, az 
elhivatott vezetők, akiknek, ime igazuk volt. 
Természetes volt az az igényünk, hogy a ma­
radék zsidóság vezetőségében legalább is 
egyenrangú félként vegyünk részt. De a vá­
lasztási harc beindulásával még a cionista ér­
zésű öreg urak is félelemmel vegyes csodál­
kozással jöttek fel hozzánk az Arany János 
utcába.

— A Sip-utca hatalmasaival akartok ujjat- 
huzni? — kérdezték a jó öreg „gutgesinntek“, 
akiknek szemében a Sip-utca még mindig a 
régi — a nagy politikában befolyással bíró 
— törzsfőnökök fellegvárát jelentette, amely 
a magyar zsidóságon valamilyen ősiség alap­
ján uralkodik. Mellesleg mondva, a megbol­
dogult Stockier elnök és famulusai gondos­
kodtak róla, hogy nem sokkal később ismét 
azzá váljon.

— Mi nem félünk, velünk van a zsidó tö­
meg és ezenkívül az igazság is, a régi idők el­
múltak, — válaszoltuk mi.

— Dehát mégis... — mondták erre a Sip- 
utcából egyre szaporábban érkező régivágásu, 
megfélemlített pesti zsidók.

A „mégis“ pedig körülbelül azt jelentette, 
amit mostani saját széplelkű „gutgesinnt“- 
jeink a hatnapos háború óta kiáltanak felénk 
fejüket csóválva: „Dehát mégis... “ A ha­
talmas Oroszországgal, az egyre „haladóbb" 
arabok patrónusával, a 100 milliónyi arab- 
sággal és ezenkívül a „palesztinai“ néppel 
akartok ujjat huzni? Akiknek erre a földre 
a régi szerzett jogon — úgy mint a Sip-utca

Irta: SALAMON MIHÁLY

helytartóinak volt a magyar zsidókra — van 
opciója. Mit ugráltok hát?

Az illetők nem akarják tudomásul venni, 
hogy a dolog elsősorban tőlünk függ. Még 
mindig nem tudják elképzelni, hogy igaza tu­
datában egy kis tömeg és kis nép is eredmé­
nyesen veheti fel a küzdelmet a hatalmasab­
bakkal. Pláne, ha már saját földjén is áll. A 
zsidó gondolat ha sokszor alulmaradt is. ki­
tartásunk után hosszútávon mindig felülkere­
kedett.

Következtek aztán a „párt“ egyre szaporodó 
diktátumai, — mindezek a rendszert egyre 
készségesebben kiszolgáló zsidók tanácsára, 
vagy asszisztálása mellett. Ezek lassan a tej- 
felesszáju kis zsidó kommunista komiszárok 
segítségével a Joint milliói fölött is elterpesz­
kedtek. Aztán a Gromiko-korszak rövid idill- 
jei után megjött az ukáz a cionista szövetség 
felosztására is.

De. mint mondottam — mindezek dacára 
— gyönyörű, felejthetetlen és boldog január 
reggel volt, amikor az orosz csizmák nyomát 
a pesti utca behavazott kövezetén felfedeztük. 
Mindenesetre boldogabb érzés, mint amikor 
25 év múlva ugyanezeket a nyomokat a szom­
szédos Afrika sárga homokjában láttuk fel­
tűnni ...

Mi az, hogy „gój“? — kérdezi tőlem leg­
utóbb egy olvasó kissé csodálkozó hang­
gon, azzal kapcsolatban, hogy a gáluti 

zsidó szóhasználatában megvetést jelentő szót 
a héber publicisták is a velünk ellenséges kül­
világ meghatározásara egyre gyakrabban 
használják.

A „gój“ alatt nem pontosan a keresztény 
világot értettük sohasem. Ézsaut jelentette, 
aki Jákobot atavisztikusan, „hivatalból“ gyű­
löli. Az ősi „Rossz“-nak a „Jó“ ellen behir­
detett harca. A túlsúlyban levő szőrös ökiű 
emberiség haragját jelenti az aljas emberi ösz­
tönökkel szemben, az ősidőkben beindított 
hadjáratunk ellen.

Ez a „gój“-világ az ,amely lelkiismeretfur- 
dalásának rövid korszaka után, most megint 
szívesebben látna bennünket a világ ország­
ijain vándorolni, a népek kegyes bebocsá­
tását kérve. Legszívesebben vennék, ha innen 
végleg elkotródnánk. Hogy miért?

Elsősorban ,hogy Anglia és Franciaország 
a vágyva-vágyott közel-keleti olajos tájakra 
valamilyen hátsó ajtón megint visszasomfor- 
dálhassanak.

Hogy hová kellene mennünk? Az egyelőre 
nem merik nyíltan megmondani .Eviánban 
történt közvetlenül a nagy európai öldöklés 
előtt. Cókmókjaikkal a kézben már vándor­
útra felkészült néhányszázezer európai zsidó­
ról volt még csak szó. „Hová menjenek?“ — 
kérdezték a zsidó vezetők. De kérdésük ott­
maradt lógva a levegőben. A nagyhatalmak 
a vállukat vonogatták. A vállvonogatás mö­
gött ez volt: „Menjenek a fenébe“. S a gój né­
pek .köztük a nyugati nagyhatalmak asszisz­
tálása mellett pontosan oda mentek.

-¥•

Ez az, amit megismételni. — még a nyu­
gati hatalmak sajtója által is lovaggá 
ütött Fatach és a vele szövetkezett ter­

rorlegények „hősi“ küzdelme ellenére — sem 
vagyunk hajlandók. Sem ezúttal, sem soha 
többé a zsidó történelem folyamán.

Persze .hogy vannak még nekünk barátaink 
is, a tízmilliónyi zsidóságról nem is beszélve. 
De milyen leleményesek az úgynevezett baráti 
kormányok is az érvek és elvek kiagyalásá­
ban ,ha Izráel visszaszorításáról, vagy meg­
rövidítéséről van szó.

Akcin professzor, a nemzetközi jog tudósa 
állapította meg a Mááriv által megrendezett 
minapi szimpózium alkalmából: „Minden ha­
jánál fogva előrángatott érv jó eszközül szol­
gál Izráel hátbatámadására. A hatnapos há­
ború előtt a menekültkérdés, most a vissza­
vonulás. A világ évtizedek óta a menekültek 
vissza nem térésének számtalan példáját szol­
gáltatja. A menekültek visszatérésének elve 
nem érvényes sem India, se Csehszlovákia, se 
Törökország ,se Oroszország esetében. Nem 
volt róla szó a szerencsétlen Biafránál, sem 
pedig a szudáni menekülteknél. A menekül­
tek visszatérésére — Ugyanúgy mint a béke­
kötés nélküli visszavonulásra — életrehivott 
ideiglenes elv csak Izráel ledorongolásának a 
célját szolgálja, semmi mást. Hiszen sehol 
máshol a dolog nem volt érvényes. Mindez 
vüágos bizonyítéka annak, hogy az egész vi­
lágra .minden államra kötelező e felfogás, 
csak Izraellel szemben nem kötelező.“

Mindezt a 25 év előtti januári napokra 
emlékezve, mementóként a saját szá­
munkra. Ézsaunak. a gój világnak ar­

ra a nyíltan ki nem mondott szándékára, hogy 
bennünket megint a nekik olyan romantiku­
san szép gáluti állapotban láthasson viszont. 
Valahogy úgy, mint Arany János Toldijában: 
„Akkor is ki volt ő mindenünnen zárva, nyug­
helyei nem adott senki éjszakára“ .

Az ájtatos és kegyesleikti gój világ megint 
fent látni bennünket a sorsukat önállóan in­
téző nemzetek sorában, — ezzel a gondolat­
tal nehezen akarnak megbarátkozni. Akcin 
professzornak és Jákov Herzog államtitkár­
nak éppen a fenti szimpózium alkalmából ki­
fejtett álláspontja szerint azonban, a mai ma­
gatartásunk és helytállásunk, a jelek szerint, 
a legsikeresebb eszköz arra, hogy a népek a 
gondolattal megbarátkozzanak.

A világot bizonyára könnyekig meghatotta 
a héten az angol kormánynak az a félnapos 
tárgyalás után megszületett döntése, hogy a 
szerencsétlenül letaposott — valószínűleg köz­
ben tízezrével kiirtott — biafrai nép szenvedé­
sének enyhítésére egy egész repülőgépet kitevő 
gyógyszer-szállítmányt indított útnak. Annak 
utána, hogy az őket szorongató Nigériát évek 
óta kitűnő angol ágyuk tömegével látta el.

Ha a magasságos zsidó Isten ne adja, egy­
szer a történelem folyamán ilyen helyzetbe 
kerülnénk, — a hatnapos háború előtt a vi­
lágon sokan féltek ettől, — bizonyos, hogy 
a jótékony angol kormány Izráel megsegíté­
sére két hatalmas repülőgépet indítana el és 
a többi jótékony állammal együtt néhányszáz, 
vagy ezer menekült befogadására is hajlandó­
nak mutatkozna. A tragikus sorsra jutott kis 
Biafra milyen villámfényes felkiáltójelként 
szolgálhat most nekünk.

Mindez, hála Istennek csak volt. De nem 
lesz. A 25 év előtti január, s mindaz, ami 
előtte és utána volt biztosítéka annak, hogy 
a megujhodott zsidó nép történetében soha 
többé ez már nem fog megesni. Rogers, Pom­
pidou és Brezsnyev ellenére, vagy éppen mi­
attuk nem. Külön nagy szolgálatot tesz ne­
künk e tekintetben a gój világnak végre sza­
badon megnyilatkozó őszintesége.

^PÁRIZSI LEVÉL

I HÉLENE CIXOÜS
I a Medieis irodalmi díj nyertese

másain keresztül egy különös zilált Én-be \c
zeti az olvasót.

A főhős, azaz az elbeszélő, fiatalon elveszt 
édesapját, akit szinte istenként imád. A mec 
halt apa a kamaszlány tudatában a völeeénvt 
az egyetlen nagy szerelmét képviseli. Mindent 
új kapcsolat, minden átélt intim kapcsolati 
az apát idézi, akit sohasem tud elfelejtem.

Egy végtelen útvesztő, az érzelmek labirin­
tusában járunk a sorok között olvasva, ahon­
nan nincs kiút. A szálak szerteszéjjel futnak 
és végül a halott apa egyéniségében összpon­
tosulnak. Az érzéki, költői képek egy szerelmi 
regény díszleteit alkotják, ahol egy különös 
pár, a halott apa és leánya a főszereplők 
A zsidó imatöredékek, „Séma Jiszrael“ és a 
héber szavak beleépülnek a szövegbe, mint a 
mozaikok.

Nyelvi bravúr ez a költői próza és ha ér­
telmünk nem is mindig tudja követni, érzel- 
műnk, látomásunk, indulatunk követi az író­
nő gondolatvilágát. ..labirintusát". Egy alom, 
egy . kétségbeesett álom analíziseként is felfon­
hatjuk a regényt, ahol az ébredés egyenlő a 
halállal.

Minden olvasó, még ha nem is költő, mea- 
érzi a költői vénát Héléne Cixous-ban.

íme egy apró részlet a „Dedans“ cimű re­
gényből:

5 Fiatal francia zsidó írónő, Héléne Cixous 
^ nyerte az idei Medieis irodalmi dijat a „De- 
^ dans“ (Benne) cimű regényével, amely a pá- 
^ rizsi Grasset kiadó gondozásában látott nap- 
^ világot.
^ Az írónő Oran városában született, tanul- 
^ mányáit Algírban, majd Bordeaux-ban és Pá­
rizsban végezte. Nagy elismerésre talált dok- 
J{ torátusi értekezése, amelyet James Yoyce-ról 
^ irt.
^ A ..Dedans" cimű regény az Írónő máso- 
^ dik könyve, az első szintén a Grasset kiadó- 
!; nál jelent meg („Prénom de dieu — Az Isten 
í keresztneve).
í
^ Miről is szol ez a különlegesen bonyolult 
í költői szépségű regény?
S
^ Az Írónő a gyermekkor, a kamaszkor láto-

„... Az álmok nem tudják felfedni meg­
kövesedett bőrét. Nézem és hallgatom. _ Ál­
landóan átalakulok bőröm hálójában, nem 
engedem, hogy megtaláljon, nem engedem, 
hogy lássa emberi formám. Mennyivel jobb 
lenne, ha kutya, gyik vagy por, döglött macs­
ka vagy csak egy őszibarackmag lehetnék. — 

Minden jobb lenne, csak nem egy halott 
apának leánya lenni..."

I ORRAI ESZTER
/////////////////////W////////W//»/»//////W////«///W//WW////////////////W

BÍRÓSÁGI jegyzetek

SCHULMAN FIZETM
A hét elején kaptam egy „drótot“, hogy 

Schulman megint lakat alatt van és hétfő reg­
gel állítják biró elé letartóztatás! végzés ügyé­
ben. Elmentem a bíróságra, mert látni akar­
tam az éjszakai élet detronizált királyát, aki 
az utóbbi években nem hallatott magáról, s 
egyszerű sztéksütőként tengette életét.

A gyengébbek — új olék, koránfekvő em­
berek, stb. — kedvéért megírom, hogy valaha, 
a régi szép időkben valóban ő volt Tel-Aviv- 
ban az éjszaka császára. Ha egy étterembe, 
vagy lokálba betette pici, negyvennégyes lá­
bát, ott bizony kő kövön nem maradt. Elkur­
jantotta magát, hogy „Mindenki a vendégem!“, 
ő maga is evett-ivott, ha valaki görbe szem­
mel nézett rá, azt úgy orcánlegyintette.hogy 
a boldogtalant rendszerint be kellett szálli 
tani valamelyik kórház ortopédiai osztályára. 
Befejezésül a virágárus lány áruját kiosztotta 
a jelenlévő szépreményű hölgyek között, majd 
érthetően ,tagoltan ezt mondta a gazdának:

— Ne aggódjon uram, ami a cecchet illeti. 
Schulman fizetni fog!

Ez a jelenet olyan gyakorisággal ismétlő 
dött, hogy valóságos közhely lett Izraelben. 
Úgy idézték őt, mint valami napkeleti böl 
eset:

— Schulman jösálém!

Igen gyakran állt bíróság előtt, kisebb 
nagyobb szabadságvesztésbüntetésekre Ítélték, 
a vizeslepedőt nem lehetett soha ráhúzni a- 
mugy istenigazából, mert soha nem lopott, 
nem tört be ,lányokkal sem erőszakoskodott, 
csak a kocsmai verekedések terén szerzett ma 
gának tábornoki tölgyfaleveleket. A neve fo 
galom lett ebben az összefüggésben: „Schul­
man fizet!“ Egyszer, egyetlenegyszer beleke 
veredelt egy csúnya ügybe, emberölési kisér 
létről volt szó, de ügyesen és szerencsésen ki 
mászott belőle, mert bebizonyította, hogy nem 
akarta ő puhára verni azt a bizonyos ipsét, 
csak az történt, hogy az illető a tervezettnél 
jobban megpuhult a mázsás pofonok súlya 
alatt.

Nos, mindez a múlté, fiatalság — bolond

Irta: BENEDEK PÁL

I UJ 0LE~ használja ki a lehetőséget! I

I
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ság, az utóbbi években nem nyomtatták ki 
Schulman nevét az újságok, jómenetelű laci 
konyhát mondhat magáénak a Petach Tikvá 
ra vezető ut mentén, s más szórakozóhelyekre 
nem jár.

Pár nappal ezelőttig...

Amikor megérkeztem a tárgyalóterembe, 
Schulman már ott ült a vádlottak padján, ele 
gáns bőrzeke feszült rajta, nadrágján viszont 
meglátszott, hogy az elmúlt éjszakán — az 
abukabiri fogházban — a pizsama funkció 
ját is betöltötte. Ezt azért tartom szükséges 
nek megemliteni, mert róla köztudomásu.hogy 
kínos eleganciával öltözik, s nadrágja élére 
legalább úgy vigyáz, mint priuszgyűjteményé 
re.

Elkeseredett hangulatban találtam. Azon 
nal megismert, pedig innen-onnan tíz éve is 
van, hogy nem láttuk egymást, de valaha na­
gyon jóban voltunk. Annakidején abban a 
börtönben teljesitettem fegyveres szolgálatot, 
amelynek Schulman örökös tagja volt, s be 
csülte bennem, hogy szinte olthatatlan az al­
világ iránti érdeklődésem. Héberül is sokat 
tanultam tőle. Más volt a módszere .mint 
Grosz tanár urnák ,de ha igaza van a Zsoltá 
rosnak, miszerint „Mi kol mölámdáj chiszkál- 
ti bizonyos értelemben a tanítómestere 
met kell tisztelnem Schulmanban ...

A rendőrség pikkel rám, minden áron a 
vesztembe taszítanak. Higyje el pedig, hogv 
alapjában derék fiú vagyok. Az én sztéksütő 
tanyám olyan erkölcsös alapokon nyugszik, 
mint valami zárda. Nem mondom ,ha tudnék 
importálni öt-hat pesti lányt, akkor kicsit át­
alakítanám, de a rendőrség hamar a nvakamra 
hágna...

Láttam rajta, hogy csak mulattatni akar, 
azért említette a pesti lányokat, valaha tő 
lem hallotta az első beszámolót a magyaror 
szági alvilágról, és a memóriája kitűnő.

Megjött az ügyvédje, s mikor vele beszélt, 
kicsit felemelte a hangját. A fiskális ur ezért 
jobbnak látta, ha ebből a dicsőségből kima 
rád, és néhány jótanács után magára hagyta 
Schulmant, aki közölte velem, hogy kell az ör 
dögnek az ügyvéd, ő majd ellátja egyedül a 
saját védelmét.

Nagyot kiáltott a teremszolga:
— Birósááááág!
Mindenki felállt, bevonult a terembe lián 

járásbirő, aki aznap jobblábbal kelt fel, derűs 
hangulatban volt, mert mielőtt helyet foglalt 
volna, igy szólott:

— Kedves kötelességemnek teszek eleget, 
amikor szeretettel üdvözlöm ismét körünkben 
Schulman urat. Nagy meglepetéssel értesül 
lem újbóli letartóztatásáról, pedig már azt 
hittem .elkerüli a házunktáját. Mielőtt a tár 
gyalást megnyitnám, csak azt kívánom, hogy 
érezze jól magát nálunk!

Schulman nem tudta mire vélni ezt a beszé

det, képtelen volt annak analizálására. Faar­
cot vágott, tekintetéből ez volt olvasható:

— No, nekem is befütöttek, ha a biró egy 
követ fuj majd a rendőrséggel.. .

Sok töprengésről nem lehetett szó, mert már 
a vádat képviselő rendőrtörzsőrmester be 
szélt.

Előadta, hogy néhány nappal ezelőtt Schul 
man betért a telavivi tengerparti sétány „Já 
májá“ nevű kocsmájába, onnan néhány üveg 
égetett szeszesitallal távozott, s búcsúzóul el 
rebegte a régi jelszót:

— Schulman fizetni fog!
Még aznap tisztelgő látogatást tett egy disz 

kotékban is, ivott valamicskét, s megint csak 
hagyományos jelszavával búcsúzott.

A diszkotékológus uj ember a szakmában, 
ahelyett, hogy megtörülte volna az orrát, s 
örült volna, hogy legalább a berendezés ma 
rád, nem törte össze Schulman, — ő kihívta 
a rendőrséget 

Ennyi az ügy háttere.
A rendőrügyész 15 napos letartoztatíisi 

végzést kért Schulman ellen, mert ennyi időre 
van szükség a vádirat előkészitéséhez.

— Ez rendben van — igy lián biró —, de 
miért keli ehhez letartóztatásban tartani Schul 
mant? Miért nem lehet közben szabadlábon.1

— Azért — felelte az ügyész —, mert köz 
ben életveszélyesen megfenyegetné a vád u 
nuit ,s igy bújna kis a felelősség alól.

A biró talán busz másodpercig meditált a 
probléma felett, majd a következő határozz 
tot hozta:

— Elrendelem a gyanúsított szabadlábra 
helyezését, Schulmannak ezer font óvadékot 
kell csupán letennie. Határozatomat röviden 
indokolom .A gyanúsított valaha rettegett ti 
gura volt. Garázda természetével remegésben 
tartotta a környezetet, a rendőrséget, minden 
kit. Emlékszem, azokban az időkben állam 
ügyész voltam. Schulmannak szinte bérlete 
volt nálunk. Aztán egyszerre minden megval 
tozott. Nem járt lokálba, nem ivott, jó útra 
tért. Legutóbb 1962ben állt bíróság élői 
Felteszem a kérdést: Vállalhatjuk-e a~ felelő-, 
séget, hogy most, egy kis botlás miatt úgy 
tekintsünk erre a hosszú nyolc és fél évre, 
mintha semmiség volna? Ne értékeljük, how 
nemcsak a hatóság részéről, de Schulman oí 
dalan is szinte emberfeletti erőfeszítésre volt 

ehhez a nyolc és fél csendes észtén 
dőhöz? Én megértem a rendőrséget, de kije 
leniem ,hogy nincs igazuk. Nem lehet egy 
embert ma, 1970 januárjában garázdának — 
héberül: birjonnak — nevezni, csak azért, 
mert nyolc és fél évvel ezelőtt az volt. Biz 
ttunk kell az emberben. Schulman rászól 
gált...

Megdicsőülten távozott Schulman. Az icér 
te - már a tárgyalás után — a bírónak,hogy 
első útja a tengerparti kocsmába, illetve a 
diszkotékba vezet és rendezi a számláját.

Addig mondogatta, hogy „Schulman iös£ 
lém“, amig végül tényleg fizetni fog.

Csatlakozzunk mi is lián biró jóhiszemi 
ségéhez.
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NINCS »GAZDÁJA«
a régi haifai zsidótemetőnek
összetört sírkövek, térdig érő gaz és szemét alatt pihennek a város elfelejtett halottal

Szemben a közlekedési rendőrség épületé­
ül a forgalmas Jaffa ut kellős közepén te- 

ve ' 1 a régi haifai zsidótemető, az ország leg- 
ÍU dezettebb városának legkirívóbb szégyen- 
re"a Utolsó halottját harminc esztendővel 
101; helyezték örök nyugalomra. Akkor 
menteit rácsos kapuját lezárták (egv köny- 

„ hiboaozható drótkötéllel) és azóta, az 
evek folyamán, egyfajta nem-hivatalos sze­
métteleppé vált.

\ város elfelejtett halottaival senki sem 
törődik — a régi haifai zsidótemetőnek egy­
szerűen nincs gazdaja.

Bent a temetőben, amelyet csak egy alá­

írta : SZÉKELY ISTVÁN

Mose Bár Chájim Lászkov. stb., elmosott sí­
rok, összetört táblák, kőtörmelék, gaz, sze­
mét mindenfelé. Az északi, tenger felé eső 
részben a bogáncs-bozót áthatolhatatlan — 
itt a totális pusztulás, ahol már a síroknak is 
nyoma veszett, ahol már az emlékeket is el­
nyelte a föld.

A Jaffa-utcai temető (eredeti neve: Kneszet 
Jiszráél) a szó szoros értelmében, szemétdomb. 
Gumikerekek halmaza, amelyeket nyilván a 
szomszédos garázsműhelyekből dobálnak át,

ő. -ÁÁÁ., 'ff
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A régi haifai zsidó temető látképe ...

zsony kőkerítés választ el a járdától, döbbe­
netes látvány tárul a bemerészkedő látogató 
elé. A szent helyet mintha a Jordániái Arab 
Légió barbár zsoldosai dúlták volna fel. Né­
hány. aránylag friss és gondozott sirsor kivé­
telével. amelyeknek kövein olyan egykori hai­
fai előkelőségek nevei olvashatók, mint Mir­
jam Neser, Adolf Weissmann (1873-1929),

rozsdás konzervdobozok, törött sörösüvegek, 
kimustrált matracok, bútordarabok, elvegyül­
ve a talit-tefilin és elsárgult imakönyvfoszlá- 
nyokkal. Ezeket a tönkrement imakönyveket, 
kegyszereket a Háláchá előírásai szerint el 
kellene temetni, de ugylátszik kényelmesebb 
átdobálni őket a temető kerítésén. A düledezö 
temetkezési csarnok valóságos siralomház:

nyilvánvaló jelek tanúsítják, hogy nyilvános 
illemhelyként használják.

HATÁSKÖRI PROBLÉMA?
A borzalmas állapotokról legutóbb egy ré­

gen kivándorolt amerikai zsidó tett panaszt 
a hatóságoknál, aki júliusban jött át „kever 
oveszre“. Nemcsak, hogy az apja sírját nem 
találta, de még a parcellák lajstromának 
sincs nyoma a haifai temetkezési tanács iro­
dáiban. A különböző hatóságok mindegyike 
a másikra hárította a felelősséget és Pontius- 
tól Pilátusig küldözgették a szerencsétlen tu­
ristát panaszával. A helyzetet jól ismerik a 
hatóságok. De a Kneszet Jiszráél temető kar­
bantartásáért ugylátszik senki sem felelős.

Értesülésünk szerint, a haifai városháza éve­
ken át folytatott az ügyben levelezést a val­
lásügyi minisztériummal. Nyilván kár volt a 
papírért és az írógépszalagért. A halottak 
már nem szavaznak és mindennemű költség- 
vetésnek csak a kiadási rovatában szerepel­
hetnek. A tisztviselő szerint, aki annakidején 
az üggyel foglalkozott, — a bezárt temető 
szent hely, amelynek karbantartása a vallás­
ügyi minisztérium hatáskörébe tartozik. Tény, 
hogy a közeli Elijáhu barlang karbantartására, 
feivigyázására és környékének ápolására a 
vallásügyi minisztérium jelentős összegeket 
fordít, de a Kneszet Jiszráél temetőre nem 
jutott egy pruta se.

Chájim Chalfon, a haifai szefárd közösség 
titkára méltatlankodva utasítja el a felelős­
ség kérdését:

„A Kneszet Jiszráél nem kizárólagosan 
szefárd temető. Tény ugyan, hogy az ott el­
temetettek túlnyomó része szefárd származású, 
hiszen azidőtájt ők képezték a haifai zsidó la­
kosság többségét. De sok askenázit is ott he­
lyeztek örök nyugalomra.“

Hogy askenázik is fekszenek ott, az igaz, de 
az „örök nyugalom“ kétséges — gondolom 
magamban, de nem 'szólok semmit.

— Ennélfogva — mondja a szefárd közös­
ség titkára — a temető karbantartása a val­
lásügyi minisztérium és a temetkezési tanács 
(Chevrá Kádisa) feladata.

MIT MOND A CHEVRÁ KÁDISA?
Toren Hübler, a haifai temetkezési tanács 

veterán elnöke ellenkező véleményen van.

M:. ,-,-M

. és közvetlen közelében az angol katona temető

Szerinte, a törvény értelmében a Chevrá Ká­
disa kizárólag az uj (Kármel-parti) temető 
gondozására köteles — a régi temető karban­
tartása nem tartozik a hatáskörébe. Hozzáfűz­
te, hogy ennek ellenére a Chevrá Kadisa an­
nak idején kísérletet tett a temető kitakarítá­
sára, de ezt a szefárdok állítólag megakadá­
lyozták. Ez lenne az oka, hogy az áskenázi 
Chevrá Kádisa egyetlen tagja sem tett terep­
szemlét a temetőben az elmúlt két év folya­
mán.

Mose Flieman polgármester ugyancsak ar­
ra az álláspontra helyezkedik, hogy az ügy 
nem tartozik a városháza hatáskörébe. Ennek 
ellenére a városháza évenként 2000 fontot u- 
tal ki a temető kitakarítására. Lehetséges,hogy 
ez az összeg szerepel a költségvetésben, de a 
takarításnak. — mint arról bárki meggyőződ­
het — nincs nyoma a Kneszet Jiszráél teme­
tőben. Arról nem is szólva, hogy a fenti ösz- 
szeg tízszerese sem lenne elég a hely rendbe­
hozatalára és rendszeres karbantartására.

FÁJDALMAS KONTRASZT
A legfájdalmasabb ebben a szomorú his­

tóriában az a kirívó kontraszt, amelyet az 
alig 200 méternyi távolságban fekvő keresz­
tény temető képez az elhanyagolt zsidó teme­
tővel szemben. Ebben a keresztény temetőben 
az első és második világháborúban elesett, 
vagy a mandát idejében elhunyt angol kato­
nák pihennek. Itt nincs „hatásköri“ vita. Az 
izráeli angol követség gondoskodik a hely

karbantartásáról és egy arab kertész ápolja 
a pázsittal körülvett, katonás rendben sora­
kozó sírokat, amelynek némelyikében, mint azt 
a köven feltünteti Mágen Dávid tanúsítja, 
zsidó katona alussza örök álmát. Mint azt va­
laki cinikusan megjegyezte — „itt élvezet el­
temetve lenni.“

És az angol temető tőszomszédságában fek­
szik az egykori Német Kolónia templomosai­
nak temetője. A templomosok száz évvel ez­
előtt telepedtek le Haifán ,de a szekta több­
százfőnyi tagját, mint nácigyanus elemeket, 
az angol kormány 1940-ben Ausztráliába de­
portálta. „Deportált elemeknek“ talán sehol 
a világon nem megy olyan jól a soruk, mint 
a német templomosoknak Ausztráliában, de 
ez nem tartozik a tárgyra. Ami viszont a 
tárgyra tartozik, az, hogy a szekta hívei nem 
feledkeztek meg halottaikról és a tengeren 
túlról is gondoskodnak hozzátartozóik szent­
földi sírhelyének rendben tartásáról.

Minden haifai temetőnek van tehát gazdá­
ja csak a Kneszet Jiszráelnek nincs. A sajtó 
az utóbbi időben napirendre tűzte az ügyet, 
de egyelőre eredménytelenül. Ennek a köz­
botránynak az összes illetékes tényezők 
együttműködésével sürgősen véget kell vetni. 
A nácik, nyilasok, arabok, szándékosan gya- 
lázták meg a zsidó temetőket; a haifai ható­
ságokat „csak“ vétkes hanyagsággal lehet vá­
dolni; de a végeredmény egyremegy. A halot­
taknak talán már mindegy; a szégyen a miénk, 
akik eltűrjük ezeket az állapotokat.

ram iveaer, rxuoir weissmann (iö/j-ivzvj, temeikezesi csarnok vaiusugus lurnuumi«..
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TOVA BÁRÁCS, 
a beér-sévai városi tanács új tagja

A jelölő listán, a foglalkozás rovatba, ezt 
irta be: „háziasszony“. Ez igaz. De Tova Bá- 
rács asszonyt Beér-Séván, mégsem mint há­
ziasszonyt ismerik, hanem mint melegszívű 
emberbarátot, aki hosszú évek óta minden 
idejét és energiáját szociális munkának szen­
teli.

Ö hozta létre Beér Séván a „Jáál“-t (Jád 
Ezrá Lócholim), a kórházi betegek istápolá- 
sára, segítségére alakult szervezetet. Hét éve 
all a filantróp célú egyesülés élén.

Egyik vezetője a Tüdővész Elleni Ligának 
’s- Diszelnöke az ,.I!án“-nak, a polió leküz­
désére, a bénulásban szenvedők felkarolására 
alakult társadalmi szervezetnek.

De a tiszteletbeli tisztségen kívül, ugyan­
abban az egyesületben a gyakorlati munká­
ból is kiveszi a részét, a rehabilitációs bi­
zottság elnöknőjeként. Irányítója a „Mátáf“- 
naE amely önkéntes gondozónőkről gondos­
kodik a beteg családanyák kicsinyeinek, ház­
tartásának ellátására.

és mindezeken kívül: igazgatónője, széles 
hatáskörrel felhatalmazott „pénzügyminiszte- 
ie a rák megelőzésére alakult szövetségnek. 
Három évvel ezelőtt diszéremmel tüntették ki
áldásos munkájáért.

Egy iratokkal tömött aktatáskát mutat:
~~ Ez a mozgó irattáram. A lakásunk pe- 

az irodám — mondja. — A hivatalok iro­
dájával szemben, az én „irodámnak“ nincs 
eiőre megállapított hivatalos fogadó-órája. Az 
cn .-ügyfeleim“, a bajban lévő. segitséget ké- 
r6 emberek, a nap minden órájában felke­
resnek — sokszor még késő éjjel is.

futatja a friss, aznapi postát: egy paksa- 
méta levél. Segitséget, anyagi segélyt kérő 
sorok — és köszönőlevelek. És egy Japán­
ból érkezett borítékban az ottani zsidó nő- 
e8ylet értesítése, hogy átutaltak Tova Bárács 
asszony kezeihez 600 izráeli fontnak megfe­
lelő összeget — szociális célokra.

T - • - * , ....
lova Bárács. dr. Barács Gád (György) ugy- 

felesége Haifán született. 1939 őszén

> Vannak a városi apparátusban 
feladatkörök, amelyeket automatikusan

nőkre kellene bízni <
- mondja Tova Bárács, a beér-sévai városi tanács tagja -

ment férjhez a néhány hónappal azelőtt kiér­
kezett uj olé ügyvédhez, aki Szlovákiából 
alijjázott.

1959-ben költöztek le Beér-Sévára. Nem 
véletlenül. A nagyobbik lányuk, akkor tizen­
öt éves volt, súlyos asztmában szenvedett. 
Amerikába is kiküldték egy professzor javas­
latára — de ez sem segített. Valaki a száraz 
éghajlatú Negevet ajánlotta. És nem sokkal 
azután, hogy letelepedtek, a kislány állapotá­
ban jelentős javulás állott be. Ma férjével, 
aki a külügyminisztérium szolgálatában áll, 
az afrikai országokat járják és most éppen 
Zambiába készülődnek. A kisebbik lányuk jo­
got tanul a jeruzsálemi egyetemen.

— Az igazság az, hogy súlyos beteg lányom 
kálváriája adott impulziv lökést életem ala­
kulásának. Utat mutatott és megérlelte ben­
nem az elhatározást, hogy a beteg, magate­
hetetlen embereknek segitséget nyújtsak — 
meséli Bárács asszony. — Láttam, hogy a kór­
házi gyógykezelés és ápolás csak igen szűk 
keretek között mozog és még mennyi minden­
re van szüksége a betegnek ahhoz, hogy a 
körülményekhez képest jól érezze magát és 
meggyóyuljon. Ennek a gondolatnak jegyé­
ben alakítottam meg Haifán és hét évvel ez­
előtt Beér Séván a „Jáál“-t.
_ A gyakorlatban miben nyilvánul meg

a szervezet működése?

__A „Jáál“ önkéntes asszonyai készítik
elő a kórházban a mütök számára a sterili­
zátorból kikerülő anyagokat, kötszereket, 
tamponokat, gézeket, stb. Etetik és gondoz­
zák a súlyos betegeket, katonákat, akiknek 
hozzátartozóik messze laknak. Újságokat, gyü­
mölcsöt osztanak szét, kétszer hetenként pe­
dig a könyvtárosnőnk olvasnivalóval látja el 
őket. De különösen a gyermekgyógyászaton 
van sok tennivalónk. Ezen az osztályon anyagi 
segitséget is nyújtunk, amelyből játékokat, 
rajzszereket vásárolnák. Hatvan önkéntes 
asszonyunk van — és ez kevés. Szeretnénk, 
ha további asszonyok, lányok is csatlakoz­
nának hozzánk, sőt szívesen vesszük a nyug­
díjas, vagy más idős férfiak segítségét is, kü­
lönösen a késő esti órákra, amikor a nőknek 
problematikus a bejárás a kórházba.

Tova Bárács most uj „szerepkörben“ mu- tömbnek a harmad* mandátumát. Az uj ve-
tatkozik be: a politikai porondon. A „Gáchál“ zetőségben pedig, a tárcák szétosztásánál -
municipális listáján beválasztották a városi félretéve a politikai szempontokat igen i -
tanácsba, megszerezve a Chérut-Liberális Ívesen, megbíztak a szociális ügyekkel.

MAGAS
HOZAM

Forduljon a bankjához 

vagy az értékpapír tőzsde tagjaihoz 

és kérjen

Miive Káeár Moéd
kötvényt

Bank Israel

Mióta foglalkozik politikával?
— Olyan házban nőttem fel, ahol politizál­

tak: megboldogult édesapám alapitó és lelkes 
tagja volt Haifán a Klálcionista pártnak. 
Már gyerekkoromban aktivan résztvettem a 
Mákkábi Hácáir munkájában. Beér Séván a 
Liberális párt női csoportjának vagyok az el­
nöknője, azonkívül a párt helyi vezetőségé­
nek és országos tanácsának tagja. De ezzel 
együtt, amikor Jiszráél Silát közölte velem, 
hogy őutána engem jelöltek másodiknak, azt 
kértem, hogy tegyenek csak a harmadik 
helyre. Arra gondoltam ugyanis, hogy a har­
madik hely már nem esélyes és kimaradok a 
tanácsból.

— Miért? Az a nézete talán, hogy asszony­
nak nincs helye a városatyák között?

— Dehogyis! Éppen ellenkezőleg! — tilta­
kozik. — Vannak kifejezetten olyan feladat­
körök a városnál, amelyekre automatikusan 
nőket kellene megválasztani. A szociális és 
népegészségi problémákkal, az oktatási vagy 
szanitáris ügyekkel és városszépitési felada­
tokkal, véleményem szerint, sokkal eredmé­
nyesebben tudnak az asszonyok foglalkozni, 
mint a férfiak. Azért, mert a nők sokkal cél­
ratörőbbek a férfiaknál: ha egy nő valamit 
a fejébe vesz — mint tudják — azt minden 
akadály ellenére, keresztül is viszi — mondja 
mosolyogva. Még hozzáteszi: — Amikor a 
párt felajánlotta, az egyébként igen megtisz­
telő jelöltséget a tanácsba, csak ez járt a fe­
jemben: az uj feladat nem von-e majd el na­
gyon a sozeiális munkámtól?
_ A múlt héten tartott első tanácsülésen

Tova Bárács asszony már megmutatta „orosz­
lánkörmeit“ : első felszólalásában éles bírá­
latot gyakorolt a szemétgyűjtési és eltakarí­
tási módszerek és a városi ellenőrök elégte­
len működése fölött.

— Mint tudjuk: „uj seprő — jól seper“ Nos, 
a szociális ténykedésen kívül szeretnék állandó 
„seprő“ lenni a tanácsban és kiseperni a sok 
szemetet. Ezt nem képletesen értem, hanem a 
piszkos utcákra gondolok. Példát kell ven­
nünk Haifa volt polgármesteréről, a megbol­
dogult Aba Chusiról, akit én — politikai vé­
leménykülönbségünk ellenére — nagyra be­
csültem. A piszkos, elhanyagolt kikötőváros­
ból, egy szép, tiszta, gondozott, parkosított 
metropolist fejlesztett ki, amelyebn szívesen 
élnek lakói. Ami sikerült Aba Chusinak. az 
sikerülhet nekünk is Beér Séván, ha felvilá- 
gositó, nevelő akciókkal a tisztaságra, a rend­
szereiéire szoktatják rá a város lakosságát.

Utolsó kérdésünk ez volt:
__ Szétágazó társadalmi és szociális tevé­

kenységéhez most csatlakoznak a város ügyei 
is. Hogy jut mindenre ideje?

__ Kétféle nőt ismerek- Van aki csak ott­
hon ül és soha, semmire nincs ideje. Van, aki 
nem tud egy percig sem tétlenül ülni. nagyon 
tevékeny — és ennek mindenre jut ideje. Én 
ebbe a kategóriába tartozom.

BOROS GYÖRGY
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Valamikor, «^y-ket emberöltővel ezelőtt a 
pénzügyi problémák kis szakmai csoport ér­
dekkörébe tartoztak. A pénzügyminiszteren, 
de szükebb munkatársain, a parlament pénz­
ügyi bizottságán, a Nemzeti Bankon és egy­
két hétre lekapcsolt törvényhozó testületen 
kivül, az ország közvéleménye alig hederitett 
erre a száraz témára. De mert bevett szokássá 
vált a demokratikus életben, hogy a költség- 
vetési tárgyalások során a kormány összes 
tárcáinak kérdéseivel lehetett foglalkozni, — 
tekintet nélkül azok pénzügyi jellegére, — a 
sajtó és az ország lakossága is felfigyelt, az 
ilyenkor kiteregetett pikantériákra.

A kormánypárti, de különösen az ellenzéki 
képviselők alaposan használták ki ezeket a 
parlamenti purpárlékat, a szónoki ékesszólás 
kihangsulyozására. No meg, nem kis mérték­
ben az előkészítő propagandára, a mindig 
„aktuálissá" válható választások figyelembe 
vételével. Nem mondhatnánk, hogy a mostani 
költségvetési vitákat nem fogják a szavazók 
felé is adresszálni. Áll ez különösen a kormá­
nyon kivül maradt töredék pártokra és a Má- 
pámra is, amely ez ideig- csak féllábbal van 
bent a kormányban. Hiszen a jövő szempont­
jából bizonyos „bebiztosítás“ nem árthat. 
Még akkor is, ha a 8-ik Kneszet választások­
ig, remélhetőleg, még négy évünk lesz.

Nem kétséges, hogy manapság radikálisan 
változtak az idők és az ezekbe beletartozó 
események. A költségvetési problémák felér­
nek egy izgalmas detektív regénnyel. Illető-

TÖRPE ORSZÁG 
óriási költségvetése

A kérdés fel van adva! ...A biztonság, az alijja, a közoktatás, 
a fejlesztés és végül: a bérek rendezése és biztosítása a ránk 
köszöntő 1970z71-es költségvetési évben. Persze, itt csak az öt 
főcikkelyt említettük meg. Rajtuk kívül még csomó másodrangú 
tételt tartalmaz a büdzsé. Azonban a nagy gond az öt főcikellyel 
kapcsolatban nyugtalanítja a kormányt, a gazdasági köröket és 
az ország minden polgárát, aki tudatában van annak, mi törté­

nik az állam háztartása körül.

Irta: FRIED MIKSA

zunk, hogy a világ zsidósága lássa Izraelben, 
a benne megvalósuló alijjával egyidejűleg, 
nemzetünk kulturcentrumát. Most, hogy a 
nagy ideál a megvalósulás stádiumába lépett, 
nem hátrálhatunk. Helyt kell állanunk!...

Csakhogy a főiskolák és az országfej lesz - 
tés is az utóbbi az életlehetőségeket biztosít­
ja a számunkra és azok részére, akik az olé- 
jelöltek hatalmas táborát képezik, óriási pénz­
ügyi terheket rónak a közösségre és az egyén­
re egyaránt. De ezzel számolnunk kell. Nincs 
is népünk számára más kiút. Hacsak tudato­
san nem akar nemzeti öngyilkosságot elkö­
vetni.

A SZEMFÉNYVESZTŐ 

FIZETÉSEMELÉS
Most pedig kíséreljük vázolni a bérharcot, 

amely az uj polgári év elejével robbant ki. A 
fizetések feljavítására a Hisztadrut 10-12,

ismeri magát a bér-laska útvesztőjében, tud­
ja, hogy mielőtt a vadonatúj 100 fontos ban­
kó eljut az alkalmazotthoz. az összeg, az adók 
és egyéb illetékes levonása után, 40-50 font­
ra zsugorodik össze.

45 FONTÉRT 100-AT FIZETÜNK
Ezek után a 100 font emelés, tekintet nél­

kül a levonásokra, komplett nagyságban fe­
jest ugrik a termelés és az áruforgalom tenge­
rébe. Mire a 40-45 font a gyanútlan család­
főhöz kerül, ez a hónap végén arra ébred.hosv 
a bekövetkezett drágaság és az illetékek, for­
málisan felették az emelés előtti fizetés ujar- 
bi 100 fontját. Amit, tehát, kapunk a vámon, 
háromszorosan leadjuk a réven.

Az Isten szerelmére, miért akarnak minden 
áron segíteni az ártatlan alkalmazotton — 
fizetésemeléssel? Olyan jól megvoltunk az el­
múlt években, amikor a rendkívüli állapotok 
miatt, tudtuk, tilos minden emelés. Már be­
fellegzett volna a rendkívüli állapotoknak?

Szápir pénzügyminiszter 5-7 és a Gyáriparosok Nincs háború az arabokkal? Kell-e erőszak­

is. Vonatkozik ez elsősorban az ezidei izráeli 
büdzsére.

A FOLYÓ ÉVI HIÁNY ÉS A 
10 MILLIÁRDOS BÜDZSÉ

Az izgalmas tételek felsorakoztatása azzal 
kezdődik, hogy a jelenlegi, az 1969-70-es 
költségvetés 7 milliárd 850 millió fontot tett 
ki. De jól járunk, ha a pénzügyi év végét 9 
milliárddal, tehát. 1 milliárd 150 millió defi­
cittel zárhatjuk. A borúlátók nem tartják ki­
zártnak annak lehetőségét, hogy a kiadások 
a 9,5 milliárdot is túllépik — március végéig. 
Érthető, ez esetben a deficit valahol a két mil­
liárdos csillagászati számkeretben fog kulmi­
nálni.

Az elmondottakból adódik, hogy az uj, az 
1970-71-es költségvetést immár a 10 milliár­
dos magaslaton készítik elő. Ez azt jelenti, 
hogy az ország, hozzávetőlegesen, 2,7 millió, 
— zsidó és nem-zsidó — lakosát számbavéve, 
egy lélekre 3700 font tehertétel esik évente. 
De emellett előáll egy másik súlyos horderejű 
kérdés. Vajon a 10 milliárdból futni fogja-e 
az összes büdzsé tételek fedezése?

HONVÉDELMÜNK II MILLIÓ FONT 

KIADÁSA — NAPONTA

A szóbanforgó költségvetésben a biztonsági 
tétel egymagában 4 milliárd font. Ez azt je­
lenti, hogy a kincstárhoz befolyó minden font­
ból 40 agora védelmi célokra szolgál. Hogy

Szövetségének elnöke, Márk Mosevits 5 szá­
zalékos emelést javasol. Igaz, Mosevits kiköti 
még, hogy az 5 százalékot honvédelmi kölcsön- 
kötvényekben fizessék. Ugyanekkor az alkal­
mazottak által lejegyzendő összeg felének 
megfelelően, a munkaadók is kivennék részü­
ket a hadikölcsönben. Kár, hogy Mosevits 
eddig várt a munkaadók gesztusával.

Jó lesz ha nem állítunk önmagunknak csap­
dát azzal, hogy túlzott reményeket fűzzünk a 
fizetést kimutató „bér-laskához“. Vegyük pél­
dának az ezer fontos havi fizetést. Ehhez 
hozzáütnének, — a Hisztadrut szerint, — 10 

szorult főiskolai tanulmányainak folytatására, amióta a zsidó állam megszületett, álmodo- százalékot, ami 100 fontot jelent. De, aki ki-
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szorításokkal operáljon. Az elemi- és közép- De az utolsó egy-két évben a hazai egyeteme-
iskolákat hozzá kell alkalmazni az iskolaköte- ken akar tanulni, hogy itthon szerezhesse meg
les ifjúsághoz. Itt lépést kell tartani az ifjú- az egész világon nagyra értékelt diplomát,
ság számával. Másrészt ma már tízezrével kér bebocsátást az

icecímvci mciu- , Peddig a főiskolát illeti, kettős prob- izráeli egyetemekre a külföldi zsidó ifjúság. 
ic7 az'előkészül'etek“és^T‘ Kneszet' tárgyalások !éma eié került a pénzügyi terhekkel amúgy- Ezek elől nem lehet és nem szabad elzárkózni,
túltesznek egy idegfeszitő drámai előadáson f "eheZf viaskodó államunk. Egyrészt biz- Mert ha idejönnek, tanulmányaik befejezésé-

tositam kell helyet a ma mar tízezernél is vei, tekintélyes része, az országban marad. A
többre rugó ifjúságunknak, amely külföldre legkitűnőbb olé-elem. Nem beszélve arról,

A P0K01 ELSŐ KÖRE
— Alexander Szolzsenyicin regénye —

a második világháborúban, 1945-ben anti 
sztálinista kijelentései miatt a fronton letar- 

még plasztikusabban érzékeltessük ezt a prob- tóztatták, nyolc évet töltött koncentrációs tá- 
lémát, azt mondhatnánk, hogy az ország biz- borban, utána három évet élt a szibériai Kaz 
tonsági kiadásai naponta, körülbelül, 11 mii- hasztanban száműzetésben, 
lió fontot igényelnek. Ilyen tehertétel egye- Amikor rákban megbetegedett, bevitték Tas- 
dülálló a maga nemében és ezért roppan fe- kentbe, ahol egy speciális klinikán ke- 
lelősségérzetre kötelezi az ország valamennyi zelték. „Meghalni jöttem Taskentbe”, írja ké- 
polgárát.

Itt a pokol első köre: a Tornác. A pokol 
ugyanis egy óriás tölcsér a föld közép­
pontja felé. Az első kör a lebegők helye, 
akik nem bűnösek... Semmi kint nem 
szenvednek, csak az örök vágyat... a 
magasabb szellemi élet után, melyet 
nem ismernek.

(Dante: A Pokol)

Nem Alexander Szolzsenyicin orosz iró az 
oka annak, hogy a neve belekeveredett a na­
pi politikába. Akárcsak tiz évvel ezelőtt,egyik 
napról a másikra, világszerte Paszternák-kul­
tusz keletkezett, Ugyanúgy állunk most szem- mélyzete. Egyesek reggel jönnek és este ha­
ben egy Szolzsenyicin-legendával, melynek zatérnek, a többség azonban, főképpen a tu- 
lényegében semmi köze sincs az iró müvei- dósok, ott is alszanak.
hez- , z .......... Mert ezek a tudósok, akiknek nagyrésze

Az életrajza sem árul el semmi különöset, világhírű a maga szakmájában, politikai fog- 
A most ötven éves matematika- és fizika- Ívok, akiket hosszú fogságra ítéltek és itt, 
tanár, elvégezte az egyetemet, tüzértiszt volt ahol állambiztonsági feladatok megoldásával

Valóban szimbolikus, de ennek ellenére 
nem lehet kételkedni az iró válaszának ab­
szolút becsületességében. Ebben különbözik 
tulajdonképpen a jó regényitó a rossztól: az 
egyik kitalál történeteket, melyeknek nincs 
semmi realitásuk, a másik szinte hihetetlen 
dolgokat vetít elénk, melyekről kiderül, hogy 
igenis léteznek.

Moszkva Város határán fekszik a Maw- 
rine Intézet. Ebben a hatalmas és komoly ku­
tatóintézetben többszáz ember dolgozik: ma­
tematikusok, fizikusok, (kémikusok, techni­
kusok, nyelvészek, mérnökök és ezek seeédsze-

foglalkoznak, aránylag elfogadható feltételek 
mellett élnek. Amikor egy újonnan jött di­
cséri az intézetet és azt mondja „ez Edénkért 
ahhoz képest, ahonnan én jöttem“, Nershin 
mérnök felvilágosítja: „Maga téved, mert 
nem a Paradicsomba, hanem a pokolba ke­
rült, azonban a legjobb és legelőkelőbb körbe 
vették fel — az első körbe.“

Ez laboratórium tehát és egyben fogház is 
tudományos kutató-központ és egyben kon­
centrációs tábor. Egy hely, ahol az elitéltek 
és elátkozottak mégis kivételezettek és kivá­
lasztottak prózai realitásban élnek. Poétikus 
kép, parányok világa melyben visszatükrö­
ződik az egész világmindenség.

Ebben a hermetikusan elzárt világban, 
melyben küzdenek, gyűlölnek, szeretnek, int­
rikálnak, viccelnek és végnélküli beszélgeté- 

(Folytatás a 18-ik oldalon)
ALEX MAY

kai felszámolni a három éve domináló arám- 
lagos stabilitást?

NÉGY PONT TANULSÁGA

Akármilyen hihetetlenül hangzik, az itt adott 
helyzetkép tükrözi vissza a valóságot. Önma­
gunk ismeretének a kibővítésére felsorolhat­
nánk a következő pontokban foglalt tényeket.

1. Az elmúlt két és fél évben emelkedett 
külföldi adósságunk 1 milliárd 600 miliíó 
dollárról 2 milliárd 100 millióra.
2. Deviza tartalékunk 1967-ben elérte a 
900 millió dollárt, mig 1969 végén 400 mil­
lióra csökkent.
3. A hatnapos háború óta feljavult életní­
vónk 1400 dollárra személyenként. Fölötte 
állunk Japánnak és Olaszországnak. Meg­
közelítjük Hollandiát.
4. Az Állami Statisztikai Hivatal által 1969- 
ben közreadott évkönyve kimutatja, hogy 
1968-ban a zsidó polgári szektorban 821 
ezerre rúgott az alkalmazottak száma. Ha 
600 font fizetés középarányost veszünk, ak­
kor az évi bérösszeg 3 milliárd 131 milljó 
font. A nem polgári szektorban, az arabok­
kal együtt, ugyanennyi további alkalmazott 
mutatható ki, ami által a bérek megduplá­

zódnak és elérik a 6 milliárd 272 milliót.
Ha ehhez hozzápótolunk 10 százalékos eme­
lést, közel 650 millióval terheljük a költ­
ségvetést. Hatalmas összeg, amiből az egyén­
nek semmi sem jut.
Ezt jegyezzük meg magunknak!...
Közben Izraelnek a következő tiz évben 

annyit kell alkotnia: biztonsági, alijja, köz­
oktatás, országfejlesztés és természetesen: ter­
melés terén, mihez más népnek száz év sem 
volna elegendő. Azonban, ha nem akarumt 
alul maradni a létért folytatott élet-halál küz­
delemben, mindenkor és mindenért helyt kell 
állanunk.

Ezt is jegyezzük meg magunknak!...
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150 év előtt született

Ez a kiadási tétel nem képezheti alku tár­
gyát. Mert a legrövidebb időn belül honvédel­
münk nemcsak arra fog szorítkozni, hogy meg­
védje az ország határait. El kell jutnunk

sőbb. Az orvosok azonban megmentették és 
1957-ben hivatalosan rehabilitálták. Tizenkét 
évvel a háború kitörése után találkozott is­
mét a feleségével.

Bármilyen ijesztőnek és megdöbbentőnek

WALT
Amerika

ugyanis oda, hogy a szükséges fegyvernemek ,s látszik első pillanatban ez a sors, tulaj­
terén is függetleníthessük magunkat. Ne le- donképpen egy mindennapos, banális törté- 
gyünk kiszolgáltatva külső tényezők kénye- 
kedvének. Nem kétséges, hogy ebben a tekin­
tetben a legjobb utón haladunk. Nincs kizár­
va. hogy egy-két éven belül el is érjük a kitű­
zött célt.

Ián hős és mártír egyszemélyben?

Mindenesetre bizalmatlansággal tölti el az 
embert az a hir, hogy valaki, aki hős és már­
tír, kitűnő regényeket is tud írni. Ezt a regé­
nyét — A pokol első köre — még 1955-ben 
kezdte papírra vetni, tehát a száműzetésben 
és teljes tiz évig dolgozott rajta. Regénye ex

A 60 EZER OLÉ PÉNZÜGYI 
GONDJAI

A másik életbevágó tétele az uj költségve­
tésnek: az alijja és az ezzel kapcsolatos lakás-, 
valamint a szakmai elhelyezkedés ügye. Az el­
múlt évben az országba érkezett közel 42 ezer 
óléval szemben, az idén 60 ezerre kontemplál- 
ják az alijját. Ennek a költségvetési tételnek 
a fedezésére 700 milliót akarnak előirányozni, 
amiből 600 millió sikun építkezésre jutna.
Ha alapul vesszük, hogy a mai jobb kivitelű 
sikunlakások átlag ára 50 ezer font, akkor 
12,000 uj lakás kivitelezhető a már említett 
600 millióból.

Ezek a lakások viszont az év folyamán ér­
kező olék befogadására nem lesznek elegen­
dők. Az uj olék főleg a nyugati országokból 
jönnek és ha négytagú családokat veszünk 
számításba, akkor is 15 ezer lakás kell. Nem felölel mindent. Nem a pszichológiai anali- 
beszélve azokról, aki az elmúlt hónapokban z*s az erős oldala Szolzsenyicin tehetségének, 
alijjáztak és eddig nem juthattak hozzá la- hanem a szociális állapotok leírása, a karak- 
káshoz. Nyilván, ezek is terhelni fogják az ez terisztikus helyek és miliő ábrázolása, és fő­
évi építkezési kvótát. ieg annak a pillanatnyi helyzetnek és szituá-

Nem kétséges, hogy az uj olék elhelyezésé- ciónak az ismertetése, amellyel hősei kényte­
re a magánépitkezést is kell majd igénybe lenek megalkudni.
venni. Ez történik egyébként már most is. Az Ebben fekszik a művészi súlypontja az e- 
uj olé-családok tekintélyes részének megen- gesz regénynek: a parabolikus kifejező ere- 
gedik, hogy kapcsolatba lépjenek a magán- ie az írónak, mely minden magyarázatot fe- 
vállalkozókkal. Az illetékes hatóságok 90 szá- leslegessé tesz.
zalékos jelzálogot biztosítanak olyan lakások- Az igazságáért fáradhatatlanul küzdő Gleb 
ra, amelyeknek vételára nem haladja túl az Nershin mérnök, akinek figuráját az iró ta- 
50 ezer fontot. Pontosabban: maximálisan Ián saíat magáról mintázta, és barátja a zsi- 
45 ezer font jelzálogot adnak olyan lakásra, dó Wan Rubin, aki imádja a német irodal-

A demokráciánk, mint államelméletnek és 
társadalmi életformának nagy múltja van. Az 

net a Szovjetunióban: abban az időben sok ókori város-államok polgári színezetű sza- 
millió szovjetpolgár tette meg ugyanezt az badság-értelmezésének gyakorlati kiértékelésé- 
utat. sét a jogfosztott plebs védtelensége hátrál-

A Szolzsnyicin legenda a jelenlegi szituá- tatta, mig a római köztársaságban a nemze- 
cióra vonatkozik. Honnan veszi ez az em- ti uralom eszméjét csak a patríciusok elleni 
bér a bátorságot és erőt, mellyel irodalmi harcok érlelték valósággá. De az emberi arcú 
munkásságát védi és tovább folytatja, anél- demokrácia mégis utat tört magának. Leg- 
kül, hogy törődne a következményekkel? Ta- tisztább alapelvei az Amerikai Függetlenségi

WHITMAN,

profétalelkü költője
Irta: NASCHITZ FRIGYES

Nyilatkozat szövegén keresztül szűrődtek a 
zaklatott világ öntudatába.

Ennek a megalkuvás nélküli, törvénytáb- 
la-erkölcsü hitvallásnak lírai hangvitelű par­
tizánja Walt Whitman volt, aki másfél szá­
zad előtt a New York melletti Long Island-

„ „ , , ban látta meg a napvilágot. Apai ágon an-panziv es élettapasztalatokban gazdag, nagy- , . ,... . .... goi, anyai agon hollandi szarmazasa terme­szem os pontos. Ellentétben előző müveivel, , , .. , .... , , , . .„ , . . kenyitoleg hatott korlátlan szabadsagigenyua „Huszonnégy óra lvan Deniszovics életé­
ből“ és a „Rákállomás“-sál, Szolzsenyicin itt 
minden sietség nélkül elidőzött a sok apró 
jeleneten, motívumokon, tényeken és részle­
tekben, mintha mindegyik különösen a szi­
vén feküdne. így keletkezik egy óriási freskó, 
mely színes és plasztikus és szimbolikusan

világnézetére, ami haladó hanglejtésü és an- 
tifeudális tárgyú műveiből kisugárzik.
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Whitman anyai nagyszülei kisbirtokán.
Paumanok-ban nevelkedett, amelyet ötletes 
gondolati dallamu verseiben gyakran ernlit.
Később Brooklynba költözött, ahol apja 
építészeti vállalkozó volt. Zajos életpályája fo­
lyamán 12 éves korában előbb nyomdászi­
nasnak ment, aztán az ácsmesterségbe kós­
tolt, majd tanító lett. 1846-ban „Brooklyn 
Eagle“ szerkesztői székében ült, onnan New- 
Orleansba, de az ottani „Crescent“-be irt cik­
keinek egymásra toriodó, gátszakitó érvei o- 
lyan ellenállásba ütköztek, hogy felhagyott az 
újságírással. Ennek a szerencsés fordulatnak 
köszönheti az irodalom, hogy sovány termésű lekvesre gyújtó központi gondolatnak bűvkö' 
és aránylag rövid lélegzetű gazdasági tevékeny v°n, az önmaga által idézett „sajátos'
ség után a költészetnek szentelte tehetségét. sa2nak zászlaiat“ ipit-pwcph 
Hogy a tudósító tárgyilagos témáit milyen 
mértékben váltotta fel az emberiség sorsát szi-

amelynek vételára 50 ezernél is magasabb.

A FŐISKOLAI OKTATÁS 
NÉPÜNK LÉTKÉRDÉSE

Amikor e sorokat Írjuk, még nem állapí­
tották meg azokat a költségvetési összegeket,

mat és hisz a kommunizmusban. A regény­
nek ezt a két alakját valószínűleg elfelejtjük 
idővel, azonban a Mawrino Intézetet, amely­
ben dolgoznak, soha az életben.

Ennek az intézetnek ugyanaz a funkciója, 
„A pokol első körében“, mint a büntetőtá­

vén viselő vérbeli poéta élet-himnuszos világ­
képe, azt az 1855-ben megjelent „Leaves of 
grass“ („Fűszálak“) első füzetének következő 
vezérszólama igazolja:

ságnak zászlaját“, jelképesen éledő őserővel, 
élet-oeuvre-je egyes fejezeteinek ormára tűz. 
Következetessége hozzájárul hírnevéhez és 
megszeppent bírálói elnémitásához.

amelyek a közoktatás és az országfejlesztés bornak az „Ivan Deniszovics“-ban és a kór­
fedezetéül szolgálnának. Szó sem lehet róla, 
hogy ezen a téren a kormány pénzügyi meg-
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háznak a „Rákállomás“-ban — megalázni az 
„embert.“ Amikor a Szovjetunióban szemére 
vetették, hogy a kórházat és betegséget csak 
szimbólumnak használta fel, Szolzsenyicin 
energikusan visszautasította a vádat.

A viharmadár szabadtollu eszmei kivallása 
időben összeesik az ipari forradalom által 
előmozdult uj embertípus helyezkedésével. Ha 
figyelembe vesszük, hogy 1821-ig fehér telepes 
még alig szelte át az amerikai kontinens felét, 
mig néhány évtized után sikerült gyarmatosí­
tania az addig parlagon hevert megmaradt 
részt, megérthetjük, hogy ez az egyedülálló 
folyamat az Újvilág emberének és irodalmá­
nak alapélményévé lépett elő. A modem föld- 

Minden orákulumát, amelyet ennek a cse- rész három serkentő eleme: a korlátlan lehe-

Az egyént éneklem meg 
mint önálló él tű lény.
De demokráciát hirdetek 
az eltömegesedett földtekén.

tőségeket kiaknázó egyéni tetterő, a függet­
lenségi igény buzdító élménye és a bevándor­
lók közti faji különbségeket elmosó „common 
sense“ szellemében való szabadelvüség formál­
ta ki az uj közösség jellemalkatát. A rabszol­
gaságot eltörlő újjáéledés Magna Charta-iára 
felesküdött Walt Whitman által elültetett 
„Fűszálak“ zsongásából a létöröm és gátlás­
talan érzékösztönnel feltáplált élvezet-hajhá- 
szás igenlése cseng ki, amely felfokozta az 
Újvilág talajából kicsirázott kollektiv világ­
érzést. Whitman volt az első világirodalmi 
igényű amerikai költő, akinek hosszú, ütemes 
sorokba mélyített patétikus kifejezőképessége 
egész sor európai alkotót ihletett meg, köz­
tük Yeats-t, Majakovszkij-t és másokat.

Az 1861-65-ös polgárháború átmenetileg 
megtöri Whitman kozmikus eszményhitét. Az 
1892-ben bekövetkezett haláláig állandóan ui 
adatokkal bővitett és általa „evangéliumi 
vers“-nek fémjelzett „Fűszálak" dallama hirte­
len dobpergéssé módosul, amelynek pöröly­
üteme behatol a hadikorházba, amelyben ápo­
lói szerepet vállal. A Lincoln halálára irt 
zsoltárszerű ének az amerikai nép és a termé­
szet egyetemes gyászát érzékelteti. De azian 
megint felülkerekedik benne a világmegváltó 
pantheizmust hirdető apostol derűlátása. „Ré­
szemre“ — Írja — „a fény és a sötétség min­
den órája csoda, minden köbcentiméternyi tér­
ség csoda, a föld minden négyzetmétere és 
belseje csodától duzzad“.

Sajátos lelkierő és a költői elhivatottság 
prófétai önuralma jellemezte az eleinte fél­
reértett, de késői kortársai, — Így Emerson 
által is — felmagasztalt lírikust, aki 54 éves 
korában ért szélütése óta szűkös anyagi kö­
rülmények közt te ngődött.

Ismerősei, barátai, bírálói azt állították ró­
la, hogy külsejében és viselkedésé uen egy ős­
lényre hasonlított és ilyen volt mint költő is: 
esetlen, töröl metszett, jóhiszemű, kedélyes, 
bölcs ,— de „házilag“ használhatatlan.

Azért a szilajtermészetű világmegváltónak 
uj humanizmust és testvéri szolidaritást pré­
dikáló költészete a békésen megoldható lét­
tusa történetének legmegrázóbb lapjait gaz­
dagítja.

Whitman „Fűszálai“-! néni lapussa el az
apokaliptikus lovag ménjének patája...
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Sabin professzor, a rechovoti Weizmann-intézet új elnökei

lib

_ Professzor ur. látta már az egyiptomiak­
tól zsákmányolt radar-felszerelést? A külföldi 
lapok azt írták, hogy idehozták, a rechovoti 
Weizmann Intézetbe.

— Legutóbb másfél éve láttam egyiptomi 
radar-készüléket, amikor amerikai tudósok 
társaságában Kairóban jártam. Ez 1968-ban 
volt.

— Nem okozott önnek belső válságot el­
hagyni amerikai laboratóriumát — amelyben 
világhírű kutatásait folytatta — és eljönni ide, 
a Weizmann Intézet elnökének?

— Nem, egyáltalán nem. Nem volt ez ál­
dozat a részemről. Én már évtizedek óta nem­
csak kutatással, hanem tudománypolitikával 
is foglalkozom, tehát egy intézet igazgatása 
nem újdonság a számomra. Tagja vagyok az 
amerikai nemzeti egészségügyi bizottságnak, 
a nemzeti rákkutató bizottságnak, s az ame­
rikai törvényhozás házainak számos bizottsá­
gában is szerepkört vállaltam, amikor szükség elveszteni a reményt. Nézzen ki az ablakon, 
volt reám. Ma is tagja vagyok például az ame- Émtik a Wpi^mnnn TntZvpt AvAhotveit f-z 
rikai hadsereg legfelsőbb járványelháritó ta-

«MÁSFÉL ÉVE LÁTTAM
Nasszer radar jaitKairóban»

~~ Van remény a rákbetegek számára is! Ahogy a természet gazdálkodik a nyersanyaggal, úgy 

kell nekünk gazdálkodnunk az agy velővel. Erre éppen a Weizmann-intézet ad sok lehetőséget! 

A tudományos kutatás terveit illesszük Izráel gazdasági életének igényeihez. — Ne legyünk

közömbösek a társadalom problémái iránt!

Irta: RAFAEL BASÁN
nem akármilyen háború. Fel kell készülnünk 
további nagy ütközetekre és állóharcokra is. 
Ami például a gyermekbénulás elleni harco­
mat illeti, 1931-ben kezdtem meg és csak 1961- 
ben volt totális a győzelmem. Vagyis idő és 
odaado kutatómunka kérdése. Az biztos,hogy 
a tudomány végül megfejti a rák titkát. Mi­
kor? Ez a nagy kérdés. Egy év, öt év, tiz év. 
Már most is vannak egyébként nagyon ko­
moly részeredmények. Aki rákbeteg, az még 
nem jelenti, hogy kimondták fölötte a halálos 
ítéletet. Sok gyógyítási lehetőségünk van. 
Számtalan esetet tudok, amikor a korai stádi­
umban felfedett rákbetegséggel évtizedekig élt 
a beteg. Még vérrákkal is. Minden rákbeteg 
reménykedik a tudományban. Nem is szabad

rácsának. Soha nem voltam olyan tudós, aki 
elefántcsont-toronyban folytatja a kutatásait, 
elzárva a valóságtól. Nem, én mindig ott akar­
tam lenni az események kellős közepében. 
Amikor elvállaltam a Weizmann Intézet elnök­
ségét. az csak azért jelentett számomra ,.uj 
lapot" az életemben, mert igy most kifejezhe­
tem teljes azonosulásomat Izraellel. A zsidó 
állammal.

— Gondolja professzor ur. hogy a gyermek­
bénulásról már multidöben beszélhetünk világ­
méretekben?

NEM ELÉG AZ OLTÓANYAG?

— Igen! A világ legtöbb részén eltűnt ez a 
szörnyű betegség. Nemcsak azért, mert az oltó­
anyag bevált, hanem ez egészségügyi szerve­
zettség kérdése is. Mondok egy példát. 1961- 
ben Braziliában kitört egy gvermekbénulási 
járvány. Alaposan megvizsgáltam a körülmé­
nyeket és kiderült, hogy nem az oltóanyaggal, 
hanem az egészségügyi téren mutatkozó szer­
vezetlenséggel volt a baj.

— Egy tudjuk, ez utóbbi években szinte ki­
zárólag rákkutatással foglalkozik a professzor 
ur. Hogyan látja a helyzetet? Van remény?

— Ma ott tartunk az elméleti kutatás terén, 
ahol harminc éve álltunk a gyermekbénulás 
vonatkozásában. Ez persze nem azt jelenti.hogy 
harminc év múlva találjuk meg a rák ellensze­
rét. Ha a rák elleni küzdelmet háborúhoz ha­
sonlítom, akkor azt mondhatom, hogy most 
még a felderítő akcióknál tartunk. A háború­
nak sok arevonala van. Minden arcvonalon 
Tryik az előrenyomulás. Nem lehet tudni, me- 
M\ arcvonal hozza meg a tudomány győzel­
mét a rák felett. Mint katonaember, engedje 
meg, hogy folytassam a harci hasonlatot. Ez

Építik a Weizmann Intézet óvóhelyeit. Ez 
azonban nem azt jelenti, hogy csak a háború­
ra készülünk. Ellenkezőleg. A békére. És 
folytatjuk a kutatómunkát!

— Állítólag a Szovjetunióban olyan hírek 
járják, hogy itt. Rechovoton, feltalálták ti­
tokban a rak gyógyszerét. Hallott erről pro­
fesszor ur?

— Csak annyit mondhatok, hogy ez nem 
igaz. Nincsenek csodagyógyszerek. Csak ke­
mény kutatómunkával kikisérletezett gyógysze­
rek vannak. Ez az eredményesség egyetlen fel­
tétele.

— Milyen jellegű rákkutatások folynak a 
Weizmann Intézetben?

— Sok irányban folynak a kutatások. Kö­
zülük kiemelném Sachs professzor leukémiái 
kísérleteit.

— Munkássága során milyen irányt szab 
professzor ur a W eizmann Intézetnek?

— Az intézet világszerte ismert, tekintélyes, 
mert már kialakultak a hagyományai. Én a 
régi utat akarom járni, legfeljebb egyetlen 
újítást szeretnék érvényesíteni.

— Éspedig?

— Azelőtt csak a nyersanyagforrásokra 
épült az ipari termelés. Ma a technológiai, il­
letve tudományos ismereteknek is azonos a 
jelentőségük. Hát erről van szó .. .

— Milyen a zsidósághoz fűződő kapcsolata, 
professzur ur?

$ Albert Sabin professzor, a Weiz- ^ 
í mami-intézet új elnöke egy Bialisz- 5 
§ tok-környéki faluban született ^ 
^ 1911-ben. Tizenöt éves korában ^
i Amerikába vándorolt a család. J 
$ 1931-ben orvosdoktorrá avatták. í
í 1939-ben a gyermekgyógyászat í 
^ professzora lett a Cincinnatii- egye- § 
$ temen. A háborút az amerikai had- 
5 sereg orvos-alezredeseként harcolta § 
§ végig. Akkor már élénken foglal- ^ 
$ koztatták tudományos problémák. ^ 
^ Különösen a gy ermekbénulás, illet- § 
$ ve a megelőzésének lehetőségei. A £ 
í „Sabin-cseppeket”, a bénulás hatá- 6 
5 sós ellenszerét 1951 óta alkalmaz- § 
5 zák világszerte. Az első a szovjet $ 
$ kormány zat volt. 77 millió 21 éven í 
^ aluli fiút és lányt oltottak be Sabin- ^ 
^ cseppekkel. Aztán a többi orszá-
> gokban is követték ezt a példát. ^ 
^ Eddig 200 millió gy erek kapta meg ^ 
s a professzor által kidolgozott bénu- 5| 
§ lást megelőző oltást. Az utóbbi § 
^ években rákkutatással foglalkozik 5 
$ Sabin professzor. Eddig 280 tudó- ^ 
^ mányos munkája jelent meg, szá- ^ 
$ mos kitüntetést kapott, igen sok $ 
^ egyetem díszd oktori oklevéllel tisz- ^
> teíte meg. S

talan tudósok. Ami engem illet — nos, sze­
retném elmondani, hogy ezelőtt 35 évvel Ein­
stein cikket irt a „New York Times“-ben a 
tudós és a vallás viszonyáról. Kivágtam ma­
gamnak, s azóta is ez az Útmutatóm ebben 
a kérdésben. Vannak emberek, akik minden 
reggel imádkoznak. A tudomány embere más­
ként imádkozik. A mikroszkópjával vizsgálja 
a teremtés csodáját, és újra, meg újra megál­
lapítja, micsoda nagyszerű rend uralkodik a 
dolgok között. Például a sejtek egymáshoz 
való viszonyában. Azzal dicséri az Istent, 
hogy mindig többet ért meg a természet tör­
vényeiből.

Einstein azt mondta: Amikor valami igaz­
ságtalanság ellen harcoltam, akkor mindig 
úgy éreztem, hogy nem az intellektuel, ha­
nem a zsidó harcol bennem. Úgy érzem,hogy 
az igazság és a részvét iránti érzék mélyebb 
a zsidókban, mint más népek fiaiban. Ami­
kor diák voltam Amerikában onnan tudtam 
meg, hogy ki a zsidó az egyetemen, hogy ki­
ket háborított teljesen fel az igazságtalan­
ság, kik harcoltak körömszakadtáig az igaz­
ságért. Kivételek persze mindkét irányban 
vannak, én most az átlagról beszélek.

— 1968-ban amerikai tudósokból álló bi­
zottság látogatott Egyiptomba és Jordániába. 
Professzor ur tolt a bizottság elnöke. Miért?

— 1967-ben akadémikusokból álló bizott­
ság, vagy inkább mozgalom alakult az Egye­
sült Államokban „Békét a Közel-Keleten!“ 
jelszóval. Százhetven egyetemi intézet mint­
egy tízezer professzora, illetve hallgatója csat­

lakozott a mozgalomhoz. Ez a mozgalom, 
vagy mondjuk inkább — a mozgalom veze­
tői delegálták azt a professzorokból álló kül­
döttséget a Közel-Keletre, amelynek én álltam 
az élén.

— Annak idején olvastuk professzor ur je­
lentését. Hogyan látja most, másfél év után 
a béke kilátásait?

AZ ARABOK NEM TANULTAK ...
— Néhány egyiptomi csoport nagy veszélyt 

jelent Izráelre nézve. Az egyik csoport tagjai 
szerint vissza kell kényszeríteni nemzetközi 
politikai eszközökkel Izráelt a hatnapos há­
ború előtti határok mögé és aztán le kell csap­
ni az országra. A másik nagy-befolyású tisz­
ti csoport odáig megy az agresszivitás terén, 
hogy élesen orosz-ellenesek, nem tudják ugyan 
is megbocsátani Moszkvának, hogy nem avat­
kozott be nyíltan az oldalukon 1967-ben. Ez 
a csoport azonnali támadást javasol és az a 
koncepciója, hogv Izrael ellen mozgósítani 
kell a Szovjetuniót is. Nyilt színvallásra van 
szükség Moszkva részéről, a Kteml uraival 
hadat kell üzentetni Jeruzsálemnek.

— És Jordánia?
— Ott van egy „intellektuális kommandó“- 

egység, amely fokozni akarja a terrorakció­
kat Izrael ellen, hogy kiprovokálja az erőtel­
jes ellen-akciókat, és ezzel aztán valósággal 
kényszerítse a többi arab kormányokat az Iz­
rael elleni összefogásra és az újabb háború 
megindítására.

— Vannak-e professzor ur szerint békeki­
látások mégis?

— Nasszer nem akar békét. Amíg nem lesz 
uj rendszer Egyiptomban, — olyan rendszerre 
gondolok, amelynek vezetői a nép életszín­
vonalát valóban emelni akarják, és a súlyos 
szociális problémákhoz jószándékkal, hozzá­
értéssel nyúlnak —, amig nem lesz ilyen re­
zsim, addig mines miről beszélni.

— Kérem, foglalja össze világnézete lénye­
gét.

— A tudós minden szempontból részese a 
társadalomnak. A tudós ne dolgozzon elefánt­
csont-toronyban. Az a célja a tudománynak, 
hogy az élet szebb legyen általa. Szép, mint 
egy festmény, egy szobor, egy színház. A tu­
domány humanista tartalmát kell fokoznunk. 
Soha nem tartottam sokra az olyan tudóst, 
aki nemtörődömséget mutatott a társadalom 
problémái iránt, és csak a maga szakmája ér­
dekelte. Engem minden érdekel. Mióta Izrael­
ben vagyok, az a legnagyobb élményem, hogy 
az itt élő tudósok is benne élnek a társada­
lomban. Nem közömbösek.

— Szülőfalumban hagyományos környezet­
ben nevelkedtem. A nagyapám vitt mindig 

„TISZTA TUDOMÁNY“ ÉS PRAKTIKUS |ümP|omba- A szombat kimenetelekor jött egy

KÜLÖNVÉLMÉKY

PROPAGANDA, KINEK ÉS HOGYAN ?
Irta: KARMEL JOCH AN AN

CÉLOK
— Amerikában kialakult egy iskola, amely 

hogy ugymondjam „célirányositja“ a kutatást. 
Tehát megmaradunk a tiszta tudomány mel­
lett, ami a módszereinket illeti, de a kutatás 
céljait hozzáigazítjuk bizonyos társadalmi 
szükségletekhez. Izraelben például minden gye­
rek tudja, hogy többet importálunk, mint a- 
mennyit exportálunk. Ezt meg kellene fordí­
tani. Hogyan? Nos, a tudomány sok segítsé­
get nyújthat az ipar vezetőinek. Ez is hozzá­
tartozik szerintem a Weizmann Intézet felada­
taihoz.

— Hogy érti ezt, professzor ur?

idős. szakállas bácsi, és mesélt nekünk: a gye­
rekeknek. Mindig Erec Jiszráélról mesélt. Ak­
kor úgy tűnt nekem, mint egy legendabeli or­
szág. Az is maradt a tudatomban évtizedekig. 
Később, amikor jött Hitler és még később, 
amikor megalakult a zsidó állam, akkor ne­
kem is kinyílt a szemem. Azóta tudom, hogy 
mi a jelentősége annak a körülménynek: A 
zsidó néphez tartozom.

— Mi a tudós és a vallás viszonya 1970- 
ben?

— Mint minden más embercsoport, a tudó­
soké is megoszlik. Vannak vallásos és vallás­
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§ Mordecháj Limon tábornok, a hadügyminisztéri um európai bevásárló-küldöttségének vezetője, j| 
§ akit a francia kormány nemrégiben kiutasított. Képünk a luddi repülőtéren készült. — Limon § 
5 tábornok mellett felesége, lánya és kisfia látható ^

Alapvető eljárásjogi tétel, hogy „közismert 
tényeket nem kell bizonyítani“. Annyit beszél­
tek mar nálunk arról, hogy Izrael külföldi 
propagandája rossz és messze elmarad mind 
mennyiségben, mind hatékonyságban az arab 
propaganda mögött, hogy az embernek már 
szinte kedve lenne azt, hogy propagandánk 
nem jó, egyszerűen, mint „közismert tényt“ el­
könyvelni, amely már egyáltalán néni szorul 
bizonyításra, és csak azzal foglalkozni, hogy 
van-e szükség külön propaganda-minisztérium­
ra, vagy a külföldre irányuló propagandának 
meg kell maradnia a külügyminisztérium ha­
táskörében. Az álláspontok világosak. Erős 
hajlam van az uj minisztérium megteremtésé­
re, másrészt persze a külügyminisztérium veze­
tőinek ezer és egy érvük van. hogy miért nem 
lenne szabad kivenni a kezükből ezt a fontos 
hatáskört.

Sejtelmem sincs, mi lesz ennek a vitának a 
vége, de azt hiszem, hogy tulajdonképpen nem 

olyan nagyon fontos. Ugyanis a tényleges 
probléma nem az. hogy miként hívják azt a 
szervet, amely külföldre irányuló propagandán­
kat irányítja, és mi legyen annak technikai fel­
építése, hanem az, hogy kik intézzék ezt a 
munkát a valóságban, és méginkább az, hogy 
milyen rétegek számára akarunk külföldön 
propagandát folytatni és főként: Mit akarunk 
egyáltalán elmagyarázni?

A dolog személyi részénél az a bosszantó, 
hogy az ember akarata ellenére kénytelen frá­
zisokat ismételni. Az ugyanis, hogy az nem 
olyan nagy baj, ha propagandánkat olyan em­
berek intéznék, akik értenek hozzá és ez a mes­
terségük, ez természetes kellene, hogy legyen. 
A baj az, hogy az ellenkezője a helyzet, és ez 
alaposan meg is látszik. Azon a munkán is. 
amit végeznek, és méginkább azon, amit nem 
végeznek. Holott életbevágó szükség volna rá. 
Tehát elsősorban: Akárhová is tartozzon a jö­
vőben a külföldi propagandánk, sürgősen le 
kell szerződtetni néhány elsőrendű szakembert, 
akik nem a politikai, hanem a szakmai részét 
intézik maid. A propaganda ugyanis réges- 
régen szakma, és lehetetlen dolog kezdőkre, il­
letve műkedvelőkre bízni a végrehajtását.

Ezek a szakemberek azonban természetesen 
csak akkor végezhetik eredményesen a mun­
kájukat, ha előzőleg végre megállapodunk ab­
ban, hogy milyen rétegek számára is akarunk 
elsősorban propagandát folytatni ,és legfőkép­
pen meg kell teremteni propagandánk egysé­
ges irányvonalát.

Világos, hogy az összeg, amelyet ma propa­
gandára fordítunk, kevés és messze elmarad 
a szükségletek mögött. Annak ellenére, hogy 
ma minden agórára szükség van, mégis alapo­
san fel kellene emelni a propaganda-költségve­
tést, mivel ez drága dolog, és a szükséges 
anyagi előfeltételek nélkül a legjobb szakem­
ber sem tud eredményes munkát végezni. Más­
részt az is világos, hogy még abban az eset­
ben is, ha jelentős összegeket áldoznak majd

erre a célra, akkor is messze el fogunk marad­
ni lehetőségek terén az arabok és barátaik mö­
gött. Feladatunk tehát aligha lehet az. hogy 
mennyiségben igyekezzünk túlszárnyalni az ösz- 
szes arab állam propaganda-gépezetét.

Tudomásul kell vennünk, hogy anyagi lehe­
tőségeink e téren továbbra korlátozottak lesz­
nek, és ebből kell kiindulnunk. Tehát az ön­
tözőkanna módszerével semmit sem érhetünk 
el. Ha azt akarjuk, hogy propagandánk min­
denhová egyforma mértékben jusson el. akkor 
az nyilvánvalóan mindenütt egyformán gyen­
ge és halk lesz. Fel kell állítanunk egy fontos­
sági sorrendet a propaganda terén, és erőfeszí­
téseink tervszerűtlen szétszórása helyett kon­
centrált akciókat kell folytatni olyan helyeken 
és körökben, amelyek a mi szempontunkból 
különös fontossággal bírnak.

És ezen a téren nincs helye semmiféle szen- 
timentalizmusnak. Ha arra a meggyőződésre 
jutottunk, hogy bizonyos rétegek számunkra 
ma nem elérhetők, vagy másodrendű fontossá­
gnak. akkor nem kell ebben az irányban pénzt 
pocsékolnunk. Például azt hiszem, főként szen­
timentális okokból aránylag sokan foglalkoz­
nak az „új baloldal"' és a „haladó értelmiség" 
meggyőzésével. Németországban például csak­
nem állandóan arról hallok, hogy a „balolda­
li“ diákokat kell meggyőzni és kiragadni az 
arab propaganda kezéből. Eddig még senki 
nem vette észre, hogy e „rém fontos személyek 
befolyása hazájukban egy százalék alatt van. 
sőt hogy számunkra az a jó propaganda, ha 
ezek ellenünk vannak, mivel a lakosság nagy 
részének körében valósággal közutálatnak ör­
vendenek. Ugyanakkor sokkal nagyobb erőfe- 
nem vette észre, hogy e „rém fontos személyek” 
rácia és vezetőinek megnyerésére. Ugyanis az 
ország kormányzó-rétegéről van szó, amely a- 
mellett hagyományosan Izráel-barát. csak nem 
szabad elhanyagolni.

A legfontosabb azonban, hogy légre hagy­
juk abba külföldi propagandánkban a dado­
gást és a magyarázkodást. Ne higyjük, hogy 
a jó propaganda az. ha védekezünk az arab 
propaganda hazugságaival szemben és azt bi­
zonyítjuk, hogy mi nem is vagyunk szélsősé­
gesek. „nácik“, „agresszorok“ és mit tudom 
én még mik nem vagyunk.

Nyugodtan megtehetjük mi az első ütést. 
Propagandánknak szerintem azon kell alapul­
nia. hogy mi — és csak mi — képviseljük a 
Közelkeleten a nyugati kultúrát és a szabadsá­
got. Fasiszta katonai diktatúrákkal és feudális 
királyságokkal szemben. Nyíltan hirdessük, 
hogy annak, aki vigyázni akar a szabad vi­
lág érdekeire, annak Izráel mellé kell állania, 
mivel mi védjük a szabad világot a szovjet 
csatlósok ellen.

Egyszóval propagandánknak példát kell ven 
vennie a hadseregünktől. Támadni kell és so­
ha nem védekezni. Ez a győzelem titka.
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AMERIKA AZ INFLÁCIÓ SODRÁBAN
Szociális segély, drágasági hullám és a gyógykezelés problémái gyötrik az amerikai átlag­

polgárt — Takarékoskodás helyett — vásárlási láz —
„Nem adom sokért, hogy semmim sincs“ — 

mondja a paradoxként hangzó magyar köz­
mondás. Értelme csak itt, az ötven csillagos 
lobogóju Columbus-földjén világosodott meg 
előttem.

Mert a „tobzódó jólét földjén“ csak akkor 
élhetsz ma valóban anyagi gondoktól mente­
sen, ha bőven rendelkezel a dollárok felett. 
Vagy pedig: semmid sincs.

Utóbbiak közül is csak a „szemesebbek“ 
érvényesülnek. Azok, akik a munkánál cél­
szerűbbnek látják a „Welfarenak“ nevezett 
népjóléti - osztály ellátottjai között lenni — 
vagy sajátságos körülményeik folytán valóban 
erre kényszerülnek — és megtalálják a mód­
ját ezen intézmény összes lehetőségeinek ki­
aknázására. A nem túlságosan kiméit adófi­
zetők dollárjaiból (mely kötelezettség alól 
egészen magas jövedelműek törvényes módon 
kivonhatják magukat) jónéhány millió min­
den évben a panamistáknak is jut. Azoknak, 
akik akár az állami eltartásra jogosítottakkal 
összejátszva duzzasztják az amugyis többmit- 
liárdra felsrófolt népjóléti kiadásokat, akár 
nemlétező személyek részére utaltatnak ki ha­
vonta jelentős összegeket.

Alig hogy egy-egy hasonló visszaélést le­
lepleznek, újabb alapos gyanuokok folytán 
más végnélküli nyomozások, vizsgálatok, per­
halogatások, borotvaélen táncoló jogi viták 
startolnak a már szinte önmagát kinőtt ame­
rikai demokrácia igazságszolgáltatási labirin­
tusában. Akárcsak a legális keretek fedezéke 
mögött egyre szerteágazóbb módon terjeszke­
dő és szinte a földrész egész gazdasági struk­
túráját fenyegető, olasz eredetű Maffia-bün- 
szövetkezet. vagy pedig a nyíltan rabló és gyil­
koló nagyobb stilű banditák esetében.

ÜGYÉSZHIÁNY MIATT ...■er
A minap olvastam egy fejtegetést, mely sze­

rint a hasonló állapotok egyik igen lényeges 
oka az ügyész-hiányban keresendő. A jól fel­
készült. gyakran beváltott fenyegetésektől visz- 
sza nem riadó, talpraesett, tapasztalt vád- 
képviselők csekély számában. Mert a legtöb­
ben — úgymond — képtelenek eredményesen 
szembeszállni a minden hájjal megkent, fifi- 
kusan raffinált, a csűr-csavarás és formális 
kifogások terén ..vénróka” védőügyvédek nép­
szerűség hajhászó jogi akrobáciaival szemben.

A nagybünözőknek kifizetődik a törvény 
hálójának ravaszmódu átrágása ...

Kissé elkanyarodtunk a kiinduló ponttól.

Irta: KÁBÁN KÁLMÁN

Hol van a tavalyi hó?
Hol vannak az idők, amikor tartalma volt 

az amerikai jelszónak: egy heti munkabéred 
kell fedezze a havi házbéredet, egy a család 
konyhaköltségeit, a harmadik a ruházkodást, 
szórakozást. A negyedik heti béredet pedig 
vidd a bankba — megtakarítani „esős napok­
ra“. Azaz esetleges betegség idejére. No meg 
öreg, munkaképtelen napjaidra.

Az Egyesült Államokban pár évvel ezelőt- 
tig egyáltalán nem létezett állami nyugdija 
egészségvédelem, pedig a mai napig legfeljebb 
választói jelszót képezett. Az Amerikai Orvos 
Szövetség, mely a fehér orvosok túlnyomó 
többségét tömöriti, gondoskodik arról, hogy 
e téren ne történhessen előrehaladás.

KARÁCSONYI ÉS ÚJÉVI 
AJÁNDÉKOK

Az állami nyugdíj-alapokat maguk a dol­
gozók és munkaadóik közösen, bőven bizto­
sítják, de nem olyan bőven részesülnek belőle. 
Eddig 55 dollár volt a minimális havi nyug­
díj. Ha a háziasszony-feleség is elérte a 65 
éves kort, megkapta férje nyugdijának a fe­
lét a Social Securitytől. Karácsonyi ajándé­
kul a törvényhozás mindkét háza — Nixon 
elnök vétóval való fenyegetőzése dacára — 
15 százalékos emelést szavazott meg. De a fel­
emelt nyugdíj is alig fedezi a havi szerény lak­
bért.

Nixon elnök az infláció-veszélyre való hi­
vatkozó vétó-fenyegetőzésével sikerült mega­
kadályozni a minimális nyugdíjnak havi 100 
dollárra való emelését. Másrészt az új törvény­
hozási ülésszakban megszavazandó javaslat je­
lentős mértékben emeli majd a nyugdíjasok ál­
tal fizetett betegápolási hozzájárulásokat. Az 
intézkedések mintegy 25 millió nyugdíjast ér­
dekelnek.

New York lakosai külön újévi „ajándék­
ban" részesültek. Január 4-től 50 százalékkal 
drágult a földalatti villamos, valamint városi 
autóbuszforgalom viteldija. Az egy utazásra 
jogosító „tóken“-ek árát 1949-ben emelték 
5 centről 10-re, majd 15 és 20 cent után most 
30 cent a viteldij. Elképzelhető, mit jelent az 
emelés e tókenokat naponta legalább kétszer 
használó, mintegy öt millió utas számára. Za­
jos tiltakozásokkal törődtek csak bele.

De ezenkívül is tart a versenyfutás az árak­
kal. Minden észrevehetően drágul. A háziasz- 
szonyok elsősorban az élelmiszer árak drágu­
lására panaszkodnak. Amit 1968 elején 10 
dollárért vásárolhattak meg, ma már 13 dol­
lárral alig fizethetnek meg. Drágult a hús, a 
tejtermék, tojás, hal, kenyér, (amiből az elhí­
zástól való félelmükben az amerikaiag átlag 
keveset fogyasztanak), a gyümölcs, zöldség, 
stb. Még nagyobb mértékben egyre drágul az 
öltözködés, egyéb ipari cikke, közszolgáltatá­
sok. Házbérekről, szórakozásokról, biztosítás­
ról és — esküvői, bár-micvá, meg hasonló „kö­
telező" . .. partikról nem is beszélve ...

Az előrecsomagolt árucikkeknél burkolt az 
áremelkedés. A régi árért kevesebb mennyisé­
get, vagy silányabb minőséget kapsz a „zsák­
bamacskában".

AZ INFLÁCIÓ FAGYOS 
IEHELETE

Az illetékes tényezők lázasan keresik az 
inflációs tünetek ellenszerét. Nagyméretű pro­
paganda folyik az észszerű takarékosság ér­
dekében. A termelés csökkentését remélik el­
érni a forgalom apadása révén- Növekvő mun­
kanélküliség, bérfagyasztás, ergo pénzhiány ál­
tal. Egyelőre azonban az eredmény az ellen­
kező: a pénzintézetek oldalas hirdetései aján­
dékok felajánlásai betéteik emelése érdekében, 
nem érik el a kivánt célt. Az emberek szinte 
őrülten költekeznek, vásárolgatnak a külön­
böző „sale“-eken (kiárusítások), mintsem az 
adólevonás utáni 4 százalékos kamatra,vagy 
pedig a többnyire eső tendenciájú részvény- 
vásárlásokra szánnák rá magukat. Közgazda- 
sági előrebecslések szerint pedig az Egyesült 
Államok össztermelése az elkövetkezendő öt 
évben átlag, mintegy évi 7 százalék emelkedést 
fog elérni . . .

A bérfagyasztás különben a szerényebb, 
szervezetlen dolgozókat érinti. A hatalmasabb 
szakszervezetek sztrájkkal, vagy sztrájkkal va­
ló fenyegetőzéssel kivívják a magasabb bé­
reket (mint legutóbb a new-yorki közlekedési 
hálózat 35 ezer dolgozója, akik az uj két éves 
kollektiv szerződésben, évi 60 millió dollár 
béremelést értek el — az utasok terhére.)

NEM A BETEGSÉG AGGASZT, 

HANEM A KÖLTSÉGEK ...

De ami mindennél rosszabb: a betegeske­
dés mumusától való aggasztó félelem.' r ucie. oes mumusától való asgaszto felelem.

Moszkva és a Fatach

Az Egyesült Államokban nem létezik „Ku­
pát Cholim“-hoz hasonló állami közegészség- 
ügyi biztosítás.

Az úgynevezett díjtalan ..Medicaid“-ra a 
teljesen nincstelenek jogosultak. A visszaélé­
sek folytáni költségvetési túlszárnyalások mi­
att újabb korlátozások történtek. Lelkiisme­
retlen orvos-kufárok megtalálják a módját a 
szinte fantasztikus számlák elkészítésének és 
az államtól való bevasalásának.

A „Mediccare“ a nyugdíjasok céljait szol­
gálja. Hozzájárulásaikat az egészségügyi el­
látáshoz most szintén emelik, s amit megnyer­
tek a réven, elvesztenek a vámon.

A dolgozók, akik kiszámított jövedelmek­
ből élnek — képtelenek megfizetni a napi 
100 dolláros kórházi ágyakat, az egyre drá­
gább orvosi és egyéb egészségügyi költsége­
ket. Így születtek meg a „Blue Cross“ és 
„Blue Shield“ vállalkozások.

Igen borsos évi biztosítási dijak ellenében 
— melyeket pár hónappal ezelőtt majdnem 
50 százalékkal emeltek — korlátolt terjedelmű 
kórházi ápolást nyújtanak. Számos vállalat ál­
landó alkalmazottaiért kifizeti a kollektiv e- 
gészségvédelmi biztosítást. De azért még a 
magasabb jövedelműeket is óvjon a sors at­
tól, hogy huzamosabb ideig kórházi ápolás­
ra, orvosi kezelésre szoruljanak... Nem egy 
esetben a hátramaradottak évekig nyögik a 
hasonló „örökséget“. A betegség itt vagyo­
nokat emészt fel.

A Z EGÉSZSÉG ÜGYI-KALMÁROK 

ELLENI HARC

Nem szabad persze valamennyi amerikai 
orvost egy kalap alá venni. Akkor sem, ha 
néha ez a látszat. Kivételek akadnak a ma­
gyar-zsidó orvosok körében is.

Tény az, hogy a mindenható American Me­
dical Associationnak mindeddig sikerült a , - - , ................... -kész szélsőségesek, a vörös imperializmus ér

mogatta a republikánus párt választási kam­
pányát, a jóval kevésbé „rugalmasabb-’ dr. 
Rogers C. Egeberget juttatta be.

Nem sokkal rá — múlt tavasszal _ követ­
kezett be New Yorkban az Orvos Szövetse^ 
kongresszusa. Az ünnepélyes megnyitó ülésem 
mielőtt dr. Dwight Wilbour elnök megnyitó 
szónoklatába kezdhetett volna, mintegy 70 or­
vos, orvostanhallgató felrohant a diszemel- 
vényre, magukhoz ragadták a mikrofont és 
a szélsőséges dr. Richard Kunes pszichiáter 
(egyébként az Albert Einstein orvosképző 
egyetem tanára), perceken át leplezte le az 
American Medical Association minden hala­
dást megakadályozó politikáját.

— Gyilkosok — kiáltotta a zsúfolt néző­
tér felé. Kalmár politikátokkal minden évben 
ezrek és ezrek halálát idézitek elő — harsogta 
a mikrofonba. S közben kísérői:

— Hip-hip-Hipocrates — kiáltásokkal igye­
keztek felrázni a „Pofa be“ és hasonló kife­
jezésekkel riposztozó, vagy szégyenkezve hall­
gató kollégáik orvosi lelkiismeretét.

Annyit mindenesetre elértek, hogy maga az 
egészségügyi államtitkár, valamint a Nixon- 
adminisztráció más illetékes tényezői, kényte­
lenek voltak bejelenteni a sürgős reformok 
szükségességét, belátva, hogy az egészségűi1 i 
ellátás Amerikában krízisben van . ..

Csakhogy azóta sem történt lényeges vala­
mi a helyzet megváltoztatása érdekében.

A KÖZVÉLEMÉNY BÍZIK 

UNCLE SAM-BAN

A bűnözési statisztika arányában növekvő 
drágaság, a ttilprodukció következményekép- 
peni infláció veszélye és az egészségügyi el­
látás válsága, azon főproblémák közé tartoz­
nak. amelyeket a zavarosban mindig halászni

Nincs semmi meglepő abban, hogy egy „fel­
szabadító hadsereg" emberrablással jelentkezik, 
mint tárgyaló partner, alkotmányosan megvá­
lasztott kormánnyal szemben. Ismert recept ez 
bizonyos gyakorlatban, nem amolyan dekadens 
nyugati diplomácia. A „végjátszma” kezdete 
azok számára, akik Moszkva tanácsára lépnek 
a politika sakktábláján.

Az oroszok nem csinálnak titkot belőle, nyíl­
tan megmondják, támogatnak, minden „nem­
zeti mozgalmat"1, értsd ezalatt minden olyan 
fegyveres összecsapást, amelyben a régi rend­
szerek pusztítják egymást. A legyengült felet 
aztán könnyű forradalmasítani, azaz behajtani 
a szociálista táborba.

Ez történt a Távolkeleten, ez történik a fe­
kete Afrikában s ennek voltunk, vagyunk ta­
núi a Közelkeleten is. A Fatach megjelenése.

A Fatach megjelenése a nemzetközi politi­
ka síkján nem véletlen. Moszkva uj játszmába 
kezdett a Közel-Keleten. Ennek jelei félreérthe­
tetlenül megnyilatkoznak az utóbbi hetekben.

HIDEG SZELEK — A HIDEGBŐL ...
A Kreml meglehetősen hidegen fogadta az 

amerikai kormány legfrisebb javaslatait az iz- 
ráeli-arab viszály rendezésére. S ugyanakkor, 
párhuzamosan különös figyelmet szentelt a 
„Palesztinái kérdésnek“.

Régebben az orosz sajtó tudomást sem vett 
az úgynevezett palesztinai felszabadító szerve­
zetekről. Az elmúlt év elején történt, hogy a 
moszkvai lapok és a rádió jelentéseket közöl­
tek a fidaínok tevékenységéről. A héten már 
az orosz televízió egy egész előadást szentelt 
erre a célra. Október 20-án pedig a Budapes-
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ÁREF. . . ÉS A FATACH

mint tárgyalófél Izraellel szemben, nem szá­
munkra jelent meglepetést, hanem végzetes ve­
szély Kairó, Rabat Ammon és Beirut számára.

BŰNÖZŐ A BŰNÖZŐK KÖZÖTT
Ma a terror-szervezet nem fogadja el a nem- 

kommunista arab államok autoritását. Szaba­
don és fegyveresen működik területeiken, sza­
botázs-akciókat követ el, terror-cselekménye­
ket hajt végre, emberrablásra merészkedik, 
anélkül, hogy emiatt a bűncselekmények miatt 
a legkisebb szankciótól is tartania kellene. Sut, 
az elrabolt áldozatát egyik országból a másik­
ba hurcolja, mintha nem két ország határain 
keresztül, hanem a saját felségterülete alá tar­
tozó állam határai között közlekedne.

Szinte semmibe sem veszi a törvényeket, az 
állami szerveket. S most, magát az uralmon- 
lévő kormányokat sem.

Nem bizza dolgát Kairóra, vagy Ammanra. 
Maga akar tárgyalni, kormány-szinvonalon is.

:
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ten járó Seljepinnek egyéb gondja sem volt, 
mint hogy közölje a jó magyarokkal: „Úgy te­
kintjük a palesztinai hazafiak küzdel­
mét az izraeli agresszió következményeinek 
felszámolására, m;nt egy nemzeti mozgalom 
igazságos harcát az imperializmus ellen. Ez a 
harc számíthat támogatásunkra.“

Ugyanilyen értelemben nyilatkozott Moszk­
vában Koszigin is az elmúlt év decemberében, 
még pedig az éppen ottjárt egyiptomi kormány 
küldöttség előtt. Ugyanekkor mértékadó he­
lyem már nyílt titok volt, hogy a Fatach meg­
bízottai szívesen látott vendégek az orosz fővá­
rosban.

Kreml szakértők körében már ekkor felme­
rült a kérdés: nincs-e szó gyökeres orosz poli­
tikai változásról? Vajon a szovjet a paleszti­
nai felszabadító mozgalom elismerésével nem 
akar-e uj tényezőt teremteni, amely az egyet­
len érvényes tárgyalófél lehet a közel-keleti 
viszályban?

Eddig a gyakorlat ugyanis az volt, hogy a 
szovjet szóvivők különös gonddal hangsúlyoz­
ták: a Szovjetunió minden anyagi és diplomá­
ciai segítséget megad az Izraellel szemben ál­
ló államoknak, de feltűnően hallgatott a Fa- 
tachról. Most a jég megtört. Először az orosz 
külügyminisztérium kezdett beszélni az arab 
felszabadító mozgalmakról és novemberben a 
Varsói Paktumban résztvevő hat kommunista 
allam Központi Bizottságának közös kommü­
nikéje szajkózta tovább az uj orosz doktrínát.

Azóta gyakran fordulnak elő a kommunis­
ta liturgiában „A palesztinai arab nép érdekei 
és törvényes jogai" kezdetű zsoltárok.

MOSZKVA ÉS A BT
Ugyanekkor az orosz vezetők nem szűnnek 

meg hangoztatni (az egyszerre hideg-meleg po­
litikai szabályai szerint), hogy a Szovjetunió 
nem változtatta meg alapvető elgondolásait 
a Közeikeleti krízist illetően. Továbbra is az 
UNO Biztonsági Tanácsának 1967 novem­
ber 22-én hozott határozata alapján áll, amit 
kötelező megemlíteni, mert hiszen maga is 
aláírta. Az irányított moszkva sajtó sem te­
het mást, mint hogy követi urai cik-cakkos 
útjait. Holott — s ezt már igazán feleslees 
megemlíteni — a BT határozata nem tesz em­
lítést a „Palesztinai felszabadító mozgalom"- 
ról.

Érdemes megemlítenünk, hogy az 1967-es 
határozat: „Minden állam függetlenségéről és 
területi sérthetetlenségéről" beszél a térségben. 
A palesztinai felszabadító mozgalom pedig 
ennek éppen az ellenkezőjét vallja.

ARAB ZAVAR
Moszkva legutóbbi lépései a Közel-Keletet 

illetően, elsősorban a szovjet fővárosba akkre­
ditált arab diplomatákat hozta zavarba. Kap­
kodva arról beszélnek, hogy a Kreml nem 
tesz mást, mint elismeri a „realitásokat“. Az 
optimistábbak pedig a másik mumust hozzák 
fel az első mumussal szemben. A Kreml kény­
telen elismerni a Fatachot, mert igy akarja 
megakadályozni, hogy Peking tegye rájuk ke­
zét. Moszkvának ugyanis nincs nagy vélemé­
nye az egész felszabadító mozgalomról, de 
meghívta képviselőit, mert tőlük akar tájéko­
zódni terveiket, céljaikat illetően. S nem le­
het tudni: talán holnap, vagy holnap-után a 
terrorista erők lesznek azok, amelyek átveszik 
a vezető szerepet az arab világban?!

Igaza volt Golda Meir miniszterelnöknek, 
amikor a Cionista Világkongresszus végrehaj­
tóbizottságának egyik jeruzsálemi ülésén azt 
mondotta: „Az izráeli kormány nem hajlandó 
tárgyalni Rosenwasser elrablása ügyében a 
terrorista szervezettel“. S több, mint igaza 
volt, amikor kijelentette, „A Fatach nem 
számunkra, hanem az arab kormányokra je­
lent halálos veszélyt.“

KUNDA ANDOR

„status quo" állapotokat fenntartani. Mint 
egy évvel ezelőtt megakadályozták a haladó 
szelleméről ismert, 40 éves bostoni egyetemi 
tanár, dr. John Knowles egészségügyi alrni- 
niszterré való kinevezését. Holott, maga Ro­
bert Finch egészségügyi miniszter ajánlotta. 
Az A. M. A., mely többmillió dollárral tá­

dekeit szolgáló Ötödik Hadoszlop, alaposan 
igyekszik a maga javára kihasználni.

A amerikaiak azonban meggyőződéssel hi­
szik, hogy Uncle Sam még nagyobb problé­
mák megoldására, még súlyosabb nehézségek 
leküzdésére is képes.
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Martin Buber levelezése 
Hatvány Lajossal

és kapcsolatai Franz Kafka barátjával 

Irta: Dr. HOROVIC TIVADAR
Hatvány Lajost a magyar irodalomtörté­

net nemcsak iró, publicista, lapszerkesztő, 
kritikus és irodalom-szervezőként tartja nyil­
ván, hanem ő volt a legnagyobb mecénás is 
a magyar irodalmi és művészeti ugaron.

Zsidó szempontból számadásunk van Hat­
vány Lajossal, mert ő volt a magyar zsidó 
asszimiláció élharcosa. Tőle származik az a 
mondás, hogy a magyar zsidók számára a ke­
resztlevél a belépőjegy a magyar irodalomba.

Hatvány Lajos korának legérdekesebb, leg­
színesebb irodalmárainak egyike volt. Sokat 
tartózkodott külföldön, részben tanulmányi 
célokból, részben több ízben emigránsként 
és kitűnő kapcsolatai voltak korának irodal­
mi, művészeti és tudományos köreivel. A Ma­
gyar Tudományos Akadémia több mint hat­
ezer levelét őrzi. Ebben csak egy másik nagy 
zsidó tudós szárnyalja túl: Goldziher Ignác 
professzor, a nagy zsidó orientalista.

A budapesti Szépirodalmi Könyvkiadó Hat­
vány Lajos leveleiből ötszázharmincöt dara­
bot tett közzé „Levelek Hatvány Lajoshoz“ 
cimű kötetben. Érdekes módon, nemcsak ma­
gyar irodalmi, művészeti és tudományos vo­
natkozású leveleket tartalmaz a kötet, hanem 
külföldi nagyságokkal folytatott leveleket is.

Számunkra is nagyon érdekes ez a kötet, 
mert kitűnik belőle, hogy Hatvány Lajos, a 
magyar zsidó asszimiláns prototípusa, aki a 
végső konzekvenciákat is levonta és kikeresz­
telkedett, már fiatal korában kapcsolatban 
állott korunk legnagyobb zsidó vallásfilozó­
fusával, Martin Buberrel, aki később a jeru­
zsálemi Héber Egyetem professzora lett és 
itt is halt meg.

Hatvány Lajos az első világháborút meg­
előző években került kapcsolatba Martin Bu­
berrel. Körülbelül abban az időben, amikor 
Max Brod a prágai Bár Kochbában asszimi­
láns outsiderként hallgatta Martin Buber elő­
adásait a zsidóságról. De mig Max Brodra 
termékenyitőleg hatottak Martin Buber pró-

fétai tanításai, addig Hatvány Lajost nem hor- 
ta közelebb a zsidósághoz, sőt még azt se si­
került megakadályoznia, hogy később telje­
sen elhagyja a zsidóságot és csak idegen esz 
mék szolgálatába álljon.

Még egy érdekes zsidó vonatkozásról tesz 
tanúságot Hatvány Lajos levelezése. Franz 
Werfel interveniált nála, hogy karolja fel 
Franz Kafka jóbarátját, a magyarországi dr. 
Klopstock Róbertét. Dr. Klopstock barátsága 
Franz Kafkához még Berlinben kezdődött, 
később Becsben, majd a Bécs-környéki kli­
nikán folytatódott, ahová hosszú utánjárások 
után 1923 márciusában sikerült Franz Kaf­
kát beutaltatni. Franz Kafka szinte dr. Klop­
stock Róbert karjai között lehelte ki lelket. 
Később ő is nehézségek közé került és — 
mint már említettük — Hatvány Lajos volt 
segítségére. A háború kitöréséig dr. Klopstock 
Róbert a Hatvány család háziorvosa volt cs 
ő kezelte Hatvány Lajos anyósát, Somogyi 
Bélánét is.

Dr. Klopstock Róbert közel került Hatvány 
Lajoshoz és baráti köréhez és az ő révén is­
merkedtek meg először Franz Kafka irodalmi 
alkotásával. Sajnos ez a kapcsolat nem volt 
olyan mély, hogy akárcsak egv Kafka kötet 
magyar fordításához és kiadásához hozzáse­
gítette volna dr. Klopstock Róbertét, akire pe­
dig Franz Kafka műveinek magyar kiadási 
jogát hagyományozta.

Pedig milyen nagy kultúrtörténeti alkotás 
lett volna, ha a nagy mecénás, Hatvány La­
jos elősegítette volna egy magyar Kafka-kötet 
megjelenését és bizonyára hálás lett volna 
neki korunk magyar irodalmi közvéleménye 
is, ha a húszas-harmincas években Franz Kaf­
ka alkotásának magyar fordítása fémjelezte 
volna a magyar irodalmi életet. Csakhogy, 
sem akkor, sem azután, egészen az utolsó 
évekig nemcsak Kafka kötet, hanem akár­
csak egy Kafka novella sem látott napvilá­
got magyarul, még a Hatvány Lajos által aj- 
nározott, haladó Nyugatban sem.
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BÓ egész vallási kultusz keletkezett körülötte, az
örökkévaló mégis megparancsolta a zsidók- 
nak, hogy négy napig tartsák a házukban, ha 
pedig az egyiptomiak megkérdik, mi célból 
tartogatják a bárányt, feleljenek nyíltan: Le 
fogjuk vágni és feláldozzuk az örökkévalónak, 
a mi Istenünknek.

Ez a kiállás és ez az önfeláldozás („m’szirát 
nefes”) tette a zsidókat méltóvá a megváltásra.

Ne felejtsük el, hogy az egyiptomi kivonu­
lás idejen a zsidók alacsony erkölcsi fokon 
álltak, ezért az örökkévaló parancsot adott 
a pészachi áldozat bemutatására. E micvá és 
a hozzákapcsolódó önfeláldozás révén váltak 
méltóvá az Egyiptomból való kiszabadulás­
ra.

És szólt az örökkévaló Mózeshez: Menj be 
Fáraóhoz, mivel én megkeményitettem az ő 
szivét és szolgáinak szivét, hogy végbevigyem 
ezeket a jeleimet közöttük, és hogy elbeszél 
hesd fiad és unokád fülehallatára mindazt, 
amit növeltem Egyiptomban és az én csodaje 
leimet, amelyeket végeztem közöttük, hogy ez 
által megismerjétek: Én vagyok az Örökké- 
való! (S’mot 10, 1—2)

A magyarázóknak feltűnt, hogy az írás 
nem közöl részleteket. Mose Rábénu utasítást 
kap, hogy keresse fel Fáraót, de nem tudunk 
arról, mit kellett közölnie az egyiptomi ural 
kodóval. Nehezen képzelhető el, hogy ez csu 
pan néma, tüntető látogatás volt.

Logikus következtetés, hogy a mondat má­
sodik feleben lévő szöveget kellett Fáraóval 
közölni. A hazudozó ember természetrajzához 
tartozik — olvassuk az egyik klasszikus ma­
gyarázónál — hogy nemcsak valótlanságot 
állít, hanem ráadásul még henceg is vele. 
Lám, mondja, az okos diplomáciai sakkhuzás 
a fontos, ezért sikerült „elintéznem” ellenfe­
lemet.

Ezért mondta az örökkévaló Mose Rábé- 
nunak: „Menj el Fáraóhoz és mondd meg ne 
ki, hogy én keményítettem meg az ö szivét és 
szolgáinak szivét... “ Ne dicsekedjen az a 
gonosz, ne mondják az ő miniszterei és tá­
bornokai, hogy kezükben van a döntés. Hi­
szen tegnap már megtörtek ,a nagy Fáraó 
már meaculpázott. „És elküldött Fáraó — ol­
vassuk — és hivatta Mózest és Áront és mond­
ta nékik: Én most vétkeztem, az örökkévaló 
igaz, én és népem pedig bűnösök vagyunk. 
Könyörögjetek az Örökkévalóhoz, legyen már 
elég Istennek mennydörgéséből és a jégesőből 
és én el foglak bocsátani titeket és nem fog­
tok többé itten késlekedni“.

De nyomban kiderült, hogy a Fáraó-féle 
bünbánat igen felületes. A fogadkozások és 
az ünnepélyes ígéretek ellenére is azt olvassuk, 
hogy “ ... és nem bocsátotta el Izráel gyer­
mekeit ... “ Nem is egyszer játszotta meg 
ezt a komédiát, hanem többizben. Amikor le­
gyűrték, füt-fát igért, de abban a pillanatban, 
ahogy elengedték — visszanyerte a régi gő­
göt. Az a király, aki nem tartja tiszteletben 
adott szavát, komolytalan uralkodó. Az a kor­
mány, amely nem respektálja saját ígéreteit, 
nem tekinthető partnernek. Az ilyen kormány­
zat csak egy nyelvet ért, a csapások nyelvét — 
„hogy végbevigyem ezeket a jeleimet közöt­
tük ...”

★
„Hogy elbeszélhesd fiad és unokád fülehal­

latára mindazt, amit növeltem Egyiptomban...“
E vers körül az idők során egész irodalom ke­
letkezett. Ez alkalommal Dávid Ben-Guriont 
akarjuk idézni, aki egy napon lett kétszeres 
dédnagyapa és akinek a közelmúltban jelent 
meg egy érdekes kötete a Tnách-hoz fűzött 
megjegyzésekkel. Az idézett verssel kapcsolat­
ban Ben-Gurion a következőket Írja:

Mintegy 350 évvel ezelőtt evezett Angliá­
ból az Újvilág felé a „Mayflower“ nevű hajó, 
amely nemcsak Anglia és Amerika, hanem az 
egész emberiség szempontjából is történelmet 
csinált. Mégse hiszem, hogy akad akár egyet­
lenegy angol is, aki tudja, mikor indult el 
pontosan az a hajó Angliából és mikor futott 
be egy amerikai kikötőbe. S hány amerikai 
tudja ezt? Vannak-e adataik arról, hány uta­
sa volt a hajónak és mifajta kenyeret ettek az 
indulásnál? S ime, több mint 3300 évvel a 
Mayflower hajóutja előtt kivonultak a zsidók 
Egyiptomból és a világ minden zsidója — úgy 
az Egyesült Államokban, mint a Szovjetunió­
ban — jól tudja, milyen napon történt ez, ni- 
szám hó 15-én, ugyancsak mindannyian pon­
tosan tudják, miféle kenyeret ettek a zsidók
— máceszt.

A világon szétszórt zsidók mind a mai na­
pig eszik ezt a máceszt niszán hó 15-ik nap­
ján, Amerikában, Oroszországban és a többi 
országokban. S elbeszélik az egyiptomi kivo­
nulással kapcsolatos históriát és beszélnek a 
sok szenvedésről és megpróbáltatásról, amely 
a zsidókat érte attól a naptól kezdve, hogy el­
indultak a gálut utján. Az elbeszélés kicsengé­
se két mondat: „Ezidén rabszolgák vagyunk
— a jövő évben szabadok leszünk: ezidén itt 
vagyunk — a jövő évben Jeruzsálemben le­
szünk“ .

A mai Jeruzsálemben módositották az év­
ezredes szlogánokat. Jövőre a felépített Jeru­
zsálemben! Egyesek szerint a helyes szöveg a 
következő: ,.A múltban rabszolgák voltunk, 
ma a független, szabad zsidó állam polgárai 
vagyunk. A múltban a gálutban éltünk, most 
a szabad Erec-Jiszráélben élünk és építjük a 
jövőnket“.

★
A heti szidrában olvassuk a pészáchi intéz­

ménnyel kapcsolatos rendelkezéseket. A lé­
nyeg, hogy az Egyiptomból való szabadulás 
nemcsak fizikai, hanem szellemi felszabadu­
lást is jelentett. A pészáchra való parancsok 
vezetik be a Tóra vallási törvényeit.

A parancs szószerint igy szól: „Szóljatok 
Izráel teljes gyülekezetéhez, mondván: E hó 
tizedik napján vegyen magához minden férfi 
egy bárányt családi házak szerint, minden 
házra egy bárányt.“ Reb Menáchem Mendel 
Snéurson ,a ljubovicsi rebe, aki húsz évvel 
ezelőtt került a Chábád-féle chaszid-mozgalom 
élére, a fenti vershez a következő magyaráza­
tot fűzte:

A bárány az egyiptomiak bálványa volt,

Az ember képtelen megszabadulni a gon­
dolattársítástól. A Biafra elestéről szóló hí­
rek és — az egyiptomi kivonulás. Auschwitz 
és az Ibo-törzs. Nem igaz, hogy Auschwitz 
után nem kerülhet sor egy újabb népirtás­
ra... A nagyhatalmak nemcsak hogy eltűr­
ték. de fegyverszállításaikkal elősegítették 
azt... S az okfejtés végén a gyötrő kérdés: 
Mi lett volna, ha... ? Ha az arab seregek 
— chász v’chálilá — legyűrtek volna bennün­
ket a három háború valamelyikében ...

Ezekben a napokban lázas tevékenység ta­
pasztalható az alijja terén. Jeruzsálemben e 
héten három különálló konferencián foglal­
koztak a kérdéssel. Mintha a Lagosból érke­
ző hírek folyton emlékeztetnének: a mi egész 
gáluti történelmünket csupa Biafrák jelzik ... 
s h°8> a zsidó nép egyáltalán túlélte a gálu- 
tot, annak egyetlen magyarázata, hogy szét 
voltunk szórva a szélrózsa minden irányában. 
Amikor az egyik népcsoportunkra sötét éjsza­
ka borult, háromezer kilométerrel távolabb 
még sütött a nap ...

Az alijja kettős célt szolgál, megmenteni a 
zsidókat (és ebben az esetben a mentésnek 
több jelentősége van) és erősíteni Izráel álla­
mát. Természetesnek találjuk, hogy a mult- 
beii gyakorlattól eltérően az ügykezelés ka­
tonák kezébe került, és a hatnapos háború 
utáni cionista szemléletet is az az ember for­
málja, aki éveken át az izráeii hadsereg szel­
lemi és erkölcsi orientációjáért volt felelős.

Számok is igazolják, hogy a hatnapos ha­
bom óta a zsidó nép érzés- és gondolatvilágá­
ban mélyreható (nyugodtan mondhatjuk for­
radalmi jváltozás állott be. Nőtt az alijja, Iz­
raelben gyarapodott a születések száma, világ­

szerte újabb és fokozottabb érdeklődés tapasz­
talható a zsidó források iránt. Nem tudjuk 
hányán, de tény, hogy nagy tömegek térnek 
vissza a zsidósághoz — a visszatérés legbe­
szédesebb, kézenfekvő és egyértelmű formája 
pedig az alijja.

Hivatalos kimutatás szerint 1967-ben mind­
össze 16 ezer lélek alijjázott, ugyanakkor jelen­
tős volt a jorédok száma. A rákövetkező év­
ben az olék száma már eléri a 32 ezret, mig 
1969-ben a szám — 42 ezer. (Közben a jerida 
is erősen összezsugorodott). Az 1970-es évre 
a minimális becslés 60 ezer olé, viszont ennek 
plafonját nem a jelöltek akarata, hanem a 
klita lehetőségek szabják meg. Ma ténylege­
sen már ott tartunk, hogy az alijja kerete tő­
lünk függ: milyen mértékben vagyunk képe­
sek gondoskodni az uj olék befogadásáról és 
beilleszkedéséről.

Az alijja kérdése Izráel legjobb koponyáit 
foglalkoztatja. Mose Sámir, a népszerű héber 
regényíró, aki egy idő óta Angliában látja el 
az alijjatíszt szerepét, Jeruzsálemben a héten 
uj tervet adott elő. Szerinte uj foglalkozási 
ágat kell kreálni, a „kiita-ügynök“ szerepét, 
aki az olé rendelkezésére áll ügyeinek intézé­
sében. A kiita-ügynök jár el a vámnál, ellen­
őrzi a lakásszerzéssel kapcsolatos szerződést, 
tárgyal «Ipán, kölcsön és munkaalkalom, egy­
szóval minden olyan ügyben, amely az uj olé 
begyökerezésehez tartozik.

Eliezer Livne a 70-es évek kapcsán az alijja 
prognózist készítette elő és a világzsidóság 
helyzetének mélyreható analizisc után arra a 
megállapodásra jutott, hogy ebben az évtized­
ben az izráeii lakosság száma két és fél millió­
ról hat millióra emelhető. Livne abból indul 
ki, hogy a 25 év előtti filoszemitizmus, amely 
Auschwitz következménye volt — elpárolgott. 
Világszerte egyre aggasztóbb antiszemita tü­
netekkel találkozunk. Az antiszemitizmus ma 
már nagyon szépen megfér a szocialista rend­
szerrel, aminek legfrissebb példáját és bizo­
nyítékát a lengyelországi exodusban látjuk. 
Oroszország — Livne szerint — előbb-utóbb 
kénytelen kinyitni a kapukat a zsidók számá­
ra, különben a zsidók által előidézett erjedés 
és feszültség maga a rendszer létét veszélyez­
teti.

Livne sorra veszi a zsidók helyzetét a kü­
lönböző országokban, zsidó szempontból igyek­
szik kiértékelni az amerikai-néger prob­
lémát és a bőségből adódó lelki káoszt. 
Ez utóbbival szemben a zsidóság sem immu­
nis. Az ésszerű következtetés: hatalmas, min­
dent lenyűgöző hazatérési („sivát Cion“) moz­
galom küszöbén állunk, melynek irányítása a 
nép kollektiv erőfeszítését és a legjobb erők 
igénybevételét tételezi fel. Ez ami nagy törté­
nelmi sanszunk .amelynek elmulasztása hely­
rehozhatatlan történelmi bűn volna.

1:0 a nők javára
Irta : CHÁNÁ ZEMER

^ség, export- és import, életszínvonal és fogyasz-1 Érdekes ez a statisztikai tail 
$ tási szokások, biztosítás és szolgáltatások,1 például ,hogy minél fAtalabb

S ta szempont szerint.
^ Szerencse, hogy éppen csak a személyi iga 
í zo Iván vök száma hiányzik.
5
^ Hála a Teremtőnek, vagy

I ban egészen más képet mutat. Ott 
más kor-csoportnál erősebben vannak 

I sei ve az idősebb rétegek. Ami persze nem

minden í1
képvj

?amely nem szerepel a statisztikai évkönyvben. 
jA politikai és biztonsági tevékenység. Nincs 
^ beszámoló az évkönyvben a határincidensek 
1$ számáról és hiába keresnénk kimutatást a sza­
vazások alakulásáról az UNO közgyűlésén. 
^ Mint ahogy nyoma sincs az évkönyvben Jasz- 
§ szer Arafát beszéd-statisztikájának. A szerkesz- 

nem találták szükségesnek, hogy kintu- 
Gamal Abdul Nasszer beszédeinek 

5 hány százalékát képezi Jasszer Arafát szónok- 
tatainak száma.

^ Arról sincs statisztikai összefoglalás, hány 
5 közelkeleti béketervet dolgoztak ki. vagy hány

Imeg- ^
, j lepő. Statisztika nélkül is tudtuk. Már akik 5 

egy, ,tel renum’ I néha-napján eljutottak a koncert-terembe. 5
Ami viszont inkább meglepő, hogy milyen 

jelentős eltérések mutatkoznak a nemek között. 
Hogy mennyire más a férfiak és nők kuitur- 
fogyasztása, ízlése.

A férfiak ,— minden életkorban — sokkal 
többet járnak a moziba, mint a nők. Kimu­
tatták, hogy a férfiak 40 százaléka havonta 
négyszer megy filmelőadásra, mig a nőknek 
csak 20 százaléka jut havi négy mozilátoaa- 
táshoz. Egyszerű szavakkal: a férfiak kciszer- 
annyit játnak moziba, mint a nők.

Hasonló különbség mutatkozik a napilapok 
í ágyúgolyót lőttek ki határaink fölött. Hallgat j olvasottsága terén is, jóllehet kisebb mérték-

^ tők 
5 tassák

a statisztikai évkönyv a repülőtámadások szá­
rmáról is. Egyáltalán, — nyoma sincs azok- 

a témáknak, amelyek nap, mint nap az§nak
5 öles cimbetiiket szolgáltatják és amelyek elől 
í a lehetőség szerint menekülni szeretnénk.
J A magam részéről elhatároztam, hogy íz­

ben. Talán sokan meglepődnek, de az évkönyv- 
bizonysága szerint tény és való. hogy a rádie- 
hallgatásban szintén a férfiak vezetnek. A dél­
előtti 8—12 óra kivételével. A statisztika azt 
fedi fel, hogy a reggeli rádióelőadásokat a nők 
57 százaléka hallgatja, míg a férfiaknak

u J
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JlÍ itt iil velünk együtt az asztal körül és a múltról, a jelenről és 
a jövőről beszélgetünk, az új old jövőjéről. Vagy huszonkét esztendeje nem 
láttuk az új ólát és így nem is beszélgethettünk vele, csak sóhajtoztunk utána.

Furcsa egy teremtés az új olá. Ha az eddigi dolgai iránt érdeklődünk, 
először gondolkozik egy sort, aztán megrémülve körülnéz és úgy adja meg, 
habozva, a feleletet, pedig mi nem kérdeztünk tőle semmi olyat, ami volt 
hazája biztonságát vagy társadalmi rendjét veszélyeztelné, avagy aláaknázni 
szándékozná.

Velünk ebédel az új olá. Nem tudom, kenyeresnek tetszenek-e lenni. Mi 
igen. Aki faluból származik, az szereti a kenyeret. Ha egyedül vagyunk, oda 
szoktuk a su'p, nagy veknit az asztalra tenni és annyit szel belőle az ember, 
amennyi jólesik, vagy amennyit a jeltálalt étel megkíván.

— Nini, kenyér! — mondja az új olá és legelteti rajta a szemét, szívja 
be oi > án keresztül az illatát és remegő kézzel nyúl a kés után, hogy vágjon 
belőle, de olyan kicsire sikerül a karéj, mintha attól félne, hogy levágja az 
ujját az éles késsel.

Nézi a tálat és megszólal:
— Még vendégeket várnak ebédre?

— Nem mi! — mondjuk, mire a szemével méregeti, porciózgatja a tálban 
levő ételt.

Itt, Izráelben, talán valami ünnep van ma? — kérdi újra.
— Ünnep? Csak akkor ünnepelünk mi is, mint maguk a gálutban, a nem­

zeti ünnep meg tavaszra esik.
Azt hittem . . . es elharapja a szót, csak a tálát simogatja a szemével

— Nini, lencse, nini, karfiol, zöldbab! — tört ki belőle gyerekmódra, vala­
hányszor, másnap, harmadnap, ilyet raktak eléje és nem merte megenni az 
egészet, hanem mintha meg akart volna hagyni belőle holnapra, meg holna- 
utánra ...

— Igazán nem szerelném magukat nagy költségbe verni — szól, amidőn 
akármilyen szerény polgári étel kerül a tányérjára.

Mondom, furcsa egy nő ez az új olá. Mielőtt harap a kenyérből a húshoz, 
állandóan nézi, marad-e még elég a főzelékhez, pedig ott a kés előtte, annyit 
kanyaríthat belőle, amennyi tetszik, hiszen éppen rá való tekintettel nem 
kenyérkosárban hoztuk felszeletelve, hanem egészben és oda raktuk eléje.

Az is feltűnő, hogy olyan halkan beszél, állandóan hegyeznünk kell a fü­
lünket, mit mond, mintha rejtegetni akarna valamit valaki elől.

A szomszédos kislány állít be hozzánk uzsonnatájt. Nagy karéj vajaske­
nyérből majszol, rajta sajt és halva.

— No, ennek a szülei sokat kereshetnek — jegyzi meg, amint meglátja.
— Nem éppen — mondjuk. De az új olá sehogysem tudja felfogni a dolgot.
Délután setara indulunk vele a városba. Nem lehet a kirakatok elől 

elvonszolni. Olyan naiv kérdései vannak. Rámutat valamire és azt kérdi: Hány 
pontot kell ezért adni? Mi válasz helyett csak nevetünk rajta.

De nehéz a séta is vele. Állandóan hátra néz, és különösen, ha uniformisos 
alakot lát, elsápad, mintha soha életében se látott volna katonát vagy rend­
őrt. Az egyik utcasarkon nagyon vicces dolog történt, a szefárd zsidók egyen- \ 
ruhás temetkezési szolgáját látta meg és úgy összerázkódott, hogy csak a mi \ 
kacajunk térítette észre.

Este vendégek érkeznek, csöngetnek. Az olá arca krétafehérré változik, ! 
összerezzen. Csak nagy nehezen tudjuk megnyugtatni, hogy itthon van, lzrá- j 
elben, nem kell a hulló falevéltől is megijednie, mint a gálutban, ahogy az írás > 
sok ezer évvel ezelőtt olyan pontosan megjövendölte: >

,,Akik pedig megmaradnak közületek, azoknak szívébe gyávaságot öntök \ 
ellenségeik földjén és megkergeti őket a szállongó falevél zöreje és futnak, \ 
mintha fegyver elől futnának.” (Vájikrá 26, 36.). ■

Csak az ősök földjén találnak végleges nxugabnat. \
Löwenkopf Kálmán !

í ráel kulturfogyasztásának statisztikájába me- j 43 százaléka sorolható ezen délelőtti rádióada- 
§ nekiilök a többi szám elől. Mit mondjak, kel- j sok (közöttük a háziasszonyoknak szóló s pe­
remes érzés vett erőt rajtam. Rájöttem, hogy j ciális műsor) hallgatói közé. 
r az elmúlt esztendőben, egész pontosan 1968- | Megvallom egész nyíltan, nehezen hittem 
^ 69 folyamán a politikai nehézségek és az ideg- számoknak. Mindig úgy véltem.hogy sokkal 
r tépő biztonsági megpróbáltatások évében 7 | nagyobbnak kell lennie a különbségnek a nők 
i koncertet tartottak a kicsiny Izráelben és i és a férfiak között a délelőtti háziasszony - 
§ ugyanakkor 2760 színházi előadást rendeztek, műsor hallgatósága között. Végülis az emhe- 
^ Ezeken a rendezvényeken két és félmillió em- ; rek azt hiszik, hogy reggel a férfiak a munka- 
^ bér jelent meg. Igaz ugyan, hogy ez kevesebb, j ban vannak. Lehetséges azonban, hogy derek 
5 mint négy évvel ezelőtt, de mégis nem lebe- | férfiaink csak félfüllel dolgoznak . .. 
fésülendő a lakosság számához viszonyítva. És j A televíziót is kevesebb nő nézi. Igaz, hogv 
5 ha hozzávesszük, hogy több, mint három mii- j itt alig észlelhető a különbség, de mégis több 
§ lió látogatót regisztráltak az ország különböző I férfi ül a tévé képernyője előtt. Ha hinni le 
^ múzeumaiban és közel kétezer könyv jelent j hét a statisztikai évkönyvnek, akkor azt is le 
§ meg Izráelben, nem kell további bizonyíték ar-j szögezhetjük, hogy több férfi jár a múzeumok­

ba, az interjú-estekre, és a szórakoztató ren^ra, hogy leszögezzük, Izráel oly módon foly­
atatja és úgy éli kulturéletét, mintha egyálta-

^ A kultúra élén — legalábbis a mennyiség 
^ szempontjából — a mozi halad. Annak elle- 
5 nére, hogy már van televízió és a mozisok pa- 
^ Baszkodnak . ..
^ Az izráeii polgár változatlanul a filmek 
5 nagy fogyasztója maradt. Az elmúlt esztendő- 
5 ben 539 importált filmet emésztettünk meg. 
5 És akár hiszik, akár nem, ezek közül 82 arab 
^ film volt. Főként Egyiptomból és Libanonból, 
i Kérdem én, ha háborús időben behozott fil- 
5 mek

dezvényekre.
A színház-látogatás terén majdnem egyenlő­

ség uralkodik a férfiak és a nők között. A 
zenés vígjátékok, az úgynevezett musical, a 
színházi világ legújabb műfajának látogatói 
között pedig abszolút egyenlőség mutatkozik 
a két nem között. Úgy látszik, hogy erre a sa­
játos kikapcsolódásra csakis párosával men­
nek honfitársaink. Mint a chupá aiá.

Vannak azonban az életnek olyan mező­
nyei is, ahol bizony a kulturfogyasztás élén 
történetesen a nők haladnak. Akarnak példá- 

5 százaléka a szomszédos országokból j kát? Csak kapásból említem meg, hogy a szim- 
- mi lesz itt, ha kitör a béke? | fónikus koncertek, az operaelőadások közön-§ van,

§ Visszatérve azonban saját portánkra, nem ) sége túlnyomó részt a gyenge nem soraiból 
í érdektelen ideiktatni az évkönyv azon adatát, j kerül ki. És ami ennél is fontosabb: a nők 
^ amely tudomásunkra hozza, hogy tavaly lzrá- \ több könyvet olvasnak, mint a férfiak és ez 
^ el népe együttesen és összesen 48 millió alka- 1 határozottan 1:0 a nők kulturáltsága javára.

Egészségügyi híradó
— Szemelvények a Kupát Cholim szakmai közlönyéből —

Javult a helyzet a negevi orvos-szolgálat 
terén: tiz nagyobbára uj-olé orvos lépett a 
Kupát Cholim déli hálózatának szolgálatába, 
nagymértékben enyhítve a már-már krónikus­
sá váló orvoshiányt Beér Séván és az olévá- 
rosokban Jelenleg egy negevi orvos 2500

Az éjláti 

.1 oszolta I 

kórház :

Virágoskert

a homoksivatagban

Ez év áprilisában újabb orvosi kongresszus 
nyílik Izraelben, amely a családi orvosok szak­
mai problémáival foglalkozik. A Kupát Cho­
lim meghívására érkező mintegy 150 izráe l 
és külföldi orvost a Zichron Jákov mellet' 
M ivtachim-iidülőben látják vendégül és a

4t

íj*t

*

ember egészségügyi ellátásáért felelős, ellen­
tétben az ország többi részén 1600 lélekszá­
mú átlaggal. -*■

A Rechovot-Gedera ut mentén fekvő Káp­
lán kórház szolgálati lakásokat építtet orvo­
sai számára. A 3-5 szobás lakásokat egyelő­
re még nem adták át rendeltetésüknek, mert 
azokra csak a kórház tovább bővítése után 
lesz szükség.

Az uj polgári év kezdetével kiosztották 
most elsőizben a Kupát Cholim munkadiját, 
amelyet négy egészségügyi csoport, közöttük 
a negevi központi kórház orvosi személyzete 
kapott meg. További 8 egyéni díj is kiosztás­
ra került, amelynek keretében kitüntették dr. 
Sábtáj Ben-Méir körorvost, a Bét Seán-völgyi 
települések közszeretetnek örvendő doktorbá­
csiját. Ugyancsak dijat kapott Ráchel Levin 
főápolónő, a somroni körzet ápolónőinek oda­
adó oktatója.

ti.';

. , .... _ ...
resztvevők szamára tanulmányi kirándul.i--'- 
kat rendeznek lzrel minden részebe.

Uj orvostudományi fakultás: az összes rév- 
vevő felek teljes megelégedésére jóvá hág) tak 
a negevi orvostudományi fakultás felállítása:, 
amely a beér-sévai egyetem keretében fog mű­
ködni. Ennek nyomán egyetemi korházzá ala­
kul a beér-sévai központi kórház, amelv-t 
most uj laboratóriumokkal és tudományos kí­
sérleti felszereléssel látnak el.

*
Decemberben ünnepelte fennállásának egv- 

éves évfordulóját az éjláti Joszéftál kórház 
Egyéves működése alatt a kórházban közei 
2500 beteget kezelt a kórház 75 alkalmazott­
ja. Az éjláti kórház egyébként kísérleti jelied 
is, amely egyarán foglalkozik a kórházi ősze 
táiyokon fekvő, illetve bejáró betegekkel.

^ A visszavonhatatlanul tovaröppent polgári lommal vett mozijegyet. Más szavakkal 5 
5 esztendő tiszteletére, kézhezvettem az 1969-es azt jelenti ,hogy mindannyian (15 éves L ^ 
^ statisztikai évkönyvet, hogy lássam, mi a hely- tói felfelé) átlag 25 alkalommal ültünk be rno- ? 
ízet. — a számokban .Izrael egész élete vissza- zielőadásra az elmúlt évtized utolsó észtén u $

Tabellák, jében. Ha van önök között valaki, aki történe- §
^zet, — a számokban .Izrael egész élete 
^ tükröződik a vastag kötet lapjain.
^görbék, százalékok, összehasonlító számoszlo- tesen kevesebbet volt moziban, nyugodjon niv 5 
fcpok. Terület, éghajlat, lakosság, települések^ mások helyrebillentették helyette a statisztika § 
§ ipar és mezőgazdaság, igazságügy és rendőr- egyensúlyt.

tallózás. Kiderül ^ 
valaki, annál $

^ pénzügyek, építkezés, születések és elhaiálozá- többet jár a moziba. A 60 éven felüliek . .. 5 
^ sok, alijja és kivándorlás, iskoláztatás és fog- portjában csak a lakosság alig egyharmad-í 
^ lalkoztatás, házasságok és válások — mind- | járt moziba a szóbanforgó esztendőben. I /. > 
^ez példás rendben csoportosítva és összeha- zel szemben a 15-17 évesek között 91,3 v.:, ^ 
^sonlitva nemek, kor, születési ország, az alij- zaléka volt a mozilátogatók aránya.
^ jázás éve és a jó ég tudja még hány másfaj- j A szimfonikus koncertek közönscee azo: - 5
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Ä Ueberson-dij vonósnégyesre
Samuel Lieberson nevére tett alapítvány iz- 

M»li zenemüvekre ezidén másodszor került ki- 
ra es a versenyre beválasztott öt leg- 

01íb vonósnégyesből egy zeneszerzőkből, mu­
musokból, kritikusokból es karmesterek- 

lóí álló zsűri a tel-avivi Múzeumban történő 
bemutató előadás után választotta ki a díj­
nyertest.

Általános találgatás indult meg, melyik vo­
nó',nemesnek ki a szerzője, de bizonyosságot

L‘j. 'd legjellegzetesebbnél, — Ábel Ehrlich 
szerzeményénél nyerhetett a zeneértő; — az el­
múlt évben ő nyerte a Lieberson-dijat és rend- 
/ . ,'.j ecyéni stílusa félreismerhetetlen volt. 
Hogy ezévben nem ő volt a nyertes, az an­
nak tulajdonítható, hogy az impozáns, biztos 
tudással es — merészséggel írott pointilista 
-űi kissé egysikon mozog, és igen eredeti 
anyaga nem mutat kibontakozást, fejlődést.

Íráskészséget illetőleg máskülönben számit- 
hätott volna a díjra ezidén is. De a bírálók 
többsége egy alig tízperces, erősen drámai 
hanglejtésű, tömören expressziv, komor hangu­
latú vonosnegvesnek i tel te. melyről kiderült, 
hogy Cvi Ávni <42 r nagyon tehetséges mnn- 
kaia Ávni két évet töltött mint ösztöndíjas 
Amerikában, ahol egy évig elektronikus ze­
nével foglalkozott, majd Tanglevvoodban 
Aaron Copiundnal es Lukas Fossnál tökéle­
tesítette tudását. Itthon csak az utóbbit hasz­
nosította. lemondva az elektronikus zene for­
télyairól.

Minden mű jeligével lett ellátva, melynek 
általában semmi köze nem volt annak jelle­
ghez, de érdekes véletlen folytán, Ávnié ..Rá­
mát hágolán" címet kapta, s a mű hallgatása 
közben egész idő alatt nem tudtunk az asszo­
ciáció alól megszabadulni, hogy ennek a ma­
gaslatnak fenségét és méltóságát énekli meg 
erőteljes kvartettje ...

A többi pályázó: Cvi Steinberg. Rám Dá- 
Oz. Ehrlich és Geibrun művei előtt, melyeket 
két vezető együttesünk, a Tel-Aviv és az Uj 
Izraeli Vonósnégyes nagy odaadással és tu­
dással mutatott be, mint „díjon felüli“ — 
vagy legalábbis ,.kívüli“ mű Jardena Álotin 
kissé vékonvpenzű négytételes kvartettje ke­
rült bemutatásra .A Lieberson-verseny az Iz­
raeli Zenei Hetek keretében, ennek legérdeke­
sebb eseményeként lett megtartva. Maguknak 
a Heteknek országszerte tartott hangversenyein 
főképp régebbi hazai művek felújítására szo­
rítkoztak.

Beethoven-vonósnégyesek 
a Múzeumban

A Tel-Aviv-kvartett 
jáminí, Wiesel)

egyik legpatétiknsabb és komorabb müvével, 
az E-moll-négyessel (Op. 95.) nyitotta műso­
rát. Scherzo-tételének a szerzőtől származó 
felirata jelmondatául szolgálhat: ..Allegro se- 
rioso“ — „komoly“ -borongós. hangulatát csak 
ritkán enyhíti egy világosabb, felszabadul- 
tabb rész. Az egész kvartett drámai lemon­
dás küzdelme az élettel.

A nyitó Allegro-ban a négy hangszer uni- 
sono-feikiáltása végigvonul az egész tételen, 
a primhegedíi magasban szárnyaló, szenvedé­
lyes dallamával erősítve. Fájdalmasan szagga­
tott a scherzo-serioso témája, s a triók sem 
hoznak feloldást. A finálét bevezető larghet- 
to-taktusban az egész mű komor fensége ösz- 
szesűrűsödik.

A Tel-Aviv-négyes ebben a műben közelí­
tette meg legjobban Beethoven szellemét. A 
rákövetkező C-moil. Op. 18. No. 4., valamint 
a 3-ik Razumovszki-kvartett Op. 59, No. 3, 
sápadtabban és erőtlenebbül szólaltak meg. 
Főképp a primhegedüs süppedt bele gyakran 
szólamába, mikor éppen vezetnie kellett vol­
na. Taub tulkomolyan veszi a beetboveni pl­
ánokat, melyek pedig sohasem erőtlenek,mint 
nála. A Razumovszki fináléját viszont esze­
veszett tempóban játszották, ami által el­
vesztette jellegét, ahelyett, hogy e hajsza fo­
kozta volna szenvedélyét. De összjátékban ki­
fogástalan volt a nagytudásu együttes, — 
csak még hosszú utat kell megtennie Beetho­
venig.

Isaac Stern
a Bartók-koncertet játssza

— A Filharmonikusokat Doráti Antal 
vezényli —

Beethoven mellett Bartók-évet is ünnep­
iünk: halálának 25-ik évfordulóját szep­
temberben. nagyon is időszerű volt tehát Isaac 
Sternnek a hegedűverseny előadása. A kon­
certet Bartók 1938. december 31-én fejezte 
be, Székely Zoltán megbízásából, aki a kö­
vetkező év áprilisában Mengelberg vezényle­
tével Amszterdamban mutatta be. Hamarosan 
azonban Jebudi Menuhin szeretett belé, és 
Bartók amerikai száműzetése alatt több Ízben 
adta elő, aminthogy nemcsak leglelkesebb, de 
ma is legkiválóbb interpretátora hegedűmtí- 
veinek. Doráti, — Bartóknak másik legkivá­
lóbb szószólója, — három hanglemez-felvételt 
is készített róla Menuhinnal (Mercury) a Min­
neapolis Symphony kíséretével. Az amerikai 
kritika a koncertet kedvezően fogadta, csak 
egy kritikus jegyezte meg — Bartók nagy 
bosszúságára — hogy hát „ez a versenymű 
aligha lesz képes kiszorítani Beethoven.Brahms 
vagy Mendelssohn hegedűversenyeit... !“

Hazai vonatkozásban Fenyves Lórándot il­
leti az alső bemutatás érdeme, aztán nálunk

is Menuhintől hallottuk.
x

A háromtételes mű minden egyes témája 
dallamban, ritmusban, hanglejtésében és cif­
rázataival izig-vérig magyaros. A folklór nem 
idézet formájában tűnik fel. hanem eleven 
nyelvvé alakul. Az 1. tétel lassú daltémáját 
szenvedélyes, nyaktörő futamok, brilliáns, 
virtuóz koncertáló formák váltják fel. A má­
sodik „Andante tranquillo"-tétel főtémája 
szivhezszóló elégia. — hat variációval. Ritka 
súg ez Bartóknál, legalábbis ilyen formában. 
A rubato, a magyar folklór jellegzetes ritmi­
kus szabadsága, a szinkópáit hangsúlyok, 
kisszekundok halmozása jellemzi a variáció­
kat is, köztük rendkívül kényes kettősfogások­
kal a „piu mosso“-t. A démonikusan szenve­
délyes fináléban Bartók kiaknázza a hegedű­
technika legszélsőbb lehetőségeit. Még Me­
nuhinnal is szembeszáll, mikor az bizonyos 
változtatásokat javasol, — de sokszor még­
is meghallgatta tanácsát. — S ha valóban, 
Beethovennak nem is csinál „konkurrenciát“, 
Ormándy véleményét fogadjuk el, aki száza­
dunk legkimagaslóbb jelentőségű hegedűver­
senyének nevezte.

★
Isaak Stem, ennek a végtelenül melegke- 

délyü, csodálatos hegedűsnek ismerkedési es­
télye Bartókkal azokban is mély respektust 
keltett, kik tisztában voltak vele. mennyire 
kiviil maradt a hegedűverseny stílusán. Szó­
lamának minden előírását a legpontosabban 
betartva, fölényes könnyedséggel uralva a 
rendkívüli technikai nehézségeket, szivhezszó­
ló tónussal játszva, idegen maradt számára 
ennek a rubato-parlando nyelvnek sajátossá­
ga, mert még hiányzott belőle az a szabadság, 
melyet a ritmusok és hangsúlyok, a bartóki 
prozódia megkövetelnek az előadótól. Erő­
sen feminin jellegű beállítása éles ellentétben 
állott Doráti férfias határozottságával, mely- 
lyel ezt a stílust és nyelvezetet nemcsak ural­
ja, de mély intuícióval át is érzi. A zenekar 
— a szólistára való tekintettel kissé korlá­
tozva kifejezési skálájában — pontosan kö­
vette mestere utasításait.

A műsort megnyitó „Szimfónia két zene­
karra", a „londoni“ Johann Christian Bachtól 
remekül szólt, főképp az Andantéban énekel­
tek meleg kantilénákkai a vonósok. — Doráti 
mindig szolgál valami meglepetéssel közön­
ségének: ime, Csajkovszkij agyoncsépelt ..Pa- 
tétikus“ -át megszabadítva minden banalitásá­
tól, hamis pátoszától, egy vívódó lélek drá­
mai küzdelmévé formálta, melyben (— az 1. 
tételben —) a komor pesszimizmus fölött di­
adalmaskodnak az éltető erők. Szingazdag 
színházi balettet csinált a Scherzo-ból, oly 
lendülettel hozva az indulót, hogy — a nagy­
érdemű közönség egy része — azt hívén, hogy 
ez a befejezés, — neki is indult a kijáratok­
nak ... Szinte átszellemült megbékélés és 
mély rezignáció szólt a fájdalomittas finálé­
ból. Doráti nagystílű, drámai eladásában 
még ez a szimfónia is uj értelmezést nyert. 
S a zenekar is kitünően szóit: ezúttal még a 
rézfuvók sem harsogtak szivrepesztő világfáj­
dalmat magukból...

PATAKI LÁSZLÓ
(Taub, Breuer, Ben- 
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A Mászkit tel-avivi áruházában a múlt héten nyílt meg Fiam Báhtágnár indiai 
művésznő baha-kiállítása. — A kiállítás védnöknője Rut Dáján asszony, a had­

ügyminiszter hitvese

LATIN-AMERIKA

Egy playboy halála
Ifj. Rafael Leonidas Tmjillot, a gyászos em­

lékű diktátor legkedvencebb fiát a kelletténél 
jobban kényeztette az élet. Mindössze 3 éves 
volt, amikor szenilis édesapja — egy könyör­
telen zsarnok, aki 31 esztendőn át úgy uralta 
a Dominikai Köztársaságot, mintha családi ül­
tetvénye lett volna — a kisgyereket őrnagy­
nak. nevezte ki. Hat éves korában ezredesi 
rangra emelkedett és születésnapján egy tucat 
ragyogó uniformissal és kitüntetéssel halmoz­
ták el. És 1957-ben — 27 éves korában — 
a fiatal Trujillo altábornagy lett.

Meteorszerű rangemelkedése ellenére érezte, 
hogy nem sokat ért a katonai tudományokhoz, 
tehát beiratkozott az amerikai hadsereg vezér­
kari főiskolájába (Fort Leavenworth, Kansas). 
De a komoly munka és fegyelem nem igen 
volt Ínyére és az előadások helyett egyre szí­
vesebben látogatta a hollywoodi művészkörö­
ket.

Miután hazaküldte feleségét és hat gyer­
mekét San Domingoba, Trujillo megkezdte 
playboy-karrierjét és a hollywoodi filmkoló­
nia legprominensebb naplopója lett. A nyilvá­
nosság előtt folytatott románcai az akkor 
uralkodó szex-királynőkkel, mint Gábor Zsa- 
zsa. Kim Novák és Joan Collins a brit filmsztár 
napról-napra betöltötték a lapok pletykarova­
tait. Havi 50.000 dollár apanázzsal s azonfe­
lül úgyszólván korlátlan hitellel rendelkezett, 
bőkezű lovag volt: Zsa-Zsa, egyebek között 
egy 17,000 dolláros csincsilla bundát és egy 
5600 dolláros autót kapott tőle és Kim Novak- 
nak egy 8.400 dolláros Mercedes-Benz kocsit 
ajándékozott.

PLAYING HOOKY: R XMF1S ÉS KIM 
— Bőkezű lovag —

során állítólag a következő tanáccsal szolgált 
a fiatal diktátornak: ..szégyen a futás, de hasz­
nos. A legjobb tanács, amit adhatok az. hogy 
vigyen el mindent, ami nincs odaszögezve és 
meneküljön, amig nem késő.“ Nyilván meg­
fogadta a tanácsot, mert néhány héttel később 
Európába menekült és magával vitte családi 
vagyonát, amelyet mintegy 250 millió dollár­
ra becsültek.

DÁN DÁLMÁT

SEGÍTEK A MINISZTERNEK!
Rengeteget hallottam mostanában arról, 

hogy milyen nagy problémát okoz a pénzügy­
minisztériumnak a nags közönség birtokában 
lévő pénzfelesleg felszívása. Mivel világéle­
temben szolid anyagi keretek között ténfergő 
ember voltam, eleve tisztelettel tekintek egy 
olyan intézményre, amelynek már a puszta 
neve is pénzt tartalmaz. Azonkívül vadonat­
új pénzügyminiszterünk, Pinchász Szápir sze­
tté ly szerint is szimpatikus nekem. Ezért úgy 
döntöttem, hogy a magam szerény eszközei- 
'el haladéktalanul csatasorba állok és segí­
tek a hatóságnak felszívni a nagyközönség 
birtokában lévő pénzfelesleget, vagy legalább 
ennek az összegnek egy jelentős részét.

Először lánglelkű proklamációt akartam ki­
függeszteni a forgalmasabb útkereszteződések­
nek Ám rövidesen elvetettem az ötletet, mert 
a felirattal csak elvonnám a sofőrök figyel­
mét a karambolozástól. De szerencsére kalan­
dos ifjusúgom gazdag tapasztalatainak kime­
ríthetetlen tárháza, mint már annyiszor, most 
is kihúzott a lekvárból. Úgy döntöttem, hogy 
egy garantált hatású külföldi módszert fogok 
alkalmazni az izraeli helyi sajátosságokra, a- 
mit még az ötvenes évek elején Kelet-Euró- 
Paban, abban a grandiózus iskolában tanul­
tam.

Ótt akkoriban az volt a szokás, hogy vasár­
nap hajnalonként úgynevezett népnevelők csön­
gettek be a gyanútlan polgárok lakásába, s 
mialatt azok a legédesebb álmot dörgölték ki 
a szemükből, a népnevelők szépen elmagya­
ráztak a kormány legutóbbi intézkedéseinek 
a mélyebb értelmét, hogy miért is kellett ezt 
me? azt csökkenteni, vagy elvenni. A polgá­
rok rendszerint szaporán bólogattak, mert 
alapjában véve örültek, hogy ilyen olcsón 
megúszták a látogatást.

A remek szisztémát én csak annyiban módo­
sítanám, hogy a heti munkaszüneti nap kora 
reggele helyett a késő estét választottam láto­
gatásom időpontjául, mert úgy véltem, hogy a 
mocáé sábbát kimenetele előtt jobb zsidó há­
zaknál nem illik pénzről tárgyalni.

Első utam Cvi Kipuszihoz vezetett. Formás 
szónoklatot rögtönöztem neki hazánk gazdasá- 
g' nehézségeiről, s arról hogy mi, izraeliek, jó- 
®ani rosszban egyek vagyunk, mert a történe­

lem itélőszéke elöl senki sem bújhat ki. Majd 
rendkívül udvariasan felkértem, hogy a bir­
tokában lévő péuzfelesleget bocsássa rendel­
kezésemre. Az összegnek megfelelő helyre való 
eljuttatásáról folyamatosan gondoskodni fogok, 
nyugta ellenében.

Cvi Kipuszi egyre szomorúbb tekintettel 
hallgatott, majd amikor befejeztem a mesét, 
igy szólt:

— Istenem, milyen kár, hogy nem két nap­
pal hamarább jött! Akkor még egész csinos 
summa pénzfelesleg volt a birtokomban. De 
tegnap, vesztemre, összeakadtain Árjeval, meg 
Smuéllal, azzal a két himpellérrel, persze kár­
tyázni kezdtünk és azok a gazfickók, képzel­
je, az utolsó szögig lekopasztottak. Olyan 
rendkívüli hévvel szívták fel a pénzfeleslege­
met, hogy most már kifejezetten az az érzé­
sem, a kormány megbízásából tették. Külön­
ben miért is kacsingattak volna össze annyi­
szor játék közben ...

— Már megbocsásson. — mondtam rossz­
kedvűen, — de tudtommal Árje és Smuél nin­
csenek állami szolgálatban. Legutóbb a Kár- 
mel-sukon láttam őket, amint „Koldávárbösté- 
liróóót“-ot árultak.

— Talán elvállalták a pénzfelszivást káb- 
lánutban, — kötötte az ebet a karóhoz Cvi.

Ezután Rivka Schlesswig-Holsteint keres­
tem fel. Amikor előadtam jövetelem célját, 
megvetően lebiggyesztette ajkát:

— Hát tudom én azt fejből, hogy mennyi 
vagyonom van? Minden ilyesmit a bankokra 
bízok. A mai gangszter-világban bolond, aki 
készpénzt tart magánál. Pláne, ha nő az illető.

— Tov! Akkor lássuk a betétkönyveit...
Rivka kelletlenül húzott elő a szekrényből,

a fehérnemű alól két viharvert betétkönyvet. 
Az egyik egy 2000 fontos Szochnut-kölcsön 
tartozást regisztrált a Bank Idud javára, amit 
tisztes havi részletekben kell törleszteni, a má­
sik pedig egy 30,000 fontos máskántát a Bank 
Töfachotnál.

— Ez minden vagyona? — kérdeztem kissé 
csalódottan.

— Mi, önnek 32,000 izraeli font már nem is 
pénz?!!

Rivkától Slemilovékhoz mentem. Még ki se 
nyitottam a számat, amikor már el is kunye-

raltak tőlem öt fontot elsejéig.
Határozottan kezdtem elkedvtelenedni. Hát 

hol az ördögbe bujkál a nagyközönségnél az 
a teméntelen pénzfelesleg, amiről annyit imák 
és szónokolnak manapság?!...

Utolsó szalmaszálnak dolkor Lővenstuxot 
hagytam. Az ő gazdagságáról legendák kerin­
genek a városban. Állítólag csak a nyugatné­
metektől felmarkolt vagy 100,000 márkát! Lel­
kes pénzügyi expozémat a burzsoázia ellenszen­
ves nyugalmával hallgatta végig:

— Rendben van, — mondta hűvösen. — 
kap most rögtön busz fontot és akkor ebben 
a gazdasági évben már nem ismerjük egymást.

Hitvány, megalázó feltételeit kénytelen vol­
tam elfogadni, hogy legalább valami kis ered­
ményt felmutathassak otthon. Tudniillik, bal­
ga fővel a nejemet is beavattam előzőleg ne­
mes tervembe.

Késő éjszaka értem haza. Mialatt vetkőztem, 
a feleségem természetesen tett egy-két gúnyos 
megjegyzést financiális képességeimre. De én 
nem védekeztem, mert annyira elfáradtam a 
sok érvelésben, hogy rögtön elaludtam.

Reggel a szokásosnál jóval később ébred­
tem. A lakásban már senki sem tartózkodott 
rajtam kívül. Amikor a nadrágomat fel akar­
tam venni, egy sebtiben firkált cédulát talál­
tam rátűzve az alábbi szöveggel:

„TISZTELT ADÓN NECHBÁD!
Mialatt szendergett, a birtokában lévő 

pénzfelesleget hiánytalanul felszívtam. Fára­
dozásaiért ezúton mondok hazafias köszö­
netét.

Olvashatatlan aláírás

pénzügyminiszter s.k.“

így aztán most ismét itt állok fillér nélkül. 
S ami talán még ennél is rosszabb érzés, két 
dolgot egyáltalán nem értek ebben a különös 
történetben.

Egy: Honnan van Pinchász Szápiroak kul­
csa az én lakásomhoz?

Kettő: Hogy lehet az, hogy a pénzügymi­
niszter kézírása szinte megszólalásig hasonlít 
a nejeméhez?

Az ifju Trujillo bőkezűségétől nem mindenki 
volt elragadtatva. Az egyik amerikai kongresz- 
szusi képviselő megjegyezte, hogy az egymillió 
dollár, amit privát passzióira költ, körülbelül 
megfelel annak az összegnek, amelyet az Egye­
sült Államok gazdasági segélyként nyújt a Do­
minikai Köztársaságnak és javasolta, hogy az 
(amerikai segélyösszeget ezentúl egyenesen 
Miss Novaknak és Miss Gábornak folyósít­
sák. A hadsereg pedig közölte, hogy a kato­
nai főiskola nincs megelégedve Ramfis előme­
netelével, majd kerek-perec el buktatta az év­
végi vizsgán az altábornagyot. (Édesapja ezt 
szándékos diplomáciai sértésnek vette és „re­
torzióként“ a Dominikai Köztársaság vezérkari 
főnökévé léptette elő fiát )

A MULTIMILLIOMOS SZÁMŰZÖTT

Ettől kezdve azonban hanyatlásnak indult 
a szerencsecsillaga. 1961 májusában apját 
meggyilkolták, és, mint nemzetének újdon­
sült diktátora, véres tisztogatásba kezdett és 
egymás után tétette el láb alól családjának 
politikai ellenségeit. Végülis, Kennedy elnök 
egy különleges megbízottat, (Georges Mc- 
Ghee-t) küldött le Santo Domingoba — taná­
csosi minőségben — a fiatal diktátor megfé­
kezésére. McGhee gyorsan áttekintette a hely­
zetet és a második négyszemközti megbeszélés

Az elkövetkező évek folyamán viszonyla­
gos visszavonultságban élt második felesége­
vei egy Madrid-környéki. jól őrzött palotában. 
De egy ködös reggelen, három héttel ezelőtt, 
miközben ezüst-szürke Ferrarijával a megenge­
dettnél jóval nagyobb sebességgel a madridi 
repülőtér felé hajtott, hirtelen átvágott az út­
test másik oldalúra és belerohant egy szembe­
jövő XK Jaguárba, amelyet Dona Teresa Bert- 
ran de Lis y Pidal, Albuquerque hercegnője, 
a spanyol arisztokrácia egyik leghíresebb 
tagja vezetett. A hercegnő a helyszínen ször­
nyethalt és 11 éves fia, akit az iskolába vitt, 
súlyosan megsebesült. Az ex-diktátor ugyan­
csak súlyosan megsebesült és a múlt hét ele­
jén belehalt sérüléseibe. Negyven éves volt.

Ez volt a harmadik autóbalesete azóta.hogy 
számkivetésbe vonult. „Az autóbalesetek ha­
gyományszámba mentek a családban“, jegyez­
te meg a múlt héten egy domingoi diplomata 
Madridban. „Azt hiszem, a probléma abban 
állott, hogy a Dominikai Köztársaságban 
azonnal leállt minden forgalom, mihelyt egy 
Trujillo feltűnt az úttesten. Az ex-diktátor 
Spanyolországban úgy látszik, képtelen volt 
megszokni, hogy az országút nem az ő kizáró­
lagos tulajdona többé.“

(Newsweek)
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Ha pontos, megbízható és figyelmes Kiszolgálást kíván. 
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ROMÁNIÁBA

IZRAELI EGY- ÉS TÖBBNAPOS KIRÁNDULÁSOK. 
FELVESZÜNK ELŐJEGYZÉSEKET:

a MEXIKÓI futball világbajnokságra,
aZ 0SAKAI (Japán) „Expo 70” világkiállításra

EURÓPAI szakmai kiállításokra, kongresszusokra, 
mintavásárokra.

BESZÉLÜNK MAGYARUL!
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B6M0T: „A MOKÁNY FIUK”
Mart Crowly színdarabja „The Boys and 

the Band“ )szabadforditásban: A mókán y 
fiuk) kényes témával: a homoszexuálitással 
foglalkozik. Amikor ezeket a sorokat írjuk, 
csak az első két előadás után voltunk és még 
tisztázatlan volt, vajon az előadás tovább fut- 
e? Az ok: Jákov Ágmon színházigazgató vitá­
ja a cenzúrabizottsággal. A cenzúra ugyanis 
nem volt hajlandó az előadást engedélyezni 
a szövegkönyv alapján és a végleges engedély 
megadását a színpadon látott előadáshoz kö-

KÁMERI: „VÉRNÁSZ”
Izzig-vérig klasszikus drámával jelentkezik a 

Kámeri. Federico Garcia Lorca, a Franco ál­
tal kivégeztetett költő és iró „Vérnász“ cimíí 
drámáját mutatták be, a színház negyed évszá­
zados alapítási ünnepségeinek megnyitójaként. 
Ebben a produkcióban közreműködik a hai- 
fai Városi Színház is. Joszéf Miló, a Kámeri 
egyik alapitója, aki éveken át a haifai szín­
ház művészeti igazgató-rendezője volt, ezúttal, 
mint rendező tért vissza régi színházához.

BABI JÁR — Dokumentumregény —
K I A

ANATOLI KUZNYECOV

m
mW

tötte. Agmon erre lakonikusan válaszolt: Ha 
a cenzor látni akarja az előadást, menjen a 
pénztárhoz és vegye meg a belépő-jegyet. Ág­
mon egy külön sajtófogadáson jelentette be 
a cenzúra elleni harcát és követelte, hogy a 
cenzúra tanácsot a belügyminisztérium égisze 
alól tegyék át a közoktatásügyi minisztérium 
hatáskörébe, mert a színház és filmcenzura el­
sősorban oktatási és nevelési ügy. íróknak, 
művészeknek és pedagógusoknak kell dönteni 
arról, hogy mi az a színdarab (és mi az a téma), 
amelyet most a hetvenes években szókimondó- 
an, minden álszenteskedés nélkül lehet a nagy- 
közönség elé vinni, legfeljebb a nézők korá­
nak korlátozásáról lehet szó.

Most pedig tömören ismertetjük a darab 
történetét, mert könnyen lehetséges, hogy a 
viszály miatt az előadás egyáltalán nem kerül 
a nagyközönség elé. A cselekmény egy elké­
nyeztetett és gazdag fiatalember (Odéd Teomi) 
születésnapi ünnepsége körül kezdődik, amely­
re meghívta neurotikus és narkomániás ba­
rátját (Slomo Bár Sávit) is. Az ünnepségen 
kilencen vannak. Ezek közül nyolc homoszexu­
ális, a kilencedik pedig normális hajlamú, nős 
férfi. Paródia és realizmus, könny és mosoly 
váltja egymást és az iró könyörtelenül leránt­
ja a leplet a homoszexuálisok lelkivilágáról. 
Rámutat arra. hogy ezek a férfiak igyekez­
nek menekülni saját maguktól, mert nem akar­
ják beismerni nemi elferdülésüket. Panaszkod­
nak, viszont nem hajlandók, vagy talán nem 
is tudnak megszabadulni beteges hajlamuktól, 
amelynek oka legtöbb esetben — a szerző sze­
rint — lelki és szellemi éretlenségben gyöke­
redzik. A körülmények nyomán ezek a fér­
fiak a társadalom perifériájára sodródtak, s a 
többségük már elfáradt az örökös küzdelem­
től. Rendező: Hv Kalus, aki már néhány mes­
termunkájával általános elismerést vívott ki 
magának külföldön, és hazánkban. Egyéb­
ként a színdarabot számos nyugati országban 
játszák még ma is és a cenzúrának sehol nem 
volt az előadással különösebb baja.

A jövő hónap folyamán ismét néhány pre­
mier lesz:

MEGINDUL A SZINHÁZÉVAD
Bár a szinházévad hivatalosan ros hásáná 

kimenetelekor kezdődött, mégsem akadt egyet­
len színház sem. amely említésre méltó premi­
ert tartott volna. Bizonyos fokú kivételt csak 
a Habima képez, amely a „Fantasztikus!“ cí­
mű mini-musicalial lépett a közönség elé es 
a Kámeri, amely a sokat vitatott „Filoménát“ 
mutatta be. A Habima, a Kámeri és a haifai 
Városi Színház a héten premiert tartott és az 
előadások minőségét, valamint kivitelezését fi- 
gyelembevéve nem tulzunk. amikor azt mond­
juk, hogy ez jelentette az idénv kezdetét.

A Bimot — „A mokány 

fiúk"’ című darabjának 

egyik jelenete, amelyről 

még nem lehet tudni, 

hogy a közönségnek 

„szerencséje” lesz-e hoz­

zá, vagy sem.

G9DIK: „ISTEN ÉLTESSE 
A LOVAKAT”

Nagy fába vágta fejszéjét Godik, amikor el­
határozta, hogy zenés színdarabot készít Áhá- 
ron Choter-Jisáj ügyvéd, a Hágáná jogtaná­
csosa emlékiratainak egyik autentikus fejeze­
téből. A legjobb színházi szakembereket mozgó 
sitotta a tengeren elfogott hat „illegális“ oié- 
lány és a megmentésükre siető hat pálmách- 
nyik katona történetének feldolgozásához.

Az átdolgozás nehéz munkája Jorám Mát- 
mor nevéhez fűződik, a dialógusokat (amiből 
kevés van) Jákov Sábtáj irta. A tucatnyi dal­
betét szövegét Cbájim Chéfer faragta rímbe, a 
kísérőzenét pedig Dov Selzer szerezte. A 34 
ismert, főleg fiatal színész- és színésznő Smu- 
él Bunim rendező keze alatt dolgozott hete­
ken át, mig a koreográfia és a látványos tánc­
jelenetek betanítása Crandall Diehl munkája.

HAIFAI VÁROSI SZÍNHÁZ: 
„FANNY”

Marcel Pagnol „Fanny“ című világhírű szín­
müvét adja elő a haifai Városi Színház,Lu­
cian Gheorghescu bukaresti vendégrendező 
tolmácsolásában. Egyszerű, szentimentális, 
szivbemarkoló történet Fanny, (Michál Bát 
Ádám) a kis francia lány esete: Fannyt elhagy 
ta kedvese, Marius és amikor huzamosabb ide­
ig nem jelentkezik, az áldott állapotban lévő 
lány elfogadja egyik éltes udvarlója ajánlatát 
és feleségül megy hozzá. Az idős férfi örül, 
amikor fiatal felesége bevallja neki, hogy gye­
reket vár, mert: végre örököshöz jut.

A csecsemő születését követő hónapokban 
haza tér Marius és visszaköveteli menyasszo­
nyát és a gyerekét. Fanny Dilemma előtt áll: 
Marius és az idős férj oldalán töltött nyugal­
mas és biztonságos élet között kell választa­
nia. Fanny dönt .megmarad a biztonságot és 
a viszonylagos boldogságot biztositó házas­
ság mellett. Az előadásban néhány vendégmű­
vészen kivül a haifai Városi Színház élgárdája 
szerepel. A díszleteket az ugyancsak Romániá­
ból jött Dán Nemetianu tervezte.

BIMOT: „A KIS TEL-AVIV”
ÉS JACQES BREL-EST

Jákov Ágmon elhatározta, hogy harmad­
szor is felújítja a Chájim Chéfer és Dán Ben 
Ámoc által írt és először több, mint tíz évvel 
ezelőtt bemutatott „A kis Tel-Avjv“ nosztal-

38
A csapat a bekerített városban rekedt. Eleinte csendben 

meghúzódtak, ki hol tudott, munkát vállalt, össze-összejártak. 
Aztán nem tudták megállni, hogy egy üres telken edzéseket 
ne tartsanak. Erről azonnal tudomást szereztek a környékbeli 
gyerekek, a lakosság, majd a német hatóságok is.

Ezek berendelték a játékosokat és így szóltak hozzájuk: 
„Minek az üres telek? A nagyszerű stadion üresen áll, tessék 
gyakoroljanak ott. Mi nem vagyunk a sport ellen, éppen 
ellenkezőleg,”

A Dinamo-játékosok beleegyeztek, és elfoglalták a sta­
diont. Egy idő múlva a németek újból berendelik őket, és 
ezzel állnak eléjük: ,,A békés élet kezd helyreállni Kijevben, 
már működnek a mozik, az Opera, itt az ideje, hogy a 
stadion is megnyissa kapuit. Hadd lássa mindenki, hogy 
teljes lendülettel folyik a békés helyreállítás s azt javasoljuk, 
hogy álljanak ki a német fegyveres erők válogatott csapata 
ellen.”

A játékosok gondolkodási időt kértek. Az egyik csoport 
ellene volt a dolognak, úgy vélekedve, hogy a fasisztákkal 
futballozni szégyenteljes árulás. Mások azzal érveltek, hogy 
„ellenkezőleg, megverjük, és az egész nép előtt megszégye­
nítjük őket, lelket verünk a kijeviekbe”. Ebben is mai adtak. 
A csapat — amelyet Startnak kereszteltek el — alaposan 
nekilátott a felkészülésnek.

És Kijev utcáin színes plakátok jelentek meg: Labda­
rúgás. A német fegyveres erők válogatott csapata — Kijev 
varos válogatott csapata ellen.

A stadion tömve volt, a lelátók felét németek töltötték 
meg, eljött a felsőbbség, maga a városparancsnok is, jó 
hangulatban várták a kellemes élményt; a rosszabb helyeket 
az éhes, lerongyolódott kijeviek foglalták el.

Elkezdődött a mérkőzés. A Dinamo játékosainak zörgött 
a csontjuk, alig volt erejük. A jól táplált német futballisták 
arcátlanul durváskodtak, nyíltan elgáncsolták az ellenfél játé­
kosait, a bíró azonban nem vett észre semmit. A német 
nézők fel üvöltöttek az örömtől, amikor a kijeviek kapujába 
belőtték az első gólt. A stadion másik fele komor hallgatásba 
merült; még itt, a futballban is az arcunkba köpnek.

Ekkor a Dinamo, ahogy mondani szokás, megtáltosodott. 
Nem tudni, honnan vették az erőt. Tény, hogy fokozatosan 
fölénybe kerültek és elkeseredett ellentámadás végén belőtték 
a kiegyenlítő gólt. Most a német nézők hallgattak el csaló­
dottan, míg a többi lelátókon ujjongtak és ölelkeztek az 
emberek.

A Dinamóban feléledt a háború előtti klasszis és sikeres 
összjáték után belőtték a második gólt. A toprongyos nézők 
kiabáltak a lelátókon: „Hurra! Verik a németeket!”

Ez a „verik a németeket!” már túllépett a sport határain. 
A németek rohangászni kezdtek a lelátók előtt és ordítottak: 
„Abbahagyni!” — és sorozatokat adtak le a levegőbe. Véget 
ért az első félidő, a két csapat bevonult az öltözőkbe.

A szünetben a parancsnoksági páholyból bement egy tiszt 
a Dinamo-játékosokhoz és igen udvariasan ezt mondta: 
„Bravó, fiúk, megmutattátok, milyen az igazi futball. Jól van, 
eleget tettetek a sportbecsület követelményeinek. De most 
aztán, a második félidőben, lazítsatok a játékon, hiszen 
értitek, nem szabad nyernetek. Ennek így kell lennie. A 
német hadsereg csapata mégsem veszíthet, különösen a meg­
szállt területeken. Ez parancs. Ha nem veszítetek, főbe lesz­
tek lőve.”

A Dinamo-fiúk szótlanul végighallgatták, és kiléptek a 
pályára. Elhangzott a sípszó, megkezdődött a második félidő. 
A Dinamo szépen játszik, belövi a harmadik gólt. A stadion 
fele ujjong, sokan sírnak az örömtől, a németek térfele 
háborog. A Dinamo még egy gólt lő. A németek felugrálnak

a lelátón, pisztolyukhoz kapkodnak. A zöld gyepet tábori 
csendőrök veszik körül.

Életre-halálra megy a játék, de az örömtől ujjongó kijev i 
nézőknek erről sejtelmük sincs. A német játékosokat ket- 
vállra fektette a Dinamo nyomasztó fölénye. Újabb gólt kap­
nak. A parancsnok és sleppje elhagyja a tribünt.

A bíró sietve, idő előtt lefújta a játékot, a csendőrök, 
meg se várva, hogy bemenjenek az öltözőkbe, összefogdostak 
a Dinamó-fiúkat, és zárt gépkocsival a Babij Járba vitték 
őket.

Ilyen eset még nem volt a labdarúgás történetében. Ezer, 
a meccsen a sportot teljesen átitatta a politika. A Dinamónak 
nem volt más fegyvere, fegyverré tette hát magát a futballt, 
és ezzel halhatatlan hőstettet hajtottak végre. Nyertek, tudva 
azt, hogy ezzel saját halálos ítéletüket pecsételik meg, de 
vállalták, hogy emlékeztessék a népet méltóságára.

A valóságban ez a történet nem volt ilyen kerek, jóllehet 
a vége megegyezett ezzel, de mint minden az életben, bonyo­
lultabb volt ennél, már csak azért is, mert nem egy, hanem 
több meccsre is sor került, a németek dühe pedig találkozó- 
ról-találkozóra érte el a forrpontot.

A Dinamo játékosai nem azért rekedtek Kijevben. mert 
elzárták a menekülés útját, hanem mert a Vörös Hadsereg­
ben szolgáltak, és fogságba estek. Nagy részük rakodó­
munkásként kezdett dolgozni az Első Kenyérgyárban, ex 
először a gyár csapatát szervezték meg belőlük.

Kijevben volt egy német stadion, ahová a lakosság nem 
léphetett be. 1942 július 12-én valóban megjelentek az alábbi 
plakátok a városban:

AZ UKRÁN STADION MEGNYITÁSA 
Ma 16 órakor megnyitja kapuit az ukrán stadion. 
Bolsaja Vaszilkovszkaja 51., bejárat a Prozorvszkaja utca 
jelöl).
A megnyitás programja a következő: torna, ökölvívás, 
könnyű atlétika és a program fénypontjaként: labdarúgó 
mérkőzés (17 óra 30 perckor).

Valóban, ezen a mérkőzésen vereséget szenvedett az egvík 
német hadseregcsoport labdarúgó csapata, aminek nem örül­
tek a németek, de semmiféle megtorlásra nem került sor. 
Csupán dühüükben a következő, július 17-iki találkozóra 
egy erősebb csapatot állítottak ki, a PGS-t. amely fölött a 
Start csapata elsöprő 6:0-ás győzelmet aratott.

Az újságban példátlan riport jelent meg erről a mérkő­
zésről:

. .. Ezt a győzelmet azonban semmiképpen sem lehet a 
Start játékosainak a javára írni. A német csapata tagjai 
kiilön-külön elég jó játékerőt képviselnek, de igazi csa­
patnak nem nevezhetjük őket. S ebben semmi csodálkoz­
nivaló nincs, mivel olyan játékosokból áll, akik véletlenül 
kerültek abba a hadseregcsoportba, amelynek a színei­
ben játszanak. Meg aztán érződik a kellő edzés hiánya, 
ami nélkül még a legerősebb csapat se megy semmire. 
A Start pedig, mint az közismert, többségében a volt 
Dinamo első osztályú játékosaiból áll, ezért jóval többet 
is megkövetelhetünk tőlük, mint amit ezen a mérkő­
zésen nyújtottak.
Az alig titkolt ingerültség és az igyekvés, hogy tisztára 

mossák a németeket, ami minden sorában érződött ennek a 
cikkecskének, csak a tragédia kezdetét jelentette.

Július 19-én vasárnap, a Start az MSG Wal nevű magyar 
csapattal mérkőzött, az eredmény 5:1 a Start javára Részlet 
az újságból:

.. . A találkozó végeredménye ellenére, azt lehe: mon­
dani, hogy a két csapat csaknem egyenlő játékerőt kép­
viselt.

(Folytatjuk)
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A POKOL ELSŐ KŐRE

. , _ ... gia-estet. Erre valószínűleg, az ugyancsak
maganszmhazak közül Gőrliknak ugyan- nosztalgikus-folklór elemekre épített „Is chá- 

csak a heten volt premierje, m.g a Bimot is szid hájá“ sikere késztette. Egyébként az Is
eddig az előző évadból visszamaradt két slá­
gerelőadásából (Is chászid hájá“ és a „Bres- 
sans“-t )élt. A héten úgy az Alhambrában 
(Godik) ,mint a Bimotban premier volt. Fő­
leg az utóbbi előadásáról még sok szó esik 
majd a következő hetekben — talán hónapok­
ban.

HABIMA: „A NYÁR”
Nemzeti színházunk Romain Weingarten „A 

nyár“ című avantgardista színművével nyitotta 
meg az idényt. Az erdélyi Theodor Thoma 
rendező — az avantgardista darabok specia­
listája — áll az előadás mögött, amelyben a 
Habima fiatal élgárdájának tagjai vesznek 
részt. Merész vállalkozás ez a Habima részéről, 
mert „A nyár“-nak nincs a konvencionális 
értelemben vett cselekménye. A darab fősze-

(Folytatás a 12-ik oldalról) 
seket bonyolítanak le, az iró konfrontációba 
kerül az 1949-es moszkvai hétköznapokkal. 
Szolzsnyicin azonban nem dolgozik kontraszt­
effektusokkal. Ellenkezőleg, ironikusan az ol­
vasó értésére adja, hogy a szigorú felügyelet 
alatt élő foglyok alapjában véve sokkal sza­
badabbak, mint azok, akik állandóan az el- 
fogatás félelmében élnek.

Ez vontkozik a magasrangu funkcionáriu­
sokra, akiknek a felügyelete alatt áll Maw- 
rine és remegnek, félnek Sztálintól: ez vonat­

évezredes mélységből emelkedik ki s csak ak­
kor tűnik el végleg, amikor a nap kialszik az 
égen.“. Ezzel egyúttal a könyv témájára 
is utal.

Szolzsenyicin nem akarja hősei szenvedé­
seit idealizálni, arra is ügyel, nehogy ezek 
valamilyen mélyebb értelmet nyerjenek mü­
vében. Azonban a „humanitásban vetett hi­
tét“ semmi sem képes megingatni.

Az utolsó nyílt levelében, melyet a moszk­
vai Írószövetséghez intézett, Szolzsenyicin a 
következőket irta:

„Nem azt ígérték nekünk ötven évvel ez­
előtt, hogy többé nem lesznek titkos megbe­
szélések és a tömegnek mindent a tudomására 
hoznak, hogy maguk Ítélhessenek? Az embe­
riség abban különbözik az állatokról, hogy 
gondolkozik és beszél. Ha béklyókat raknak 
rá, ismét állati sorba süllyed".

Szoizsenyicit a 
hallgatásra ítélte.

szovjet Írószövetség örök

chaszid angol nyelvű változata (izraeli színé- kozik a „Haeftlingek“ sikanirozott és diszk-
szek tolmácsolásában) valoszmüleg március, ap- riminált hozzátartozóira. Ez érvényes Wolo-
nlisban külföldi turnéra megy, ha a tárgya- dinra, a fiatal diplomatára is, akinek sorsa
lasok addig eredményesek lesznek. művészi módon függ össze a kutatóintézet-

,, . , , . , A m . tel- Wolodin telefonon figyelmeztet valakit a
Ugyancsak februárban „A k.s Tel-Avtv“- fenyegető letartóztatási veszélyre és a rendőr-

mierje Négy °rSésnztvevőjae van“ennek a^előa* f8, identifikálni tudja ez illetőt a Mawrino Gán Házikáron, amelyet'“az egyik oldalon ä
dúsnak, amelynek dalbetét- és prózaszövegét ^kíefltt emIékmííve A
Naom. Semer fordította heberre. A rendező mai, mely reális és szimbolikus is.

KFÁR SZÁBÁ
(Folytatás a 15-ik oldalról)

Kfár Szábá tiszteli és becsüli hősi halott­
jait. Ott temette el őket a város szivében lé­
vő parkban, a magas ciprusfák árnyékában. 
A katonai temetőt gyengéden öleli körül a

szerepében Móni Jákum mutatkozik be.

BAMAT HASZACHKANIM: 
„D. K. DAFORD”

Hiba volna „A pokol első kör“-ét politikai 
regénynek nevezni, annak ellenére, bogy a 
szereplő személyek életútját kétségtelenül a 
politika határozza meg és politikáról beszél­
nek a regény minden fejezetében Az iró tör­
ténelmi figurákat is belevesz müvébe — akár-

kőfalba vésett neveket visszatükrözi az emlék­
mű tövében elterülő mesterséges tó.

Amerre csak nézünk, rózsa bokrokkal sze­
gélyezett pázsit és padok a sövények tövében. 
A nap bizonyos óráiban megható találkozó

volt. most pedig ő a technikai igazgatója Kfár 
Szábá összes kulturházainak. Szalai Chájim 
ismert teniszező és labdarugó volt Magvaror- 
szágon és most is, amikor búcsúztunk, a szo­
kásos esti teniszpartira sietett, mert ez is van 
Kfár Szábán: teniszpálya, az uszoda mellett.

Talán az egyetlen város Kfár Szábá, ahol 
közös fedél alatt tanyáznak a mentők és a tűz­
oltók. Ez a körzeti állomás, amelynek vezetője 
a budapesti származású Ben-Dror Bencion. 
14 város és körzeti tanács, összesen 32 zsidó 
és arab település tűzrendészetéért felelős. Ben-

szmhelye ez a park. A közelben van a széllé- Dror, aki már elfelejtett magvarul („de azért 
m., fejlődésükben teljesen visszamaradt gyér- néhány szót még értek“), elmondja, hogv a

Ezzel a bizzar témájú, de mindenesetre a
mekek otthona és a szerencsétlen anyák itt 
üldögélnek gyermekeikkel. Simogatják, etetik,csak Tolsztoj a „Háború és Béké“-ben — pél- _ __ ________ __ ^

on r - . , , .............. , , dául Abakumov minisztert, sőt magát Sztálint becézgetik őket. Ennél többet mé» ők sem ké-
.... . 0. szazas ifjúságának lelkivilágát es becsva- is. A regény azonban egész más síkon játszó- * .......

reploi, a szerelmes par, egyáltalán nem jelenik gyat visszatükröző színdarab bemutatójával bu- dik le.
meg a színen és az eseményt — ha van ilyen — CSUzik a tel-avivi Kámeri színháztól a Bámát „A regényíró feladata nem abban áll" — 
két macska .valamint egy fiú és lánytestvér be- Haszachkánim, amely január elseje óta beol- mondotta Szolzsenyicin 1967-ben a szovjet

pesek nyújtani ezeknek a gyerekeknek ...

közös állomás lehetővé teszi a munkaerő ra­
cionális felhasználását. Minden sofőr egya­
ránt ért úgy a tűzoltó, mint a mentőautó ke­
zeléséhez és szükség esetén nemcsak tüzet olt, 
hanem, ha kell, a szülésnél segédkezik a men­
őautóban ...

szédéből ismerjük meg.

18 UJ KELET 1970.1.16

vadt a haifai Várost Sztnhazba. írószövetség vezetősége előtt —, „hogy e-v
...V3™" aZ mtlm. k,S ^"«színházban lega- ilyen, vagy olyan államformát dicsérjen,vagv 
labb feltucat premierre készülnék a következő kritizáljon“. Az Írónak „általános és örök té- 
hetekben. De ezekről majd legközelebb. mákkal kell foglalkoznia, ilyen például az em-

í. a.

BEN-DROR KIS BIRODALMA
A kulturházakat és a parkokat a budapesti 

egv származású Szalai (Singer) Chájim György mii- 
tatta meg nekünk. Keresve sem találhattunk
volna jobb útikalauzt, mert az 1948-ban alij- már újabb terveket szőnek, amelvek, ha meg- 

berbez méltó erkölcú magatartás, mely csá SSLS*. ££ * «■>"*» Kfár »M százé«, lakosa

Pillanat felvételek voltak ezek Kfár Szábá 
.ultjáról és jelenéről. A város vezetői viszont

a város főkertésze lesz néhány év múlva.

vált.
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OROSZLÁN A TÉLBEN - PÉER MOZI
Ha majd egyszer a történészek elkészítik 

, hatnapos háború izraeli, közel keleti és nem­
i-közi mérlegét, a katonai politikai és más, 
i ' liée beláthatatlan következményeken túl, 

van "megjegyzik valahol lábjegyzeteik kö- 
1,, i,0Ln az 1967-es év nem maradt hatás- 
1 in a hetedik művészet szempontjából sem. 
ply egyszerűbb szavakkal éljünk: kezdünk 
divatba jönni.

Más lapra tartozik, mennyire hízelgő ránk
nézve ez a nemzetközi hírnév.

Egyszerűbben szólva, a héber nyelv (lehe- 
.,ei askenáz kiejtéssel), filmvászon-képessé

sokkal bonyolultabb regényéből készített a ve­
terán hollywoodi kettős, P. Berman produ­
cer és Czukor György rendező.

A cselekmény központjában az egyiptomi 
mohamedán tömegek által veszélyeztetett 
kopt keresztény gazdasági elit összeesküvése 
áll, amelynek eszközévé válik az első személy­
ben elbeszélt film fiatal hőse, az Alexandriá­
ban szolgálatot teljesítő ir tanító. Michael 
York, aki már nem egy sikeres alakítást mond­
hat magáénak angol vidéki színpadokon 
(többek között, mint a tépelődő dán királyfi

• .it. M ; akkor kezdett gyanússá válni a do- is megjelent a Hamletben), szívhez szólóan
oá. amikor Anthony Quinn pápai talárjának 

es jogarának teljes diszével felfegyverezve, el­
lebegett egy héber imát Morris L. West best­
seller-könyvéből készite- holly woody filmcso­
dában. a ..Sorsdöntő küldetésben“ -ben. Most 
az egyszer, a változatosság kedvéért Anouk 
Aimée mormolja el a héber áldást, a haldok­
lásában is rejtélyes szerepet betöltő Monsieur 
Cohen betegágya mellett. Arról nem is be­
szélve, hogy amint ezt a „Justine“ utolérhe­
tetlen történelmi felkészültséggel kideríti, 
mindennek, ha nem is a biciklisták, de lega­
lább a zsidók és az arabok az okai... De 
ez már a film, enyhén szólva kétséges megol­
dásának műsorába tartozik, úgyhogy talán 
jobb, ha eltekintünk a szószaporitástól ezzel 
kapcsolatban.

A szint Alexandria, 1936. Gyanús orgiák, 
még gyanusabb diplomáciai tevékenység, ke­
gyellenség. fegyvercsempésézés és kiskorú 
prostituáltak szolgáltatják a keretet a film­
hez. amelyet Lawrence Dure! „Alexandria 
Quartet" című négyrészes, sokoldalas és még 
wff^v-.T^yssnnnfinwmmwwwwnnnnnniYwvvyvmYmwwnwwinfinr

habár nem egészen meggyőzően játssza fillé­
res pszichológiával megalapozott szerepét. 
Mindenesetre sokkal nagyobb szerencséje volt 
ezzel a szereposztással, mint Anouk Airnée- 
nek, aki érthetően unatkozik a „fatális asz- 
szony“ szerepében. A kopt összeesküvés ol­
tárán önmagát számtalan ágyban feláldozó, 
keleties zsidó szépség, ennek ellenére mégis 
némi érdeklődést vált ki a film egyes jelene­
teiben, ha másért nem, hát keleti ruháiért, a- 
melyek remekül mutatnak a tökéletes alakon.

A kosztümök egyébként a film legnagyobb 
erényei közé tartoznak és Irene Sharaff eg­
zotikus divatbemutatója szervesen egészíti ki 
a Tuniszban és a hollywoodi stúdióban fény­
képezett Egyiptom képét. Az „alexandriai“ 
Kázbában, az óvárosi sikátorokban lejátszódó 
jelenetek, közöttük a gyermek-prostituáltak 
tömegfelvétele és az álruhás férfiak gúnyo­
san erotikus hastánca az arab felső tízezer és . 
az amerikai katonák mulatójában, tulajdon­
képpen már megéri a mozijegy árát. Ami a 
női hastáncos és tüdőbajos másodfőhősnő

wwvwsnnrwyvw
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VIZÖXTÓ - (Január 2 i-tői február 19-ig)
Fejezzen be minél előbb egy 

I ügyet, amelynek kimenetele 
I semmi jót nem ígér. Régi ba­
rátok társaságában nagyon 

I kellemes időtöltésben lesz ré­
sze. Érzelmi síkon ne legyen olyan követelőző. 
Most inkább fontos, hogy az egészségére vi­
gyázzon.

HALAK — (Február 20-tól március 20-ig)
Szándékával ellentétes irányú 
a tevékenysége egy -bizonyos 

i ügyben. Ez csak azért van így, 
mert nem lát más megoldást. 
Pedig van. Illetve — lenne. 

Ehhez azonban jobban, alaposabban kellene 
analizálnia saját helyzetét, a lehetőségeket.

KOS — (Március 21-től április 20-ig)
Ne bízza magát megsejtések­
re, amikor módja van a meg­
felelő információkat is besze­
rezni. Minél alaposabban tá­
jékozódik cselekvés előtt, an­

nál eredményesebb lépésekre képes.

B 1 K A — (Április 21-től május 20-ig)
Ha ideges, ha indulatok kerí­
tik hatalmukba, akkor nem 
képes józanul, hűvös objekti­
vitással elbírálni helyzetét, s 
nem választhat okosan két le­

hetőség közül. Szerelmével kisebb veszekedés 
várható.

* K R R K — (Május 21-től június 21-ig)
Ha nem akar minden áron el­
lenségeket szerezni, vigyázzon 
a szavára. Nem kell mindig, 

! minden ügyben kifejeznie vé­
leményét, illetve lebeszéljük a 

n>ers fogalmazásról. Legyen általában is ru-
Salmasabb.

® ^ K ~ (Június 22-től túlius 22-íg)
Anyagi jellegű gondjai meg­
szűnnek, egyetlen esemény be­
következése kizár minden to­
vábbi aggodalmat. Aztán csak 
józan, beosztó életmódon mtí- 

hk, mennyire lesz stabil ez a gondatlanság.

OROSZLÁN — (Július 23-tól augusztus 23-ig)
I Megérzéseire hallgasson, s ak­
kor helyes megoldást választ 

1 egy kínos ügy felszámolására. 
Arra vigyázzon, hogy mindig 
különböztesse meg a látszatot

a ténylegestől.

SZŰZ — (Augusztus 24-től szept. 22-íg)
Egy bizonyos ügy előrevifelé- 
nek biztosítson elsőbbséget, ez 
végül is sikeres kompromisz- 
szum lesz majd az ön részé­
ről. Ne vitatkozzék családtag­

jaival, akkor sem, ha önnek van igaza. Mit 
jelent ez? Végül is annak van igaza, aki bé­
kés körülményeket teremt a maga szántára.

MÉRLEG

szép lassan.

(Szeptember 23-tói okt. 22-ig)
Ha nagyon sokat markol, biz­
tos, hogy végül nagyon keve­
set fog. A terveit reálisan ala­
kítsa ki, olyan formán, hogy 
minden igényét kielégíthesse

SKORPIÓ — (Október 23-tól november 21-ig) 
Ez a hét nagy eredményeket 

I ígér, ha mindent egyedül old 
nteg. Lényeges dolgokban sen­
ki — hangsúlyozzuk: senkii — 
segítségére nem számíthat. Az 

egészsége érdekében további erőfeszítéseket te­
gyen ma-holnap.

NYÍL — ^November 22-től december 21-ig)
Kiderül, hogy nem volt értel­
me a félelemnek. Amitől félt, 
az nem következett be, a dol­
gok rendje, hogy a kását sok­
kal langyosabban eszik, mint 

ahogy főzik. V alaki sokkal méltóbb a barátsá­
gára, mint ahogy gondolná.

BAR — (December 22-től január 20-ig)
ön most egy elhamarkodott 
lépésre készül, már el is szán­
ta rá magát. Ha lehetséges, 
álljon el ettől, mert később ki­
derül, hogy saját tekintélyét 

sok más módon is megvédelmezheti.

Anna Karinát illeti, nyugodtan elmondható 
róla, hogy ráadásul még nem is olyan szép, 
mint általában.

A hármas főhősi csoportot általában ki­
elégítően és időnként remekül egészíti ki a 
nagyobbrészt férfiakból álló szinészgárda. el­
sősorban Kirk Bogarde, aki valóban elisme­
résre méltó módon játssza a Kelettel megmér­
kőzni nem képes angol követség! hivatalnok

szerepét.
A konvencionális szakszerűséggel és mo­

dernnek alig nevezhetően raffinált fényképe­
zéssel összeállított film befejeztével némileg 
dühösen, de mégis megelégedetten hagytam 
el a mozit. Viszont azóta is töröm a fejem, 
vajon kit gyilkoltak meg orvul az angol kö­
vetség díszes álarcosbálján és főleg miért.

HÁGÁR ENOS
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Sosáná Dámári, 

valahol északon ... 

az egyik előretolt 

állásban szórakoztatja 

katonáinkat.
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Vízszintes: 1. A hegyalja édes leve. 5. Tanít. 
10. Olasz autómárka, - 14. Svájci történetíró 
(1819—1897). A 19-ik század egyik legnagyobb 
hatású történetírója. Főművei: A renaissance 
műveltsége Olaszországban, Görög kultúrtör­
ténet, stb„ teljes név. 15. Német tehát. — 16. 
Névelős olvasztókemence. 17. Vissza: rizsből, 
kókusz- és datolyapálma borából készített erős 
pálinka, ék. fel. 18. Szakácsinas. 20. Kevert 
táj. 21. A prágai agyagember. 22. Cseh cipő­
gyár fele. 23. Megvendégel, jóltart. 26. Y. M. 
27. Versenyló eleje. 28. Méh palota. 29. Lom 
ikerszava. 31. Sportoló eleje. 33. Zsidó törté­
nelemtudós (1860—1941). Századunk egyik 
legnagyobb zsidó történésze. „A zsidók egye­
temes története"’, „A chaszidizmus története”, 
stb., teljes név. 37. Ókori város Mezopotámiá­
ban. Arámi királyság székhelye volt, mely hol 
római, hol párthus fennhatóság alatt állt, 
negyedik betű duplázva. 39. Vissza: csonthéj- 
jas. 40. Afrikai állam fővárosa. 42. Betűvel 
a végén: francia nevetni. 43. 230 kilométer 
hosszú, az Adriai-tengerbe ömlő folyó Jugo­
szláviában. 46. Angol fiúnév. — 47. Ravasz 
állat. 49. Mocsárgáz, a levegővel robbanó ke­
veréket, bányaléget alkot. 50. A kvarc népies 
neve. 51. Származó. 53. Nemzetközi írói klub. 
54. Ilyen a falusi utca nyáron. — 55. Vissza: 
Németország egyik legjelentősebb ipari és ke­
reskedelmi városa, a Rajna mindkét partján. 
56. Angol grófi cím. 57. Ékezettel más irányt 
vesz. 59. Novak filmszínésznő személyneve. — 
61. Vissza: megvehető. 63. Ének fele. — 64. 
Kapitalista. 66. Indok. 67. Szakiskola. — 69. 
Némely állatfajt fenyegeti. 71. D. G. K. — 
72. Fogorvosok által használt gyógyszer. — 
74. Minos és Pasiphae leánya, akinek fonala 
visszasegíti a labyrinthosból a Minotaurust 
megölő Theseust. 76. Európa legnagyobb terü­
letű tava. 77. Ékezettel a hún-magyar monda­
körben Etele fia, aki testvérével, Csabával ha­
dakozott a trónért.

Függőleges: 1. Száj része: 2. Híres néger

törzs az egykori Belga Kongóban, az egykori 
Mir.a négerbirodalom alapítói. 3. Használt. — 
4. Elihu .... amerikai politikus (1846—1935). 
A Carnegie alapítvány elnöke volt. Nobel béke 
díjat kapott 1912-ben. 5. óriáskígyó, keverve. 
6. Ugyanaz, mint a 18. vízszintes. 7 .Két szó: 
I) hármas lovasfogat, 2) a betegek helyes és 
célszerű táplálásával foglalkozó tudományág. 
8. Féldrágakő. 9. Tengeri és édesvízi hal, 2—3. 
betű felcserélve. 10. Szinehagyott. 11. A ki­
fejező eszközök közti válogatás eredménye­
képpen létrejött kifejezési mod. 12. Villamos 
címíró-gép. 13. Vissza: sakkjátszma vége. — 
19. A kozákok választott kapitánya. 21. Az 
orosz nemzeti romantikus opera megalapítója 
(1804—1857). 24. Kevert sor. 25. . . .on, Ang­
lia ősi, kelta neve. 27. Francia író. Felfogása 
szerint a regény egyetlen célja a kalandszerű 
érdekesség. Regényei: Koenigsmark, Atlantis, 
stb., teljes név. 30. Kína ura, keverve. — 32. 
Angol drámaíró (1570—1632). London kéz­
művesei közt nőtt fel, róluk írt egyik vaskos 
tündérjátékában „The Shoemakers Holiday”, 
teljes név. 33. ösztönöz, buzdít. 34. Vissza: 
Argentina egykori diktátora, száműzetésben él.
35. Vissza: dél-amerikai struccszerű madár. —
36. Árbocra szerelt, a szél mozgási energiáját,
a hajó tovamzogatására felhasználó vászon­
darab. 38. Francia divatház. 4L Iskolai intő. 
44. Kontinens eleje. 45. Tudomány mással­
hangzói. 48. Alfred ........ osztrák idegorvos.

BRIDZS
A „MAGYAROK” DIADALA

Irta: LUKÁCS PÁL

A második világháború előtt, 1930-tól 
1938-ig, az európai bridzs-porondot a magyar 
hridzs-válogatott uralta. Az éljátékosok zöme 
zsidó volt: Décsi Laci, Loben Ráfi, Klór Fe­
renc. Darvas Róbert, stb. Az európai bajnok­
ságokat rendszerint a magyarok nyerték meg, 
de ritkábban végeztek rosszabbul, mint máso­
dikak.

Körülbelül 1933-ban ismerkedtem meg 
Darvas Róberttel. akit abban az időben a le­
játszás legjobb analitikusának tartottak. A teo­
retikus affinitásunk gyorsan kiderült és sok 
évvel később írtunk egy közös könyvet: „Spot­
light on lord Play” címmel, amelynek nagy 
sikere lett Angliában és Amerikában. 1935-ben 
rendeztünk egy európai lejátszási probléma 
versenyt. Innen származik a következő érdekes 
kompozícióm:

A 6 2
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A DB 109 74
V B 10 9

♦ A 9
A 64

\ K B
A K 862

^ D 10 74

4» akb
1098752

K 853
87 65 43 2

Del hat kört játszik. Nyugat a pikk dámával 
jön ki. A licit során Kelet ismételten licitált 
treffet. Mivel a pikk dámára Kelet treffet dob 
és nem ad kört, az elosztás nyilvánvaló. Mégis 
nehéz a partit teljesíteni — még nyitott lapok­
kal is.

Délnek két vesztő ütése van pikkben. Az 
egyetlen lehetőség az ötödik kárót felmagasí­
tani. A probléma felülütés veszélyét kerülni. 
Az elegáns megoldás a következő:

Dél átveszi az első ütést a pikk királlyal és 
átmegy az asztalra a kör ásszal. Most a treff 
dámát játssza, melyet Kelet királlyal fedd. 
Éne Dél eldobja a kis kárót. Ennek a manő­
vernek kettős célja van. Egyrészt lehetővé teszi 
Délnek, hogy a második kárót lopja, másrészt 
Keletnek adja az ütést, aki képtelen az asztal 
pikk-átmenetét megakadályozni. Kelet treffet 
játszik vissza. Dél lopja és káró ász és káró 
lopást játszik. Ezután lehúzza az adukat és még 
egy kárót lop. Most a pik ásszal lemegy az 
asztalra a két magas káróért és teljesít.

A megoldás igen frappáns és akinek sikerül 
megoldani, feltétlenül érdemes foglalkoznia a 
bridzzsel.

pszichológus, 1 911-ben önálló lélektani irányt 
alapított, individuális lélektan néven. — 50. 
Nagy magyar-zsidó filmrendező. Angliában 
működött. 52. Ö. Ö. R. 54. Apó betűi “kever­
ve. 58. öröklődő főnemesi, vagy néhány ma­
gas hivatali állással járó cím Angliában. — 
59. Meg van hűlve. 60. Tekintet jelzője lehet. 
62. Vissza: európai szigetlakó nép. 64. Betűvel 
a végén: nincs megengedve. 65. Női név. — 
68. Ékezettelé vszak: 69. Csapadék. 70. ...ler, 
világos vörös bor. 71. Azonos mássalhang­
zók. 73. Libahang. 75. Egyforma betűk.

A 2175. SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY 
MEGFEJTÉSE:

Vízszintes: 1. ELBOGEN. — 6. SZOMORY 
DEZSŐ, 22. IGNORÁCIÓ. 26. PAVEL 
KOHUT, 29. LIKTOR, 36. HOME. — 
44. RIBERA, - 49. HERERO. 52. FA­
LANX. 54. 1) RHODES, 2) VERS. 56. 
HALOFITÁK. 59. ISERE, 70. BOHÓ­
ZAT, 73. 1) LELET. 2) IZOBÁR, _ 78. 
ZRÍNYI, 79. GRATULÁCIÓ. — 87. 
SLALOM89. 1) ADIEU. 2) YUCATAN 
90. OTTAWA.

Függőleges: I. EMIL BEHRING. - 2. BEN 
ÁHÁRON. 5. N ECKER, 9. M1AZMA, 
11. YBL MIKLÓS. 13. ZOHÁR, - 14’ 
SZUROK, 15. 1) ŐSTULOK. 2) KARA­
KAL. 18. 1) CITRIN. 2. ÉRA, — 30. 
STEHR. 39. GRAFIT, 43. KREISLER, 
50. OSS1ETZKY. 55. VERDI. 60. MA- 
HATMA.65 . KOBALT, 66. TALÁLÓ, 
69. NENNI. 70. BORBA

NYEREMÉNYKÖNYV: 
KOSZTOLÁNYI DEZSŐ: Arany sárkány
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A PIPA j VÁSÁRLÁS _
II Lipót belga király panasz-1 Az apa és a kisfia a marhapi- nvozz^ói* a^képét.

hol r„íSynk “*?' ■ arro1’ acon atha,adnak' La‘ia a kis!™, i - Igenis kérem. Nem lesz sem-
lo.aszélélvzetre Va" * ^ Í°8V ?S'i alk“doznak- j mi baj, mindenkit felismerek
Jotaszemelyzetre. Simogatják, utogetik a hátsó fe-! majd

— A baj az. hogy csakugyan lét, gondosan nézegetik.
nem tudom .hol kezdjem el a ta- j — Mit csinálnak a bácsik?
karékoskodást — fejtegette a ki- [ — Meg akarják venni a tehe-
raiy. — Itt van például a pipám, net — adja meg a papa a magya-
Az négy embert igényel. Az e- i iázatok
gyik utánam hozza folyton, egy j Másnap az apa elmegy az üz- 
másik megtömködi, a harmadik leiébe, később pedig rohan hoz- 
meggyujtja, a negyedik pedig

bák iránt. i
* $

5
UDV ARIASSAG: Amikor egy férfi és egy nő harcol az autó- ^ 

buszon egy üres helyért és a nőnek sikerül azt elfoglalnia,

I
UDY ARLAS: Az az állapot, amikor a férfi addig próbálkozik S 

egy nő meghódításával, ainig a rabbinátus az áldását adja $ 
ji fáradozásaihoz. ^
////////////Z///////////Z////Z///////Z/////////,///////A////A//'

CSALÁDI KÉP
Molnár Ferenc egyszer arra HASONLAT

kérte a családját, hogy készítse- „ -
nek közös képet, örömmel vet- -Jf mosav":v,k tal'awi 
ték a megtiszteltetést és elkészült i - 'C.Z ,gea onyolult ü-
a nagy családi kép, amelyen ' ^ .^«k neki az ügy-

, , , ,, , , 'ed tanacsa es nem is reiti véknminden rokon szerepelt. Molnár -- - - ® re,n veKa
fogta a képet és levitte bécsi 
szállodájának portásához.

Látja, kérem ez az én tel

j T
, i"! mi

j t) ! [

-=»_ f —J

jes családom. Aki ezen a képen 
szerepel, az mind rokonom.

— Igenis — bólintott a portás. 
Arra kérem, hogy tanuimá-

Azt akarom. Akik a képen 
szerepelnek, azoknak soha nem 
vagyok otthon ..

*
FELFEDEZÉS

alá lebecsülő véleményét. 

Az ügyvéd dühösen:

TREMP
Kisasszony, csak itt lakom a szemközti házban, 
megengedné, hogy az ernyője alá bújjak?

t«vmffmwwvwwm<ii«inriiwwini»»ii»»»»m»»wv»wwYww

MEGOLDÁS

! Az apa nagyon szomorúan 
mondja hét éves kisfiának, 

i — Rudi, nem tudom mit esi- 
1 nálsz ott az iskolában egész nap 
! de nem tudsz sem irni, sem ol- 
j vasni. Mi lesz veled, ha nagy lé­

éi?

— Titkárnőt alkalmazok.
-SÍ-

LEVÉL
„Tanítónő vagyok, szeretem a 

hivatásomat, de a férfiaknál nincs 
sikerem. Mit csináljak?

A szerkesztő válasza: 
j „Legyen elnéző a férfiakkal 
j szemben. Ha nem jön el eayik- 
I másik a randevúra, ne követel­
jen tőlük szülői igazolást“.

— Nagyon unalmas ez a darab. 
Én azt ajánlom, hogy a máso­
dik felvonás után, menjünk haza.

— Miért a második után?

— Mert az első felvonás után 
túl nagy lesz a tolakodás a ru­
határban.

szívja, mert én utálom még a sza­
gát is .. .

*

ÖNGYÚJTÓ
Az utazó egy különleges ön­

gyújtót ajánl az üzletben:
— Ez nagy sláger lesz. ha si-

A tisztviselő nagy örömmel
- ... f. - • jön haza az irodából és lelkesen

za a is ia. | közli korszakalkotó felfedezését
- Apu gyere gyorsan haza. a feleségével 

Ott van nálunk egy bácsi és meg 
akarja venni a mamát.

— De uram, nekem két dip­
lomám vau.

— Nekem volt egy szamaram, 
az olyan falunk volt, hogy két 
kanca etette. Belőle lett a legna­
gyobb szamár.

BIGÁMIA

KOMPLEXUM
A sejk igy panaszkodik a pszi­

chiáterének:
— Egyre több jel vall arra. 

hogy a háremem nem ért meg 
engem.

★
TÁBLA

Egy baromfitenyészetben, 
ahonnan nap-nap után tűnnek el 
a ketrecekből a tyúkok, a gazda 
a következő szövegű táblát a- 
kasztotta ki:

„Ha valaki a ketrecek körül 
Most az apámnak még egy tartózkodik éjjel, az ott lesz rcg-

L-/

A. "N

Z2

BOLOND VICCEK
1.

Orvos: Mióta t airtja

— Most már tudom, hogy egy 
év óta mitől szaggat a hátam, 
miért fáj úgy az oldalam és a 
lábszáram.

— Mitől?
— Meséltem neked, hogy az 

ma»át ’ ’rodat Részen modern butorok- 
kerül bevezetni. Mindössze egy- I tyúknak? J " j ka* rer|dezték be. Nos, ma rájöt-
szer kell tölteni. “ i * Ápolt: Amióta levágták a fe- 1 h°gy egy év óta a paPirko"

— És mi van .ha kifogy belőle jemet. ; sarban u|tem.
a gáz?! j 2. I -¥■

— Hát arra is gondoltak a tér- ! A bolond felmászik a kórház I NEHÉZ HELYZET
\ezok. Ebben az esetben kinvu- j kertjében lévő villanyoszlopra és. Két bolond találkozik a lift- 
1,k egy UJJ es mutatja az irányt '■ ráhelyezi a következő szövegű cé- ben.
az első trafik felé, ahol gyufát I dulát: ' - Mit csinálsz itt?
lehet vásárolni. | „Itt vege az oszlopnak“. | — Elromlott a lépcső.

^ ART BUCH WALD: !

JAJ, AZOK A JÜMBO JEI-EK!

asszonyt kell eltartania 
— Mi az, az öreg bigámiát kö­

vetett el?

— Fenét. Én nősültem meg.

IGAZSÁGTALANSÁG

Mikor a vénlány olvassa az új­
ságban ,hogy egy asszony a ne­
gyedik férjét ölte meg, igy hábo­
rodik fel:

gél is.
-¥•

A SZERKESZTŐHÖZ 
TANÁCS

„Az állapotosság melyik hó­
napja a legnehezebb a férj ré­
szére?

A szerkesztő válasza:
„A tizedik, mert akkor már a 

gyerek nem hagyja aludni.

PONTOS VÁLASZ
Kérdi a fogorvos betegétől, a 

— Micsoda igazságtalanság, színházi jegyszedőtől:
Nekem egy férj sem jutott, az a, — Melyik foga fáj?
másik pedig megengedheti magá- J — A hetes szám. a második
nak, hogy négyet is kiirtson! sorban jobbra, az erkélyen

i

V
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Még ezek után is ragaszkodsz hozza, hosv tanuljak 
hegedülni ? 3

............

WASHINGTON. — A világ csaknem vala­
mennyi nagy repülőterén lázas tempóban 
folynak az előkészületek az uj jumbo jet re­
pülőgépek kezelésére, amelyek 400 utast szál­
lítanak. Az egyetlen repülőtér, amely csak im- 
mei-ámmal foglalkozik a problémával és va­
lójában ugylátszik semmit sem tett ennek az 
uj, csodás szállítóeszköznek befogadására — 
Havanna.

A Boeing repülőgyár aggódó tisztviselői, 
valamint a nagy légitársaságok és a pilóták 
szövetsége, állandó tanácskozásokat folytat­
nak és megpróbálják megtalálni a módját, ho­
gyan vehetnék rá Castrot, hogy haladéktalanul 
lásson hozzá a havannai repülőtér és szüksé­
ges berendezéseinek 'kibővítéséhez.

A legutóbbi ülésen az egyik légitársaság 
vezérigazgatója a következő következtetésre 
jutott: „Fogalmam sincs, hogyan állíthatjuk 
be az uj 747-es jumbo gépeket a New York - 
Miami-i vonalra, ha a havannai repülőtér 
keptelen befogadni a jetjeinket.“

„Nekem is az a benyomásom, hogy Castro 
túl makacs.“ panaszolta egy másik légitársa­
ság igazgatója. „Tisztában van azzal, hogy az 
Egyesült Államok kormánya nem fogja meg­
engedni a 747-esek közlekedését az Oklahama 
City-Atlanta járaton, hacsak nem hosszabbít­
ják meg a havannai leszálló-pályát.“

— .,Carlson éppen most tért vissza Havan­
nából, ahol megbeszélést folytatott Cast ro­
vat. Mi jó újságot hozott, Carlson?“

„Három napig tartott, amig bejuthattam 
Castrohoz,“ — kezdte meg beszámolóját Carl­
son. — Végülis nagynehezen fogadott és el­
magyaráztam neki a problémát. Rámutattam 
arra, hogy az egész amerikai repülőgépipar 
sorsa forog kockán és ismételten kértem, tegye 
lehetővé számunkra a 747 üzembehelyezését.“ 
„de Castro kijelentette, hogy ez nem az ő prob­
lémája és különben is miért nem konzultál­
tuk őt. mielőtt hozzákezdtünk a jumbn-jetek 
építéséhez. Rámutatott, hogy a normális lé­
giforgalom mellett, az egyre szaporodó repü­
lőgéprablások következtében, Havanna a vi­
lág legforgalmasabb repülőtere lett és szolgál­
tatásai túl vannak terhelve.“

„Közölte vele, hogy hajlandók vagyunk je­
lentős mértékben hozzájárulni a kifutópályája 
meghosszabbításának és poggyász-kezelő szol­
gáltatásai feljavításának költségeihez?“

„Igen, de azt mondtam, hogy a dolog még 
igy is rengeteg pénzébe kerülne, mert az ösz- 
szes elrabolt gép menetrenden kívül fut be 
és sohasem tudhatja, hogy mikor landolnak. 
Úgy véli, hogy nem tarthatja állandó perma- 
nenciában a kubai légitársaság repülőtéri sze­
mélyzetét csak azért, mert hátha befut egy 
elrabolt repülőgép, amelynek utasairól gon­
doskodni kell.”

„Castro lehetetlenül viselkedik,“ szólt köz­
be a Boeing embere. „Közölte vele, hogy haj­
landók vagyunk szubvencionálni őt olymó­
don, hogy biztosítjuk számára a kizárólagos 
postaszállítási szerződést az elrabolt repülő­
gépeken?“

-¥■
„Igen. Ennek nagyon örült. De felhívta a 

figyelmemet, hogy a Dél-Amerikából elrabolt 
repülőgépek karbantartásáról is gondoskodnia 
kell és még az esetben is, ha megkapja a szub­
venciót Washingtontól, rengeteg kiadása van 
a Venezuelából, Bolíviából és Brazíliából be­
futó gépek karbantartásával.“

„A markában vagyunk. Ha nem sikerül rá­
vennünk öt, hogy tegye meg a szükséges elő­
készületeket a 747 befogadására, a federális 
repülőhatóság aligha engedélyezi a gép üzem­
behelyezését.“

Carlson folytatta beszámolóját:
„Castro közölte, hogy ha valóban rá akar­

juk venni a kifutópálya meghosszabbítására 
és a repülőtér szolga Itatásainak kibővítésére, 
annak egyetlen módja van.“

„Halljuk, halljuk!“
„És pedig az. hogy az Egyesült Államok is­

merje el a forradalmi kubai kormányt.“
„Kizárt dolog. Ebbe Washington sohasem 

fog belemenni.“
„Én is ezt mondtam neki. Sőt hozzátettem, 

hogy még a Boeing részvények katasztrofális 
zuhanása sem ingathatná meg Washington ne­
gativ álláspontját az elismerés kérdésében.

„Akkor mi a teendő?“
„Felajánlottam neki egy kompromisszumos 

javaslatot. Azt indítványoztam, hogy, ha az 
Egyesült Államok kormánya nem ismerné el 
Castro kormányát, esetleg hajlandó lenne el­
ismerni a havannai repülőteret.“

„És ezt elfogadta?“
„El. Most már csak Nixont kell rábeszél­

nünk.“
(Székely István fordítása)
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KÖKORSZAKBAN
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Amióta a feleségem szobrászkodik, különös érzésem van.

OKOS FÉRJ KORREKT EMBER
Grünnek feltűnően csunva és A <•' • , . , ,

és kellemetlen, kötekedő felesé- u megh,'ot kap le^obb
ge van. Mindenfélével gyötri a S** harmadlk es­
teijét, mindennap ujabb igénve- i x, .
két támaszt és egy napon ezt v~Nem megyek el ~ >elentl 

11 ki hatarozottan.

^ wi'hu zuiuiiHsaf ^
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mondja:
Azt akarom, hogy ezentúl 

minden este kimenjünk vacso­
rázni.

Grün felpattan:
— Azt már nem!
— Micsoda???
— Nem. Azt nem. Nem te­

szem ki magam annak, hogy 
minden szoknyabolond ott lé­
gy eskedjen körülötted és vágya­
kozó tekintetekkel árasszon el. 

*
SZÉPSÉG

— Még mindig olyan szép a 
feleséged?

— Igen. Csak ez most már sok­
kal többe kerül.

ÉRVELÉS
A férj hajnalban jön haza. A 

felesége álmából felriadva kérdi 
tőle:

— Hány őre?
— Egy.
— De hiszen most üti el a 

négy órát?
— Ugyan drágám, a mi fali­

óránk dadog.

A feleség csodálkozással:
— Nem teheted ezt, fiam, a 

legjobb barátod.
— Igaz, hogy a legjobb bará­

tom, de nem fogadhatok el olyan 
meghívásokat, amelyeket nem tu­
dok revanzsálni.

*
VEREKEDÉS

Segítség, apám és anyám gyil­
kolják egymást — kiált a kisfiú 
az utcán.

— Kinek a gyereke vagy — 
kérdi egy izmos, határozott, se­
gítőkész férfi.

— Amiatt verekednek ,..
*

félreértés
Az autóbuszon mondja egv kö­

zépkorú férfi egy mellette álló 
lánynak:

— Ahányszor kinyitja drágám 
a száját, mindig azt szeretném 
mondani magának, hogy keres­
sen fel otthon__

— Maga szemtelen!
— Én nem vagyok szemtelen. 

Én fogorvos vagy ok.

A MEGFELELŐ EMBER
Egy felfordult autó alatt se­

besült ember fekszik. Az ország­
úton arra hajt egy orvosi jelzést 
viselő gépkocsi. Az autó lelas­
sít, a férfi kilép belőle:

Doktor ur, segítsen rajtam, 
össze-vissza törtem magam.

— Én elviszem magát a kór­
házba.

— Nem szükséges, annyira 
nem súlyos a dolog, itt is segít­
het rajtam.

— De én állatorvos vagyok.
— Az kell nekem. Én állat, 

azt hittem, hogy ezzel a tragacs­
csal 90-nel hajthatok.

*
SZEREP

A fiatal színész boldogan új­
ságolja apjának:

— Megkaptam életem legelső 
szerepét. Igazán nagyon szép, ko­
moly szerep. Egy nős férfit ját­
szom, aki már húsz éve él együtt 
harmonikusan a feleségével, inig..

Az apa közbevág:
— Remélem, hogy legközelebb 

olyan szerepet kapsz, amelyben 
meg is szólalhatsz ...

CSALÁDI SZAPORULAT

A kistisztviselőnek tizenegye­
dik gyermeke születik. Az asz- 
szony boldogan mutatja a kór- 
házban a férjének a kisdedet, 
de a férjuram arcán az Öröm 
egyetlen halvány sugara sem 
villan át.

ludod mit — mondja fe­
leségének. — Ez így nem me­
het tovább. Elhatároztam, hogy 
kiviszem az ágyamat a terasz­
ra ...

Az asszony sóhajt:
Ha gondolod, hogy ezzel 

meggyorsíthatjuk a gyermek­
áldási, én is hajlandó vagyok 
veled kiköltözni a teraszra.

FONTOS TUDNI

Mondja a ház urnpje 
tartásbelinek:

ház-

— Ma estére fontos vendégek 
jönnek vacsorára.

— Rendben van. Csak azt 
szeretném tudni, akarják-e, hogy 
máskor is jöjjenek?

P
>

ÁLLATKERESKEDÉSBEN
— Imádom a természetet.
— Annak ellenére, amit önnel müveit!

1


